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CHLAPEC

POKORA

Ay
#

Stanu se menSim a je$té mensim,
az budu nejmensSim na celém svéteé,

Po ranu, na louce, v 1été

po kvitku vztihnu se nejmensim,
5 ZaSeptam, az se obejmu s nim:

»Chlapecku bosy,

nebe dlan o tebe oprelo si

kapickou rosy,

aby nespadlo.«
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ZEBRACI

Pénbuah jedenkrate prisel ke mné
jak zebrik s mosnou a holi.

Spal asi na seng,

vonélo z ného jak z Cervnovych poli,
na prahu stanul a prosil.

Tenkrate mél jsem

mnoho zlych véci, které dech (i :

cerné Saty, limec, knihy vézané v kazi,
a ze jsem byl syt,

tak vazné jsem premyslel,

zda lépe je zemfit, &i zit.

Nic jsem mu nedal, — nemél jsem rukou.
Jen jsem se stydél,

kdyz jsem jeho o¢i vidél,

modré od zdpadu k vychodu.

Panbiih odesel.
Dvefe zfistaly oteviené,

Ty jednou mé vytahly bez limce a knih,
na cestu daly mi mo$nu a chlapecky smich,
mnoho smutkil a urazek do uzlicku

a stiibrnou vzpominku na maticku.

Ted chodim méstem a Panaboha hiedém,.

vim, Ze tu chodi s mosnou a holi,
vim, ze se jednou s nim shledam,
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ale uz mé to nezaboli,

protoze nemam zadnych zlych véci.
Vezme mé s sebou. Stoupnem si na narozi
s Cepici v rukou, slunce nad hlavou.

»0O lasku prosime, lidé bozi, —
— otevite srdce l¢

&';'L.
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SVATODUSNf SVATKY

Vsichni chlapei domt odjeli,

jen ja jsem ziistal v cizim mésté.

Na svatodusni svatky '

srdci se vzdycky chee k mamince zpatky,
aby ona dobra a rozmila

je rizovou konvickou zalila

jak za oknem kvitka,

Dva dny jsou chlapci doma uz,

to budu jesté dlouho sim.

V noci jak okno se celému svétu otviram
a domlouvam: »Srdce, piece se vzmuz

a seznam se s kamenim l«

Dny za sebou jedou a jedou,

zlaté a vybavené vagony prvni tridy

svatecniho vlaku.

Chlapec v poli myslel, Ze prevezou za kytku maku,
nebo za slzu, nebo za tismév,

ale ony prejely, nevzaly,

nefekly nic,

za sebou nechaly

jen svét spoutany okovy cernych kolejnic.
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KAMNA

Myslim, Ze v poledne kazdy den

by mohl byt kvétnové tichy a slavny,
kdyby vSechny plotny u kamen

mohly byt jako louky na jate.
Maminky-slunicka

v kuchynich by se nad nimi toéily a smély,
zehnaly by je zlatyma rukama

a ony — jako ta zemé pod nama

v odplatu za to by daly .

riist na sobé chlebiim a kol{¢tim,

tak jako kvétinim polnim,

co rostou z lasky a tepla.

V poledne by je maminky otrhaly,

na stlil postavily Cerstvé a vonici:
»Vezméte z naich rukou, moji nejmilejsi,
kytici l«
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POSTOVNISCHRANKA

Postovni schranka na rohu ulice,

to neni néjaké lecjaka véc.

Kvete modre,

lidé si ji vazi velice,

sveruji se ji docela,

psanicka do ni hazeji ze dvou stran,
z jedné smutnd a z druhé vesela.

Psanicka jsou bild jako pel

a cekajina vlaky, lodé a clovéka,

aby jak ¢melak a vitr je do dilek rozesel,
— tam, kde jsou srdce,

blizny Cervené,

schované v rfizovém okveti.

Kdyz na né psani dolet,

narostou na nich plody
sladké nebo trpkeé.

16



ZNE

Slunce je veliky basnik
a napsalo krasnou basen
zlatym perem

na nasi zem.

Muzi bez kabatd,

zeny s Cervenymi Satky,
décka na maminé sukni
pres cely den

jen g
¢tou a Ctou a Etou.

Na kopecku nad polem
také ja chei fikat tu basen,
volat,

aby stafecci v dédiné az na prah vysli
a slyseli, co slunce napsalo,
ale slova jsou tak velika,

ze neprojdou mymi tsty,

a jen citim, ze jsem:

klas v radg,

pismeno,

vykiicnik!

17



10

15

ZAK

V lese se ucit,

to znamena dabelskou trpélivost.

Les ma pichlavy chvost

a §imra jim pod nosem, do usi, do odi.
Zaku,

kniha ti ve stinu nadavéa hlupaku,

— zabij ji!

Sko¢

na vysluni!

Slunce se sméje, az nebe duni.

Zavola na té bronzovym hlasem:
Hochu,

véechno uz umis, co potreba na dvacet let!
Pohod mi svét

do naruce,

do srdce jej zabal,

at se nepotluce!

18
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K SVATKU ME MILE

Den jako jesle tichy je
na svatek Panny Marie,
A ja nejsem Josef ani Bith Otec
a prece vas, mild, mam rad.
5 Jdu vam az veder gratulovat,
protoze vecer je svétnicka s andélem
a chlév s narozenym ditétem.
Délnici uz se z prace vratili,
na nebe prvni hvézga vyleti.
10 Nesu vam: basnicku, kvitko a objeti,
lasku ve trech osobach.
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HAJ

Az jednou se ozenim,

budu mit dvanact synf,

dvanact syni jako dvanact biizi.

M4 Zena v nich jako bild kaplicka v zeleném haji zmizi
a ja budu pred ni klekatkem mechem obrostlym.
Vnucky-druzicky budou na mé klekat,

modlit se ¢istyma o¢ima,

a az se zSerd,

Panbiih bude chodit k nim na vecefi.

20



HOJ!

Dva lesni rohy zazpivaly na prahu cerného pokoje,
bily chrt bézel okolo rudého srdce.
Hoj!
Nevim, pajdu-li na lov, & piijdu-li do boje,
5 vim jen, ze musim si s sebou vzit naboje,
blaznivé naboje a divokou rucnici,
oti a srdce,
vSechny staré obrizky strhati se stény,
nechat tam jenom Pannu Marii
10 afici: &
Panenko, mozna, ze dnes té zabiji,
prsa ti probodnu bilou lilii,
moznd, ze sim se vratim smutny a zranény,
prosim té, tenkrat, Rodicko bozi,
15 sestup se stény
a potés chlapce,
ktery poslechl lesni rohy, chrty a srdce.
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VZDALENA MILA

Véera byly u mne na nivstéveé
viechny hvézdy

— meésic sedl si do velké lenosky —

ale kdyz jsem se jich mezi feci ptal,

zda kdo mou milou nékde uhlidal,

tak vSichni vstali

a §li ji hledat.

Odesli asi do velmi vzdaleného kraje,

protoze dnes jich ani vidét neni.

Prii mi do svétnice a velikd tma je,

v Seru od vsech véci beru rozlouceni:

Housle, knihovno, stolky,

Panbth je dluzen mi radostnou, ¢ervenou holku,
daleko kdesi ji schovava.

Hyvézdy a mésic jsou tuze uz stari,

myslim, Ze se jim nepodafi

dojit az tam . ..

Musim jit sdm.
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OKNO

Okno je sklenéna lod,
pripoutand k bfehfim mé svétnice.
Mlady namofnik nepotiebuje sedmimilové stievice.
Vsedne a odjede;
5 kazdou chyvili
urazi o¢ima dychtivyma deset tisic mili
nad mofem
po nebi krasném a Sirokém.

Bila oblaka,#"
10 bilé skaly,
Afriku i Australii jsme scestovali,
s Cernochy se pobratfili,
Indiany navstivili.
Nasli jsme i nové svéta dily,
15 ze vsSech svéta dila nejmladsi,
to vée ale nestad,
abychom se zastavili.

Svét je kulaty.
Po mnoha dobrodruzstvich rad vratis se zase
20 do nizké svétnicky, kterd zavird se
nad starymi zndmymi vécmi.
U rozviklaného stolu mezi dvéma vysychajicimi kalamati
nejlépe uplatni$ povidku s polarni zari.
Ve bude tiché a S$tastné, — ty sim nejvice.
25 Oci své polozis doprostied svétnice :
darecek z cesty —
— album svéta,
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V PARKU PRED POLEDNEM

Po zelenych travnicich bilé prvosenky pfiplouvaji,
plachetni lodé vezou modry den,
u domkii z pisku déti jej rozdavaji
celému parku, ktery je méstem obklopen.

I ja jsem jeSté dnes dité.
A mohu vSechno mit rad,
jesté dnes a jesté zitra snad
kvetouci modlitbou vykoupim bolesti kamennych domd.
Ale i modlitba tvrdne jak zrajici jablko v haluzich stromt.
10 Pozitri
to budou uz dospélé odi, co lasku v prsou mi rozjitfi.

(13

Stanu se muzem
a vojakem,
¥ Vojak modli se bodakem.

24
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UKRIZOVANE SRDCE

UKRIZOVANE SRDCE

o
Srdce ukfizované na drevéném krizi
predvcirem zemfelo.

I snali je a do zemé vlozili,

slzami zalili

a srdce vzklicilo

dnes rano.

Cerveny kvét

chodi po zemi a po nebi,

Panaboha velebi

v nevéstincich a kasarnach,

v predméstskych domcich a tovarnich
a fika celému svétu:

Jsem laska a kvetu
ranou otevrenou,

aby vsichni nevérici
zeleznym zivotem rozbiti
mohli v ni prsty vloziti.

25
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POKOJIK VHOTELU

Pokojik za Sest korun,

cislo dvacet pét,

s vyhlidkou do dvora, umyvadlem a posteli,
na rozklizené zidli sedi

a hledi

jako ta stard panna,

co mnoho vidéla, nemilovala a nebyla milovana.
Kdo na noc prijde uz odpoledne,

na postel sedne, ruce da do klina

a usedavé vzpomina,

kdo by tak moh,

kdo by tak moh z toho ciziho mésta

Prijit a zadarmo usmait se na ného,

fic néco dobrého, jasného, teplého,

aby i nejsmutnéjsi véci v tom pokoji vidély,
ze pfec neni vSechno tak, jako si myslely.
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REKRUTI

Sbohem, hosi a déti,

my uz dnes rukujem,

my chlapci dvacetileti,

tohoto smutného rina,

kdy celé nebe jsou kasirna,

s rozbitymi okny, zidkou studenou,
Sedivé a ¢erné omalovanou.

My uz nemame hlav na ramenou,

uz mame na nich jen kufficky,
cerné kufricky — cerné rakvicky,
na nich nase jména v bilém lemovani
a v nich jsme my sami pochovani,

v sepjatych rukou srdce drzime,

uzZ o tobé niceho nevime,

zivote krasnych sklenénych véci,
lasko s maminéinyma rukama.

Dévéatka smutna, nechodte za nimi,

to neni pohfeb, my se zas vratime
jednou vecer se viemi hvézdami.

My mrtvi vojaci

pfijdem k vim touto ulici,

prineseme vam ze svych ran kytici,
kytici Cervenou, dar, co na prsou krvéci.
Do rukou nis vezméte, do bilych posteli,
abyste, milé, védély,

kde se nase tiché télo

pro rty vaSe ranou otevrelo,
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abyste mohly hluboko do ného
té noci svatebni.

Drfive nez se rozedni,

pocneme pod vasim srdcem radostné pachole, -
novy zivot.
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DLAZDENTI

Dlazdéni, kamenna organisace,
dalo se na pochod ulici,

ohromilo stfechy prapory tisici
s uslapanymi lidskymi tvaremi.

Vystéhovalo se mezi lesy a pole,

s hiiby a chrpami sedi pii jednom stole,
dlazdicka kazda roste a roste

jako kazdé semeno ‘2

poctivé a prosté, #
které lidmi klecicimi

ze srdce bylo do zemé vlozeno.

V mésté zatim

zvony se rozzvonily, aZ se zvonice rozsypaly,
zvony jako ptaci z klece na nebesa odlétaly,
domy ruce zvedly, vzdaly se a spadly,
tramvaje na ndméstich jak utrzené maky zvadly,
kabarety se rozbrecely a kavarny shorely,

bida vstoupila na nebesa a K¢ zustaly v popel,
neziistal kimen na kameni,

— vée bylo opfeno o dlazdéni.

Jen ruce dlazdici

pod svou vlastni praci pochované
zvolna se z prsti vztycily.

Lan stotisic rukou.

Klasy.

Obili.

29
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ZE SOBOTY NA NEDELI

V noci ze soboty na nedéli
nameésti se rozvesel.
Ztroskotani opilci

domti se vraceji sami a sami,
rozmlouvaji s lucernami

o tydenni roboté,

Zpivaji tvrdé pisnicky

o §tésti a lasce

a jejich pisnicka kamenna
rozbiji okna sklenéna.

V den vyplaty

penize ma, i kdo neni bohaty.
Mésic je jako panna bily,

opili se Zivotem neopili,

oni jej zapili rumem a slivovici
jako chorobu zaludecni,

nebo lasku podvedenou.

V noci ze soboty na nedéli
ztroskotani lidé velmi zesmutnéli.
Dnes vidi viechno trojité,

coz je pranic nepotési,

nebot je vSechno trikrit tézsi.

Proto v ten ¢as v smutnych tmach

zjevuje se jim Panbiih ve trech osobach,

ve jménu Otce fikd jim: Synu!

ve jménu Syna fikd jim: Bratie!

a ve jménu Ducha svatého tiSe je pohladi po cele
fka: Jesté dnes rdno bude nedéle.

30



VEZEN

Jaromiru Berdkovi

\

Na kfizi ze ¢tyf cihlovych stén
den bily byl mfizemi v boku proboden,
krev a voda
vysly z rany,
5 krev a voda
tekou po nebi sedm dni.
Toto je vézeni .
s tisici nemocnymi ldmi,
s desiti véricimi lidmi
10 a mym kamaradem, kterého zavreli v tento svét,
protoze ma dvacet let.

Samovazba.
Ticho je tu,
Salebno je tu,
15 uzko je tu.
Myslenky se stile poticivé vraceji
jako ranéni vojéci z bitvy do polniho lazaretu,
ten lazaret je prepadend svétnicka doma
a maminka s lomicima rukama je rdna na vlastnim téle,
20 Maminky vzdy véri v Syna a Spasitele,
ale bolesti jsou nejtézsi, kdyz se museji rozdat.

Slunce,

prijd sem s paprsky vSemi!
Tento vézen je sim jako semeno v zemi.
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NAVRAT

Lucerny na mosté
jektaji sklenénymi zuby,
plesati starci

se v barech u vina chlubi,
kolik holek si koupili,
kolik zivott zabili —

této noci —

cerna reka tece,

odnasi utopené kvétiny,
clovék je na svété jediny,
mlha, mraz a vichfice
dnes nepovidaji,

kde je ona ulice,

kterd by vedla k raji,
nebo k domovu.

Ale ty, moje mila,

jsi v daleku rozsvitila

bilé okno cerného cinzaku.
Myslim si na tebe,

ze spis ve svétle,

Nad postylkou bezpecny sen
je jako baldachyn rozvéSen.
Nezda se ti o mné,

ktery jdu noci,

zda se ti o mné,

kterého uvidis zitra rano.

Jak je to krasné probodnout $pendlickem

dirku do nebe !

Ale dneéni den

32
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je uz mi souzeno, abych byl nestasten.
Myslim-li na ty,

jimz v mlhavém bloudéni zjevil se svaty,
musim si vzpomnét i onéch,

ktefi jej nespatiili,

protoZe ocima vecefi zaplatili.
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ZAMILOVANY

Chudy prisel k vam,

byl jsem to ja sam.

Sleéno, co mi date z bohatstvi svého,
Cervenymi rty a bilymi prsy uzaméeného?

Na ulici je blato

a v srdci hlad,

¢lovék musi mit nékoho rad,
clovék je sam;

ztratil se mezi lidmi.

Stojim, stojim,

slova si nevystojim,

které bych, zeno, ti polozil do dlané
prosté a oddané

tak, jako maminka klade na stiil
talire k veceri.

Chudy si s bohatym nevéii,

Takova krisna byla,

divala se a nevidéla. .
Hrozné zlaté oci méla,

jako dvé zlatnické vykladni skring,
kridici

na zebrickou a loupeznickou ulici.
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NEMOCNA MILA

To neni nemocny pokojik,

to je smutny rybnik

a ja jsem utonula

na dné jeho drevéném.

Posteli mé zatizili jako tézkym kamenem,
abych snad k oknu nevyplula,

kde nebe se dotyka hladiny sklenéné.

Mily si moznd vzpomene .

a snad m& navitivi v tétofhlubiné.

Na zidli sedne, klobouk slozi na klinég,
tekne, ze venku je p&kné polasi.

A ja neméam, co bych mu dala,

protoze jsem se rozstonala

a mé télo je prusvitné

jako prazdna sklenice.

Ze vseho na svété lasky chtéla jsem nejvice,
Ale dnes srdcem svym

ani jediného hladového nenasytim.
Odpust mi, miij mily, hiichy moje!
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BASNIKU ODEJDI!

Bésniku, odejdi!

Zahod v$e, — jen s rycem se vraf

a preryj ten 1an od hibitova k obzoru!
Zvedera zasej tu lasku a pokoru,

aby se urodilo rano zlaté a zéarici,
jemuz by schazeli basnici,

protoze vsichni lidé

by dovedli plakat a zpivat.
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HOST DO DOMU

HOSTDODOMU

Tvé vlastni srdce to bylo, co reklo ti: Lazare, vstaii!
a ja s tebou vySel jsem z kamenné svétnice.
Zaradovali jsme se oba velice,
kdyz jsme naSli nové a dovedné ruce na svém téle,
5 zemi jsme do nich uchopili prevesele '
a zemé byla tézka jako price modrookych havif
a zem¢é byla slavna jako rodinnd kamna pii veceri.

Na kamenném chodniku
poznas svatek nejlépe.
10 I my jsme jej poznali a proto ptijdeme
na pout k svatému svétu.
Viak my uz cestu docela dobfe najdeme,
vzdyt ne hvézda jedini,
ale hvézd tisice
15 dobie nds povedou na viechny strany od bilého mésice,
protoze se na vSech stranich narodila
pacholatka.
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Na konci dédiny
rostou tiché kvétiny,
ale tu v predmeésti
roste jen bida a nesStésti.
Pod obrazem umucené rodiny
petrolejova lampa vécné sviti.
S hladovymi se chceme nasytiti, —

zde je naSe prvni zastaveni.

Do prazdnych talifki oci své k noclehu polozime,
z krve a ze sazi basnicku vystavime,
basnicku jako velikonoéni svici,
bilou, svitici, potésujici,

o cesté k raji.

Lidé
lidem

dvefe
otviraji.

Host do domu —
— a jesté nékdo.
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POUTNICT

J& nejsem cesta, — ja jsem hvézda bila,
na svét ruku svou jsem polozila,

na Cerny kabét pentli pfispendlila

jako v nedéli.

A ti, kdo mé videéli,

zprvu se bali,

pak se ale stali krali

a rekli si: »Pojdme,

narodil se Mesias l«

Po svété je pékné vedu.
Svét je jenom chodnik nebem,
nebe zas je velké pole,

kvéty nahote i dole,

— rekl bys, ze konce nema.

V srdci dary, v rukou srpy,

v ocich andély a chrpy,
na zné jdeme do Betléma.
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SMRT

Smrt jsou jenom bila hozi muka
na rozcesti, v poli

Dlouha cesta utrmici,

nohy boli,

odi jako smutni ptaci

na travnik se posadi,

ruce zemi pohladi.

Pro clovéka

je zem jako postel mékka.
Usnes, — Nebe vyzvani
klekani,

kraj je bily jako z mléka,
srdce pije, hlava lei,
oblaka jdou bez otézi,
nebe tihnou za sebou.

Potom
nad tebou a kfizovatkou
vellké svétlo rozsviti se.

Divem ztichne$§ jako péna.
A v tom svétle polibi se

muz a zena.

To uz ani ve snu neni,
to je spiSe probuzeni.
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NOCNI DEST

Nékdy v noci dest je nenadaly,

zattese bezitéiné ulici,

zrovna kdyz by tfi poutnici

méstem radi chodili a pod spicimi okny si povidali
o lilii polni, nebo o néjaké nadhere na této zemi,
— ale tak schovaji se do dveri prvniho domu
a jsou radi tomu,

ze jim srdce nenamokne.

Kdyz tak stoji, A

musi si vykladat samé smutif? véci,

protoze dest je drzi v kleci

s Sedivymi draty,

ale jeden poutnik

a mozna ze vSichni

si mysli:

Tento diim

je teba svaty jako evangelium

a za témito dvefmi mtze bydlet archandél Gabriel.
Kdyby nidm tak oteviel

a pozval nas k sobé, nez priet pfestane,

do svétnice teplé jako kralovstvi bozi,

to bychom se pomeli

my presmutni kiesfané

mezi oknem, stolem a posteli!

Jeden

a mozna ze vsichni

tomu uz veri,

protoze predlouho stoji u zaméenych dvefi

a rikaji do desté véci smutné a smutnéjsi,
aby — az se dvefe otevrou —

radost byla jeSté veétsi.
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NA SVATEHO MIKULASE

Dnes je svatého Mikulase

a ja jedu domt rychlovlakem,

oCima ukrajuji si ze zemé jako z mlécné kaSe,
posypané cukrem a skofici,

zapominidm na noviny, tramvaj a ulici

v Sedivém kupé

s lidmi, kteri odjizdéji nebo prijizdéji
vlastnimu srdci.

Svaty vecer

proménil nas vlak v puncosku za oknem.
Pane Mikulasi, prijdi faké sem,

navstivit tyto neklidné déti na jejich pouti.
Ony chtéji zem svymi cestami obejmouti

a nebe svymi tumysly.

Povéz jim slova viry a potéchy,

vloz laskavé Cervend jablka a zlaté ofechy
do tohoto vlaku Praha—Bohumin

a do vlaka celého svéta.
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KOLEDY

Na ndmésti vyhravaji koledy
tri presmutné trumpety :
mlha, blato, snih.

A na konci mésta

vede do chaloupky cesta.

Tiebas pravé novy ¢lovék po ni na svét piisel
a rozhazuje bily kiik na nahé stény,
ze uz je tu .

maly, zivy, narozeny, &
maminéinou bolesti pozehnany.,

Ze se narodil z riny,

tak na néj dychaji, tak jej zahfivaji
z jedné strany krev

a Panbth z druhé strany.

Svaty Stépane,

smutny den ptinesl jsi ve dzbang,

proméacené boty dérami pladi,

poselstvi radostného,

chlebi¢ka na ¢erné mise prineseného, :
protoze jsou nejblize trumpet tvych presmutnych,
jako je: mlha, bldto a snih.
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VECI

Miluji véci, mlCenlivé soudruhy,
protoze vSichni nakladaji s nimi,
jako by nezily,

a ony zatim ziji a divaji se na nés
jak vérni psi pohledy soustfedénymi
a trpi,

ze zadny cloveék k nim nepromluvi.
Ostychaji se prvni dat do fedi,
mlci, ¢ekaji, mlci

a preci

tolik by chtély trochu si porozpravet!

Proto miluji véci
a také miluji cely svét.
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HRBITOV

Na naSem hibitové,
na tom s rozpuklou zidkou a zapadlou marnici,
s cestickou zarostlou, tichou a vonici,
nikdy si na smrt nepomyslim,
Mrtvych uz neni tu;
napsali znameni do stromti, do kvétd,
ze ziji.
Jsou tu jen aleje akatd,
dvé lavicky pro milence
a déti, co na hrobechgiraji si
na mamu a na tatu.

Kdyz nebe je dobré,
tak chodi tu andelé bili
obvéazat hroby, které se jesté nezajizvily,

promluvit se tfemi ¢tyfmi stafenkami v Cernych Satech,

s nejvétsimi broucky v této zahradé.
: Do odi se jim posadi,
— to nejsou slzy, —

to jsou oni, — andélé, ja je znam,
vzdycky mé pohladi,

kdyz tu nékdy chodivim tuze sim,

a rikaji:
Na této zemi neni smrti, —
jsou jenom stafi a mladi.
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DNESEK

Dnesek je jisté nesmirny zdzrak,
dotkl se vam mého srdce znenadani
jak velika bolest, jak velika liska —
a hned nastalo slavné zmrtvychvstani,
mnoho véci stoupalo na nebe,

kazda cistounkd jako sedmikraska,
a moje oci ten zazrak vidély,

ale musely ztstati dole

zrovna jako ti apostolé,

co potom se rozesli po svété do dali
a kazdému radostné fikali,

ze Panbth se jim zjevil jako clovék.
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SVATY KOPECEK

SVATY KOPECEK
&

Zlutavy kostel vla na hote zelené,
to je korouhev této krajiny tiché a svécené,
to je.Svaty Kopecek u Olomouce, misto pro poutniky

a vyletniky,
osada, dodavajici délniky toviarné Kosmos a tovirné

na hrebiky,
Panna Maria se zde zjevila a stile zjevuje se
babickim s nfiSemi a détem na chrasti v lese,
zde jsou mé prazdniny od narozeni az do let dvaceti
v borovych pasekich a liskovém housti dobre zasety,

a ja jsem procesi dychtivé boziho slova,

pfichdzim z daleké Prahy a rodného Prostéjova,
dospély chlapec, student a socialista, :

verici v sebe, Zelezné vynalezy a dobrého JeziSe Krista,
dubnové stromy, silnice bila a prec smutného néco tu je,
jdu mavstivit babicku chorou a dédecka, ktery ji oSetfuje.

Zvonek na konci chodby na drété Zelezném,
chodba, vonici kazdy rok stejné bridlicovym kamenem,

sednicka mala, za okny cely les sedi v kvétinadi,
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rour

zmodralé ruce a Sedivé vlasy na smutné posteli placi.

Kdyz jsem jak décko byl nemocny, toz jste mi, babicko,
pomerance nosivala,

az détska nemoc se nakonec jak dievéna hracka rozldmala,

ja bych vam také rad néco pfinesl, viak vy uz si hrit nemfizete,

svacinu u stolu pojidam, za okny tiesné kvete,

o svém zivoté vam vykladam s velikou silou a nadéji,

mysle, ze mlada slova jak teply ¢aj srdce vam zahfeji,

ja zdravy jsem jesté a myslim, Ze smrt je jen nemoc
jak ostatni nemoci,

chtél bych vam rukama svyma od vseho bolestného pomoci,

ale vaSe o€l — dvé cerné nitky, a na nich télo jak tézka rana visi,

stile jen fikaji: néco jiného my — a néco jiného ty jsi!

Nibhle se ocitim v lese, patd hodina na vézi daleké bije,

o¢i na kolenou piijimaji znamé véci a v prsou slavnostné mi je,
soustreduji se jak kamének spadly do studinky uprostied lesa,
ulice, kominy, tramvaje, noviny, sklepnici vstoupili na nebesa,
dnes budou z nich hvézdy a do snit budou mi svitit,

na této cesté jsem kdysi moh otakarka fenyklového chytit, —
— a to nejsou cesty, — to jsou truhlice plné bohatstvi vieho,
kdykoli tudy jsem Sel, ziistal tu kousicek srdce cerveného,

ted v3echno mi vraceji s tirokem dnesniho odpoledne,

cely miij zivot jak kvétina se mi pred ofima zvedne,

jak generdl o velké prehlidce prehlizim fady minulych let,
general s praporem lasky k veceru sni, ze dobude svét.

Vida, tu Karel Snajdr, miij prastary kamarad,
' ve skutetnosti stoji,
dnes, jako vzdy, rdmec naSemu pratelstvi déla sekera, trakar,
parezy a trochu chvoji,
ac vyrostl na sildka, prec vitame se, jak slusi na kluky,
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u sedlaka slouzil, pak u driahy naSel si misto a ztratil je
v dobé vyluky,
pribéhy ze svého zivota mezi ranami sekerou si podivime
jako kus spoleéného chleba,
mlatiti do parezii je prace bohumila a jest ji zv1a5té tieba,
pritom si vzpominam, na co bych zapomnél dik krisné pohodg,
na otylého uéitele, jemuz slouzim za zIy priklad ve Skole
a v hospodg,
na cukrlatkové dimy v hedvibnych kornoutech s pohledy
verejné dobrocinnymi,
nejvic mij Siroky klobouk vzbudil mravniho odporu mezi nimi;
kazdy clovék, kdyZ uz byl mlad, mél staré své nepratele,
dnes vSak sekerou vyvratime i riny na svém téle.

Po préci hladovi na vlastnich slovech si pochutnivéme,
kralovstvi naSe je z tohoto svéta, ktery tu mame,
pokornym remeslnickiim dobrou zemékouli do rukou vlozili,
osazime ji stromy, domecky, laskou a automobily,
bida je Siroké mote a chudi hledaji pristavy, .
slunce je divoky revoluciondf, den zboii a pres noc jej

znovu vystavi,
my mame radéji Cervené panenky nez staré, chamtivé vdovy,
vypravime si o velikém Rusku a stateéném Leninovi,
myslenky naSe jsou zelené a vysoké jako stromy v lese,
dnes, zrovna tak jako za mlada, na vriky jejich Splhime se,
zadna vira neni laciné, kterou jsi $fastny a laskavy,
z polinek u kamen dité pro maminku zdzraény zdmek vystavi,
my nejsme rozumni, kdo by byl rozumny ze vSech nejvice,
nedal by Sestédk stafence, Zebrajici na konci mésta u nemocnice,
a nemoc nechodi jen po lidech, ale i po horich a po celém svété,
na modré pasece my chlapci se shodli, Ze, svéte, uzdravime té.

Po sedmé hodiné piijdu jak jindy pod okno zapiskat,
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z mésta uz vratil se Bohu$ Turecek, mfij druhy kamarad,

v malé jizbé na teplych kamnech, mezi stolem a kalendari
paiimama pro syna jediného pokojnou vedefi vafi,

se mnou sem vstoupili dva jeji mrtvi synové, zabiti ve vélce,
prili§ mnohokrit mé vidéla s nimi na kopci, v lese a na skalce,
ale jeji bolest je prostd a statetna jak obrizek Panny Marie,
tobé, matko, nikdo nezabil syna, i kdyz jinym jej zabije,

mrtvi tu zstanou, az odejdeme do vsi my chlapci Zivi a syti,
abyste mohla i je, pafimamo, u tichého stolu dobfe pohostiti.

Naves jak pavouk se do noci spoudti, nize a nize pada,
loSovska silnice je pro ospaly mésic a neospalé chlapce
hlavni promenada,
zde je Franta, Josef, Janek a Eman, nad ostatni
vynikajici kolohnat,
kazdy mé poznal, kazdy mi podava ruku, kazdy mé jesté ma rid,
jsme vojaci vybojné zemé a tento svét je nas kril,
spolecny prapor jak kvetouci jabloni se vecerem nad nimi
rozevlal,
jsem ve vaSem kruhu a je mi dobfe, jako bych soustem
ve vaSich ustech byl,
jsem Zvykin a ssdn, pronikdm do vasi krve a do vasich 7il,
uz nejsem jd, uz nejste vy, jsme jediny zZivot s rukama dvaceti,
jsme vlajici fabor s radostmi a bolestmi ve spleti,
jsme modrooky délnik a denné se chodime modlit do fabriky
: v Marientalu,
jsme ocelovy drvar a lic mame tyrdou jak skalu,
jsme ubledly Bertin, knihat, ktery se ozenil pied dvéma meésici,
jsme osmahly celedin se sluncem na polich kleéici,
jsme pokorny krejéi, ktery Sije jeSté pokornéjsi Saty,
jsme ranény vojak na dovolené, s rukou pohibenou
do rakve z bilé vaty,
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95 jsme praSpatny pravnik, ktery vSak prece ve III. semestru

100

105

110

udélal statnici,
jsme, ktefi jsme: chlapci na loSovské silnici.

Podél silnice rostou domky jak hiibky a jeden z nich je hospoda,
pri nedélni zibavé mnohdy tu milenec soupere pro dévée poboda,
kumpéni dle zvyku dédiny k devaté hodiné jdou sem,
dnes je tu rozSafno, kouf z dymek nad stoly triini jak
Bith Otec s Sedivym vousem,
u stolu uditel, etnik, postmistr, vybor Sokola
a ostatni zdej5i hodnostari,
nad sklenici piva kazdy ddlezité zachdzi se svou tvari;
&
mnoho se zménilo, — nové véci jsou chladnéjsi téch, jez jsme
jak déti znali,
vyhldsky pouti u svatého Jana plakaty Volné myslenky
vystiidaly,
celd stran lesa pod naSim je vykicend dolf az k potoku,
sotva yidime, ze malymi stromky ji osdzeli rdny na boku,
sklenice piva je zlutou teckou na konci tohoto dne,
teckou zitrka v3ak neni,
s tim, s ¢im se nejvice loucivime, jsme nejméné rozlouceni.

Housle jsou ptik o ctyfech kfidlech, jenz nejradéji zpiva
za Sera,
Bohus a Josef mi jej do rukou vlozili az na konci tohoto vecera,
my jedini zGistali na zamlklé ndvsi z celého svéta,
Housle jsou ptak o ¢tyrech kiidlech, proto jej poustim, an vzléta

allegro agitato :

— déti a lesy hraji si na vojaky a krvéceji
zelenymi ranami —
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capriccioso pizzicato:
— kourime tajné v housti cigaretu a zivime se
ukradenymi hruSkami —
andante amoroso:
— dva milenci na pasece topi se v horici rose —
di marcia funebre:
— septimin ozdoben dekadentnimi nefestmi jak
krouzkem cernoch v nose —
ad libitum:
— to jsem ja, ktery tu o sobé hraji a kterého posloucha svét,
na kazdou strunu pfipadd 5 mych minulych let.

Sednice v prvnim poschodi jako zvon houpe se
na modré vézi noci,
uchystali mi bilou postel, chléb a petrolejovou lampicku
s Carovnou moci,
tii okna sedi v lipovych haluzich jako tfi pohadkové kvéty,
na nebi hvézdy nebeské a na zemi lidské jsou rozesety,
ja jsem ve zvonu srdcem a biji do jeho stén,
aby kazdy vérici to slySel a byl z toho potéSen,
tato krasa je prili§ tézka pro ¢lovéka jediného,
moji piitelé jdou za hlasem zvonu okusit se mnou Stésti vieho,
ale i pro nas je prili§ veliké a tézké toto §tésti,
dej, BoZe, at viichni lidé jsou nasi pratelé, at prijdou
a pomohou nam je nésti,
aby nim nespadlo, nerozbilo se a neporanilo této spici dédiny,
clovék by umfel uz tim, ze ztistal by na svété jediny.

Dfive nez usneme, na svou milou si vzpomeneme,

i do snu si jeji obrazek v ocich poneseme,

nebof ona vi, co je to laska a bolest, my od ni se to dovédéli,
bolest je zivota pil a laska je Zivot cely,
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pro ni a pro nds a pro véechny se navzijem zaslibime,
pro ni a pro nds a pro viechny svét jediny postavime.

Svaty Kopecku, kosteli vlajici na hofe zelené,
korouhvi této krajiny tiché a svécené,

spravedlivou silu, détské oci a jazyky ohnivé dej ndm viem,
at to, v co véfime dnes, téZ zitra provedem!

#
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SMICH

Jeden ptik dnes v stromech sedél,
lidem zlym se Stastné smal,

plast mél utkdn z jarnich nedél
jesté lip nez letni kral.

U vodicky dévée milé
bilé pradlo vésilo,
bilé pradlo nerozvilé
na Snurach se rozvilo.

£
Od vod vlaly bilé rhze,
ptak se v kvéty tise smal.
S nim, jejz nikdo nepremfize,
dlouho jsem se nacekal. ..
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TRIPOUTNICI

Zastavil jsem se ja

‘a pode mnou stanula zem,
jen nebe jde stale dél

a toho uz nedojdem.
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POSLEDNI KVETY

Posledni jablon v zahradé

dnes rino odkvetla.

Bélounkd pefi odlétla

ze svétla do svétla;

strom sepjal ruce a Stastné si vzdych,
v zelené trave bélal se smich,

ze dneska rano

nezbylo nic uz, co nerozdano.

3t
:'Q
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LOUCENT

Aby se cesta ma nerozchizela,
budu se muset rozejit s mnohymi,
s mnohymi dobrymi

lidmi.

Louceni, louéeni nendvratné |
Sekyrka krvava stromedek zatne.
Tézko je drvafi; kofeny v zemi
zfistanou navzdy a neonémi.
Dceruska vecer nad nimi vzdycha.

Piec musim a musim odejit zticha,

byt srdce mé stilo samo jak Biih:

aby ma cesticka bild

se na Cerné stiepiny nerozdrobila,

abych tam v déli pro tisic vlastnich svych ztrt
doved! clovéka najit a milovat.



VOJACKU NA PREDNISTRAZI!

Vojacku na predni strazi,
ma$ pusku 1 srdce
a proto zemrfes,

Vojacku na predni strazi,

5 mas viru i déti
a proto ziv bude$ na véky.
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DESTIVY DEN

Kdyz tak préi jako dnes,

na délniky myslim v predméstich,

na vysutych leSenich hleddm provlhly smich
a cihly vidim, které jak cervené kvéty jdou
houpavé z rukou do rukou,

az se z nich vystavi dim bily jak rizovy kef.

Kdyz tak prii jako dnes

a poledne tézké je jak promokly plast,

s zenami vaSimi za vami jdu,

v uzlicku nesu vam néco k obédu

a v ocich nesu vam klid.

Opodal sednu a hledim, jak jite,

v Boha vérim, Ze se dosytite,

a fici vam chci, ze Maika dnes uz je zdrava
a Frantik Ze dostal prvni sviij plat,

Ze petrolej dnes jsme dostali koupit

a ze chvilecku budeme svitit, nez ptijdeme spit.
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NEDELE

Nejdrive se oteviely oci zen

a potom se okna do nebes otevrela.
Kazdy si rekl: »Dnes je nedéle.«
A modlitbickou nesméle

setrel si s cela

Sest vrasek.

V poledne byli vSichni uz krésni,

nebe si stouplo a lidé si klekli,

aby lip slySeli, az zvony zazni

a ze zemé na nebe vzleti.

Po obédé

na prochézku §ly maminky, tatinci, déti.
Jen jeden chlapec ziistal doma,

na ulic dival se, na housle hral,

jako by zvont se zachytal.

Vecer ztratila panenka kvitko

a ja jsem je zved.

Se tfemi slovy jsem vratil je zpét.
Trava se s hvézdami polibila.

Miaj mily ! Ma mila!

Noc nejdriv zaviela okna

a potom oCi Zen.

Vsechno se zavielo jak poklad do truhly dubové.
Nebesa na Sest zipadi zamknuli obrové.

Jen lidské srdce zistala oteviena

a v kazdém z nich na dné lezel stiibrny klic.
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POUTNIK USINA

Byli ke mné& dobii? Néco povidali.
Nejvice se ale stéle vyptavali

mimo jedné cernooké. Stala u kamen,
krb ji leh si teplou zafi tiSe do ramen.
Ta se na nic neptala,

mozna byla ospald.

Zitra se velmi ¢asné vzbudim,

v celém mésté vSichni jesté budou spat.

Jak bych mél budit prsy oddechujicim hrudim,
sejdu v Sira pole tiSe ze zahrad.

Sbohem neddm zadnému,

jenom zraku zlatému,

ktery, kdyz kdekdo se tazal,

odpovéd mi na rtech svazal

a el s ni spat.
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UKRIZOVANA

Kdybys byla aspon plakala,

nebo zakfikla, nebo se zasmala, —

— ale ty jsi nefekla nic.

Ulice jen ti pretekla v klin

lhostejnym dlazdénim okolo domit mych vin.

V srdci tvém, v kavarné, k ranu, kdyz svita,
na tacku lezi kdva ¢ernd a nedopit,

v chuchvalcich mracen lidé vse, propili

a prece nebyli opili. 4

Nechtéli se o to ani pokouset,

protoze dnes je jako véera

a véera uz trva deset let.

Vidél jsem nové oci se do mého Zivota probijet,

byly to tvoje:
omselé rany,

tisickrat polibky ukfizovany.

Pan Jezi§ moh tenkrate fici »Ziznimg,
kde ty jsi nerekla nic.
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OCISTA

Zitra asi

bude mit jitro lokty proSoupané jak u mého kabatu.
Véak Panbfih da slunce nan v zaplatu

a ja priddm svoje vlajici vlasy.

Déravou botou lip zivot tece!

O dirku vic, — o oko vic, —

zitra uz treba nebudu-mit nic,

co pak jen uvidim?

Myslim, ze vecer bude jak bily pes,
protoze budu mit potiebu hladit.
Lehne si ke mné; za nim pribéhne les,
a vSechny stromy z celé zem¢

na slovo lehnou si ke mné.

A az vie to bude dokola,

srdce mé zavola, zavola.

A pfijde ma mila, -
kterou jsem jesté nikdy nevidél,

protoze na mé driv nemyslila,

Té noci mé pokiti svécenou krvi
a rekne: »Jsi Cisty l«
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“PROROK

Lidé¢, lidé,

jak kameni ve svété ztraceni,
kralovstvi bozi pfichazi na zemi
za vami za vSemi, za viemi,
Cisté a prosté:

chleba a siil.

Drizte se srdce! Boli a roste,

do zitrka roste. Bude z néj stil.
Ruce se nad nim podaji, #"

Bih prostfe na ném ubrus bily,
aby se ruce vzdy polibily :

Ber a jez!

Lidé, lidé,

noc dnes se smolnymi vénci prijde.
Mésto vyhori v sirnatém plameni.
Ztstane jenom dlazdéni

— utvrdly mozol.

Nebesa kleknou a polibi jej.

V chlévku kdes zrodi se ¢lovék-dobrodéj,
6 bratri!
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DIVKA

Jde ulici

takovd bild bltza zarici

a modré oci.

Podivné oci! Po lici

sklouzly a jdou pred ni pét kroki.
Hochu,

kdybys se dostal za jejich kruh,
prisambtih,

nevidéla by, ze ji libas,

Jenom by vzdychla,

a protoze sukénka také ma oci, —
tak na né

by stydlivé pritiskla dlané.




CHLAPEC

Chodis jako zmameny,

chlapée,

nevidi$ na cest¢ kameny,

do nebe koukas, — rudy jsi v lici,
oéi ti doutnaji pod zlatou lkStici

a ty ruce, ty ruce,

jako kdyz se labuté rozleti,
hochu mfj, co je ti?

Maminko, &

veliky zazrak stal se na zemi.
Mam srdce — a srdce mé tluce,
méim o€l — a oci mé vidi.

Vérim v Boha a v lidi.
Zivote!
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PORAD SI NA VAS MYSLIM...
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Porad si na vas myslim,
vy tichd nezndma,

jako by jedna reka

uz lezela za nama.

Sest hor a Sest fek pfejit
jsem jeSté vcera moh,

dnes v hlavé pohadek mych
vykvetl kiiz a hloh.

A prece bych chtél vam Fici,
ze na cestu se dam.

Pied spanim pfec jen véfim,
ze dojdu ku hvézdam,

Kdybych tak hory predel,
oh, byl bych tolik mlad,
snad nedoved bych ani
vam toto povidat:

ze jaro bylo tézké,

mné bylo smutno v ném
jak lichvari, jenz sedi
sam se svym pokladem,

ze chtél bych vsechno rozdat,
ze chtél bych vechno brat,
ze chtél bych, zeno, s tebou
v Cervnovou noc jit spat.
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LETO

Az mé léto vzbudi

kdesi na horich, na zacatku svéta
krajicem chleba a hrncem mléka,
hoj, — srdce mé nepoleka,

tiebas by zufivé bilo v mou hrud
na poplach.

Reknu si jenom: Ach!

A tak to Feknu, Ze bude nutno to zazpivat
na sedmero zpfisob, na celé géno,

aby hory a lesy

piikyvly, Ze dobfe tak zazpivino.

Miij boze, — to bude velké a slavné léto,
budu muset utéci nékam samou radosti.
Panenko biizo, — modrou sukénku shod,
prostii ji pod sebe, af mame potok.

Nebe jim popluje jak velika lod.

Vsednu a odjedu.

Sbohem !
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VHOSPODE

Pred bouri utekli
ke kartdm, pivu, sprostacké redi,
¢lovéka ubili, — utekli do bezpeci
oSoupané karty, Spinavé zlatky, hraci.

Srdce,
zde neni mista k placi,
jenom se divej a o¢i nech vriist
v smich sddelnych rukou a buldo¢ich dust,
aby — az blesk z nebe do toho prasti,
ti niceho z rumiska nebylo lito.
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PROSBA

Slepé dobrého srdce,
svedené s cesty,

navstiv ve snu

a fekni jim: — Vizte! —

— aby oni vzbudivse se

v détinském tadivu zaSeptali:
Hle, — v tu stranu vcera byl stin,
dnes je tu okno s

a za nim kvete ' g

rano.
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BILE WOCI

To budou bilé noci, na konci ¢ervna

s mésickem, bochnickem boziho chleba.

Vsechna okna budou otevrena,
za nimi budou spat lidé —
— stin a sen,

Sny potom snesou se s oken,
rodni bratii a sestry;

na namesti,

na velkém mésiéném namesti
si-podaji ruce.

V té chvili se stiny na lozich pohnou,
uslysis Stastny, laskavy oddech

a nad horami zacne svitat

po statisicaté

a po prvé.
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Smutno je vecer,

kdyz zné jsou a prsi.

Kdybys stal nad polem na navrsi,
slySel bys volat, ze nékdo se topi,
a hned by jsi beézel...

V pokoji zamceném do kruhu mésta
vis jen, zZe zitra je cesta

a na cestu tieba je chléb. &

Cesta je bila jak ruka a vc]ké'sjak kriz,
dojdes-li, — polibis.

Kdo srdce m4 mladé, loudi se rad,

mysli, ze budou se po ném ptat,

Nékdo da radu, druhy dar,

treti da oboje.

Ale kdyz préi, nechodi nikdo Stastnou cestu prat
a proto smutno je.
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PARK

Jsem zeleny satek

a suSim se na Snurach Sedivych domfi.
Chodiva ke mné moc lidi

a ja jsem rad tomu,

alespon kazdy z nich vidi

travu, kvitka, par stromt.

Jsem sice chud,

viak ze vSech stran jsem obejmut.
Baby a chtivy

mé nepomluvi,

déti, babovky v pisku a lavecky v kiovi
kazdy den mi rano povi:

Parku, my té mame rady,

to je dobfe, Ze jsi tady!

A ja si tu tiSe lezim,

vzdycky kousek slunce utrhnu si,

mésto at si zaramusi,

jé do nebe nepobézim,

na to jsou strané a lesy,

ty nebi se na paty vési,

ja tu mam sluzbu

fict: Divenko, ty, co ¢te$ knizecku v riizovych deskich,
tak se smal,

kdyz se za tebou ohlidal,

a ty, zeno, ktera jsi si trochu sedla,
myslim, abys se uz zvedla.

Za chvili je poledne, on bude mit hlad,
mtize$ si mé dat

trochu do polévky, trochu do odi.
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LOUCEN1

Zelenou mezi se rozetnout dame,
zelenou mezi v poli.
Nezaboli,
Ze ty jdes nalevo, napravo ja.
Tu, kdyz se rozejdem,
oba dva budem s sebou mit nebe i zem
a budeme védét ja a ty,
ze svét je prec jen kulaty,
ze do roka jej obejdem,
.t‘:'b..
V mésté-li komu sbohem déam,
s tim vickrit uz se neshledam.
Tam je moc hospod,
v kazd¢ se pije,
v kazdé je jinadi filosofie,
svét na vézich napchnuty tréi.

Straznik jej nepostrdci.

77



10

VECER O ZNICH

Dnes

jsme na tomto svété jen ji a les.
Nebe a ostatni

uteklo na pole, tam, kde se zne,
schovat se pod sukné cervené
divenky jedné;

rty ma jak krvavy srp,

od rana kosi a kosi

a ani nevi, ze vSechno ji prosi.

Les zvecera po zlatém dni

je veliké liizko svatebni.

Zenich v ném place sdm a sam:
Boze, proc takova byla,

ze o svatbé ruce mi pokosila?
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BILE DVERE...

Bilé dvéfe rozryté cernymi nozi
Vychod s krvavyma rukama
MIladi

Pred otima

Svét — Vanocni stromek.

Hodiny samoty

Zprerazené, bez rukou, bez nohou
Piiviené mezi prudce zaviené dvére
Tézké otcovské boty @

Sbohem udefené pésti doprostied obliceje
A jesté

Maminéin klin bily jak nocni kosile.

Vyplakat, usnout, vzbudit se
Zvony.
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ZIX NEGCER

Neéktery den mé déravou kapsu,
i slunce ji nékdy protrousi,

a protoze neumi chodit zpét,

tak jenom si zabrudi pod vousy
a usne hned,

sotva si vecer da pod hlavu.

Tenkrat nim lidem je velmi tézko.
Chodime,

mluvime k Cernym sténam,
Nevite, ceho lito je nam?

My to porad nevime.

Viechno je tak hrozné némé,

ani usnout nemiizeme.

Jako by ze srdce andélé odletéli.
Vy¢itavé oci méli.
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OBLAKA

Oblaka bila nebem jdou

jako dvé déti za sebou

v svatecnich Satech.

Nestaly tady

a prece nékde se zastavi,
protoze jisté nékoho maji rady.

Potom si myslim na svoje ruce,

ze mi porad utikaji,

ze by chtély cely svét &

za jeden den obletét :

jak slunce a mésic, nejvétsi nebesti ptaci.
Na pout se dali

poutnici mali

obejmout svét.

A prec

nékdy je smutno,

ze neni tu takova mald, zdzracna véc,
vonici jako kvét, jako klin bila,
kterd by prece jen zastavila,

nad niz by moji poutnici

jak nad knizkou modlici

llekli a modlili se.
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U NAS

U nis je zem

rovna jak stil

pokryty svatecnim zelenym ubrusem.
Kdyz chodim po ni,

tak to vzdy voni

jak pred obédem:

nékdy polévkou, nékdy medem

a nékdy hladem.

Ale na to je tu mez, —
prvni balkon do nebes
zadarmo pro vSechny lidi,

co vidi,

ze slunce a zemé jsou milenci,
kteri se prece jen vezmou.

Na mezi

kdo miluje, nakonec zvitézi.
Svatba tu voni.

Znenadéini

vsichni budeme pozvéni na ni,
mez, ty, ja, mravenec,

véichni

zivi,
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CESTA NA PODZIM

Pres pole jde bila cesta

— zemé ma uz bilé vlasy —
kroutila se kolem mésta,

byla tuze leniva,

ale venku

je jak v luku tétiva,

lidi stiili do délky.

Také ja dnes chodil po ni, .

protoze na podzim vétry."ﬁoni

a podzim se musi proletét.

Trava je letos na ob& strany nabrousena,
Chodila po ni touzici zena,

hledala pod mezi skfivany.

Boze, —

nasla tam noze,

co do nebe jak do chleba zajedou

a ukroji krajic.

Se mnou tam chodila,

byla to podivna zena,

fikala, Ze lidska dGsta jsou rdna
oteviena,
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ZLA BEICE

Jde ulici chlapec,

ale ulice dnes je stard a zle mu to odplaci.
Domy jsou v fadé vojaci,

maji v rukou hole

a biji —

Najdou nejbélejsi mista zad,

kazdy ma oci padesat.

To je ulice,

to je mésto!

Pro bilou snézenku, chlapce, snes to!
Z14 chvile ma vidy vojaky, které komanduje.
Ale jesté néco tu je,

je tu slovicko, mast na rany,

jeden domecek kyvitim obsypany,
maminko !
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PODZIM

Pada, pad4, padd

krev a zlato

na vSechny cesty; co nevidét

zasypan bude cely svét.

Po polich chodim a ustraSen divim se na to.
Vzdyt zlato je tak tézké a krev je z ran,
kazdému, kazdému povidam;

nesly$is, — zemé pod tou tihou sténa,
mozna do zitfka zemfe uduSena.

Ale nikdo mi nevéf, &
nebézi do zahrad, do poli,

zaprosit vétry, brizy a topoly.

Kdyby je lidé polibili, jisté by se usmifily,
razem

jen lehce by klekalo na zem

listi.
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NOC

Dnes v noci

rozbiji okna v nasi ulici,

rozbiji okna, ja vim, jA musim,

ja jsem zhar a ruce mam hofici

a noc je dnes naha,

rozjasana,

z kazdého, kdo na ni saha,

zert si tropi, ze je pofad panna,
véncem hvézd ho bije do oéi.
Pockej, — mladi s tebou zatodi,

to ma dobré nohy a vysoko skéce,
shodi s okna vSechny kvétinace,

oh, — ta bude ohromena,

hned za oknem je postel a na posteli Zena,
az své srdce s krikem polozim na ni
a vSechny sny ji chytnou v dlani.

To bude ohfiostroj, — to bude plamen,
ze hvézdy leknutim ustrnou v kimen
a budou tézké, tézké, hrozné tézké.
Noci, — hlava té z nich rozboli!

Jako do lizka lehnes si do poli

a zavolas den, —

Z hor prijde viecek orosen

a bude se smat,

az s tebe vénec hvézd bude strhavat,
a ja se budu teprve smat tomu,

az rano lukama pobézim domf.
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ODPOLEDNE

Vzdycky pisi basné v noci,

dnes pisi odpoledne ;

to proto, ze jsem neklidny.

Préi,

slunce sviti,

a na kominy misto kouie sedla si duha,
To jsou tii véci,

obracim je na vSechny strany.
Dohromady néco pravi, $

ale ja jsem ted jaksi nechépavy.

Tak proto si to pisi,

abych si to pripomnél,

az v noci prijdu domi a rozsvitim lampu
a vSechno bude rizové.

.
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RANENY

Na zemi lezi ranény,

u hlavy kvetou mu kameny

a rany, které ptisly mezi né,

jsou smutné a ¢erné jako jeskyné.

Sem by mél piijit Mojzis,
srdcem o skalu uderit,
ranény by mohl pit

vodu Zivou.
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VECI

V mém pokoji jsou véci,

s kterymi jsem uzaviel pratelstvi.

Tyto tii zidle, stiil a obrazy,

kvétiny vyrostlé na ervenych dlanich délnikd,
Panbfih mi utrhl a vlozil jak do vazy
do mého pokoje.

Kdyz nékdy bezradné tizko je,

jako by vSichni lidé umfeli na nasi zemi
a nazloutli mrtvi jen chodili ulicemi,

tu u mé stanou se divouciddivy.

Véci v mém pokoji jsou jedini Zivi,
protoze promluvi lidskym hlasem:
Hochu, my ti véfime!

89



ZIMA

Rikdm vém, Ze zima neni z4dny stafec

v kozichu, s dievénou niid,

naopak je to polonaha divenka,

kterd si v Sestém poschodi promoklé stievicky susi
nad zmodralym srdcem.
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ROSTU JAKOQBIL¥ DEN...

Rostu jako bily den,

co je cely vyslecen,

a mam jen jediny dfim,
jediny cerveny dum,
ovinuty bfectanem téla,
a to je srdce.

Radosti ze Zivota,

smichu, hracko, dité,

kazdé rano polibi t& &
doprostied Cela,

kdyz se Sploucha$ v nebi,

v té vané z modrého emailu,

v niz plave nejvzacnéjsi mydlo,
co vini az zmate

a je celé zlaté

jako slunce.

Smutku,

uz lezi§ v mych dlanich, uz t€ mam,
s tebou a pro tebe dobyvam

lasku na nasi zemi.

Jak kladivo a délnik si véfime,

do préace spolu chodime,

kdyz sirény na nebe houkaji,

a v lukich rostou kvétinky potaji
nam na pomoc.
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NEMOCNICE

Nemocniéni okna

vsechna vedou do nebe

a za nimi, smutku, pro tebe
kvetou lidské ofi

ve vyhublych kvétinacich.

To jsou na$i nemocni,

co touzebné divaji se ven,

zdali uz nepfichdzi svaty den

s bilymi oblaky a ratolestmi zelenymi.

Uz od narozeni

- ’ * Ld

z4dny z nich neni

zdravy.

Prisli sem za nami

se dvéma Cervenymi ranami
uprostied téla a uprostied hlavy.

Pane lékari,

sestupte s nebes tento smutny vecer,
vlozte jim na srdce svoji probodenou ruku
a do 1st z chleba bilou hostii.

Oni zase oziji

a budou prijimat Zivot

jako ostatni kvétiny.
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VECERE

Jesté mi voni po tobé ruce,

lampa je tie$né rozkvetla,

na stole tandi,

Dévéatko, tak si na tebe myslim pfi vecefi,
ze té snim s chlebem.

Tato chvile je pozehnand,
fista jsou Cerveni slavobrana
se 32 bilymi praporky.
&"I"r
Sleéno, my vas vitame, '
7e jste k nam prisla na visitaci,
my nejsme druzicky, my jsme tuze nepokojni chlapci,
probéhnéte se s nami
v krvi, poseté prvosenkami,
na louce, okolo srdce hospody veselé.
Piti plati se laskou,
spropitné hubickami.
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V NASI ULICI

V naéi ulici bydli smutek
a proto je ta ulice slepi
a proto, kdyz dnes vecer jdu domi,
stojim porad na jednom misté,

5 Kdybych byl na konci dédiny,
tak by mi vyrostly na téle kvétiny,
ale toto je kamenné dlazdéni
a roste na srdci.

Jesté se vecer pomodlim:

10 Panbtith s nami a z1é pry¢,
smutku, dej mi nalézt kli¢
od téchto véci urazenych,

od zivot do nich uzamcenych.
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VLESE

Stane se,
ze se srdcem dojdes jesté dnes
k modrému mésici a v zeleny les
z Cerného mésta.
Neposkvrnéna cesta
po mechu klusa jak oslicek Sedivy,
clovéka veze a ten se podivi,
kdyz kralovstvi bozi na zemi
jej uvitd ratolestmi a jedlovymi vétvemi,
jako by vjizdél do Jertisaléma
spasit svét na véky.

Ale stane se,
ze nesvlékne$ tézky kabdt na kraji tanéici paseky,
a cerny kabit ma kapsy jeSté Cernéjsi.
Najde$ v nich drobinky, Sestik a nakonec
vytahne$ stromtim a nebi podivnou véc:
klié,

Modry mésic a zeleny les
hodi se lidem, ptikéim i Panubohu,
ale tento studeny kli¢
jen k jedném zamcenym dveiim
na zacouzené periferii,
Smichov,

Celna
10.

Jezisi Kriste,

i my slavime zmrtvychvstani
s zeleznou ranou v Zivé dlani!
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HOST DO DOMU

Rozsvicend okna,
zazpivejte prithlednou pisnicku
a ty, mfij kamenny chodnicku,
opfi se o mne, af jdeme dva
5 na pout k Svatému Svétu,

Po krajich bilé silnice
procestvi zelenych svici hoii,
oli si s ptiky pohovofi,
a kdyby liska nebolela ze vieho nejvice,
10 tak vSechny Cervené rany
dobryma rukama byly by pochovény.

Slunce, zlaty zvon na modré vézi,

zvoni pro lidi jako pro kvétiny,
chlapec, dfiv nez je spasen, nese veselé noviny,
15 protoze i on se narodil,

a o smutnych vecerech po klekani

v domeécich hled4d nocleh a privitani,
aby je mohl zvéstovati
nad vecefi znavenych lidi.

20 Hledame
a nalézame,
tlueme
a otvirite.

Host do domu
25 a jesté nékdo.
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VELIKONOCE
Listonos krisny jak evangelista
prinesl mi radostné poselstvi.

Bili beranci po nebi béii,
bilé psani na stole lezi.

Lidé zpivaji Aleluja;
jisté stalo se néco slavného,

Zboiny a bdély pastyii, ¢
nesem vam noviny, poslouchejte!

»Miij mily priteli,
pozdravuje té A. M. Pifa.«
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V NEDELI ODPOLEDNE

Po skutcich jsme té poznali,
kvétnova nedéle.
Po nebi pluje vesele
pisnicka z harmoniky jako motyl tichy,
slunce vykoupilo vSechny tydenni hrichy,
s modrého kfiZze do nasi ulice sestoupilo

a v naru¢ cihlovych domt hlavu svou polozilo.

Protéjsi dim
se proménil v stil
a kolem tohoto stolu
seSlo se 12 oken jako 12 apostoli.
Rikaji, ze se maji radi,
ze jsou dobfi kamaradi:
dédecek s dymkou a cepici,
kocka,
azalka v kvétinaci
a ostatni
piji, co hrdlo radi,
odpocinuté slunce ze sklenénych dzbani.

Pro uslé poutniky
je nedélni odpoledne zajezdni hostinec,
ale dychtivy mlidenec
neodpociva,
ten se jen diva a diva
do okna tfindctého,
oblak bily mu na pozdrav kyva z ného,



bily oblak jako kostelik s modrymi véZemi,
kostelik s modrymi vézemi jako panenka s modryma ocfima.

Vsichni lidé néjak nedéli svéti,
k) Ja ucinim dobré predsevzeti:

Zamiluji se a budu slavny.
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VECER

Opusténa zena miize plakati,
ale opustény chlapec nikoli.
Neproplakand bolest se nejvice vecer rozboli
1 laska,
5 kdyz sedm hor si lehne mezi ni,
sedm hor z tvrdého kameni.

MAam dvé mald okna,
méam dvé velké odi,
ale psani nemim zadné,
10 které by na mdj stiil sneslo se v soumraku,
podobné bilému oblaku,
a feklo:
Lidé se miluji,
clovéce !
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TEZKA HODINA
A. M. PiSovi
Prigel jsem na svét,
abych si postavil zivot

dle obrazu srdce svého.

Chlapecké srdce je pisnicka na zalatku,

plan pro zamek, ktery bys lidem jak milé dal k svatkuy,

ale muzovo srdce jsou ruce a mozoly,
které se krvi svou do cihiel proboli,
aby tu stila alespon skuteéni hospoda u silnice
pro uslé poutniky a pro poutnice.

Dnes je ma tézka hodina.

Chlapecké srdce mi zemrelo a sém v rakvi je vynasim,

a zemfelym trpé, trpim 1 tim,
které mi v prsou se roditi pocina.
Dnes je ma tézkda hodina;
jedno srdce jsem pohibil a druhé jesté nemim,
seslably tizkosti, seslably samotou
marné se branim studenym sténam

pokoje svého
ustépacného.

Milencin dopise, lampo, kniho kamaradova,
véci zrozené z lasky, svétla a viry,
dnes pri mné stiijte a tiikrat mi vérnéjsi budte,
kdyz zfistal jsem na svété siry,
a modlete se,
aby mi narostlo srdce statetné a nesmlouvavé,
a vérte dnes za mé, Ze tomu tak bude,
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a véfte dnes za mé, Ze postavim
dle obrazu jeho
zivot clovéka spravedlivého.

Ja muzné srdce jeSté nemdm,

sam v tézké své hoding;
a proto nevérim,
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BALADA O NENAROZENEM DITETI

10

15

Nejdiiv se na sebe usmal,

potom se do sebe zamilovali

u lucerny na nabrezi,

kde voda bézi a bézi

a lidé stoji, jako by odrazem svétel na ni byli.
Nakonec se spolu polibili.

Milenci jsou lidé bohati,
pokladit maji, Ze jich nelze vypocitati:
ruce, o€, prsa a usta. £

»Za mésto, ma mila,

vede cesticka bild

a za méstem hluboko v obili
se zelené meze zrodily.
Tam poklady své spocitame,
tam si je vérné odevzdame,
aby nam neshorely,

nebo neodletély

jako ptaci

ohnivaci.€

Za meésto §li a vecer uz byl,

o lasku nadarmo nikdo neprosil;
i mladi se sméji milovat,

i chudi se sméji milovat,

z lasky se ¢lovék narodil,

za mésto §li a veCer uz byl

Zprvu se branila,
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zprvu se bala, _
nakonec se ale prece odevzdala.

Pro¢ bych mu télo své nedala,
télo své z krve a zZivota,

kdyz jsem mu srdce uz dala,
své srdce z krve a zivota?

Laska je zena a muz,
laska je chleba a niiz.
Roziizl jsem té, mild ma,
krev tece myma rukama
z pecnu bilého.

Kdyz nohy domt se vracely,
daleko bylo od dveri k postel,
kdyz noc hori, pefiny nehfeji,

té noci na srdci se ji

détska usta narodila.

Té noci plakaly ctyri holé stény,
ze tézko, tézko bude dat
hladovym tstiim krajic ukrojeny.

Mésic nad méstem svitici

se trikrat naplnil a dvakrat has,
kdyz po treti hasl nad cernou ulici,
détska dsta k srdei promluvila:
Maminko mil4,

ja jsem laska,

ktera by rada se narodila!

Kdyz to slysela,
k milému bézela.
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Pokojik jeho byl smutny a studeny
jak té7ka hlava mezi slabymi rameny.

Kdyz se to oba dovédéli,
na pelest sedli.

Tisi byli, bledi byli,

k l4sce a zabiti sbirali sily.

»Dnes
nase srdce, mild ma,
a ostatnich srdci tisice

jsou jenom na piiltu hospodské sklenice.

Stadi se zpiti zahoiklynt rtim.
Nalili krev jsme a vypili rum.
Statisice lidi se milovalo,
zadné dité se nenarodilo z nich,
— ni nade se nesmi narodit.
To neni hrich,

to je jen bida.«

Slunce uZ nesviti,

hvézdy uZ nezifi,

odesli k 1ékari

milenci dva.

Tam nevede cesta bild a meékka,
tam se jde po schodech z kamene
a v Cekarné se ceka,

dlouho a dlouho se ¢eka,

az dvere stradlivé zaviené

se otevrou pohledem zlutym a kosym
a reknou: Prosim!

Lékar mél ruce z karbolu
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a slova z ledu:
»Nemocné zeny lécit nedovedu,
spravuji jenom zlamané véci.«

Bluzicku svlékl,
prsty ji na prsa bubnoval
smutecni pochod.

O Zeno,

slysis ten hlas,

co na prsou horel ti?

Ted naposled zakficel jesté,
Ted zhas.

On zatim stal, :

u dveri, na prahu pokoje stal.

Vsak o¢i jej zradily a nestily s nim,
krecovité kracely za jeji bolesti,

za jeji bolesti, za vozem pohiebnim,
kola skripéla, podzimni vitr val
Udélal jsem to ja?

Ja jsem to udélal.

»Podej mi, mdj mily, ruku,

az plijdem po schodech dolil.

Uz nejsem statetna a budu plakati,

ze z bohatstvi vSeho

mné v kapse zbyla jen lahvicka eumenolu,
Ze jsem jen rana

mrtvyma rukama ditéte zobjimana.

Ja nejsem zena,

ja jsem hrob.

Dvé o¢i na mné stoji jako dvé svicky,
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co na podzim hofi za dusicky,

a nikdo se nade mnou nemodli.

I Zena chce svét lepsi a jinaci

a zena jen plade, kdyz ruce na to ji nestaci.«

Veder

mnoho milenc smutnych je,
Ze to, co zit mohlo, nezije,

a mnozi ani smutni nejsou,
protoze to nedovedou.

Slunce na zemi svitilo
a stromy ztstaly lysé,
lidé se na zemi miluji

a laska nenarodi se.

Nenarodi se?
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SLEPI MUZIKANTI

Dva slepi muzikanti

chodili po zemi,

jeden mél harmoniku,
druhy Sel s houslemi.

Na kamennych dvoreccich v mésté,
u plotkt vesnicky

dva chudi lidé hrali

veselé pisnicky.

Okna se otvirala

i lidé za nimi,

cely svét tolik zkrasnél,
ze az zrak prechézel.

Zatim co slepi hrali
pisnicku veselou,
tak lidem nartstaly
nové a nové odi.

Cim pékné&ji slepi hrali,
tim rostlo odi vic,

to aby z velké té krisy
se neztratilo nic.

Harmonika a housle,
dva slepi Zebraci

sto o¢i vyhrili lidem,
dostali po krejcaru,
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CEPOBITI

Trubaéi troubili cepobiti

v kasdrnich za méstem,
ja se svoji milou lezel jsem
na bilé posteli.

Na bilé posteli v pokoji

dnes uz nikdo se milovat neboji,
zatim co za oknem v Cerné ulici
krvaci

zamilovani vojaci

do srdce stieleni polnici,
ranéni prikazem tdhlého Cepobiti.

&

Rek bys, Ze valky tu neni,

a prece je to volani k boji nejvétsi a kazdodenni,
kdyz se musi$ se svou laskou rozlouditi,
vojiku,

af kvete ti u mozolnych prsti, nebo ve zraku
sluzek, Sicek, holek z fabriky,

milenek.

Na kasirenském dvore

dva trubaci stoji,

vSechny muze volaji k boji

a ja také muzem jsem.

Od tvych prsit a o¢i musim odejiti
na rozkaz velkého Cepobiti.

Odesel jsem od tebe,
sladka milenko,
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vracim se k tobg,

zeno clovéka,

Ty jind jsi a ji jsem jinadi,

zcela jinak se budeme milovati.

Podoben vojaku trubadi

na usta si té polozim jako kovovou polnici,
z lasky a ténht vystavim do poli silnici
béZici svétem na vSechny strany,

aby vojaci, sluzky, mlddenci a panny,
viichni, kdo se ridi maji a jsou rozlouéeni,
po nasi silnici mohli si naproti jiti

dle srdce svého.
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TVAR ZA SKLEM

Kavarna »Bellevue« je fise
stavéna z hudby, tepla a plyse,

z oken ma vysoké, prithledné hranice,
které ji déli od zmrzlé ulice.

Dnes jako jindy pani si za stoly sedli,
distojni pani a vzneSené damy
tista si probodli Gsmévy, kravaty drahokamy
a v teple, hudbé a v plysi
noviny na oci posaﬁfli si,
aby pfes tyto brejle z papiru vidéli,
ze svét je vesely, protoze sami jsou veseli
v kavarné »Bellevue«.

Kdyz tu tak sedéli teple a ctihodné
s rukama vyzehlenyma,
tu stalo se, stalo, — ne zcela nahodné, —
ze na okna skleného tenounkou hranici
pritisk tvar ¢lovek, ktery stal v ulici,
vyrostek zpola a zpola muz,
a pohledem ostrym a chladnym jak nfiz
profizl okno a vbod se v tu nadheru,
v CiSe a valcik, v zrcadla pro milenky,
v bficha a teplo, fraky a penézenky,
a zustal v nich trceti Cepeli,
1 kdyz ty oci dvé zmizely.

Tenkrat se stoly staly

nahrobky mramorovymi,
pohibeni Stastlivei se usmivali
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mrtvolné mezi nimi,
sklepnici v Satech smutecnich
z Sedého koufe vénce nosili,
pred okny zila ulice, bida a snih,
za okny civély mohyly
v kavarné »Bellevues.
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KAZANI NA HORE

JA jsem feénik chory,
ale ne mrtvy,
a toto jsou lesy a hory,
obec zeleni,
5 na nebi sluncem stavéni,
aby v ni bydlel zivot vesely
téch, ktefi ve svété bidou zemfeli
a po smrti je§té mrtvi na ném prodlévaji
v podobé muzii a v podobé Zen
10 a na kamennjch ryncich ostatky své prodavaji
pod svétlem voskovych luceren.

Ten, kdo je Zivy,
vi, ze svét musi byt spravedlivy.
Neplacte, vrazi a opilé nevéstky,
15 ze mésto vis zivé na véky pochovi,
nesakrujte, vojaci z krve a olova,
ze kasarna o lasku neprosi.
Nebof :
kazdy ma nékde srdce, i kdyz s sebou je nenosi.
20 Proto ty nejsi
3 vojik,
nevéstka,
vrah, —
proto jsi smrk,
25 jedle
a modfin
a vy viichni bezejmenni chudici z dédin a predmésti
jste na horach les, ktery roste do §tésti,
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do Stésti cistého, tak jako zde kvete
v jehli¢i, hvézdy a jahody zakleté.

Bratri,
uz skoro na nebe vzati,
mozna z vas budou svati,
na nebe vstoupite po oblacich
a zapomenete mrtvych z tdoli
Svaté nic neboli.
Radéj se svatymi nestaiite,
radéj tu s nami zhstaiite,
silnici dolii sestupte, rozejdéte se po celé zemi,
z vyhaslych oéi vyrazte pryskyfnatymi haluzemi,
svét pro sebe dobudte v jednom vitézném Siku
vanoénich stromki a dubovych bojovnikii.
Hurra!

Mrtvi na ulicich ozivnou,
muziky ve vsi zahraji,
na cestich rozkvete kameni,
my sami budem si vriceni.
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OCI

Malii O. Lasakovi

Nejsirsi mote lidské odi jsou,
cely svét na sobé unesou,
cely svét v tisici lodich po jejich hladiné pluje:
hvézdy, kvétiny, ptici, mésta, fabriky, lidé,
vSechno, co bylo, vSechno, co tu je,
véechno, co prijde.

Vidél jsem véci $tastng*a libezné,
jez pro vzdusnost nikdy neztroskotaly.
Vidél jsem hvézdy a kvétiny, vidél jsem ptaky,
kdyz pred zimou do krajin jiznich prelétali,
to byly lodé nakladd lehkych, §tihlého boku a labuti Sije,
jez do oéi Stastné vzdy vepluji a Stastné prepluji je,
to bylas i ty, milenko s bilym plachtovim,
pridlas a odeglas, — vidél jsem té
a uz té neuvidim.

Vsak zndm také véci tézké a nejtézsi,
jez marné vypluly na cestu k raji,
znim nemocnice a predmésti, lidi, které bith netési,
znam koraby z olova, které vzdy ztroskotaji.
Znam lodnika, ktery se nesméje,
vraky, vézné a galeje,
jez tihou svych biemen se rozpraskly v pili
a do o¢i vpluly mi, aby v nich utonuly.

Nejhlub$i mote lidské odi jsou,

dnem svym az k srdci dosahnou,
Co v oéich ztroskota, k srdci se propadne,
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do srdce zaroste a srdce ovladne,

aby v ném hluboko kotvilo

v jiné a straSlivé krése,
jez ze vSech kris svéta nejsilndjsi je,
protoZe nelaska,
ale nabije

vSechny tvé smysly nesmélé

stfelami ohné a ocele.
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JARO

Prvni kvétiny jarni v ulicich rozkvetou,
prvni kvétiny jarni v ocich divek jsou
a ol ty modré, Cerné a kovoveé

jsou z daleka hbiti a vétrni poslové,
aby jsi védél, Zze za méstem,

za tvyma rukama sevienyma

lezi velikd zem

a taje.

Dnes jako véera by bylo, kdybys el sim,
ulice, blato, snéhovych mrakt ram,

ale ndhle, ty zeleznd drfizo mezi kameny,
jsi &imsi v srdci i v hlavé vlaze zmameny,

pod kytici pohledfi jako bys rozkvétal, oblazku holy,

¢im krasnéjsi divka jde okolo,
tim vice to boli.

V podzemnich hospodich zahrali: Jaro je tady!
na horach daleko roztava snih,

sto krasnych tél feklo ti, Zze jsi dnes mlady,

do rukou chtél bys vzit kazdické z nich,

s nejkras$im utéci na konec svéta

do jizby nalité teplem jak pupen rasici,
zapomnét na viechnu bidu v cerné ulici

a polibky, jez oblak mély by krajku a pénu,

si trhat ty ofi a rty a nadra a Zenu.

Zatim vSak stoji§ a stojiS

s miznatou touhou kol roziizlych dst,

krev do ran ti roste, Zze musi rfist,

a nahle stromem jsi s rameny roztazenymi,
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pfisnym a Cernym stromem, co stoji uprostied zimy,
a pod ledy, které tim jarem neroztivaji,

ucitis polarni smutek rodnych svych kraji,

do kterych zarfistd§ koteny.

O plakat tanéirny opieny

octne§ se v predméstskych éinzéacich,

v zavéji vychladlych jizeb sta uvidi srdci

a na nich odvéky snih.

Tu poznas,

ze v tento led a v tyto skaly

se slunce bfeznové ni v Cervnu nepropali,
a s rukou, s haluzi v nebe se deroucich,
stiese§ ten podzimni listek, kterym jsi pred chvili zjih,
ztvrdne§, — zpfisni§, — zledovis

‘pro jiné jaro jiného milovéni,

jez cekd teprv své vybojovani,

neb jeho kvétiny mirné a veselé

vyrostou na hrotech meci,

na stvolech z ocele.

Jaro nebeské, vim,

letos jsi jenom podobenstvim,

jako jsi bylo a bude§ vidy,

kdyz v clovéku pokvete svét.

Na rohu ulice,

~ na ostii Stésti a béd

poznal jsem nejhlubsi znameni tva,
6 jaro roku

1922,
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BASEN MILOSTNA

Reklas mi, Ze jenom v oéich tvjch je cely svét,
ze pro mé neni nic, co lezi mimo né.
V tvych oéich kvetou bilé jablong,
oblaka pluji,
5 ptaci zpivaji a poletuji.

Ja ti véfim
a neveérim.
S velikou bolesti o¢i tvé na kusy rozlamuji,
aby mé poznovu obrostly f¢tézem duhovym.
10 Povéz mi, mi mila,
— kdyz cely svét oko tvé objima, —
proc jsi dopustila,
7e délnik dnes rdno s leSeni spadl
a pred myma ocima
15 se zabil ?
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BALADA O SNU

J. Seifertovi

V Spinavé ulici na piedmésti
bydlel mladenec jménem Jan.
Mél dobré srdce, slabé pésti
a modrou pracovni zastéru.
Méstem se brouzdal k veceru
a ve svétel barevném kolotoci
mu nartstaly bolavé odi,

jez vSechno skuteéné vidély
a do srdce kruté kricely:

Tady jsou palace, — tady podkrovi,
tady jsou syti, — tady hladovi,
jedni jsou otroci, — druzi diktitofi
a vsichni jsou chofi.

Svét je jak srdee kulaty,

a je-li do piile rozfaty,

— umira.

Po mésté chodil smutny Jan

se vSech stran o¢ima dobyvén,

touzil a trpél a piece chtél Zit,

svét na vazkach spravedlivych vyvazit,
nebot ¢lovék na svét priSel a proto tu je,
aby se staval tim, co zemé potrebuje.

Necht je ji pokrmem, — jestli hladem sténa,
necht je ji hladem, — je-li presycena.

Po mésté bloudil,
v ulicich chodil,
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hvézdy mu nepomahaly.

Vratil se domti. V svétnici nizké
okno a tfi lidé spali.

Na houni uleh bludny Jan

a oci zejici do dvou ran

tiSe se zaviraly,

tiSe se zajizvovaly.

Sotva se vitka zaviela

nad dvéma modrymi ranami,
srdce jak semeno zalité slzami
rozrostlo se mu po téle X

v krajiny 3fastné a veselé. &
Nevidél palicti, nevidél podkrovi,
zmizeli zebraci nuzni a hladovi,
po svété bez bidy, bez chamtivosti
chodili lidé chlapecky prosti,
statecni jako montéri, moudii jak inZenyfi,
co stavéji mosty z basni a tonti

a hlavné z Zelezobetonu,

aby spojili se zemi zem

a srdce se srdcem.

Jan rozprahl ruce;
velkou laskou jat
chtél vie to jak svou milou ohmatat,

vsak béda, béda!

— ofi — rany nezhojené nahle roztrhly se,

ztel jizbu, jez je jitrem bledd,

¢inzékh strechy lysé,

skuteénost dvéma hiebiky se v srdce probila mu
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a pozﬁal, ze vSe byl jen sen
z bidy, slaboty, klami.

Sirény rozkaz zahoukly,
Jan utahl si pis,

sel vcera a Sel predvcirem
a dneska pfijde zas.

Dnes ulici vSak nejde sam,

“sen krdsny nan se veési,

bylo-li vcera tézké vse,
dnes je to jesté tézsi.

V predméstské ulici bydlela téz
divka jménem Marie.

Na Sicim stroji kazdého dne
deset kosil usije.

S Janem kdysi setkala se,
kdyz vecer v mésto pad,

Jan ji objal teple v pase

a povidal, ze ma ji rad.

Pak castéj spolu chodivali

a o lasku se délivali,

Toho vecera sesli se zas.
Jan hlavu mél svéSenu,
propadly hlas.

»Dnes v noci, Marie, zdalo se mi,

ze ziti 1ze lépe na naSi zemi.

Vsak s ranem jsem poznal, ze to byl sen,

a snem tim jsem k smrti nemocen,

neb pres den jak libezné strasidlo kraéi prede mnou
zeleznym ndbfezim, ulici kamennou,
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85 a stane-li, prisvitny, uprostied ndmésti,
skrze néj vidim tisice nefesti,
nefesti, které tim stra$néj své bolaky odkryly,
ze poznal jsem krajiny, ve kterych nebyly.
Ti, kterym slunce nesviti,

%0 sny slunecné musi zabiti, —
sic zemrou na né sami.
Povéz mi, ma mila,
jak bys sen zabila 7«

»Dokud jsem té, Jene, neznala,

95 téz hrozné sny jsem mivala.

Maj sen &
viak muzi milenci byl podoben.
Ze cely den jsem samotinkd byla,
toz noc mé v jeho naruc¢ polozila,

100 ne za odménu, ale z trestu spis.
Chees-li zit, ze snu vidy se probudis.
A ja se probouzela
do &ty chudych, holych stén,
abych si rekla kruté oSalena:

105 To nebyl muz, — to byl jen sen.
Véak od téch dob, co jsme se poznali,
sny tyto se mi zdati pfestaly.

Tim, ze jsi fek mi: ma mila!
sny ty jsem v sobé navzdy zabila.«

110 Poslouchal mladenec jménem Jan,

pochopil muz to jménem Jan,

obtézkal ruce a rekl jen:
»Zabiji sen.«

Z fabrik a podkrovi délnici jdou,
15 tvrdost zivotl jejich jim padla do rukou,
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ti vSichni krdsné sny méli a tihu jich poznali,

dnes jerabem zvednou je a vyteSou do skily,

to lidé jsou z masa a kosti, tvofeni svéta dédicové vécni,

co krasné sny zabiji tim, ze je uskutecni,

nemaji dobré srdce jen, ale téz dobré pésti,

protoze po svété jdou, ve svété vrou a na svété stavi
své Stésti,

Z fabrik a podkrovi délnici jdou,

mezi nimi Jan a Marie,

svati drzi v rukou lilie,

muzi kladiva a mece;

kdyz velké sny se zabijeji,

mnoho krve tece.

Musi se zabit,
musi se zit,

ruce jsou zbrang,
srdce §tit!
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SLOIY

Snih pad4d na mésto, na mésto zSefelé,
v tvém oku roztiva se v louZe popele
a z vézi hodiny jak panny zrazené

padaji v nimésti, v jezero kamenné.

Jde$ tudy prvné sim se srdcem churavym
a proto se ti zd4, ze trpi§ svétem vSim,

a zatim jsi to ty, jen ty a zété,sti jen,
jenz hofem soukromym jsi kdesi poranén.

Stani u zdi nidrazi a posly$ vlaki hvizd,
jez vezou do svéta lasku a nenavist,

a do vSech usedni a slavnou silou hnan
se z mista bolesti rozjede$ do vSech stran

po svété Sirokém, jenz neznd modrin tvych,
zapase v zavratich a ranich propastnych.

Své srdce premoz tu, neb nejsi srdce jen,
tim, éim chced vitézit, — sam nebud porazen

a premoz bolest svou a neprezvykuj ji,
bys stéale v boji byl a nikdy po boji.

Pak snih, jenz na mésto se snisi zSerelé,
jen bilym obkladem ti bude na cele

a z vézi hodiny se s ptaky rozleti.
Neb bolest premoci je vic nez trpéti.
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POHREB

Anezka Skladalova
po dlouhé nemoci vydechla naposled
v pondéli 15. srpna ve véku 69 let

a dnes je streda.
Sest svici hofi a varhan hudba setméla
vodi nas§ smutek kfiZovou cestou kolem kostela,
Za kostelem jsou pole a silnice a na nich stromy rostou,
od rakve k nim si cestu mtiZzeme vykoupit
jediné modlitbou prostou:
bud vile tva.

Po dlouhé silnici
Cerny privod kradi,
zde nejvice lito je zivych, ktefi pro mrtvé placi,
zde nebe se do o¢i prelomilo a mrtvou v nich prikrylo,
prili§ maly jsi, pohfebni voze, zlacenA mohylo,
prilis prazdna jsi, rakvi,
nebot mrtva z tebe vystupuje,
na stuhach pohrebnich véncl znovu oZivuje,
na bilych stuhdch s zivymi jmény
vla do vSech svétovych stran:
Jiri, Karel, Jaroslay, Véra, Dagmar, Zora, Radovan,
vnoucata.

Okolo topolit za méstem
jde cesta ke hibitovu.
Obili uz je do sypek svezeno
a my je dnes svizime znovu.
Z tohoto svéta nic se neztratilo
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a nic se neztrati.
Svezené zrno v chléb se obrati,

Kdyz pohieb k hibitovu prichazi,
nejstarsi vnuk rikd si:

Tii sta dni krvavych, babitko, srdce tvé protrpélo,
kdyz po kapkich z tvého téla odchizelo,
dej, at nezmirdm jako ty na posteli v propadlé svétnici,
chei zemfit jak vojédk s bodlem a ruénici,
do srdce ranény granitem.
Nebot jdu do boje,
babicko moje,:
pro sldvu svéta tohoto.

Neslad fe¢, knéZe, blaZenou dusi, rdjem a andély,
nebe je kusem této zemé s obycejnymi lidmi,
nezpivejte, zpévéci, nad hrobem choral do smutku z3efely,
zpivejte radéj, jak zahradnici
Pfi seti zpivaji.

Placi-li, neplaci pro mrtvé. Neni jich.

Trpim-li, — trpim pro bolest Zivych.

Jen rakev pochovivime,
jen jméno pochovivime
po srdcich spravedlivych,

Hibitove, hrbitove,
zahrado zelenj,
do tebe sejou se
nejdrazsi semena,

aby rostla.
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MUZ

Uprostied noci

vichfice do jeho srdce vpadla,

dfiv nez moh napfahnout ramena svadla,
srdce mu z kofent vyvracet potala —

a srdce to dubové, srdce to vysoké

se sedmdesiti ¢tyfmi roky — sedmdesati ¢tyfmi haluzemi
se na télo zvratilo a télo padlo k zemi.
Uprostied noci .

posety hvézdami ran, sim v noc se méné uz,
na podlaze bezmocné lezel a prece jeSté muz,
nezavzdych, nezakfik, nezavolal,

aby se vnoucata, co vedle v jizbé spala,
neprobudila a nepolekala.

Nepadne nardz dub vichfici,

nepadne naraz srdce mrtvici.

Réno jej nadli, na postel polozili

a tak jsme se naposled sesli, dédecku mfij mily.

Tenkrat tvé ofi presmutné, tvé oci odlétajici

z daleka na mé volaly a chtély cosi Fici,

tenkrat jsem poznal nejvice, Ze slova tohoto svéta
jsou prili§ tézkA pro ptéka, jenz nad oblaka vzléta,
a prec jsem tiskl ruku tvou a toho jsem si pral,

by z ruky mé do ruky tvé se Zivot preléval;

té krve, jiz mam dostatek, chtél dit jsem ze svych Zil,
aby ses na lozi posadil a ke mné promluvil.

Ale tvé ruce pokorné jak kiizek polamany,

jez nikdy si slouzit nedaly, slouzice na vie strany,
nevzaly krve mé a ja v té hodiné
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pochopil, kdo Zivot opousti, ze dit jej mize jediné.

M4 ruka brala tu, tva divala a z ni
jak jiskry elektrické srSely tvé sily posledni.

V pokoji nad méstem, v oteviené truhli
dnes lezi stafecek v svitecnich Satech ztuhly,
kytkami déti a vnukft ovéncen.

Pres mrtvolu se divam oknem ven.
Mrtvy byl Jifi, — ja jsem Jifi téz,
mrtvy byl muzem, — budu muzem téi?
Az vécna vichrice na srdce nalehne mi,
vyvrati srdce mé, piibije mé jim k zemi,
zda silu zachovam, kterou mignrtvy dal,
bych zemfel jako on, do noci nevolal,

do noci nesmirné, zdhadné a prosté,

v niz stafec umird a décko ve snu roste?
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FOTOGRATFIE

U Topice ve vykladni skiini
mezi knihami a obrazy

visi fotografie. »

Kniha je z papiry, i kdyz nejkrassi zivot sni v ni,
obraz je z platna, kdyz nejlépe Zivot zobrazi,
ale kazdi tato fotografie

straslivé skuteénym Zivotem Zije:

Hlad v Rusku! Hlad v Rusku!

Gubernie hibitovli stavéné z ledu a zimy,
hromady mrtvolek déti s brichy nafouklymi,
zvracend tsta, ruce zafaté v klesté,

ti, ktefi hladem zemfeli,— ti, ktefi zemrou jeste,

a nejsmutnéjsi viech, jez zovou lidojedy,
kteii vSak prece jsou jen kfizek mezi ledy,
jen kiizek zoufaly, zijici mohyly,

jez v rakvich zaludkt své bratry pohrbily.

To nejsou fotografie za vykladnim sklem,
to rukou tisice, tisice

pres celou Evropu se natahlo az sem

do syté prazské ulice,

aby pod prsty bidy a zalu

dvojnasob vynikla krvava tlama kapitalu,

Soudruzi, ktefi kol skfiné té

do prace se ubirate,

soudruzi, ktef v srdci svém

hladem svych bratrii umirate,
vryjte ty obrazy bidy a zmaru

v porcelan taliffi restauraci a bard,
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na zatky Sampanskych, do listkil jidelnich
vlepte ty fotografie!

Aby ten kazdy, kdo hoduje dnes tu a pije,
na kazdém talifi, na kazdé sklenici

narazit musel na mrtvoly kficici:
Lidojede! Lidojede!
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DUM V NOCI

Uprostied noci stoji diim,
Sedesat oken propadlo sniim,
Sedesdt oken, jen jedno ne,
okénko v podkrovi vsazené,
za nim dva milenci sedi,
ruce si tisknou, v o¢i si hledi,
velikd svétla rozzihaji.

Tenkrite za okny ostatnimi,

co ze tmy a zimy jdou do tmy a zimy,
lidé to uvidéli.

Rozbita téla nechali na posteli,
tichounce vstali

a na cestu se dali.

Zadudny uhlif z podsklepi

a domovnice,

Svadlenka, kterd hektickym riméncem
prosiva bledi sva lice,

urednik smutny, jenz v zimé ztratil svou Zenu,
opilec z prvniho patra, Sest déti ze suterénu,
délnici z Ringhoferovky, olejem pomazéni,
zeny s vyschlymi prsy, bezdétna pani,

vSechny ty partaje bidy a kameni,

vSichni ti mrtvi a ranéni

v zastupu bledém, tajice dech,

stoupaji vzhiiru po schodech

a po Cerné chodbé vzdusné jdou

jak tichy meésic nad vodou.

Pét poschodi predls,
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v podkrovi stavi,

pres dvefe zamcené,

pres proudy drevéné

v bilych vorech se plavi.

V podkrovni jizbé u cile jsou,

v jizb€, co haluzi svételnou

do noci prudce vyrazi.

Ze bylo jim u srdce tézko a zima,
do tél milencii vstupuji s rukama sepjatyma,
do bilych tél, do bilych kapli

k velikonoéni obéti.

Milenci padnou si v objéti.

On horoucné zaSepta: Jak jsme tu samil

Ona rozevie klin,

a po jeho ramenech bloudic rukama holyma,
poznava, ze nad svét vétsi je télo, jez objima,
a fikd: Jsme sami,

sami, — sami —

a je nis tak mnoho!
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SETKANT \

M4 ¢istd mila,
tipytivd hvézdo nad jezerem,
noc je dnes tézka dokola kolem
jak mlynsky kiamen na hrdle holém
a ja jsem se propadl sem
az na dno ulice, kde v Cervenych lucernich plane
podmoisky majik pro lodé ztroskotané:
vinirna Finale,

Prvni nevéstka prisla,
kidvu mi prinesla,
druha nevestka prisla,
vlas mi pohladila,
teti nevéstka mé polibila
a na tebe, ma mila, podobnd byla.

Tvij obraz hluboko pod vodou vidél jsem,
tipytivd hvézdo nad jezerem,
tvé odi, tvé ruce a fas tvych lem,
tos byla ty, jen prostoupena Serem,
ale kdyz tsta jsi oteviela,
to nebyl ptak, co slétl z nich,
byl to proud bolakii hnisavych,
co v téle uz nemély mista.

Clovéce, zeno,
ma milenko cistd,
tva podoba boli a hrozné se pta:
Kdo vi, zda zivot sviij zijeme sami,
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kdo vi, zda hvézda nad hlubinami
z bahennich kofentt nevykvéta?

Na tebe myslim,
30 jez tsmév svilj Zijes,
na tu se divam,
jez zije tvilj plac.
Nevéstku libam,
nechape zad,
35 vzdyt nevi, Ze za tebe musi tu trpéti.
O, zda jsem mél dosti horouci objeti
pro tuto Zenu, ma mild,
jez pro tvoje $tésti, profnase Stésti
své §tésti utopila?
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MIROGO]

Na zahiebském hibitové, na Mirogoji

s oci se sloupla mi jizni a sladka zem,

na zadhfebském hibitové tisice kiizit stoji,
ty jediné v ocich svych udrzel jsem,

ty krize drevéné, tak stejné, tak stejné,
jak stejna je smrt vojaka zabitych v boji.

Zdrevénélé ruce, spoutané v zapésti,

mé dovedly urvat a daleko unésti,

s armidou podzemni svétem jsem maSiroval.

Do hrobii politych védpnem, nad nimiz jména zvadla

a ziistala jenom téla ve valce svétové padla,
hluboko, hluboko jsem se propadal,

a kazdy mrtvy se pritiskl ke mné jako hlas ipénlivy
a kazdy mrtvy se ptal:

Povéz mi, zivy,

pro¢ jsem umiral?

Kofeny v kvétech mohou slunce uchopit,
mrtvy v zivém se dovi, pro¢ pad,

pro krale, vlasti, pro vSe je mozZno se bit,
ne pro viechno lze viak umirat.

O mrtvi z Rus, Némee, Cech a Francie,

v dlané mé kladete dédictvi hrobu a krve,
modlim se nad nim, at v péstich mych ozije,
at na chléb a na vino vzkvétd,

a otdzku vasi téZkou a slavnou jak zvon

co mozno nejvyse v hrudi své zavésuji,

z rozkazu boziho Zivy s Zivymi zit budu ji,
Zivou otdzku vasi, — 6 mrtvi ze vSech front svéta!
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NEVERNA

Cerné ofi méla,

mladé srdce méla,
vérnost mu slibila
driv, nez odejela.

Na mofském pobrezi
vilna s vlnou bézi,
ale vérnd mila

samotinkd lezi.

&
Ve vzpominkach dojdes,
nedojdes vsak celd,
neni laska z odi,

ale také z téla.

Po motském pobfezi
bledd Zena chodi,
osmahly namornik
prijel v bilé lodi.

Z zeleza ruce mél,

z zeleza kotvy meél,
zakotvil tenkréte,
kdyz na ni pohledél.

Dvé noci plakala,
dvé noci klecela,
treti noc sycka

u oken slysela.

Letél a zasykal

139




35

40

ji zrovna nad srdcem
a v tom srdci zemfel
ten, kdo byl dfive v ném.

Zemrel 1 s vérnosti,
kterou si od ni vzal.
Ctvrtou noc namoinik
na jejich nadrech spal.

Na dvou bilych vlnach,
na vééném priboji
nechtéj vsak ani ty
snit v miru a pokoji,

neb srdce to nepatti
ni tobé, milj neznamy,
srdce zen nebe je

se viemi hvézdami,

a patfi-li nékomu

na veky, na véky,
— toz patfi noci.
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ODJEZD

Krajinu okolo nadrazi
kazdy vlak do dalky odvazi
a proto ta krajina v ocich svych chova
bludny zal cizince bez domova.

5 Z vysoké stanice v skalich nad pristavem
odjedu také a proto smuten jsem.
Mozna, ze na dné kufricku
mofe mam schovano v lastufe,
moznd, Ze v rhzich dvoy.Cervenych
10 lasku mam schovanu nahorte,
kdybych vsak v tento ¢as je uchopiti chtél,
toz bych je nespatiil, toz bych je nenaSel.

Bakarské nadrazi,
vlak jesté neprijel, — noc mé uz odvazi
15 v Cernych svych vagonech, jimz hvézdy v pochod tlukou.
Nelibej, milenko, toho, kdo tu uz neni!
Ve chvilich louceni jsme davno rozlouceni
a ten, kdo sbohem dava, — nedosahuje rukou.
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MILENCI

Na jiznich domcich, na domcich z kamene
jsme vidéli vénecky kvétin rist,

hlavu jsi slozila tak blizko vedle mne,
usta mas blizko, tak blizko mych st.

Mésicni paprsek dnes prili§ velky je,

by na$im objetim moh proplést sviij vlas,
vSak cely svét bez mezi dnes dosti maly je,
aby moh lezeti uprostied nés.

Na srdci milencii fve fabrik siréna,

do tiché noci polnice zni,

kdyz ruka ma za tebou odchazi, milend,
sta véci hranatych tiskne se k ni.

Sta véci hranatych z krve a kameni,

sta bludnych balvanti, v néz zaklet je kvét.
VEris, ze pést ma je ve vénce proméni?
Pockas, — az s tebou obejmu svét?
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BALADA O OCICH TOPICOVYCH

Utichly tovarny, utichly ulice,

usnuly hvézdy okolo mésice

a z mésta celého v pozdni ty hodiny

nezaviel oci svych jenom dam jediny,

oci svych ohnivych, co do tmy kiidi,

Ze za nimi uprostied stroju, pak, kotlt a zeleznych tyci
délnikei deset své svaly zelezem propletlo,

aby se ruce a o¢i jim zménily ve svétlo.

»Antonine, topici elektrarensky, .+
do kotle priloz l« X

Antonin dnes, jak pred lety dvaceti péti,
zeleznou lopatou otvira pec,

plameny rudé ztad syéi a leti,

ohniva vyhen a mladenec.

Antonin rukama, jez nad ohen ztuhly,
priklada plnou lopatu uhli,

a ze jenom z Clovéka svétlo se rodi,

tak za uhlim vzdycky kus oéi svych hodi
a odi ty jasné a modré jak kvétiny

v praméncich dratd nad méstem pluji,

v kavarnich, v divadlech, nejradéj nad stolem rodiny
v radostnd svétla se rozsvécuji.

»Soudruzi, délnici elektrirensti,
divnou Zenu vAm mam.

Kdyz se ji do oci podivam,

place a rika, ze clovék jsem proklety,
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Ze oCi mam jiné, nez jsem mél pied lety.
Kdyz pry sla se mnou k oltafi,

jako dva pecny velké a krisné byly,

ted pry jak v talitku prazdném mi na tvafi
po nich jen drobinky dvé zbyly.«

Sméji se soudruzi, Antonin s nimi

a uprostfed noci s hvézdami elektrickymi
na svoje zeny si vzpomenou na chvili,
které tak casto si détinsky myslily,

Ze muz na svét prisel, aby jim patfil.

A Antonin zas, jak pred lety dvaceti péti,

jen tézsi lopatou otvird pec.

Tézko je zené vzdy porozuméti,

ma jinou pravdu a pravdivou prec.
Antonin o¢i kvét v uhelné kusy

priklada, nevi snad o tom, — spis musi,
nebof muz vzdycky o¢ima $irokyma

se rozjet chce nad zemi a mit ji mezi nima

a jako slunce a mésic z obou stran
paprsky lasky a tirody vjizdét do jejich bran.
V tu chvili Antonin, topi¢ mozolnaty,

poznal téch dvacet pét rokii u pece, u lopaty,
v nichz oéi mu krajel plamenny nfiz,

a poznav, ze stati to muzi, by zemfel jak muz,
zakticel nesmirné nad noci, nad svétem viim :

»Soudruzi, délnici elektrarensti,
slepy jsem, — nevidim l«

Sbéhli se soudruzi
prestraseni celi,
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dvéma nocemi

domi jej odvadéli.
Na prahu jedné noci
zena s déckem stén3,
na prahu druhé noci
nebesa oteviena.

»Antonine,

muzi miij jediny,

pro¢ tak se mi vracis
v tyto hodiny?

Proc jsi se miloval

s tou holkou proklatou,
s milenkou Zeleznou,
ohném a lopatou?
Pro¢ muz tu na svété
vzdycky dvé lasky ma4,
pro¢ jednu zabiji

a na druhou umird P«

Neslysi slepec, — do tmy se propada

a tma jej objima a tma jej opiada,

ranéné srdce uz z hrudi mu odchézi

hledat si ve svété jinaci obvazy,

viak nad cernou slepotou veseld lampa visi,

to neni veseld lampa, — to jsou oéi &si,

to oi jsou tvoje, jez celému svétu se daly,

aby tak nejjasnéji vidély a nikdy neumiraly,

to jsi ty, topici, vyrostly nad téla zmudené stiepy,
ktery se na sebe divas, a¢ sim lezi$ slepy.

Délnik je smrtelny,
prace je Ziva,
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Antonin umira,
o »
zarovka zpiva:

Zeno méi, — zeno ma,
neplac!
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MORE

Na bfehu ostrova Krku, na biehu z kameni
more jsem hledal celych Sest smutnych dni

a mofe jsem nenaSel, — vidél jsem ptaka jen,
co zvlnénou peruti odlétal cely den,

by zvecera na mésic sedl a z ného znaveny
pisni¢kou stfibrnou pad mezi pobrezni kameny,
pisnickou mamivou, jez namlouvala mi,

ze ptak ten mofe je s modrymi vlnami,

ze stadi po svété jak po Iudiné jit,

ze abys uvidél, se stadi zrakefn zpit,

Na bfehu okna hotelu tiSe se otvirala,

za kazdym oknem bleda divka stila

a kazda divka ta, jez vprostied noci snila,

své more stvorila, aby je utopila

do chorych oéi svych, jimz v sklené bani hvézd
svét neni chlebem uz, ze lahvi s lékem jest.
Ty oéi vidél jsem, ta mofe vidél jsem

a prece ziistal jsem slepcem a cizincem.
Nestaci mlha pén a ze snt priboje,

j4 chtél jsem poznat vic, chtél znat jsem to, co je,
to more skutecné, jez se mnou i beze mne bije
v skalnaté ttesy hor a brehy Dalmacie.

Na biehu ostrova Krku, na biehu z kameni
mofe jsem hledal celych Sest smutnych dni
a more jsem nenasel, nebot svét cudny je

a rukdm rozméklym télo své ukryje
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do kulis barevnych, do rakve malované,
zatim co na mistech svétéjsich z mrtvych svych vstane.

Teprv dne sedmého, kdy nad méstem zvon znél,
ja opilec z vlastnich svych oci jsem se vypotacel,
ne uz co lazensky host, — jak délnik v nedéli
jsem méstem se potloukal sdilny a vesely.

A proto vecer v hospodé u mola

skute¢né more jsem uzrel kol dokola,

kdyz pres stoly dubové hledél jsem do tvari
vam, namofnici, barkafi a rybarfi,

vam, bratfi uzlatych pésti, co v trikotu roztrhaném
nosite boure a pohody a celou tu zem,

vam, délnici vécni, sluncem propaleni,

kteri tu stavite mofe a jste z ného vystavéni!

Zahrej, chraplavy aristone, ptiku mi nad jiné mily,
zde tanci vSechna more s péti svéta dily

a nejsfastnéjsi j4, jenz do srdce tance vSech byl prijat jsem,
mozoly obrfistim jako strom ovocem,

jsem namornik, barkaf a rybar, jsem délnik z pfistavu,
v tisici lodicich proplouvam more a jesté je proplavu,
ne jednéma, tisici rukama mofe se zmocnuji,

ne jednéma, tisici rukama more buduji.

Zahrej, chraplavy aristone, ptaku mi nad jiné mily,
svét jsou jen ti, ktefi jej Zivi, by z ného zivi byli,

mote jsme my, délnici zvinénych svald, cizi i zdejsi,
my, skutecnost jedind, skutecnost nejskutecnéjsi!
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POUTNIK SI RIKA

Mam rad hvézdy,

protoze se podobaji kameni na silnici.
Kdybych po nebi bosyma nohama chodil,
také bych se o né poranil.

MAam rad kameni na silnici,
protoze se hvézdam podobaji.
Na cestu mi od rana az do vecera
sviti.

- g

&
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BALADA O ZENE, BOHUAMUZI

Kostelik s klasterem.
Ulice zimomfiva.
V kostele deset svici uhofiva,
v klastefe hoti deset panen
5 pro mrtvé stény
a pro vlastni plamen.

Nadra a touha
prichdzeji k Zendm
i dvefmi zavienymi.
10 Rozprahla ruce ke vSem ¢tyfem sténdm
sestra Klara.
A na sténich byla ukfizovana od véki
postava dle o¢i podobna bohu
a dle ran ¢lovéku.

15 »Sestup s krize,

jsi-li maj mily, Kriste Jezisi!

Pres noc mé nadra obtézkala

krvi a laskou.

Krev je tézka, laska jeSté tézsi,
20 tiha k zemi vize.

Sestup s krize,

jsem-li ja tvoje milenka !

K tobé nahoru dojdu jen slovy

a prece kazdy, kdo miluje, povi,
25 ze musi milovat

rukama, nohama, rty,

viim, co ma.«¢

Tenkrate stal se
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smutny zazrak.

Nebot milenec s véncem ran
dal ztistal ukfizovan

a nesestoupil.

Proto sestoupila

Klara, sestra teholnice,

do ulice.

Milého hledala

ve mésté, na poli,

dle ran nalézala,

dle o¢i nikoli. o~
»Vousaty nimorniku,
otyly obchodniku,

co bith nevzal na oltafi,
vezmi ty na chodniku!
Vezmi a nedékuj,
uzralé srdce musi se rozdati,
lépe je Spatné dat

nez vibec nedati.¢

Vojéci, kupci, opili studenti,
krélové hvézdu hledajici,

v Betlemé Zivém se schizeli,
v Betlemé na ulici.

»Nadra, rty a bficho,

vy jste se narodily,

abyste nds na tom svété
trochu rozveselily.
Nemusite nas spasiti,

na to dnes uz nevérime,
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nam staéi jen, kdyz jsme syti
a kdyz se tu veselime.
Fréaulein Klara, mam té rad,
budu té korunovat,

ne trnovou korunou,

ale dvacetikorunou.«

Bordel s lokéalem.

Ulice zimomfiva,

V lokéle deset lustri dohoriva,

v bordelu na krizi vlastnich svych ramen
pro lasku hofi deset panen

i sestra Klara od véka.

Srdcem svym podobna bohy,

ranami Clovéku.

Muz pfichdzi k zeng,

i kdyz je zatracena.

Propadla se poplivana sténa,
kdyz modrooky kovar pfisel sem
a pradtil do ni kladivem.

»Sejmu té s krize,

ma sestro, ma Zeno, clovéce,

nez zivot z téla ti utece.

Tolik té vSichni milovali

a pfec na kfizi dal té zanechali,
protoze slabi byli.

Miluji tebe, miluj mé ty,

budeme mild a mily.«

Tenkrate stal se
vesely zazrak.
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Muz vystoupil na kolena,
s krize sestoupila Zena.

»Rozbil jsem kladivem tuto sténu,

%0 pojd se mnou rozbit ostatni, ma mila!
Mym péstim srdce dej, af tézsi jejich sila,
a o¢i nase kovadlinou uéin
k prekuti svéta od rezi.

Laska nikdy v ohradach nerozkvetla,
95 laska chce velkého svétla
a cely svét bez mezi«
Za ruku vzal ji £
a vysli bok podél boku.
Zpév jejich krokt
100 rozbijel okna na ulici.

»Jsme kladivo, zena a muz,
laska bojujici l«
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PISEN O DALIBORU

Zil kdysi rytii Dalibor,
jenz srdce junické mél,
dle srdce svého jednal téz,
coz radéj délat nemél,

neb kral hned svolal viechny své
a ve veliké fezi

jej premohl a uvéznil

v kamenné, strmé vézi.

Visak zalarnik byl dobry chlap;
sic neodemknul brnu,

vSak misto klice housle dal
mu ke chlebu a dzbanu.

A Dalibor ty housle vzal,
své srdee vlozil na né

a udil srdce létati
pisnickou s tvrdé strané.

Pod tvrdou strani, pod vézi
presmutni lidé Zzili,

Ti pisen jasnou slySeli

a hned se veselili.

Dalibor umrel. Nestaci

pit muzi jenom vodu.
Vsak srdce svoje pred smrti
vypustil na svobodu.
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Pisnickou z véze uteklo
a dale zije v tonech,
pocestnym lidem vyhrava
v hospodskych aristonech.

Za pétak nebo za Sestak
vSem, kdo jsou unaveni,
zahraje pisen veselou,
jak prchlo ze vézeni.
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NOC

Na nebi svobodné hvézdy hori
a rozkvétaji potichu
do pokojnych kalichi.

Na zemi,

zamdeny mezi Ctyfi stény,

jsou lidské hvézdy uvéznény:
nadrazni svétla, hospodska okna, ves.
A u kazdé té hvézdy Stéka pes,

to aby nesfastnd neutekla

svému pinu do jiného kraje,

kde den vesely je

a noc pokojné je,

to abys, pocestny clovéce,

kdyz svétlo t1 do odi pretece,
neprisel a neukrad

dukéty, slaninu, hrusky nebo Zenu.

Na nebi svobodné hvézdy hofi
a tiSe kvetou do noci.

Tém zadné pomoci

potiebi neni.

Vsak ty nestastné hvézdy musime vysvobodit
které mezi nami sviti,

a psy musime zastteliti,

ktefi na né zuby ceni,

¥

aby pokoj byl na zemi
jak na nebi
v noci.
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BALADA Z NEMOCNICE

Dvacet lfizek stoji v sini,
na nich dvacet nemocnych,
na tvarich horecné jini

a na rukou padly snih.

V kouté, jenz se vécné stmiva,
od okna nejdal v jizbé té
lezi, trpi, odpociva
clovék, Cislo tfinacté.
&
»Pane doktor, slunce sviti
do vSech lozi mimo mé.
Proc v kout jste dal mé poloziti,
kdyz bez slunce hned zemfeme?

Kdyby na hrud svitilo mi
jak jinym denné na pozdrav,
zitra uz bych ldmal hromy
a byl bych jako ryba zdrav.

Montér jsem a musim Zziti,
mam v hlavé velky vynélez,
aeroplan chei sestrojiti,

jenz s celou zemi by se vznes

a prelozil ji v kraje jiné,

v okruh laskavéjsich hvézd,

kde chudak lehko nezahyne.
Nemluvim s cesty ! Na mou Cest !
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Proto tam, kde slunce sviti,
dejte mé hned prelozit.
Mam-li stroj ten sestaviti,
musim k tomu prece zit !«

»Dvacet lizek stoji v sini,
na nich dvacet nemocnych.
Jak dit vés tam, kde lezi jini,

kdyz slunce chce mit kazdy z nich.

Vsak pockejte, — u okna lezi
fthisis gallopans, — ¢islo tii,
ac slunce ma, prec dycha stézi
a konec tydne nespatri.

Az umre, dam vas preloziti
do jeho slunné postele.

Ted musite viak léky piti.
Jste jako ohen po téle.«

Ubiha noc prva, druha,
jitro mdlé se plizi z niv,
chory hlida svého druha,
ale ten je jeSté ziv.

V kouté zatim nemoc tuhi
tiskne vic, nez tiskla diiv,
chory Ceka na smrt druha,
kdo vi, docka-li se ziv?

Ubiha noc Sestd, sedma, —

v tmavém kouté zved se muz,
v ocich ohen, v rukou led ma,
¢ekal stradné dlouho uz.
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P TTIETY

Po sini jde tichym krokem,
vSechno spi a vSechno spi,
spi i ten, co je mu sokem,
ubyté rychlé, éislo tii.

- Ruce na hrdlo mu klade,

ruce stiska ze vsech sil.
»Chtél jsem ziti, kamarade,
proto jsem té uskrtil.«

Rano nesou v pytloviné
mrtvé télo, éislo tii,
soumrak do celé pad sing}’
v oknech hvizda povétii.

Chory, ktery lezel v stinu,
prenesen je k oknu bliz,
Boze, ty znas jeho vinu,
zda mu, boze, odpustis?

Pryni den bez slunce presel,
marné cekal chory nar,

druhy den bez slunce presel,
chory smutné sklonil skran,

tretiho dne slunce vstalo,
v okna straslo zlaty pel,
devatenact lozi hrilo,
mrtvy je uz nevidél.
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SAMOTA

Nékdy véci mluvi,
nékdy se proméni
v mlcenlivé hroby
z Cerného kameni.

V hrobech téch kamennych,
v nesmirné plani,

vsichni, kdo zili,

jsou pochovéni.

Svét na vse strany
je vylidnén, i
umfeli vSichni,
kdo zili tvej den.

Kdyby jsi promluvil,
slova bys neslysel,
kdyby jsi zaplakal,
nikdo by nepfiel,

kdyby jsi sam zemfel,
ani bys nevédél,
protoze prestal byt,
kdo je tak sam.
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UZKOST

Kvétina nékdy se do velké noci vzbudi,
clovéku stane se, ze ziistane nékdy sim.
Tmy zemé bojim se, — nedojdu ke hvézdam
a srdce samotné, co zlekané tluce se v hrudi,
svét na tisic stiepin rozbiji.

A z této samoty a z této tzkosti

vymodlit chei si ruce milosti,

co od kamene ke kvéting, od clovéka k hvézdé jdou
a zaviraji je narudi svételnogr,

aby krev véci vSech se sméSovala a jimi prochézela
jak v spletité kytici cev jediného téla.

Az v rukou milence narodi se Zena,

az v bozim néarudi stane§ se ¢lovékem.

Kdy prijdes, hodino, Ze padnu na kolena,
kdy prijdes, milosti, a dis mé vécem viem,
bych svétu v srdce vrost, v jednoté velebné
bych zivotem zil vSeho, co zije vedle mne?
Kdy budu dosti ¢ist, kdy mfize$ dovolit mi
krev rozlomit jak chléb a s hvézdami a lidmi
se 0 ni rozdélit?
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DVOJZPEV NOCI
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Muz: Kdybych byl hulanem a do pole jel
okolo tvého staveni,
kdybych byl zpocen, ziznivél
a tvar mél v jednom plameni,

5 tak by ses na nic neptala

a jenom bys mi podala
zrosenou sklenici, zpyfenou tvar,
protoze kdybych té ze vSeho nejvic mél rad,
nemoh bych zfistati, nemoh bych vice brat.

10 Do pefin Zeny srdce jak vraha ukryvaji,
milenci na vécfnost véfi a na vécnost lhou,
muzi vak od hvézdy k zemi a od zemé k lidem
klestiti musi cestu kamennou.

Povéz mi, dévée, zda srdce a lice

15 proménit mtize§ v pramének u silnice,
abych své télo napojil z ného
tak jako konicka uondaného?

Neméj mé rada vic, nez sam té mam rad,

neméj mé rada vic, nez ostatni rada bys méla.
20 Vezmu-li, — odejdu. Odejdu-li,

chci, abys netrpéla.
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Chlapec:

Divka:

II.

Na mechu cihlovych zdi,
v pralese komini,
dnes jako véera, mild ma,
k sobé té privinu.

Manzelé maji postele,
milenci maji svét,

ty mezi prsy, mild, mas
znaménko uprostred.

Matefské znaménko jezrno lasky,

do rukou, mily, je vem!

Jak srdce je mékka prst mezi dlazdicemi,
do ni je zasejem.

Pak za ruce vezmem se a budem rfist
nad strechy fabrik a domt

a lidé ptjdou kolem nas,

jak Sli by kolem stromi.
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POZDE K RANU

Kdyz po ptilnoci dnes jsem méstem Sel,

dva koné jak padly snih bilé jsem ujizdét uvidél,
bézeli, bézeli bélousi spanili,

v mych oéich Sedivych se v lilie rozvili,

v mych oéich Sedivych a v ulici rozbité,

kde orkestrion hra, opilec vravora

a chodec znaveny se konfi smutné pta:

Pro¢ nespite?

Kdyz po pfilnoci dnes jsem domil Sel,

nikoho v mésté spat jsem nevidél;

proto tu zZivot k smrti je ospaly,

nevéstek oéi jsou zapadlé jako podzemni lokaly
a moje téz a tvoje téz,

Svét, ktery do brv privienych jak motyl sedaval kdysi,
dnes tihou olova do vicek zataty visi,

a kdybychom tfeba usnuli a znaveni spali,

toz bychom ve snu dél touto ulici putovali,
nebot sny naSe jsou jako karlinské pfedmésti
prosaklé sazemi, bidou a nefesti.

Noc vali se k ranu a ¢lovék se narodil,
aby bud vlekl svét, nebo jim vlecen byl,
a prece, mij konicku, tolik jsem si pral,
abys ty, aspoii ty, pii zafi mésice
nemusel pod bi¢em voziti opilce

a radéji nékde ve stdji spal,

za ospalé lidi, za vSechny spal.
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BALADA O NAMORNIKU

PREDZPEV

Bez koncti 8iré mote je,
jde vlna za vlnou,

hrob jedné viny druhé je
zelenou kolébkou.

Kdo prvni vlnu vytvoril,

ten stvoril také posledni.
Hlubinou srdce, vichie, zni!
Bfih ziistan nade mngiﬂ

ZPEV PRVNI

»Polib mé, Evo, jesté jedenkrait
a pak bud sbohem nastokrat!
Opatruj v o¢ich lasku

a krbu mého klid,

ja jsem tvlij muZ a namoinik

a musim odejit.«

»Jak ptak je slabé srdce mé,
ach, Mikulasi, muzi muj,

driv zemfe, nez se sejdeme,
na more nejed, — u mne stij !
Nejsou to ani tri nedéle,

co prsten nam dali v kostele,

a uz ode mne odchazi$ v cizi zem.

Co sama tu poénu s prstenem ¢

»Na srdce nasad prsten ten,
prstynek vérnosti,
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a laskou svou kazdou noc i den
jej za mé pohosti.

Diiv nez se nadés, jak jarni bouf
se k tobé pfizenu,

pak k srdei tvému prilehnu

jak kamen k prstenu.¢

»Bez tebe prsten vérnosti
jak led je, — nehreje, —
bez tebe pro mé samotnu
noc kazda ohen je.

Ohen se s ledem nesna
a ja mam dvacet let,
sotva jsi libat mé naudil,
1ibad mé naposled.«

v
51

»To vse je zensky blud a tlach,
to vie premtize zvyk,

by zena mohla $tastna byt,
plout musi nimornik.

Z polibkfi diim se nestavi

a chléb se nerodi,

proto dnes musim jako diiv
slouziti na lodi.«

»Mikulasi, nuz sbohem bud),
j4 neodmlouvam uz,

na pamatku si s sebou vem
zde ocelovy niiz.

Ve mésté jsem jej koupila

a srdce na néj vyryla,
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abys musel si vzpomnéti,
az chléb budes$ v ciziné krajeti.«

»Dékuji, zZeno, snad i ja

dar tobé privezu,

ted domti béz a na noc psa
odpoutej z fetézu!

Tak jako dim na$ pevna bud,
tak jako pes nas vérna bud

a véz, — ze mam té rad,

neb ten, kdo nejvic miluje,
dovede sbohem dat.«

iL.

ZPEV DRUHY

Cas jako voda utika,

cas jako more je,

po Sirém mofi pluje lod

do San Francisca z Bombaye.
Do San Francisca z Bombaye
a potom jeste dal,

svét misto zeny Mikulas

kol pasu objimal.

Svét misto zeny objimal

a zpival vesele,

protoze v srdci lasku mél

a u srdce ntiz z ocele.

U srdce nozik z ocele

a na kormidle pést,

kazdou noc fidil parolod
bezpetné podle hvézd.

Prvni rok vechny hvézdy zrel,
jez na nebesich zhnou,
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druhy rok vidél méné jich,
treti rok jedinou.

Jedind hvézda na nebi

véech silu trima hvézd,

spi pod ni tiSe bily dam

a v domé zZena jest.

Mikula$ k hvézdé pohlizi,
lod' za ni pousti v let:
»Kdybys ty, hvézdo, pohasla,
zhas by mi cely svétl«

ZPEV TRETI

V piistavni krémé v Marseilli

kazdému sklenku naleji.

Dévcata Cernou svatozar okolo odi tu maji,
kazdému hostu na klin nasedaji

a pii sklenicce sklenéné

vSechny jsou za frank, — jen jedna ne,

Okolo stéznii noc se tmi,
Mikulas vstoupil do krémy:

»Holahou, dévcata, nalejte mi,

za tyden budu v prekrasné zemi,
tyden jak vino hrdlem probéhne
a vérna zena doma prijme mne.«

Sklepnice vino naliva,
sklepnice na néj se zadiva:

»Namofniku, par Sedych vlasti uz mate
a prece mi znamy pripadate.

170



35

40

Pred sedmi léty byval jste mlady.
Pred sedmi léty nebyl jste tady?«

»Vzpomindm, dévce, vzpominim,
co kréem jsem prolez, nevim sam,
mozna, ze 1 tu za svobodna

jsem mnohou sklenku dopil do dna.
A Sedy vlas? — Ten v krasné zemi
za tyden Zena vyCeSe mi.«

Sklepnice vino naliva,
sklepnice na néj se zadiva:
i
»Zda, namorniku, vzpomenete
si po té dobé sedmileté
na ono okno s pomnénkami,
pod kterym dévce spalo s vami?«

»Vzpomindm, dévce, vzpominim,
co dévycat jsem libal, nevim sim.
V pristavech kdysi za svobodna
mné kazda holka byla vhodna.
Jen jednu vSak jsem miloval ~

a tu jsem za Zenu si vzal.«

Sklepnice vino dolila,
oci si dlani prikryla.

»Pane mij, kritkou paméf mate,
zda aspon na to vzpominate,

ze ruku tenkrat dévceti jste dal

a pro né prijiti jste sliboval P«
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»Toho uz, dévce, nevzpomenu,
vzpominam jenom na svou Zenu.«

Sotva doslechla slova ta,

zbledla jak snéhem zavata

a v krémé nikdo nepostieh,

ze do noci vysla jako dech,

ze v srdci mraz a kimen pod nohama
pristavni noci sama jde a sama

a jediny, kdo ruce ji podava zdola,
tot vzkypélé viny na okraji mola.

»Sedm let v bidé Stastna jsem zila,

ze jsem mu tenkrat uvérila,

dnes vykoupit mfize§ jenom, mofte, ty,

zivot diiv vérnosti $fastny a ted prokletyl« —

— Tak jako z pomnének hvézd kytice na nebi plane,
pod morem hluboko o¢i dvé ztroskotané,

neslysi v kajuté namornik opily,

ze z o€ téch rozbitych viny se vylily,

vlny se vylily a vitr je do noci Zene

a z jejich hiebenti vola hlas utopené:

»Zabil jsi lasku a vérnost mou,
do svéta posila$ bolest zlou,
slzavy hrobe hofe mého,
komu, ach, bude$ kolébkou 7«

ZPEV CTVRTY

V tovarnach uz odpiskali,
v kasarnich uZ odtroubili
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a v domeccich podél cesty
bledé lampy uhasili.

Za pristavem, na vysing,
okny obraceny k mofi,
pevny, bily domek stoji

a v ném jesté lampa hofi.

Podél strané tzkou stezkou

chodec ridi kroky svoje:

Tri roky za tebou jedu,

dnes dojizdim, hvézdo moje! .
#

Neslysi nikdo, jen vérny pes

ze vratek vybéh a k noham mu kles,

o kolena se otira,

pro radost neStéka ani.

»Fidelio, mij vérny pse,

jak hlidal jsi moji pani?«

Do studny noci okno se jak prsten propada,
Mikuld$ k oknu pristoupil, oéi nan priklada,
viak na dné hlubiny, boze muj jediny,

na cizich ustech prissaté zii rety Eviny,

cizi ruka ji po nadrech a podél bokh pluje,

jak lampu télo Zenino do Sera rozsvécuje,

pla bilé télo ptilnoci, pla rudy plamen v ném,
tii roky vérnost v plamenu tom lehda popelem.

Od okna o¢i odpadly jako dva kameny,

do pésti sevrel ruce své namoinik zrazeny:
»Pékné, pse, hlidal jsi chatu mou,
dostane$ odménu slibenou,
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nejprve tebe, pak jeho i ji
zabiji l«

Jak hvézda nebem padajici
se mihl niz a paz, —
zoufalou ranou ku prahu
psa pribil Mikulas

a Fidelio, vérny pes,

zii na né¢j okem mdlym

a jesté ruku lize mu
jazykem krvavym.

Namornik ke psu shybi se — a dés jim zachvéje,
to nejsou mrtvé oci psi, — tot ofi z Marseille,
to nejsou mrtvé oli psi, — to zrak je dévcete,
z.podmofskych hlubin pfichdzeji oéi prokleté,
dvé smutné oci vraci se a kri¢i noéni tmou:
»Mikulasi, pro¢ zabil jsi vérnost a lisku mou P«

Ku prahu domu pribodnut pes nozem kalenym,
na vrata noci pribit muz je vlastnim srdcem svym
a teprv ted, az ranén je, pozna, co zapomnél,

ve vlastni rané najde niiz, kterym sdm zabijel,
neb srdce lidské nozem je anebo rdnou je

a nejvic, nejvic ze vieho, byvava oboje. —

— V tovarnich uz odpiskali,
v kasdrnich uz odtroubili
a v domeccich podél cesty

davno lampy uhasili.

Strani dolft kradi chodec
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skleslych ramen, skleslé $ije,
Vérnou svoji lasku zabil.
Nevérnou uz nezabije.

V pristavu spi lodé temné.
Lodé, lodé, odvezte mne,
ze vSech stran zii désivé
mrtvé, vérné oci dvé!

ZPEV PATY

Uprostied moie mezi skalisky
nenavistné vétry duji,
plouzivé viny se na ttesech

v zelené zmije proménuji,
vSak z klubka hadd, kteri syci,
zelezné se k nebi tyci

majak.

V dtrobi jeho ocelovém

jen pro jednoho misto je,

by jasnym svétlem reflektoru
zazehndval zlé piiboje.

Bud mnoho hofe musi mit,
bud mnoho sily musi mit,
kdo dovede sam proti mofi
zvedat Stit,

K majaku jen jednou za rok
lod potraviny privazi

a strazce jenom jednou v roce
se lidskym slovem oblaZi.

V hodince svoji smrtelné
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sam sobé na véz vytahne
cerny prapor.

Z paluby druzné nidmornici hledi po mofi,
k padesati namornikiim kapitan hovoii:

»Hola, — statecni ndmofnici, pohledte v Sirou dal,

z majaku hlasi cerny prapor, Ze strazce dokonal.
Na tomto misté mofe je zIé a strizce musi mit,
kdo za néj se z vas, namornici, tam pfijde postavit 7«

Padesat muzi stoji jak padesat stromii v lese
a zadny z fady nevystoupi a zidny nepohne se.

»Hola, statecni nimofinici, zda mezi vami jest,

komu svét zritil se v ssutiny a zfistal beze hvézd?

Ten krunyr samoty zelezné necht vezme na svou hrud.
Kdo hvézdu ztratils ve svété, — sim jingm hvézdou bud !«

Padesat muzii nasloucha a stoji jako sloupy,
zadny vSak v fadé nehne se a zadny nevystoupi.

»Hola, statecni namornici, zda mezi vami dli

ten, jemuz zlocin jako krysa hryze svédomi?

Pro toho muze misto je v majaku hlidat plan.
Kdo ve svété jsi zivot vzal, — ty zivot tady branl«

Padesat muzii slysi to, — slysi 1 Mikulas:
»Kapitane, chci misto to, chei vérné drzet strazl«
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DOZPEV

Bez konce §iré mofe je,

jde vlna za vlnou,

hrob jedné viny druhé je
zelenou kolébkou.

Nad motrem majak — vérny pes
vln strezi bludny kruh,

je v jeho vézi Mikulas

a s MikulaSem biih.

4
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STASTNEMU DEVCETI

Tvé odi, dévcatko, jsou naves nedélni,
nedélni naves a pouf veseld
a z téla bilého tvé srdce ke mné zni,

wwr

jak zvony slunecni zni z vézi kostela.

Sly$im to zvonéni a sly$im poutni rej,

kdyz k prstim pfikladas jak loutky ruce mé.
Tak $tastny je tvhij hlas, Ze je mi tizko z néj,
kdyz myslim na lasku, v které se sejdeme.

Neb laska, dévéatko, vic nezli loutka jest,
jak jiskru vybiji dvé srdce novy svét,

a jsi-li polem ty mirnych a teplych hvézd,
ja musim polem byt, kde krev se mrazi v led.

A proto, mila ma, tvrdymi rameny
ja musim sevfiti tvé oci nedélni

a do nich ponorit rizenec kamenny,
rlizenec bolestny ze Sesti vSednich dni

a bidou palcivou, jiz jeSté neznalas,

zraniti srdce tvé jak ofe ostruhou.

Do boje, lasko, let, tak prudce tryskli z nés!
O stésti svéta milenci se rvou,
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NEMOCNY

Jak zbabélci k vychladlé peci,

tak mySlenky k télu mdlému

se tisknou a stydnou.

Za okny buraci zem, — v pokoji zpivaji véci

a prece, ty chorobo, — tak malick4 proti viemu,
mi zaclofnuje$ sveét.

Oprostén od sebe chtél bych se prokousat

jak hvézda temnotou k tém lidem, jez mim rad,
a v déje statecné, ve zdravysSvéta let

se cely polozit a sebe zapomnét, —

— a zatim, nemocny, af hledim kamkoli,

jen vlastni bida ma mi oéi rozboli:

ve hrobé obkladt spi prsa nezdravi,

teplomér jako had krev z pazi vyssava,

v ohnisku zivota, kde slunce plit mi mélo,

ted hasne zmorené a trudné moje télo,

O tiho choroby, — je nejtézsi z tvych ran,

ze clovék bolestmi je k sobé pripoutin

a v potacivych dnech, jez jdou neznimo kam,
je sebou obklopen a v sobé strasné sim.
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HORE

Kdybych byl dévcetem, — tak v kouté svétnice
bych hlavu v ruce polozil a plakal.

Spi v oknech pomnénky okolo mésice,

plac srdci ulevi, pla¢, dévde, plac si jen,

ptil hore slza unese,

pul odplavi sen.

Ma bolest tvrda je a proto nelze mi

ji v slzy rozpustit a jako z lazné vstat.

Tak stravit nutno bol jak chléb se sazemi
a v krvi promeéniti v novy, prudsi hlad.
Své srdce zrubané a dané na pospas

do zubit stiskni, — af ztuhne v rudy nfiz!
Jediny jen je lék, jimz uzdravi se muz:
cas.
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REKONVALESCENT

Na pasece tfi smrky stoji,
pod nimi mladenec nemocny
vyhubla svoje prsa hoji

a Cita, ¢itd dlouhé dny.

Den za dnem jako vlna ubiha,

vSak mlidenec se dosud nezdviha,

nehybny musi byt a tichy musi byt,

neb plice malétnd a zpola neziva

jsou jako plachy ptik, fejz nesmis zaplasit,
— sic nezpiva.

Na pasece tii smrky stoji,
vichfice nosi ¢as, ¢as rany hoji,
mladenec vzhiiru zveda skran:

»Oblak bilé rafije,

nebeskym orlojem se rychle oticejte,
af prijde hodina, ktera mi odbije:
Hej, — uzdraveny, — vstan l«
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STUD

To bylo na brehu jizniho more, kde zelené viny
tiepi se v stiibrny ply$ jak loze svatebni

a na nich osmahly den a Zivotaplny

v ndrudi befe noc a horce tiskne se k ni.

Tam ve zlatém pisku lezely divky a Zeny
jak démanty v prstenu, jiskfici svymi tély,

z vin mély stavéna fiadra a ruce z bilé pény
a horely o¢ima, jez na né se ohliZely.

Jak krasné bylo jim za krisna prsa se stydét,
kdyz vitr rozcuchal vlasy a odhrnul 3at,

jak krasné bylo ty poklady vzpurné ukryvat,
uzravat riméncem a vidét:

proto tak krasny je stud,

ze lze jej nejkrisnéji jednou darovat.

A v této zemi,

kde télo méni se v housle a veder pod oranzemi
hvézdnaté prsty hraji na smyslit strundch péti

o zdravi, o Stésti, o lisce, —

— v té zemi jsem musel té dvakrite smutnéji uvidéti,
nemocna,

Na brehu stilas, kaslem se prochvivajic,

na smrt pobledla studem, kdyz vitr ti nadzvedl Sat.
Jak bylo hrozné, ze nemél co prikryvat,

ze nebylo bokii a prsfi, Ze nebylo nic,

jen stud,

stradny a jiny stud, riméncem nehofici,
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e

ale zsinale bledy, jako bys méla v lici
dva morové hroby vapnem hasené.

Tenkrate zdalo se ti, ze je snad hiich

zem sytych a zdravych skvrnit svou pritomnosti.
Hlavu jsi slozila do Zeber vysedlych

a na tomto voru, shitém z vlastnich svych kosti,
chtéla jsi jinam, daleko odjizdéti,

do zemé vzdilené, kde Zena se nemusi stydét,

ze nema Stésti,

ze nema lasky,

ze nema déti, 4
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UROENTGENU

To neni Faustova jizba a dule zde nevchizi v prokleti,
to je Roentgentiv pristroj s magickou krasou XX. stoleti,

10

15

25

ultrafialové paprsky pronikaji tu maso, svaly a blany,
lidské télo se zde otvira jak dopis zaSifrovany,
nebot dnes télo je duSe a na ném psano jest,

zda clovék se narodil pro Stésti anebo pro bolest.

»Pane doktore, tak tézko mi je,

jako bych v prsou olovo mél a zmije.
Otevrte télo mé paprsky zafivymi

a povézte, co vidét mezi nimil¢

»Co vidim, délniku, to tvoje plice jsou.

Fabrika ti je popsala dymem a sazemi.

SlySim v nich sviSténi transmis a stroje, které fvou,
ze chudy jen dfinu ma na zemi.

Co vidim, délniku, to tvoje plice jsou,

prozrané hladem a tuberkulosou.

Umres.«

»Nemoc a smrt, — to tézké biimé jest,
vSak nad to téziitho cos musim v sob& mit.
Lékari, dejte hloubéj prosvitit

télo mé paprsky zarivymi

a povézte, co mezi nimi l«

»Co vidim, délniku, to tvoje srdce jest,
zdupané semeno, jez strasné chtélo kvést
do svéta zdravého, do lasky a ziti,

kde mozno zenu, déti a soudruhy mit
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a pro né ruce své na chleba promeénit
a jist ho se stolu, na ktery slunce sviti.
Co vidim, délniku, to tvoje srdce jest

a srdce lehcej smrt dovede snést

nez nemilovat.«

»I tuto tihu, 1ékari, ja znam.

Vsak hloubéj, ke dnu, télo prosvétte mi!
Nejtézsi bfimé naleznete tam.

Sotva je unasim. A jsem si jist,

az vypadne, ze rozkyméci zemi.«

»Nejhloubéj, chudy, vidifi nenvist.«
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UMIRAJicCT

Az umfu, nic na tomto svété se nestane a nezméni,
jen srdci nékolik se zachvéje v rose jak k ranu kvétiny,

tisice umfely, tisice se mnou umrou, tisice na smrt jsou znaven,

nebot v smrti a zrozeni nikdo neziistal jediny.

Smrti se nebojim, smrt neni zI, smrt je jen kus Zivota tézkého,
co strasné je, co zI¢ je, to umirani je,

kdy smysly stielené v letu padaji se vieho, se vieho,

a v rezavém potrubi téla ¢as hnije jak pomyje,

by rozlozil ruce, o¢i, nervy a kazdy sval,

kterym svét v ndrud jsi chytal a miloval,

smrti se nebojim, smrt neni zI3, ve smrti nejsem sam,
umirani se bojim, kde kazdy je opustén, — a ja umirim,

Sbohem, dévcatko, sbohem, ma mild, sbohem, obraze spanily,
od tvych fader mi ufali ruce a srdce rozbili,

myslenka na tebe jak zlaty hieb ptil roku mé protinala,

kdyz bylo mi hiif, bolela vic, kdyz bylo 1épe, pomahala.

Ale dnes sbohem, dnes uz vie marné je, dnes napsal jsem list,
aby jsi zapomnéla a hledala jinde, kde srdci davaji jist,

ten dopis byla méa nejvétsi bolest a nejvétsi sten,

ale v umirani musi byt kazdy sam, sdm a samoten.

Az umfu, na svété nic se nestane a nezmeéni,

jenom ja ztratim svou bidu a zménim se ze vSeho,

snad stanu se stromem, snad déckem, snad hromadou kamenti,
smrti se nebojim, smrt neni z14, smrt je jen kus zivota tézkého.
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KVETINY

Na mém stole diiv nikdy kvétiny nestavaly.
Kamenny zivot a kamenné myslenky
mé oéi vycerpavaly.

Az ted v nemocnici soucitna ruka kterasi
narcisy bilé na stfil mi postavila,
by v horetném puchu bolesti vzrostly do krisy.

Ty kvétiny nahé jsou a uprostfed mrtvého ticha buji
jak Ziva medicina s pohledy studenymi,
a jen kdyz seSefi se, tu trochu zdiivérnuji.

V tu chvili zaposlouchdvaji se v kazdy mij sten.

S vecerem milosrdenstvi roste, a aby rostlo,
musi$ byt nesfasten.
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NANEMOCNICNIPOSTELPADASVET..

Na nemocnicni postel padi svét

a alarm jeho sly$im mezi obvazy,
soudruzi do boje jdou pro spravedlnost,
soudruzi do boje jdou a nikdo neschézi.

5 Na nemocnic¢ni postel pada svét,
viak smrt téZ na ni dycha z temnych zakouti.
Pro¢ nemohu jit s vami, soudruzi?
Pro¢ musim umirat, kdyz chtél jsem padnouti?
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EPITATF

Zde lezi Jifi Wolker, bisnik, jenz miloval svét
a pro spravedlnost jeho Sel se bit.

Diiv nez moh srdce k boji vytasit,

zemfel, mlad dvacet ctyri let.
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PODZIM

Stromy se lekly, kdyz ho uhlidaly,
a kdyz je sevrel v pésti,
tak sezloutly a zcervena[ly]
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DITE DOROSTE NA CHLAPCE...

Dité doroste na chlapce
a chlapec na muze.
Za o¢i nikdo nemfize,
kdyz uzraji, spadnou z domdcich vétvi.
Jednoho tvrdého dne
i ja se zatyrdim a budu muset odejiti
zeleznou cestou.
Ale drive, maminko, do tvého pokoje, kde slunce sviti
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NA KRAJI MESTA...

Na kraji mésta domek stoji,

v svétnici lampa a lidé dva.

Ty maj jsi, mij a ja jsem tva!
Vzdy budu tv(j, vidy bude§ moji!

V svétnici lampa bild sviti,
to lampa neni, to hvézda je,
na cely svét zaf rozhodila.

-y
&
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UNAVA

Tomu, kdo bojuje, prichdzi také den,
kdy byva unaven,

a stane-li se to v mésté,

kde se viech stran o¢i mu hlida

namésti lzivych paléci a ulic pravdiva bida,
pak zbloudi

na most.

Pod mostem ¢ernd voda mékké ruce rozprostira,

Septd ti, Zze znd krajinu, kde nikdo neumiri,

krajinu, ktera na dné ji spi tichymi vlnami zavéti,
nabrezni svétla se do ni spoustéji po dlouhych retézich ze zlata,
a znaveny clovék by chtél tézké oci své vzit '
a na Cernou vodu je polozit,

aby se utopily jako to znavené svétlo

do tiché zemé, kam by nezalétlo

to mésto finéici denné hiichy a nepravosti,

pro néz se musime rvat

s nim a se sebou

Ale mozna, ze zitra rano

by plavei Podskalaci mé odi vylovili

a jako déti utopené vedle sebe na bieh polozili.

K polednimu, kdyz na vézich zvon na poplach bije,
snad by ke mné pfinesli je,

aby je do mé hlavy pohrbili

a mi pfitom pravili:

Skoda, — ze dnes nevite.
Je krisné,
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DETI VCERVENYCH POVIJANECH...

15

Déti v cervenych povijanech

se nejvice kuklam podobaji.

Bylo tak krasné si myslet,

ze kukly jedenkrat popraskaji

a z matefskych objeti

se velici motyli do kraje rozleti,

aby se louky rozkymacely nirazy barevnych kiidel
a aby vSude po zemi

kvétiny volaly vinémi.

Dnes vsak to nechci

a jinak si myslim,

kdyz vidim Zeny kojit své déti.

Dnes velké vichry po zemi let,

co lamou sny a kridla a motyly.

Matky dnes viletnym pfistaviim podobaji se nejvice
a mezi jejich prsy — jak mezi bilymi moly —
vidim nemluviat tisice

se kolébat jako lodé pancérové,

do nichz z nalitych prs@ vrchovaté naklidaji
mléko a silu a statecnost,

aby vde provezly morem a slozily v dalekém kraji.

O déti v méstskych parcich
a v podkrovnich svétnicich
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ZA RUCE CHTEL JSEM VZITI TE...

Za ruce chtél jsem vzili te,

na nadra polibit.

Pro¢, kdyz chce nékdo srdce dat,
druhy je nemfize vzit?

5 A proto jsem zlistal sAm a sdm
ulici kalné v objeti.
Kdyby svét v raj se promeénil,
vzdy na srdce budeme trpéti.
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VECER U MORE...

Veéer u mofe

meésic je skutecny jen,
ostatni vSechno je sen,
jenz se mu zda
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V OKENKU SVETNICE...

V okénku svétnice

pomnénky kvetou okolo mésice,

na bilych fadrech tvych v piilnoénim kraji
ruce mi lezi a odpocivaji.

Ve chladnych nocich na konci léta

pozna$, ze milenka vzicnéjsi je nez sedm dni stvofeni svéta.
Mize§ mi odpustit, Zeno krasna a mlada,

Ze nemam té natolik rad, jak ty mé mas rada,

Ze ruka ma po téle tvém jak mraénd oblaka pluje,

do téla nevstoupi a srdce nevydoluje,

aby kol ného laskou rozechvéld

na vécnost prstynek ukula z détského téla?

Téla se usmivaji, kdyz srdce ismév nenajdou,

nebud smutna, Ze nejsi milou mou,
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STIN ORECHU...

Stin orechft na plotku zahradnim
vytesal loze ndm kamenné, —
zhasl jsem mésic u tvého ramene
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ZEHVEZD BYLO MNOHO...

Ze hvézd bylo mnoho,

ze kazda tézkym svétem byla,

tak nebesa se probofila —

a se viemi hvézdami, s hrozny hoficich svétd,
padala na nasi zem,

by v otich milencd, co bloudi za méstem
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DEVCATKO MOJE...

Dévcatko moje Sestnactileté,

modra noc pohadek v ocich vam dosud kvete,
a do bilych dlani ruce mé prudké a vznaté

jak panenku befete jesté a k nadriim prikladéte.
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Hlas:

10

Rosa:

Pisern vojdkit:

ROSA LUXEMBURGOVA

Po celém svété stoji krimindly,

stoji 1 ve Wronke, mésté némeckém,
nez muze na zvirata degradovali,

tak zatkli jim srdce a zavteli sem,

a ze srdci lidskych hluboké zavéje,
z Cervenych kvétin lasky a nadéje
stala se zena:

Rosa Luxemburgova.

Scéna: kriminal

Odi a nebe jsou pritisknuty na miizich,
za mrizi sever, vychod, zapad a jih,
divé se Rosa na zapad.

Prvni okno: vojik

Slysim ty rachoty dél, skuhrani zemé a fev,

kdo srdce zanechal doma, zde necha Zivot a krev,
rozstrikly Srapnel v povétii jak havran zakraka
nad touto frontou, kde chudy zabiji chudaka,
zatim co ostnaté drity se blysti mezi kameny

jak na hrdle svéta ruka s drahymi prsteny.

Mrtvi jsou zabiti, novaccei zabijet jdou

s bombou a ruénici a hroznou pisnickou,

To, co jsme chtéli, uz nemfizem chtit,
srdce nam zavieli do kriminaly,

z rozkazu srdce jsme chtéli se bit,
bijem se na rozkaz general,

Roso!
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Hlas:

Rosa:

Hlas
wmirajicich:

Hlas:

45

Rosa:

Oc¢i a nebe jsou pritisklé na mrizich,
za mfizi sever, vychod a jih,
diva se Rosa na sever.

Druhé okno: ranény

Stotisic posteli blyska se jak zuby smrti,

to lazarety jsou, co v dasnich svych zivoty drti,
vojaku s vyhfezlym bfichem, vojidku s Srapnelem v hrudi,
tvé oci jsou jako hibitovy, tvé oci jak mrtvolky studi,
zatim co télo tvé v horecné bolesti

borti se otazkou, jiz nemtize unésti.

Z rozkazu srdce chtéli jsme"‘mf-it,

srdce ndm zavieli do kriminalu, )

pro¢, co jsme chtéli, uz nemizem chtit,

pro¢ zmirdme na rozkaz generald,

Roso?

Oci a nebe jsou pritisklé na mrizich,
za mfizi sever a zdpad a vychod a jih,
k jihu ted Rosa pohlizi.

Treti okno: matka s déckem

To meni upir snfi, — to neni pfizrak béd,

toto je Némecko, Evropa a svét,

zena chce lasku mit, décko a mékky klin, -

v predméstském domku za okny kyticku kopretin,
a zatim za oknem, kde kvétinac¢ ma stat,

ji kvete tuberkulosa a hlad.

Muz musel na vojnu, — kam, Zeno, ptijdes ty?
Zena tak jako muz stavi se do fronty.

On vyfasoval smrt, — ona chléb faSovala,

on, aby zemfel hned, — ona, by umirala.
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Hlas Zen:

Rosa:

75

O bido v zazemi, jak téiké slzy jsou,
kdyz stfedem paldcii je oéi ponesou,
6 bido v zazemi, — 6 nebe nad nami,
pro¢ slzy z olova nejsou vim stielami?

Na rozkaz srdce jsme trpéti chtély,
srdce ndm zavieli do kriminaly,
bez srdce slaby a osirely,

trpime na rozkaz kapitaluy,

Roso!

O, jak je tézko v tichu téchto stén,

pod piikaznym pohledem Zen a muzii beze jmen.
Bezvladna téla v1adi sever, vychod a jih,

ja hroznem srdci jsem, jim z hrudi vyrvanych.
Zastupli vold hlas — a ja jsem ozvéna,

z tuh jejich a jejich krve byla jsem zrozena.

V nich promluvila zem, — ji za né mluvit mam
a piec jen clovék jsem, ktery je stra$né sim

se srdci tisicti za tézkym mrizovim,

O srdce véznéna, — jak za vis promluvim?
Povéz mi, okno, okno vychodni,

které jsi z této tmy nejblize svétlu, dni,

jak rozraziti mfiz a sloviim dati let

a silu kladiva, jez roztrasla by svét?

(Ve vychodnim okné objevi se péticipd hvésda.)

Hle, hvézda — jitfenka a z jejich péti hran
svétlo se line jak krev z péti Kristovych ran,
ma prsa pole jsou na jafe osetd,

tvym svétlem trodnym, dej, at vSe rozkvétd
a vse se rozklici a prudce roste dal,

at praskne kamen stén, zelezo, krimindl,
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10

DVAKAMARADY...

Dva kamarady upfimné mél jsem v ziti svém,
Karel byl kanonyrem, Eman krejcirem.

K povelu trub a sirén na nebeském kraji

k pratelskym hovoriim se hvézdy schézivaji,

a k povelu nebeskych hvézd zase my sesli jsme se
kazdého vecera u silnice v lese,

Pod hlavou voni mech, nad hlavou huéi hory
a slova prételska co jasné reflekfory

v svételné prsty uchvacuji noc.

Karel je kanonyr, z zeleza Zivot ma

a proto vi, ze svét, co lezi pod nima,

207



10

ZAVRETE SE, POHADKOVE KNIHY...

Zavtete se, pohadkové knihy soukromych bolesti,
nevés uz, zasnény, libezné vidiny na vésik hvézd;
zde zbyteCnym luxem je cit, kdyz nevbéhne do pésti,
nebot dnes nebe zsinalé stolem operacnim jest,

na kterém svéta télo zmucené

ve viedech hnisavych a ranich propastnych se pne,
kde kazdy vred a kazdou ranu nahmatnes,

kde kazdy vied a kaZda réna je. _

Spi! — utec! — zemii! — zpij se v krdsnou lez!
dal kazdy vred a kazda rana je,

ze vSech stran skutecnost té tvrdym zrakem hlida:
hlad, tuberkulosa, bezpravi, valka, bida.
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HORECKA ZELENE OCI MA...

Horecka zelené o¢i m4 jako podmoiska hlubina.
svit nemocniénich lamp ji teCe a prolina,

Jsou tu bahnité stezky, u nichz chaluhy buji,
obludy v chapadlech ml¢ky ¢as prezvykuji,
nejvic viak ze vSeho ticha tu je,

nebot je kazda véc vydechuje.

Kdyz v teploméru rtuf blizi se k Ctyficeti,
pocina nemocny své loze opoustéti,

do tiné spousti se a mezi karfleny

bloudi jak potdpé¢ smutny a ztraceny,

by v této krajiné a vprostied téchto chvil
v jinadi podobé sviij Zivot objevil.

Pribéhy veselé ze svéta dalekého

jak leklé ryby pluji kolem ného,

drazi mu pritelé, milenky a znami

v pritvodu utopencii tdhnou pod vodami,
¢im prudCeji kterykoli z nich mu v srdci Zije

v

Ll

Potapéc v hlubiné pliée a rozeznava,

ze nad hlavou mu vlastni zivot ztroskotiva
a za nim vrhd z paluby prekocené

zmatené poklady a lidi utopené
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NANOSITKACH
PRED OPERACNI SINT...

Na nositkéch pred operacni sini
péchne to krvi, karbolem a smrti,

na nositkich pied operaéni sini

télo jak tézka houné srdce tvoje Skrti,
télo je ranami tézké a srdce porani,
viak nejtézsi je tady cekani.
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...AONIJDOU...

a oni jdou, vzdy bliz a bliz,
az na hrud se mu polozi,
tu citi v prsou hroznou tiz
Poznal, ze kazdy, kdo tu byl,
se na té lampé zachytil
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ZRCADLO

Aby jsi, mila, ¢asto vzpomnéla

na mé a lasku mou,

toz z véci téch jsem darek vybral ti,
jez nejcastéji beres do rukou.

Proto zde zrcadlo! Ze mam t& rad,
denné ti povi nejmin desetkrat
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DODATEK






V ZIMNI ZAHRADE

V Zimni zahradé zluté lampiony pluji,
to jsou lodé plachetni, v nichZ oc¢i milencit se nasleduji,

modra oblaka a tézké vzpominky po nebi jdou... a jdou...

vE&ris, mé srdce, ze lidské oci kdy se dostihnou?
Mozna prece se dostihnou, protoze muzika hraje,
ta, ktera byla mé, zda jeSté ma je

v Zimni zahradé, kde zluté lampy pluji

jak lodé plachetni, v nichz o¢i milencii se nasleduji?
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POZNAMKY VYDAVATELOVY

Prvni svazek kritického vyddni Spist Jiftho Wolkra podavi tu
¢ast basnikova dila, kterd nepochybné znaéi jeho jadro, t. j. basnic-
kou Zefi z obdobi autorovy tviiréi zralosti, od jara 1920 az k predéas-
nému sklonku jeho Zivota, az do podzimu 1923. Zahrnuje tedy obé
sbirky verdf, jez sdm vydal, sbirku Host do domu z Cervna 1921
a sbirku Tezkd hodina z tijna roku pristiho, dile jeho bisnickou po-
zlistalost, na jejiz kniini vydini z podstatné &isti pomyslel; jako
predchozi vydavatelé zarazujeme do mni i basné, které napsal uz v do-
bé Tézké hodiny, aniz je do té sbirky pojal. Obdobné viak zafazujeme
do tohoto svazku také verse, které napsal soubézné s basnémi Hosta
do domu, aniz je vydal knizné, — a to proto, abychom podali éplny
obraz o tomto obdobi basnikova vyvoje a abychom nerudili princip
€asové posloupnosti, podle niz bylo Wolkrovo dilo v této edici roz-
vrzeno na jednotlivé svazky. Nakonec pfipojujeme fragmenty, které
se dochovaly z obdobi basnikovy tvliréi zralosti, takze na$ svazek
z ného pfindsi viechny prace verSem — aZz na jedinou vyjimku: na
hrstku verdi satirickych a epigramatickych, které pro jejich raz
zafadime do druhého svazku ve spojitosti s Wolkrovou literdrni sati-
rou v proze, jakoz i s fivahami a posudky, ve kterych v téze dobé
vyjadfoval své stanovisko k literirnimu déni.

Piedchfidcem naseho vydini byla jednak prvni posmrtnd edice
Dila Jiriho Wolkera (Praha 1024) — v jejim prvnim svazku, zasvé-
ceném jediné verstm, byly vsak knizné nevydané basné z doby Hosta
do domu zastoupeny jen skrovnym vybérem pravé tak jako basnikova
mladistvd lyrika —, jednak a hlavné pozdéjsi souborni edice Dila
Jifiho Wolkra (Praha 1930) za redakce Miloslava Novotného. Vyda-
vatel tam v3ak do prvniho svazku pojal i vypravééskou prézu a diva-
delni hry, literdrni fivahy a posudky i jiné price ze zralého obdobi
Wolkrova vyvoje, kdezto kniZné nevydané verie z doby Hosta do
domu zafadil az do svazku druhého, k bdsnikovym juveniliim. Po
textové strance pifimou priipravou k tomuto svazku naSeho vydani
byla pak edice Wolkrovych Basni v Narodni knihovné (17. sv., IIL
vyd., Praha 1952), kde viak nejen mladistvé ver3e, ale i verie z doby
Hosta do domu, jez basnik do té sbirky nezafadil, jsou zastoupeny
rovnéz jen ve vibéru.

Pfi pravopisné fipravé textu se fidime jednak zdsadami Ceské aka-
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demie, stanovenymi pro vydavani klasikii, jednak pravé praxi Narod-
ni knihovny. Normalisujeme psani pfedpon s- a g-, t. j. piSeme na pf.
slichnes, spit misto autorova stichnes, spit nebo naopak scestovali,
spropitné misto autorova scestovali, zpropitné. Neopravujeme viak
nikde, kde by se porugil zvuk verfe: ponechivime tedy nejen autoro-
vo psani sesldbly, seferi se, ale i kolisini svadld — svadla. Pravé tak
ponechidvime kolisini piedlozky se — ze ve vazbé se viech siran —
z obou stran, zato v jedné a téze sbirce — v Hostu do domu —
jednotime psani z jedné, z druhé strany, které tam ma bései Koledy
v kniznim znéni i v jeho rukopisné predloze i v ¢asopiseckém otisku
s jedinou vyjimkou plivodniho rukopisu, kdeito basenn Poftovni
schrdanka ve dvojim rukopise i v ¢asopiseckém otisku zase s jedinou
vyjimkou, tentokrit naopak znéni knizniho, Obdobné jednotime psani
s kfife (ve spojeni se slovesy sesloupit, sejmout), zato ponechiviame
predlozku 2 — ze viude tam, kde bud lze jeji uziti proti normé zda-
vodnit povahou basnikovy piedstavy, jejim patrnym odstinénim, na
pt. v dasledném =z paluby a v kontextu vazby pad z ného, t. j. z mé-
sice, v 5. v. bdsné Mofe, nebo kde by se opravou rovnéz porusil zvuk
verse (na pf.: zvony... ze zemé na nebe vsleti). Proto také pone-
chivime autorovo psani prst m. prsf, pout m. pouf, neopravujeme
psani slova bfectan (podle tehdejsi normy) ani opaéné slova vysleden
a rovnéz ponechavame tvary aby jsi, abys se. Napofidd normalisujeme
psani pfisloveénych spreiek vprosived, zdola, ztad, zprow, snenaddni,
zvefera, prisdmbiih atp. Psani slova Biih s velkou zaciteéni pisme-
nou ponechivime ve sbirce Host do domu a ve verSich z té doby,
kde je diisledné a kde nadto bylo jeité ve shodé s autorovim citénim;
obdobné v tomto spojeni piSeme slovo Otec s velkou pismenou na za-
catku jako slovo Panna (Maria). Zato pozdéji jednotime psani biih
a napofdd psani Pdnbith; proti autorovu s Bohem piseme sbohem
viude tam, kde ma nepochybné smysl pozdravu. Opravujeme basnikovo
psani slova podskaldci s malou pismenoun, tfebaZe nelze vylouéit moz-
nost, ze je citil jako apelativum. A koneéné v cizich slovech norma-
lisujeme jak samo psani (na pf. tramwvaj, vdza, procesi — Wolker ma
také lidové procestvi —, suterén misto autorova framway, vdsa,
processi, souterrain necho opaéné email, lilii misto autorova emajl,
liliji), tak i vyznaceni kvantity (piSeme na pi. {dny misto autorova
disledného fony, sirény misto castéjiiho siremy atp.), a to az na vy-
jimky, kde padd na vahu otdzka vyslovnosti: ponechivame tedy auto-
rovo psani blitza, na pilté, do Jerusaléma, v lastife a kolisani do
Betléma — v Betlemé.
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Ale nejen pfi psani slov ciziho plivodu, nybrz obecné se Wolker
odchyluje casto a charakteristicky od pravopisné normy pravé v kvan-
tité. Pravdépodobné to zpiisobil vliv krajového plvodu, tfebaze sec
v jeho bésnické mluvé z této doby obrd# jen pofidku, na pf. handc-
kym, vlastné prostéjovsky hanickym tvarem » fruhli m. v truhle,
slovem lavecka, moravismy na ulic, t. j. na ulici, a napchnuty, t. j.
napichnuty, vazbou podoben na nékoho, kdeito tvar kraji v 2. padu
mn, & je ziejmé licence, které uZil pro rym a kterd mu vznikla patrné
asociaci se slovem krajina, Dojista neni zvlditnosti kritkost ve slové
nezdvihd nebo opaéné délka ve slovech wztiéily, driiza, ritménec, ale
ani ve slové vikficnik, kde ji — v Hostu do domu — redaktor kniz-
nice, Jan Vrba, ponechal, protoZe ji sim uzival. KdeZto kritkost ve
slové cev lze vysvétlit tehdej$i normou, neni neobvyklé ani kolisini
kvantity ve slovech déif — dest a dvére — duvere, kde se v obdobi,
zastoupeném v tomto svazku, jevi v¥voj ke'psani s kratkym e; podle
toho také na strinkéch téZe sbirky — v Hostu do domu — normali-
sujeme vyjimecénou délku v druhém slové. Jinak ponechivime jak
toto kolisani, tak vytfené odchylky od nynéjii normy; jen ve slové
jméno, kde se u Wolkra opétovné jevi bezdééné kolisani namnoze
v jedné a téze basni, diisledné normalisujeme; podle vétsi frekvence
v autorovych textech piSeme barkdr a barkafi. Nadto se viak vy-
skytuji u Wolkra pfipady, kdy labilni cit pro kvantitu se patrnéji jevi
pravé jako disledek vlivu, ktery mélo nafeéi basnikova rodného kra-
je, jez neznd dlouhého i a 4 (it) : Wolker tomu podléhd, kdyz pise
v mésicném, pod nafim, na Siwrdch, kdezto jako nadmérnou korekt-
nost, plynouci privé z reakce na nifeéni kriceni, lze pravdépodobné
vysvétlit nejen délky wrvdt, rozddti, neddti (hanicky rvat, dat), ale
i chuvilecku, lipovy (i vikriénik) a disledné rdnou; opétovné befef,
bere privodila asi kontaminace s domnéle spisovnym béfes, béfe. Po-
nechivime i tyto odchylky jmenovité tam, kde je zdkladnim textem
rukopis, tfebaZze psani rosddt si autor nechal v kniznim znéni Hosta
do domu znormalisovat; ale urvdt v tisku Tézké hodiny zfistalo.

Interpunkci opravujeme jediné tam, kde je to zcela nezbytné, Do-
pliiujeme tedy ¢arky u vokativii, pfed podfadnymi spojkami a také
pied spojkou a, kde za ni nasleduje rozvity pfechodnik nebo vlozend
vedlejsi véta a kde autor vétdinou ¢arku vynechiva; zato ji Skrtame
pred podfadnymi spojkami, pfedchizi-li spojka a, a pred spojkou
jako, kde ji autor obéas uZil z mechanického navyku, jenZ ostatné
casem u ného mizi. Jinak rovnéz respektujeme bisnikovo psani. Po-
kud odchylky, kterymi se text na3i edice lisi od autorovych textii, af
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tifténych nebo rukopisnych, vyplyvaji z vytlenich pravopisnych
fiprav, zpravidla je v podrobnjch poznimkich neuvidime. Bez po-
znamky rovnéz opravujeme ofividné tiskové chyby nebo takové auto-
rovo prepsani, které je s pravopisného hlediska zcela nesporné.

Proti viem dosavadnim vydinim Wolkrova dila je tato edice
prvnim kritickym vydanim v tom smyslu, Ze zachycuje déjiny textu
a podava riiznoéteni. Pfihlizi pfitom — vedle knizniho vydani, auto-
rem kontrolovaného — k plivodnim ¢&asopiseckych otiskiim, k ruko-
pistim i k pracovnim konceptiim, které, pokud se dochovaly v hojnéjsi
mife, uvadi tak, aby se poskytl pohled na basnikiv tviiréi postup.
Z rukopisi se predeviim dochovaly rukopisné piedlohy perem pro
sazbu obou sbirek veri, jez basnik sim wvydal; k Hostu do domu
viak nefiplné., Vétsi a podstatnd ¢ast ostatnich dochovanych rukopist
je v sesitech obvyklé Skolni podoby, do kterjch si Wolker takika
pravidelné opisoval z konceptt nadisto své literdrni price, zejména
verSem, a to v pofadi, v jakém vznikaly, tfebaZe pak jejich znéni ne-
jednou jesté ménival pro tisk af €asopisecky, af knizni, Naleznou se
v téchto seiitech také cCistopisy téméf viech basni z tohoto svazku —
aZ na verde z poslednich mésici — a rovnéz u nich si tam bésnik
zpravidla poznamenival, kdy a namnoze také kde byly napsany,
a dodateéné tuzkou i asopis, ve kterém je event. uverejnil. Uvadime
ony fidaje o datu a misté vzniku vidy v poznidmkach pfi tdajich o jed-
notlivych rukopisech; rovnéz je citujeme u otisk, pokud takovymi
daty byly provizeny. Vedle rukopisii v sesitech se u nékolika bésni z to-
hoto svazku dochovaly jesté &istopisy bud pro Casopisecky tisk, nebo
v korespondenci s prateli; jiné rukopisy a zejména koncepty, z nichz
mnohé jsou tu uvefejnény po prvé, vyskytuji se ponejvice v fitrzko-
vych blocich nebo na jednotlivich listech. Pokud se v daldich po-
znidmkich u citovanych rukopisi a dopisti neuvadi jinak, jsou psany
perem, a pokud tam neuddvéme jejich riz a rozmér, jsou psany na
ptilaréich kancelifského modfe obdélnickovaného papiru o formétu
14,5X23, kterého Jifi Wolker uzival nejéastéji.

Vétdina rukopisti je nyni uloZena v Praze na Hlavni spravé vydava-
telstvi, zejména takika vSechny rukopisné seity, jez vydavatelé této
edice sami chronologicky sefadili a pro prehled opatfili pofadovym
¢islem, s kterym je v daldich pozndmkéch také citujeme; pokud tam
neni udino misto, kde je ten onen rukopis ulozen, mini se vidy
Hlavni spriva vydavatelstvi. Z ostatnich rukopisfi, event. konceptii
¢ast mé bisnikova matka, pani Zdena Wolkerovd v Prostéjové (dile
jen: v archivu ZW), éast je v Méstském museu v Prostéjové (ddle

220



jen: v MP) nebo je tam pfimo vyloZena v Pamétni sini Jifiho
Wolkra (déle jen: ve WS) a nékolik jich zap@ijéili jini majetnici, je3
jmenujeme v podrobnych poznimkich. K nékolika bisnim se ruko-
pisy nedochovaly, resp. nedochovaly se aZ na dneini dobu; pfitom
u kazdého rukopisu, u néhoz se to v poznimkich udivé, nelze tomu
rozuméti tak, Ze ho uZz neni, nybrz Ze pfes viechno fsili se nebylo
moZno dopitrat jeho nynéjiiho majetnika, a to tim spide, Ze nejeden
z téchto rukopistt byl z basnikovy pozfistalosti darovan uz pfed mno-
ha lety. Z korespondence, kterou citujeme, jsou dopisy adresované
basnikovi téméf vesmés ulozeny v Méstském museu v Prostéjove,
kdezto Wolkrovy dopisy byly nim zapiijéeny jejich adresity nebo
jejich poziistalymi.

Rukopisy i tisky, af knizni nebo ¢asopisecké nebo jiné, oznacujeme
dile zkratkami, jejichz vycet podividme v fivodnich poznidmkéch k jed-
notlivim oddiliim svazku. Tam také konstatujeme, ktery text bereme
v piisluiném oddilu za zéklad na$i edice; jen v oddilu fragmentf to
pochopitelné zaznamenividme u kazdéha zvlast. V adajich o riizno-
étenich uvadime jenom odchylky od textu, ktery tiskneme, zpravidla
oviem shodného s textem, ktery jsme oznaéili jako zdkladni; postu-
pujeme pfitom tak, Ze za Cislem verSe zaznamenivime rozdilnd znéni
od mladsiho k stariimu, oddélujice je hranatou zdvorkou ] a ozna-
¢ujice jejich ptivod pifisluSnou zkratkou. Jenom ve dvojim pripadé
zaznamendvame v fidajich o rznoétenich, a to hned za é&islem verse,
také text, ktery tiskneme: Pfedné tehdy, kdyz se misto textu, ktery
jsme stanovili jako zékladni, vyjimeéné fidime textem jinym; pak
uvidime nejprve tento text, na pf. rukopisny, a to s prislusnou zkrat-
kou jeho plivodu, po ném text jinak zikladni, na pf. kniZni, a potom
v obvyklém poradi event. texty ostatni, A po druhé tehdy, kdyz se —
rovnéz vyjimeéné — naSe znéni 1i3i, zpravidla v interpunkei, ode
viech autorovich texti; pak uvidime nejprve toto znéni, a to bez
jakékoli zkratky, a po ném po fadé texty autorovy, pocinajic tim
z nich, ktery je az na takovou vyjimku textem zdkladnim. Prihlizejice
samoziejmé i k deldim textovym variantim, viimime si v tdajich
o rfiznoftenich nejen slovniho znéni, kvantity, rozdéleni na verde
i strofy, ale i interpunkce, a to viude tam, kde je difilezitd nejen pro
intonaéni ¢lenéni verSe, nybrz i pro prednes celé bisné, tedy také na
konci verdil, kde na pf. pomlkou nebo vykfiénikem pfispivd k zdi-
raznéni nebo pointovdni mySlenky. Rovnéz hledime k pfiznaénym
Skrtim v rukopise, uvadéjice Skrtnuté znéni zpravidla ve Spicatych
zhvorkéch, kdeZto tam, kde by pfitom v rozporu se skuteénosti mohla

221



vzniknout domnénka, Zze Skrtnuté znéni bylo nahrazeno slovy za zi-
vorkou, pouZivime oznaleni wypuSténo. Podle zisad uZ vytlenjch
opravujeme pravopisné i texty variant a rfiznocteni, ponechivajice
autorovo psani vyjimeéné tam, kde se v ném charakteristicky jevi
kolisani nebo vyvoj. V pozndmkéch k jednotlivym bisnim jsou kur-
sivou tidtény v fivodnich fidajich citace z autorovych texti, kdeito
v nésledujicich (za pomlékou) fidajich o rfiznoétenich naopak zkratky
a vysvétlivky vydavatelovy. Koneéné upozorfiujeme, ze texty, které
jsou v rukopise bez ndzvu a které z rukopisu tiskneme, nadepisujeme
— jmenovité fragmenty — cititem z fivodniho verse.

Nakonec vydavatel dékuje viem, kdo mu laskavé a nejednou obé-
tavé prispéli pfi praci o tomto svazku. Piedeviim tém, kdo zapijéili
rukopisy i dopisy dile citované, jmenovité bisnikové matce pani
Zdené Wolkerové a dr. Janu Kiihndlovi z Prostéjova, kteH mu
nadto pomohli pri vyhleddvani i luténi basnikovych rukopisti. Dékuji
rovnéz zastupci feditele Ustavu pro ceskou literaturu prof. dr.
Felixu Vodic¢kovi a &lenfim redakce Spisti Jifiho Wolkra, T prof.
dr. Ant. Grundovi a dr. Miloslavu Novotnému; z jinych pracovnikii
Ustavu vdédim za nejednu radu a pomoc zejména dr. Miroslavu
Hefmanovi, dile dr. Rudolfu Havlovi a Miroslavu Laiskemu, jakoz
i obéma spoluvydavatelkim Spisti Jifiho Wolkra, dr. Julii Stépankové
a dr. Ziné Trochové. Zvlasté pak dékuji redaktoru Narodni knihovny
prof. Rudolfu Skfeckovi za mnohé pfispéni jak pfi kritice textu, tak
pii pravopisné fipravé — tu jsem ziroveil zavizan dikem dr. Fran-
tifku Vahalovi z Ustavu pro jazyk éesky — a doc. dr. Fr. Kopeéné-
mu za fidaje dialektologické.

Str. ¢ HOST DO DOMU.

Knizni prvotina Jiftho Wolkra, shirka verii Host do domu, vyila
na sklonku éervna roku 1021 s obAlkou Jana Zrzavého jako tieti
svazek bdsnické kniznice Bystrina, kterou za redakce Jana Vrby vy-
daval nakladatel Karel Benisko v Plzni. S Vrbou se Wolker sezni-
mil na jafe 1020 jako s redaktorem Pramene, plzefiského mési¢niku
»pro literaturu, uméni a praci kulturni¢, vychizejiciho od pocatku
roku u téhoz nakladatele; mlady spolupracovnik uz dfive vzbudil po-
zornost redaktora listu, jenz mu — odpovidaje na zasilku Wolkro-
vych pfispévkii — piSe dne 20. zAFi 1920: »Je patrno z VaSich tiskd
(t. j. v jinych Casopisech — pozn. vyd.), které pozorné sleduji, jako
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vSech mladych, Ze patfite k nejslibnéjsim — t. j. nejvice svim talen-
tim.¢ Vzapéti mu Wolker zfejmé uz nabidl celou sbirku versfi, pro-
toze Vrba ho v dopise ze dne 13. fijna t. r. vybizi, aby napfed pfed-
lozil jeji rukopis. Nato mu 13. ledna 1921 oznamuje, Ze je srozhodné
ochoteng ji vydat, a vraceje mu zirovefi jeji rukopis, 4dd Wolkra,
aby jej uz pfipravil pro sazbu a pfitom v ném opravil nékterd nedo-
patfeni, zejména interpunkéni; nadto mu doporuéuje, aby ze sbirky
vyfial tii €tyfi slabsi ¢isla a nahradil je nékterymi z téch, které Vrba
cetl po casopisech a které v rukopise pohfesil. Wolker v dopise
z Prahy ze dne 20. ledna slibuje dbét téchto rad a zejména oznamuje,
Ze se 0 své jmé rozhodl upustit pro svou sbirku od ptivodniho na-
zvu Ofista, protoze to heslo je »silné zprofanovano pochybnymi leta-
ky a nadpisy fivodnikii¢, Definitivni rukopis knihy potom odevzdal
dne 10. dubna a v druhé phli kvétna dostal obtahy sazby ke korektu-
fe, Shirka vysla v poétu 1000 vitiskdi, herorife za ni autor dostal —
podle dopisu otci ze dne 23. inora 1922 — pouhych 180 K¢, a roze-
brana byla — aé se fidaje o pfesném datu rlizni — pomérné velmi
brzy.

Dokladem pro plivodné zamysleny titul sbirky je jednak poznimka
Z knihy Of¢ista, s kterou dne zo. listopadu 1920 uverejnil baseii Pout-
nici v ¢asopise Den, jednak o Sest dni dfive v témze listé zpriva Co
chystaji mladi, kde se Wolkrova kniini prvotina ohlasovala s tymz
nazvem, A Ze také obsah sbirky podrobil revisi, vysvitd na pf. odtud,
ze ze tfi basni, které jeSté v bfeznu 1921 uverejnil v mésiéniku Orfeus
pod spoleénym nadpisem Ze sbirky Host do domu, pojal pak do ni
jen dvé, Koledy a Dnesek, kdeito itieti, IV lese, vypustil. Ale ani
pivodni komposice knihy neziistala beze zmény: na pf. titulni basen
Host do domu, kterd zahajuje jeji tfeti, stejnojmenny oddil, méla
zprvu sbirku uzavirat, a to pro sviij programovy raz, jak se o tom
Wolker shodné zmiiioval ve svych dopisech jednak A. M. Pisovi
dne 16. bfezna 1921 (viz Listy priteli, 2. vyd, Praha 1951, str. 16 —
dile jen L P), jednak o deset dni pozdéji Svatovi Kadlecovi: »Snazil
jsem se v ni co nejstruénéji a nejhutnéji podat sviij vyvoj, stav
a cestu.¢

Nase edice nepodédva sbirku Host do domu v tom uspofadani, v ja-
kém po prvé a za basnikova Zivota naposled vysla, nybrz tak, jak si ji
autor vyslovné predstavoval v pripadném dal3im vydini a jak téz vy-
5la jiz v prvni posmrtné edici Dila Jifiho Wolkera (I. sv.,, Praha
1024), v jejim &étverém vydani, i potom za redakce Miloslava Novot-
ného v souborné edici Dila Jifiho Wolkra (I. sv., Praha 1930), v je-
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jich véech vydénich, jakoz i v edicich jinych. Pro daldi vydani sbir-
ky si totiz Wolker predné pral uzavrit jeji prvni oddil Chlapec
novymi ver$i ¥V parku pfed polednem, a to pravé proto, ze uz znadily
louéeni s dosavadnim chlapeckym ladénim jeho lyriky ve jménu bo-
jové muZnosti: sim je oznalil za charakteristické pro sviij tehdejsi
stav, za zpovéd svého spfelomue (L P, str. 25—=27). A z téhoz v jadie
diivodu — protoze v ni obdobné spatfoval »dilo loudeni a prelomus
(tamtéz, str. 22) — chtél Wolker do nového vydani Hosta do domu,
a to jako daldi, ¢étvrtou ¢ést, pojmout skladbu Swaty Kopecek, treba-
Ze si ji napred jeSté pfal — jak vzpomind Vitézslav Nezval v knizce
Wolker (Praha 1025, str. 30) — vydat samostatng, »sve velkém
formétu s fotografii miste¢, kterA mu tolik pfirostla k srdci.

Co do samého znéni je zdkladem nasi edice plivodni vydani Hosta
do domu (K#), jehoz korekturu — aZ na obasni interpunkéni ne-
dopatfeni — délal autor pomérné peélivé. Jen u obou basni pravé
jmenovanych se fidime jejich fasopiseckym znénim; ale tam, kde je
ofividné, Ze samovolné setfelo charakteristicky rdz autorova vyrazu
nebo psani, uchylujeme se k rukopisu. Nadto se specidlné u Swvatého
Kopecku lze diivodné dohadovat, ze tam St. K. Neumann, redaktor
¢asopisu Cerven, kde skladba vyla, misty upravil autorovo znéni,
aniz viak lze takovaA mista najisto stanovit, protoZe se rukopisu, ktery
byl Easopiseckému otisku predlohou, nebylo mozno dopétrat; ostatné
je pravdépodobné, Ze by byl autor Neumannovy fipravy respektoval.

Kromé Cervna (Ce) byly ukizky z nynéjéiho pofadu sbirky Host
do domu uvefejfioviny autorem v ¢asopisech Cesta (C), Pravo lidu
(PL), Kmen (K), Lidové noviny (LN), Den (D), Pramen (P),
Orfeus (0), Cas (C), Rudé pravo (RP) a Lumir (L).

Jen kuse se dochovala rukopisnid pfedloha pro sazbu knihy (R),
psand perem na listech (po jedné strané) autorova obvyklého papiru
a formitu. 38 listdi z této pfedlohy (poditajic v to i listy s nizvy tii
ptivodnich oddilii sbirky), jez jsme sami oéislovali, protoze autor
¢isloval jen celé bisné, a to v kaidém oddilu shirky zvIaif, — je ve
zvlastnim konvolutu, uloZeném v M P, Mimo tento konvolut jsou dva
listy z rukopisu R — s basnémi PoStovni schrdnka a Svatoduini
svdtky — vyloZeny ve WS a jiné dva — s bisnémi Na svatého Miku-
ldfe a Véci — jsou v soukromém majetku; nedochovaly se listy s ba-
snémi K svdthu mé milé, Pokojik v hotelu, Noéni deit a Dnefek.
Kromé autorovych vlastnich oprav nebo fiprav perem nejednou se
v rukopise R vyskytuji zdsahy tuzkou, a to jednak opravy inter-
punkéni a pravopisné, na pf. v basnich Poutnici (andély m. andéle)
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a Ze soboty na nedéli (zesmutnéli m, sesmutnéli), jednak dipravy
stylistické, na pf. v basni Host do domu (povedou m. povede), i véc-
né, na pf. v basni Zamilovany (oddané m. odevzdanég). Viechny tako-
vé zasahy jsou dilem redaktora kniZnice, Jana Vrby, ale Wolker je
pfijal, ba zpravidla je dodateéné vypsal perem. Ostatné Jan Vrba
sim nam o tom dne 3. ¢ervence 1952 napsal: »V zadanjch rukopisech
Wolkerovych jsem nékolikrit tuzkou upozornil autora na véci, které
jsem povazoval za nedopatieni — a to, kdyZ jsem mu posilal po vy-
sizeni rukopis s obtahem sazby ke korektufe — a v pfilozeném do-
pisu jsem obyCejné svd upozornéni vysvétlil, Bylo tomu tak i v ruko-
pisu Hosta do domu — av3ak posledni rukou byl pfi vydani text, jak
jej naridil svou korekturou autor.¢

Vedle rukopisné pfedlohy pro knizni sazbu se dochovaly ke viem
basnim sbirky Host do domu (s v¥jimkou bisné K svdtku mé milé)
i k ver$lim V' parku pred polednem a k sk[a.élbé Swvaty Kopeiek ranéj-
§i rukopisy perem v autorovych obvyklych sesitech, kde se oviem je-
jich pofadi fidi ¢asovou posloupnosti jejich vzniku. Je to predeviim
seit €. 31 (S 31) v tuhych Zlutodernych deskich, oznadeny ve 3titku
udajem Od léta 1919 — do léta 1920: ma 150 stranek (autor tam psal
i na sudych), zahrnuje Wolkrovu lyrickou Zef od 23. éervna 1919 do
7. Cervna piiStiho roku a bisné ze sbirky Host do domu se tam za-
¢inaji teprve na str. 127 verdi Zmenfovdni, které se potom — s novym
nazvem Pokora — staly téz tivodnim &slem Wolkrovy kniZni prvoti-
ny. V rukopisech bjvaji autorovy opravy nebo fipravy vyznaleny
jednak perem, jednak tuZkou, oby&ejnou i barevnou, z nichz tyto po-
sledni je tfeba zde i jinde li§it od oprav (zpravidla pravopisnych)
nebo fiprav (podle potomniho kniZniho textu), kterymi do téchto se-
Sith zasahoval pofadatel bidsnikovy rukopisné poziistalosti, profesor
Jan Kamenéf, nékdej§i Wolkrily ucitel éeStiny na prostéjovském
gymnasiu. A jesté v dalich tfech seditech se naleznou rukopisy basni
z Hosta do domu: sedit & 34 (S 34), rovnéz v Zlutofernych tuhych
deskach, mi 108 stran a obsahuje verie z doby vymezené ve Stitku
daty 16. V1. 1920 — 3. X. 1920; seiit & 35 (S 35) v modroéernych
tuhych deskidch, nadepsany ‘ve §titku Od podzimku 1920 do tinora
1921, mi jen 62 stran a Wolker do ného uklidal své verie od 16.
fijna 1920 do 5. Ginora pfistiho roku; koneéné sesit ¢ 30 (S 30) v tu-
hych modrofialovych deskich, o 172 stranich (ale poslednich 7 je
nepopsano), ve Stitku s tddajem Od biesna 1921 — do ledna I922
(pfesnéji od 14. biezna 1921 do 17, ledna 1022), pfindsi — na prvnich
45 strankidch — uz jen dvé pozdni basné z pivodniho pofadu Hosta
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do domu (jsou datoviny dnem 14. a 15. bfezna 1921) spolu se sklad-
bou Swaty Kopeiek a ver§i V parku pred polednem. V S 34, 35, 30
psal autor jenom na lichych strdnkéich, kdeito na sudjch nejednou
zaznamenaval opravy nebo doplitkky k plivodnimu rukopisu na sou-
sedni liché strince, nékdy téz jeho novou versi, a to perem i tuzkou,
jimiz oviem vyznacoval opravy i v rukopisném znéni plivodnim,

Kromé rukopisné predlohy pro sazbu sbirky a rukopisi v téchto
. seSitech se k basnim Hosta do domu jen v¥jimkou dochovaly ruko-
pisy v bésnikové korespondenci s prateli a nékolik konceptii: ty i ony
uvadime v daldich podrobnych poznidmkach.

Str. 11 Pokora. Kmen IV, & 21 (5. srpna 1920), str. 241 (K); ru-
kopisy R, list 2, a § 31, str. 127: 5. V. 1020, s nazvem Zmenfovdni, —
2 nejmensi K; 5 ZaSeptdm, — aZ se obejmu s nim: §; 8 <jak
kapicka> kapi¢kou S; 9 aby nespadlo!” K; v S pfipsdn tuskou.

Str. 12 Zebrdci. Privo lidu ze dne 27. &ervna 1920, piiloha Délnic-
k& besidka, str. 1 (PL); rukopisy R, 1 3—4, a S 31, str. 130—141:
20. V. 1920. — 1 jedenkrdt PL; 3 na sené; S; 4 z Cervnovych poli;
PL, §; 19 <détsky> chlapecky smich, §; 23 Ze On chodi PL;
koupenych riizi; o/10 syt, | vazné PL; 14 vidél, PL ] vidél Kn, R, S;
16 v PL nesalind novd strofa; 17 Dvére PL; 18 bez limcti, knih,
PL ] <s> z poli, S; mezi 8 a 9 v PL wer§: koupenou vézicku
24 vim, Ze se brzy s nim shleddm, PL, S; 27 na narozi, S; 28 nad
hlavou: PL; 20 v S nesalind novd strofa; 20/30 boii. | Otevite
PL ] boz, — | otevite S.

Str. 14 Swatoduini svdtky. Rukopisy R, jeden list (ve WS, foto-
grafie v knize Jana Kihndla, Wolkrovou sini, Praha 1940), a S 231,
str. 143—144: 25. V. 1920, — 3 Ve svatodusni svatky R, S; 7 jako
R;8ui; R, §; 17/18 Gsmév. | Ale S; 18—21 v S nejprve jen:

Ale <mati¢ce>> mamince doma vSeho krisného bude lito
a srdce détinské ziistane nezalito.

Misto toho pak tufkou:
Ale ony prejely, nevzaly,
nefekly nic
a zistal jen svét v okovech éerniych kolejnic.
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Upraveno (tuskou v tuice):
Ale ony prejely, nevzaly,
nefekly nic,
za sebou nechaly
jen svét v okovech Cernych kolejnic,

Str. 15 Kamna. Rukopisy R, 15, a § 34, str. g9: 16. IX. 1920. —
1—4 v S tufkou na str. 08, kdeito piivodné na str. 99:
- Myslim, Ze viechna poledne
by mohla byt kvétnové tichd a slavni,
kdyby na svété viechna kamna
mohla byt jako louky na jafe.
14 vonici. R, S.

Str. 16 Postovni schrdnka, Kmen IV, 8! 28°(23. z4afi 1920), str. 325
(K); rukopisy R, jeden list (ve WS), a § 34, str. 03: 7. IX. 1920,
14 I v noci. — 6 ze dvou stran, R, K, § ] se dvou stran, Kn; 7 z jed-
né smutnd a z druhé R, K, S | s jedné smutnd a s druhé Kn; 11 —
tam, kde jsou srdce R, K, § (tam bez tivodni pomiiky); 12 ervené,
K ] Cervené Kn, R, 5; 13—16 v S na str. 92, kdeito plivodné na sir.
93 jen:

které se jimi rozkvetou
bud smutné, nebo vesele.
14 v K a S nezalind novd strofa.

Str. 17 Zné. Cesta III (1920—1921), & 17, str. 245 (C); rukopisy
R, 16,2 S 34, str. 43 a 45: Sv. Kopefek (mezi Zdkem z 22. Eervence
a Biljmi dvefmi... z 1. srpna 1920). — 16 velkd, C, S'; 18 dva wverse:
a jen citim, | Ze jsem: C; 18 a 190 ¥ S: a jen citim, | Ze jsem: klas
v fadé,; 21 vykfiénik ! C.

Str. 18 Zdk. Cesta IIT (1920—1921), & 41, str. 621, dole s poznim-
kou Z knihy Host do domu (C); rukopisy R, 17, a § 34, str. 41:
Sv. Kopecek 22. VII. 1920, — 6/7 hlupiku! ] Zabij C; 11 na tebe C;
15/16 do narude! | Do srdce S, kde 16—17 aZ pozdéji tuikou na str.
40. V C jsouw 1, 5, 7, 8, 9, 12, 14—17 odsaseny doprava.

Str. 19 K swvdtky mé milé. Rkp. se nedochoval. Vitézslay Nezval

vzpomind (Wolker, str. 40), Ze basnik napsal tyto verSe své milé
vskutku k svatku, kdyZ na jiny darek zapomnél.
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Str. 20 Hdj. Kmen 1V, ¢& 21 (5. srpna 1920), str. 241 (K); ruko-
pisy R, 18, a § 31, str. 142: 20. V. 1920. — 3 jak dvanact K, §;
4 v zeleném hiji v S pfipsdno tuikou; 7 a modlit se Cistyma ocima;
(a wypuiténo) S.

Str. 21 Hoj! Den I, & 21 (3. prosince 1920), str. 10 (D) ; rukopisy
R,19,a § 35, str. 7: 19. X, 1920. — 1 Dvé trumpety zaznély D ] Dvé
trumpety zazpivaly S; 4 v D novd strofa; na lov, pijdu-li D; 5 musim
si sebou S; 7 ofi a ruce, D, S; 10 a Fict: D, S; 13 <znaveny,> zra-
nény, R; 14 a 15 jeden veri: prosim té, rodicko Bozi, tenkrite sestup
se stény D ] prosim té, tenkrite sestup se stény, rodicko Bozi, (ro-
di¢ko Bozi pripsano dodateéné tuzkou na konec fidky) S; 17 poslechl
trumpety, chrty D, S. ¥V D wysaseno obyfejné, nikoli na stfed, jen
3, 7, 10, 16 odsaseny doprava.

Str. 22 Vzddlend mild. Cesta I1I (1920—1021), &. 41, str. 621, dole
s poznamkou Z knihy Host do domu (C); rukopisy R, 1 10, 2 § 34,
str. 57 a 59: 7. VIII. 1920, 4 1 s piil [noci]. — 2 viechny hvézdy ]
véechny hvézdy, Kn, R, C, S; 3 lenoiky, — §'; 12 klavire, knihovno,
stolku, S; 13 mi dluzen je C, §; 16 myslim, ze <nedojdou tam,>
se jim nepodafi S; 17 tam. C ] tam. — §; 18 Musim si pro ni jit
C ] Musim <{se podivat> jit S, kde nezalind novy odstavec.

Str. 23 Okno. Rukopisy R, 1 11—12, a S 39, str. 7 a 9: 15 IIL
1921, — 1 lod, ] lod Kn, R, S; 2 k bichu S; 5 chvili §; 0 @ 10
v S jeden wverf; 13 s Indidny S; 14 novy svéta dil, 5'; 16—17 v §
nové na sir. 8, kdeito na str. 9 Skrinuto pivodni znéni:

ale nikde jsme nezakotvili,

predbéhli jsme ¢as a ¢as nim nestaéi.
21 nad starymi, zndmymi R, S; 22 vysychajicimi §; 23 nejlépe uplat-
ni§ piihodu S; 26 — dareéek z cesty — S§; 27 v S pripsdn tuskou,

Str. 24 V parku pfed polednem. Rudé privo ze dne 12. éervna 1921,
piiloha Délnickd besidka, str. 3: 2r. V., 192r (RP); rukopisy: v do-
pise ze Smichova dne 1. Eervna 1921 A, M. PiSovi (LP, str. 26), str. 3
(r), a § 39, str. 45: 21. V. v hluboSskich lesich. — 1 Po zeleném
trivniku S; 2 lodé 7, § ] lodi RP; 5/6 dité | a mohu r, S'; 6/7 rad. |
Jeité S; 8 vykoupim smutek r ]:vykoupim bolest S; 8/9 domi, |
ale r; 9/10 stromi, [ pozittl, — r. V' r salind novd strofa v 5 a 10,
nikoli v 12, kdeito v S je celd bdseit bese strof; v grafické dipravé.
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se Fidime podle obou rukopisii proti RP, kde je sloZitéjsi, pravdé-
podobné nikoli podle antorovich pokynmit.

Str. 25 Uk#isované srdce. Rukopisy R, 1 14, a S 35, str. 23 a 25:
14. XI. 1920, na str. 22 pfipsano tuzkou: Recitovdno Karenem. —
13 J4 jsem ldska a kvetu S.

Str, 26 Pokojik v hotelu. Cas ze dne 5. &ervna 1921, str. 5, pfiloha
Besedy Casu, dole s poznimkou Z knihy Host do domu (C), rkp, §
34, str. 81: 29. VIII. 1920, rdno o I. hod., s ndzvem Pokoj v hotelu. —
4 a5 v S chybéji; 6 je jako ta stard panna, S'; 7 co mnoho vidéla,
nemilovala, nebyla milovana, S; mesi 7 a 8 vers: ustydla a zSedivéla,
§; 10 a <dlouho marné> usedavé §; 12 z tohoto S; 14 fict §; 16
tak, jak S.

&

Str. 27 Rekruti, Kmen IV, & 36 (18. listopadu 1920), str. 421 (K).
Rukopisy R, 1 15—16, a § 35, str. 3 a 5: 16. X. [1920], Praha-Smi-
chov; krom toho koncept k veriim 24—32 (r), psany tuzkou po
jedné strané listku vytrzeného z bloku (1315, v majetku dr. Jitiho
Skracha v Prostéjové), jehoz druhou stranu bésnik popsal vipisky —
rovnéz tuzkou — k svému privnickému studiu. — 3 my, chlapci
dvacetileti, K'; 5 kasirna K, §; 6 dva verSe: s rozbitymi okny, | zidkou
studenou, K ] s rozbitymi okny, se zidkou studenou, S; 7 v § pfi-
psdn tuskou na str, 2; 10 rakvicky — K; 11 jmena S; 15 krasnych,
sklenénych K; 16 lisko, s maminéinyma rukama. S; 17 dva werfe:
Déveitka smutnd, | nechodte za ndmi, K; 18 dva verfe: to neni
pohieb, | my se zas vratime K; 19/20 hvézdami, | my, K ] hvéz-
dami, r my S; 20 vojaci, K; 22 pfinesem ze svych ran ervenou ky-
tici, K ] pfineseme vim ze svych ran éervenou kytici, S; 23 ¢ervenou
kytici, K ] €ervenou kytici, — §; krvici, §; 24 v K zacind novd
strofa; 24—20 v S nové tuskou na str. 4, kdedto na str. 5 piivodni
znéni a$ do konce bdsné:

abyste nas vzaly do svych rukou jak do bilych posteli,

abyste, milé, védély,

kde je nase télo otevieng,

kam je tfeba rty polozit,

aby se v nas mohl <narodit> pociti novy Zivot,

novy zivot — dité rizové,
24 Vezméte nas do rukou, do bilych posteli, K ] Vemte nis do rukou,
do bilych posteli, S, r; 25 abyste, milenky, védély, K; 27 pro vase
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rty ranami otevielo, K ] pro vade rty otevielo, S, r; 28—29 napsal
autor v r plivodné jako jeden wer§: abyste .do ného piisly té noci
svatebni, pak jej §krtl a na dalfi Fddku napsal a rovnés skril: v té
noci svatebni; 31 pod srdcem K., Posledni strofa md v r toto snéni:

Dfive nez se rozedni,

poéneme s duchem svatym a liskou vasi

pod srdcem novy dobyty Zivot,

détitko rlizové.
V' R ji bdsnik napsal plivodné takto:

Diive nez se rozedni

pocneme s duchem svatym a liskou vasi

<pod svym srdcem novy, dobyty zivot,

défitko riizové.>

pod svym srdcem radostné pachole, —

novy dobyt¥ Zzivot, :
Shodné je tomu v S; kde tento konec bdsné je rovnés napsdn tuskou
na str. 4 (viz posndinku k verfiim 24—=20); jen ve druhém z citova-
nych versit je liskou boZi, ve iFetim a pdtém pod srdcem. Druhé snéni
poslednich dvou wverfi je tam dodateéné wysnaceno tésnopisné.perem
v tuzce.

Str. 29 Dldzdéni. Kmen IV, & 41 (6. ledna 1921), str. 481 (K);
rukopisy R, 1 17—18, a § 35, str. 33 a 35: Prostéjov 15. XII. [1920],
o0 I hod. rdno. — 3 podésilo stiechy prapory tisici K; 7—11 v S nové
tuskon na str. 32, kdeito na str. 33 je kratsi plivodni mnénin

roste a roste jako kazdé poctivé semeno,
které je lidmi kleéicimi
ze srdce do zemé vloZeno,
8 jako semeno K, S§; 11 bylo ze srdce K, S; 14/15 odlétaly. | Domy
R, §; 15 Domy <nemély se o co opfit> ruce zvedly, vzdaly se S;
16 tramvaje <zas> na niméstich S; 18/19 <ziistaly>> umfely v po-
peli. | Neziistal §; 20 vie K, §; 21 v K neni novd strofa; dlazdia,
K ; 22 pod svou vlastni praci pochované, K ] pod kamennou kryptou
pochované §; 23 vztycily K ] vztydily S; 24—27 v K a S jsou jen
iyto dva verse:
a Septem se modlily
jako obili,

Str. 30 Ze soboty na nedéli. Cesta III (1020—1921), €. 34, str..512
(C); rukopisy R, 1 190—20, a S 33, str. 43 a 45 (mezi bisni Koledy
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z 206. XII. 1920 a bisni Zamilovany z 3. 1. 1021). — 6 o tydenni
klopoté. S; 7 S pokraiuje odlisné od Kn, R i C:

Dnes vidi viechno trojité

a proto je vie tiikrat tézsi,

ani sim Péanbu je nepotési

ve trech osobach.

Zpivaji <hrubé pisni¢ky> hrubou pisnicku

o Stésti a lasce

a jejich pisniéka kamennad

rozbiji okna zavrend.

V den vyplaty

penize mé, i kdo neni bohaty.

Mésic je jako panna bily,

opili se zivotem neopili,

oni jen zapili rumem a slivovici

<sviij> zivot sviij — chorobu zaludeéni

a srdce vyvrhli na ulici,

které jako <{€ervené vystrazné znameni> Cerveni
vystraznd svitilna

<v téle volalo nesméle.>> varovalo v téle tie a nesméle.

A prece:
<Zitra> rino bude nedéle.
VerSe 3—s5 od konce napsal autor v § nové na str. 44:
a srdce vyvrhli na ulici,
éervenou vystrainou lampickuy,
kterd plakala nesméle.
A tuikon upravil na toto znéni:
a srdce ¢ervenou vystraznou lampicky,
kterd plakala nesméle,
vyvrhli tady na ulici.
10 okna zaviend, C; misto 16—17 jsou v C verfe:
a srdce
vystraznou lampicku
éervenym petrolejem blikajici
vyvrhli tady na ulici,
a pod ni si ulehli sami
do &erné, hluboké jamy.
19 sesmutnéli. C a piiv. R; 20 Opilé oéi vidi vie trojité, C; 21 coz télo
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pranic C; 22 protoze je viechno C a piiv. R; 23 Proto tou dobou
v smutnych tmich C; 24 ve tfech osobach. C; 25 a 26 Ve jménu C:
27 dva verfe: A ve jménu Ducha svatého | tiSe je pohladi po Cele C.

Str. 31 Vézesi. Den 1, & 27 (24. ledna 1921), str. 3 (D); rukopisy
R,121—22,a § 35, str. 51 a 53: 18. I. 1921, Praha. Recitovino Kadle-
cem v Piskw. V D, pravdépodobné tentokrit ranéj$im nez S, jen
datum a bez dedikace. — 2/3 proboden, | Krev D; 6 sedum S; 7 To
je D; 10 a mym kamarddem zavienym S ] a mym kamaridem, kte-
rého zamkli D; 11 protoZe mél D; 13/14/15 tu. | Salebno je tu. |
Uzkostno D; 17 jak ranéni vojéci D; 18 ten lazaret je jako pfepa-
dend svétnicka doma (jako wypuiténo) R, S ] ten lazaret je jako
piepadend svétnicka u nds doma D; 19/20 téle, | maminky D; 20 ve
svého Syna a Krista Spasitele, D; 21 rozdat. R, S; 24 sim, jako
semeno v zemi. R ] sim, jako semeno zaméené v zemi, S. V¥ Kna §
sdzeno a psino na stied, v D obyfejné.

Str. 32 Ndvrat, Pramen 1I, & 2 (10. tinora 1921), str, 62 (P);
rukopisy R, 1 23—24, a S 35, str. 17, 19 a 21: 11. XI. 1020 0 I. hod.
s pitlnoci. — 4 v barech a kabaretech u vina (a kabaretech wypufté-
n0) S; 5 kolik poslintali riizovych dévéitek S; 6 v S chybi; 7 noci,
S; bdsnik psal redakiorovi Pramene, Januw Vrbovi, dne 20. ledna
1921 2z Prahy: »Pted ani po verdi této noci nedélam schvilné &irky,
nebot spojuji jim verd pfedchazejici pravé tak jako nasledujici, klada
v ¢elo bdsné dlouhou smutnou a fedivou vétu, jako je beznadéj
nivrath, které se nemaji k Cemu vracet.«; 11 mlha a <vichr a>
mraz a vichfice §; 14 k raji §; 21 <Sen> Nad <postylkou>
posteli §; 30 jest jiz souzeno, abych <byl neifasten,™> smuten byl
§; 31 protoze myslim-li §; 32 jimz v <pochybich> mlhavém blous
déni S; 33 a 34 v P jeden wveri; v § znél konec bdsné pivodné:

musim si vzpomét i onéch, kterym se nezjevil.
Ale autor jej na str. 20 napsal novés

musim si vzpomnét i onéch, ktefi jej nevidéli,

protoZe ofima vedefi zaplatili.

Str. 34 Zamilovany, Pramen II, & 2z (10. Ginora 1021), str. 61 (P),
rukopisy R, 1 25—26, a S 35, str. 47 a 49: 3. . 1921. — 8 sam, S;
11 slovo S'; 12 bych polozil, Zeno, ti P, §; 13/14 prosté a odevzdang,
] tak, P ] prosté a odevzdané | tak, § a pitw. R; 17/18 byla. | Divala
se §; 20 skiiné, ] skiiné Kn, R, P, S.
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Str. 35 Nemocnd mild, Lumir XLVIII, & 7—8 (27. éervence 1921),
str. 218 (L); rukopisy R, 1 27, a S 30, str. 3 a 5: 14 III. 1921,
Prostéjov, — 5 <obtizili> zatiZzili R; o0 <nalezne> navitivi S: 10
sedne a klobouk slozi R, L, S; 13 rozstonala, L; 14 <prithledné>
pritsvitné R; 16/17 nejvice, | ale L; 18 ani jednoho hladového S,
V L a S sizeno a psdno na sifed.

Str. 36 Bdsniku, odejdi! Kmen IV, € 21 (5. srpna 1920), str. 241
(K): rukopisy R, 1 28, a § 31, str. 140: 7. VI, 19020, — 2 vie, — R,
K, S ] vie — Kn; 3 a pfeorej ten lin S; 6 jemuz by chybéli K.

Str. 37 Host do domu. Kmen IV, & 51 (17. bfezna 1921), str. 6o1
(K); rukopisy R, 1 30—31, a § 35, str. 50 a 61: 5 II. 1921, dole
autorova poznamka tuzkou Zménéno; stalo se to tak podstatné, ze
se toto piivodni znéni slufi poklidat za vytvor samostainy (viz str.
096). — 2 z kamenné sednice. K; 3 Radovali jsme se oba velice, K ;
6 tézkd jako bochnik nerozkrojeny K; 7 slavni jako bochnik neroz-
krojeny. K; 11 na pouf k Svatému Svétu. K; 12 Cestu uz docela
dobie K; 15 dobfe nias <povede> povedou R ] nas povedou K;
od modrého mésice, K; 16 protoze na viech stranich se narodila K;
19 rostou kvétiny, K; 24 nasytiti, — R ] nasytiti — Kn ] nasytiti,
K; 26 v Kn rozhrani strdnky, v R a K neni novd strofa; Do prizd-
nych talifli své oéi K; 27 z krve a ze sazi bésni¢ku postavime, K;
28 basni¢ku, K; svici R, K; 20 bilou, svitici, potésujici R, K; 31—34
v K jeden wers; 33 dvefe R, K ] dvéfe Kn; 35/36 do domu, — |
—a R ] do domu | a K.

Str. 30 Poutnici, Den I, &. 18 (20. listopadu 1920), str. 1, s poznim-
kou dole: Z knihy Ofista (D) ; rukopisy R, 132, a S 34, str. 49 a 51:
3. VIII, 1920, 1 5 piilnoci. — 1 cesta — D, §; 3 stuzku §; 11 Svét
je jenom chodnik v poli, §. Mezi 11 a 12 jsou v S verfe:

Kolem ného nebe zraje.

Od prvniho mije

kazdy uz se tési na Cervenec.

Kolem nebe <<si je pékné vedu> se jde pékné.
12 nebe to je D ] Nebe to je S; 15 v S neni novd strofa; 16 andéle
D, § a pitv. R.

Str. 40 Smri. Lidové noviny ze dne 31. srpna 1920, odpol. vydani,
str. 1 (LN); rukopisy R, 1 33—34, a S 34, str. 53 a 55: Prostéjov
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2. VIII, [1920] odp. — 2 na rozcesti v poli. LN, §; 12/13 z mléka. |
Srdce §; 16 v S nesafind novd sirofa; 16—=23 v S nové napsiny
na str. 54, kdeZto na str, 55 pitvodni snéni (aZ do konce):

Potom — to uz ani ve snu neni,

to je spise probuzeni, —

nad tebou a kfiZovatkou

polibi se

muz a zena.

Maminéin prs <na fista té polibi>

obejme a povi,

ze jsi skoro jako novy,

ted Ze se ti poStésti

cestu najit v rozcesti.
19 v R rozhrani strdnky, v LN ani v S neni novd strofa; 21/22
Zena... | ...to LN; 22 v LN neni strofa.

Str. 41 Noéni desr. Cas ze dne 5. Cervna 1021, str. 5, piiloha Be-
sedy Casu, dole s poznidmkou Z knihy Host do domu (C); rukopisy
S 34, str. 05 a o7: 10. IX, 1920, s nizvem De§f v noci,’ a koncept
veriti 1—8 bez nadpisu, psany tuzkou (r) po jedné strané listku vy-
trzeného z bloku (1315, v majetku Emy Navritilové v Nezvésti-
cich). — 1 deif nenadily r; 2 beziitéiné zatfese #; 3 a tu tfi pout-
nici 7; 4 co méstem chodi a rddi by si povidali r; 6 se schovaji do
dvefi prvniho domu r; g <tam> tak §; 10 muscji S; 13 jen: ale
jeden S'; 14 a mozni Ze § | a moZnd, ze Kn, C; 18 <tfeba bydli>
miize bydlet §; 22 <lsi hovéli> se poméli S; 25 v S zaéind novy
odstavec; 26 moind, ze §; 28 protoze dlouho uz §; 30 aby — az se
dvefe otevrou — ] aby, — az se dvefe otevrou, — Kn ] aby, aZ se
dvéfe otevrou — C,

Str. 42 Na svatého Mikuldse. Kmen IV, & 41 (6. ledna 1921),
str. 481 (K); rukopisy R, jeden list (v majetku MUDra Jaroslava
Veselského na Kladné), a § 35, str. 20 a 31: Na Mikuldse, — ve
vlaku [1920]. — 1/2 Mikul:éée | a 54 ] Mikulase, | a ja Kn ] Miku-
lase, | ja K, S a piiv. R; 3 kaSe, K ] kase Kn, R, §; 5 na noviny,
hotely a velkoméstskou ulici K; 6 v tom Zedivém kupé S (tom wvy-
pusténo) ; 7/8 ktefi srdci svému jedinému | odjizdéji — prijizdéji
K; 10/11 za oknem, | a tak se modlim: Pane Mikulasi, K; 11/12
pfijdi také sem | navitivit tyto neklidné déti R ] pfijdte také sem, |
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navitivit neklidné déti K ] pfijdte také sem | navitivit tyto neklidné
déti §; 12/13 na jejich pouti, [ oni K ] na <své> jejich pouti. |
Oni § a piv. R; 15 Dejte jim slova K, S; 15/16 potéchy, | laskavé
vloite jablka a zlaté ofechy K ] potéchy | a laskavé vloite Cervend
" jablka a zlaté ofechy S; 17 do tohoto vlaku na trati Praha-Bohumin
K; 18 svéta! K.

Str. 43 Koledy. Orfeus I, ¢. 3 (bfezen 1g21), str. 65 (0); ruko-
pisy R, 1 35—36, a S 33, str. 30 a 41: Na Stépina rgpz0, Prostéjov.
— 7 a rozhodiv O ] a rozhodil §; 8 tu, O; g narozeny. O; 10 v O
chybi; 12 tak ho dychdnim zahfivaji, O ] tak ho dychinim zahfivaji
S; 13 s jedné S; 14 s druhé S5; 16 pfinesls O, §; 18 ale to jsou nej-
vdécnéjsi O ] to jsou nejvdécnéjsi S; 20 pokrmu na erné mise pri-
neseného, O ] pokrmu na ¢erné mise prineieného, S; 21 nejbliz O;
polinajic 22, znél konec bdasné v S zprou {gkto:

zatim co mlha, blito a snih
zpivaji, zpivaji o nebesich.

Str. 44 Véci. Kmen IV, & 41 (6. ledna 1921), str. 481 (K), ruko-
pisy R, jeden list (v majetku dr. Jana Kiithndla v Prostéjové), a §
35, str. 37: 15. XII. 1920. — 1 Miluji véci, | mléelivé soudruhy. K;
2 Vsichni nakladdaji K; 4 ziji, divaji se K; 5 jako S; 8 prvni nis
oslovit, K'; 0 mléi — é&ekaji — mléi — K; 9 a 10 v S jeden vers;
12 <Miluji> Proto miluji §; 13 a také miluji maminku, milou a cely
svét, K, S.

Str. 45 H#bitov. Pramen II, & 2 (10. inora 1921), str. 63 (P);
rukopisy R, 1 37—38, a S 34, str. 77 a 79: 26. VIII. 1920, — 4 ne-
myslim, P; 5 tu, §; 6 v § piivodné: napsali do stromi, do kvéti |
znameni, ; 9 dvé lavecky pro milence R, P ] dvé lavicky pro milé S;
15 tfemi étyfmi R, P, § ] tfemi, étyrmi Kn; 18 slzy, — S ] slzy —
Kn, R, P; 21 chodivim nékdy S; 23 smrti, S. ¥ P a S neni sdzeno
ani psino na stied.

Str. 46 Dnesek. Orfeus I, €. 3 (bfezen 1921), str. 67 (O), rkp. §
34, str. 105: 2. X. 1920, 0 1 h. s pitlnoci. — 3 jak velkd bolest, jak
velkd liska — S; 4 — a hned nastalo O; 8 ziistat S; 10 do dali §;
12 dva verie: ze pin Bih se jim zjevil ] jako ¢lovék. O ] Ze pan
Bith se jim zjevil | jako Clovék. S.

Str. 47 Swvaty Kopefek. Cerven 1V, & 7 (z20. kvétna 1921), str.
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o7—100: Prostéjov 17.—30. dubna rp21r (Ce), tkp. S 39, str. 13—35
(jen na lichych) : Psdno 17. IV.—30. IV. na Kopeku a v Prostéjové.
— 4 osada S; 7 od narozeni do let S; 8 zasety §; 12 véfici v sebe,
aeroplin a Jezife Krista, S; 16 chodba §; 18 vychrtlé ruce §; 10
v Ce novy odstavec; jak dité §; <tak> toz §; pomeranée S ] po-
moranée Ce; 20 poldmala, S; 27 jak tézkid bolest §; 28 jsi. S; 20
o Ce novd strofa, v S roshrani sirdnky; 31 jako kamének S; 33 dnes
budou z nich stifbrné hvézdy S; 34 chytit, — ] chytit — Ce ] chytit,
S; 35 — a to nejsou cesty, — ] — a to nejsou cesty — Ce ] a to
nejsou cesty, S; truhlice, plné S; 36 kouitidek S; 37 dneiniho svaté-
ho odpoledne, S; 40 sni k veferu, S; 41 Hle, zde Karel Snajdr, S;
42 rimec naSemu pratelstvi vidy délala S; 44 ztratil je ndsledkem
v¥luky, S; 45 piibéhy ze Zivota mezi ranami sekyrou S; 46 je ji
zvlait zapotfeba, S; 47 tu asociaci si vzpominim, §; zapomnél § ]
zapomnél, Ce; 40 v hedvabnych <Zatech™> kornoutech §; 50 mezi
nimi, S; 52 dnes viak jsi radostny lovec a plaché lané jsou rany na
tvém téle. S; 53 na vlastnich svych slovech §; 57 bida je diroké mofe,
viak srdce jsou bezpeéné pfistavy, S§; 62 <po vricich> na vriky §;
66 stafence zebrajici na konci mésta u nemocnice S; 70 druhy mij
S; 71 kamnech S; 72 panimdma S; <teplou> pokojnou §'; 76 neza-
bije syna, §; 77 odejdem S; 78 panimédmo, §; 80 neospalé lidi §;
81 hle, zde je S; 87 s rukami dvacetimi, §; 88 s radostmi a smutky
do sebe vpletenymi, S; 89 v § novy odstavec; v Marientilu, S ]
v Marientalu, Ce; 92 na poli S; 97 domky a jeden z nich §; go dle
tradice dédiny S'; 102 kaidy zachazi dilezité se svoji tvari, §; 103 se
zménilo, — ] zménilo — Ce ] zménilo, §; <studendi> chladnéjsi
S; 105 pokicend az k potoku, S; 109 a 112 je ptdk S; 111/112 svéta,
| housle S'; 112 poustim a on §; 113 v Ce neni novd strofa; 114, 116,
118 a 120 v S na konci wveriii fdrky misto pomlk; 120 <dekadent-
skymi> dekadentnimi §; 122 <mluvim> hraju §; 123 na kaZdou
mou strunu pfipadlo primérné 5 S; 124 Svétnice v prvém poschodi
S 125 chleba S; 126 v haluzich lip S; 128 a 120 v § chybéfi; 131
moji pratelé ze viech stran prichizeji okusit §; 134 tyto spici dédiny,
S'; 136 nez usnem, si na svoji milou vzpomeneme, S; 141 vystavime. S.

Str, 55 Z OBDOBI HOSTA DO DOMU.

Jak uz z ndzvu vysvitd, pfinasi tento oddil naicho svazku soubor
onéch dotvofenych basni Jiriho Wolkra, které napsal v dobé Hosta
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do domu, aniz je do té shirky pojal. Kdezto prvni svazek posmrtné
edice Dila Jifiho Wolkera (Praha 1924) podal z nich ve viech étyfech
vydanich jen skrovny vybér, vySel jejich soubor kniZné za redakce
Miloslava Novotného ve druhém svazkn jeho souborné edice Dila
Jiriho Wolkra (Praha 1930), a to ve viech deviti vydinich, — aZ na
prvni, samostatnou versi bdsné Host do domu, kterou knizné uverej-
nujeme po prvé, Shodné s Miloslavem Novotnym vymezujeme poda-
tek obdobi Hosta do domu datem 5. kvétna 1020, kdy byly napsiny
verie Pokora (plivodné pojmenované Zmenfovdni), co do vzniku
prvni a spolu {vodni basei Wolkrovy kniini prvotiny: je to nej-
jistéjsi délitko, tfebaze mé mechanickou prichuf, ponévadz tény, pii-
znatné pro Wolkrovu lyriku z dob Hosta do domu, se namnoze
ozvou v jeho verdich jiz dfive. Proto jsme také v tomto oddilu
(i svazku) ponechali, na témze misté, kde se vyskytuji v bdsniko-
vych rukopisech, verie Pouinik usind, tfebiZze u nich autor pozname-
nal, Ze byly napsiny o néco dfiv, jiz v piili dubna 1920. Jinak fadime
basné tohoto oddilu podle €asové posloupnosti jejich vzniku, jak ji
autor sim v rukopise vyznaéil.

Plivodné snad chtél tu onu z nich pojmout do své sbirky, dojista
na pf. verSe V' lese (viz fivodni poznimky k Hostu do domu, str. 223),
ale pfi definitivni jeji redakci je vypustil. Sdm na knizni vydani
verst do tohoto oddilu zahrnutych pak uz, pokud znimo, nepomyslel,
af v jakékoli mife, prestivaje na tom, ze klasobrani ze své tehdejsi
lyrické Zné podal pravé v Hostu do domu a nékolik jinych ukizek
z ni uvefejnil hned tehdy po ¢asopisech: v Cesté (C), Prostéjovském
rozhledu (PR), Kmenu (K), Pramenu (P), Orfeu (0), Rudém pravu
(RFP) a kladenské Svobodé (S7).

Rukopisy ke viem basnim tohoto oddilu se dochovaly v tychz
¢tyfech autorovych seditech (S 31, 34, 35, 39), jez jsme uz popsali
(v tvodnich poznadmkéich k Hostu do domu, str. 225) a na jejichz
strankéch se v chronologickém pofadi stfidaji s rukopisy bisni z Wol-
krovy knizni prvotiny. V poslednim z téch sedits, S 30, je na str. 43
vyznacena druhd hranice tohoto jednoroéniho obdobi, a to dnem 14.
kvétna 1921, datem ver3lt Feéer, poslednich v nadem oddilu; po nich
si tam — na str. 45 — napsal Wolker den nato basefit V' parku pred
polednem, kterou si jesté pral mit ve druhém vydani Hosta do domu,
nacez na daldi str. 47 uz zaéind rukopis basné Kdzdni na hofe, nej-
ranéjii z druhé Wolkrovy shirky Tézkd hodina. Jen vyjimkou se
Ik bésnim tohoto oddilu dochovaly jiné rukopisy, jednak psané ziejmé
pro tisk, pravdépodobné &asopisecky, jednak v dopisech pfiteliim, a
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krom toho nékolik priipravnych ndértfi: oboji uvddime v poznimkach
k jednotlivym bésnim.

Pro verSe, jez vyily po ¢asopisech, bereme jako zakladni text toto
tisténé znéni, které korigujeme rukopisem jen na téch mistech, kde
svémocné normalisovalo basnikiiv viraz nebo oéividné zkomolilo znéni
predlohy: vyslovné si na to Wolker styskal u mési¢niku Orfeus, kde
v bfeznu 19021 spolu s dvéma bdsnémi, pojatymi pak do sbirky Host
do domu, uvefejnil i verSe V lese. Jinak tiskneme podle rukopisu;
tam, kde se vedle rukopisu v seSitech dochoval jesté druhy, urdeny
pro tisk nebo prosté pozdéjiiho data, fidime se jim. V poznamkich
k jednotlivym bisnim uvddime zdkladni text, i rukopisny, na prvnim
misté.

Str. 57 Smich. Rkp. S 31, str. 128: 5. V. I920.
Str. 58 T#i poutnici. Rkp. S 31, str. 129: 7. V. 1920, Krdl. obora.

Str. 59 Posledni kvéty. Rkp. S 31, str. 130. — Poddiek dalii strofy,
ver§ V tom éerném okné sedél jsem ji v S Skrinut.

Str. 60 Louceni. Rkp. S 31, str. 131—132: 12. V. 1920. — 6/7 pii-
vodné: Sekyrka krvavd stromefek zatne, | tézko je drvaii; §; 15
najit a v S dodateiné tuzkou.

Str. 61 Vojdéku na predni strdZi! Rkp. S 31, str. 133: 12. V. I920.
— Ndzev: Vojacku, na predni strazi! S; 1 a 4 Vojacku na predni
strazi, ] Vojacku, na pfedni strazi, S.

Str. 62 Destivy den. Rukopisy S 31, str. 134—135: 17. V. 1920, a
bez nadpisu koncept tuzkou na str. 54—55 v Skolnim sesité v éernych
deskich (v archivu ZW), nadepsaném na titulni strince Rddl: P#i-
rodni filosofie II; Wolker si do ného za vysokoskolskych studii
v Praze zapisoval universitni ¢teni Emanuela Radla. — Pruni strofa
tam zni zprou:

Kdyz tak prii jako dnes

a rino je tézké jak provlhly plast,

myslim si na vis, délnici v pFedméstich,
na stavbich, na vysutych lefenich

z ruky do ruky si preddvajici ¢ervené cihly
pfi stavbé bilého domu,

v némz bude sucho a teplo.
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Potom:

Kdyz tak prii jako dnes

< a zivot je tézky jako promokly plast,>

na délniky myslim v predméstich,

na jejich leSeni, stavby a provlhly smich,

na cihly ¢ervené, které jak cervené kvéty jdou

houpavé z rukou do rukou,

aby se postavil <suchy a bélounky> dam, bily jak

rlizovy kef.

Druhd strofa:

Kdyz tak prii jako dnes

a poledne té3ké je jako provlhly plast,

s zenami vadimi chtél bych za vami jit,

v uzlicku prinést vim obéd a na oéich klid.

Opodil sednout a hledét, jak jite,.+'

a vérit v Boha, Ze se dosytite,

fici, Ze Mafenka dnes uZ je zdravd,

<{a Frantik Ze dostal petrolej koupit>

Frantik Ze dostal petrolej do lampy koupit za prvni plat,

ze budem svitit dnes vecer, nez piijdeme spat.

Str. 63 Nedéle. Rkp. § 31, str. 136—137: 18. V. 1920, — 4 A
modlitbickou tiSe a nesméle (tiSe a wypufténo) S; 12/13 déti. l Jen
jeden ] déti; | <v ulici> Jen jeden S; 23/24 dubové. | Nebesa ]
dubové. | i nebesa (i vypusténo) S.

Str. 64 Poutnik usind. Rukopisy S 31, str. 138: Starsi, asi z polo-
vice dubna 1920, a bez nadpisu koncept tuzkou (r) na pridesti kvar-
tového seitu, do néhoz si Wolker za universitnich studii v Praze za-
pisoval éteni F. X. Saldy o francouzské literatufe (v archivu ZW).
— 3 u kamen. r; 4 Krb ji stidsal zlato s hlavy do ramen. r; 5 Ta nic
se mé neptala, r; 6 byla moznd r; pred 7 fkrinuty v r dva verie:

Zitra se prvni v celém mésté probudim.
Nebude jesté slunce
9 Jako bych &lapal prsy r; 12 jen zraku r; a odeSel s ni spit... . '

Str. 65 Ukfifovand. Rkp. S 31, str. 145—146: 27. V. 1920, — 17
<Bih> <Kristus> Pan Jezis S.

Str. 66 Ofista. Rkp. S 31, str. 147—148: Kolem 2, VI. rgz0. — 18
<nikdy> dfiv S.
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Str. 67 Prorok. Rkp. S 34, str. 3 a 5: 16. FI, Prostéjov. — 4 za
viemi, za viemi, ] za viemi, za viemi S,

Str. 68 Divka. Rkp. S 34, str. 7: 17. V1.

Str, 69 Chlapec. Rkp. S 34, str. 9: 18. VI. 1920. — 9—14 v S na
str. 8, s autorovou pozndmkonw Zaména posl, sloky. Piivodni znéni na
str. 9: “

Maminko, — ja jsem uvéril

v Boha a v lidi.

Veliky zdzrak stal se na zemi.
Mam srdce, — a srdce mi tlude,
mam oéi, — a o¢i mé vidi,
Zivote

Str. 70 Pofdd si na vds myslim ... Rkp. S 34, str. 11 a 13: 21. V1.
1920, Y2 s pilnoci.

Str. 71 Léto. Rkp. S 34, str. 15 a 17: 21, VI, 2 h. po piilnoci.

Str. 72 V hospodé. Rudé privo ze dne 5. €ervna 1021, piiloha Dél-
nicka besidka, str. 3 (RP), rkp. S 34, str. 19: 27. VI, 1gz0. — 1 <Pfi
boufi> Prfed bouii S; 2 ke kartdm, S ] ku kartdm, RP; 3 ¢lovéka
ubili, — utekli do bezpeéi ] ¢lovéka ubili — utekli do bezpedi RP ] —
¢lovéka ubili, — utekli do bezpeéi §; 5 v S nezacind novd strofa; 7
v § pliv. jen: své ofi az na dno nech vriist; 9 aby — az blesk
z nebe do toho praiti, S ] aby, — aZ blesk s nebe do toho prasti, RI.
V S jsou 1 a5 psiny bes zardsky.

Str, 73 Prosba. Kmen IV, & 21 (5. srpna 1920), str, 241 (K), rkp.
S 34, str. 21: 28, VI. 1920, % I 5 pitl[noci], s naizvem Modlitba. —
3 navstiv ve snu, na§ Pane, §; 5 — aby oni rdno se vzbudivie S;
8 okno S ] okno, K.

Str. 74 Bilé noci. Rkp. S 34, str. 23 a 25: 29. V1. 1920, 8/,1 s piil
[noci].

Str. 75 Dést. Rkp. S 34, str. 27 a 20: 13. VII. 1920. — Ndzev v S

privodné Dest, tuikou DEst; 12 pilvodné: myslels, ze budou se po
tobé ptat. §; 13 <nékdo> <jiny> druhy S.
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Str. 76 Park. Rkp. S 34, str. 31—33: 14. VII, 1 s pil[noci]. —
3 <Chodi sem> Chodiva §; 0 piiz.: Déti a chivy §; 11 pie.: sta-
renky, babovky z pisku §'; 28 mtzZe§ si mé <sebou vzit> dat S.

Str. 77 Louceni. Prostéjovsky rozhled X, & 30 (31. ervence 1920),
str. 4 (PR), tkp. S 34, str. 35 a 37: Sv. Kopecek 20. VII. 1920, —
6 budem s sebou mit nebe i zem ] budem sebou mit nebe i zem PR ]
budem mit nebe a zem §; 8 Ze svét je jenom kulaty, S; 12 hospod;
S; 14/15 a v kazdé je jinaéi filosofie. | Svét S; 16 Straznik jej ne-
postréi. PR | v § nezacind novd strofa, a pivodni znéni Nikdo jej
nepostréd, které awtor tuskow Skrtl a upravil jako v PR, pokraluje
dalsimi dvéma versi, rovnés Skrinutymai:

ani ten, kdo odchizi vychodni branou
na neshledanou.

Str. 78 Veter o nich. Rkp. S 34, str.%30: Sv. Kopelek 23. VII.
1920. — 5 schovat se pod sukné <{éervené> <zelené> cervené S;
6 divenky jedné; <kterd tam kosi a kosi> §; 7 rty ma jak <cer-
veny> krvavy srp, S; 12 Zenich v ném plice sim a sim: ] Zenich
<je na ném sidm a sim> v ném plice sim a sam S.

Str. 79 Bilé dvére... Rkp. S 34, str. 47: 1. VIII. 1920, — V' § bez
ndzvu.

Str. 8o ZIy vecer. Rkp. S 34, str. 61: 10. VIII. 1920. — 14/15 v §
plivodné: Ze srdce andélé odletéli, | vycitavé oci méli.

Str. 81 Oblaka. Pramen I, €. 10 (10. fijna 1920), str. 442 (P), rkp.
S 34, str. 63 a 65: 11. VIII. 1920, 1 5 piilnoci. — 7 na své ruce, S;
11 nebesti ptici; S; mesi 11 a 12 jsou v S tylo dva verfe:

to, co je stavi,

to se v nich ztrici.
A 12—14 2ni v S takto:

Poutnici mali

na pout se dali

obejmout svét.
15 v S negadind novd strofa; 17 takovi zdzraénd véc, S; 22 klekli a
<slozili ruce.> <pomodlili se.> modlili se. S.

Str, 82 U nds. Rkp. S 34, str. 67 a 69: 23. VIII. 1020. — 16 kdo
<véri> miluje, S.
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Str. 83 Cesta na podzim. Rukopisy S 34, str. 71 a 73: 24. VIIL
1920, a bez nadpisu koncept tuzkou (r) na prvnich tfech strinkéich
prelozeného archu (v archivu ZW). — 1 cesta ] cesta, §'; 5 ale v lu-
kach venku (v lukach wypusiéno) S. V r proni strofa na sir. I:
Pres pole jdou bilé cesty,
— zemé uz ma bilé vlasy —
kroutily se mezi maésty,
tu jsou viak jak tetivy v luku,
lidi strili do dalky.

Z druhé strofy na str. 1:
A ji chodim a ji chodim,
podzim, ten se musi prezit

Na str. 2:
driv byli pod mezi skfivani,
ale ted jsou tam noze.
: Boze,
pro¢ kdyz jdu pfes pole do pole
Na str. 3:

Driv byvali pod mezi skrivani
ale ted jsou tam noze.

Boze,

tento podzim vsechno brousi,

mraky na poplach vyzvini,

a proé pisnicky v tomto kraji
nebesa na kousky rozfezavaji,

Str. 84 Zld ulice. Rkp. § 34, str. 75: 25. VIII. 1920,

Str. 85 Podsim. Rkp. § 34, str. 83: 30. VIII. 0 2 h. s piil[noci],

a koncept bez nadpisu (), psany tuzkou po jedné strané listu pravdeé-
podobné vytrzeného z bloku (10,514, v majetku Frantiska Vlicka
v Brné). — 3 piiv.: na viechny cesty, na cely svét. r; nevidét » ]
nevidét, .S'; 5—o v r:

Po polich chodim a myslim si na to,

< a mluvim-li, mluvim o tom jen.>

Vidyt <zemi to musi bolet,> zemé pod tim tvrdé sténd,

zlato je tézké a krev je z ran,

Kazdému povidim,

ze <svét> zemfe tihou udusena.
5 pliv.: se strachem S; 10 Nikdo #»; 11 nikdo nebézi »; 12 zaprosit
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ofechy, biizy r; 13 v S paw.: Kdyby je lidé polibili, tfeba by se
usmifily, ] » » jen: Ony by se tfeba usmifily,; 14—16 v S na str. 82
tuikou, kdeito pivodni snéni na str. 83; 14 a rhzem S pitv. a r; 15
by zase jen padalo na zem piiv. S ] by zase padalo na zem r; 16 le-
hounké, setlelé listi. pridz. S ] jenom lehounké, setlelé listi. r.

Str. 86 Noc. Kmen IV, €. 28 (23. z&fi 1920), str. 325 (K), rkp. S 34,
str. 85 a 87: 31. VIIL; 1 hod. v noci: 1 a 2 rozbiju S; 8 tropi, — Ze je
S; 14 oh, — ta § ] ah — ta K; 15 az své srdce polozim s jisotem
na ni S; 18 <viechny> Ze §; 21 <Pékné si lehnei> Jak do lizka
lehnes do poli S; 22 den. S'; 25 aZ s tebe bude vénec hvézd strhivat, S,

Str. 87 Odpoledne. Rkp. S 34, str. 80: 3. IX, 1920. — 10 <dnes>
ted 5.

wtlll- - w . - -
Str. 88 Ranény. Rukopis po jedné strané listu, zfejmé psany pro
tisk (v archivu ZW), a S 34, str. 91: 3. IX. 1920, veler Yar2. —5v S
neni novd strofa; 6/7 udefit. [ Ranény S.

Str. 8 Véci. Rkp. S 34, str. 101: 23. IX. 1920. — 4 délnika, ]
délniktt S. Po jedné strané listku wytrieného z bloku (13X15, v ar-
chive ZIV) bdsnik tuikou napsal fragmentdrni koncept piivodniho
znéni (bez nadpisu):

tu nahle zidle, stiil a obrazy

promluvi 1id s k ¥ m hlasem

< a tak dlouho mluvi, a tak dlouho mluvi>>
a tak dlouho mi Septaji tichounce do usi,
az pfijde na prih néjaky pritel

a srdcem mi na dvefe zabusi

Str. go Zima. Rukopisy S 34, str. 103: 23. IX. 1920, a nenadepsany™
koncept tuzkou na téZe strince téhoz listku jako koncept predchozich
ver§tt Véci (r). — 1 dva verfe: Rikim vAm, Ze zima | neni Zidny
stafec, r; 2 v kofichu a s niid, r; 4 v Sestém poschodi stievicky r.

Str. o1 Rostu jako bilj den... Rkp. S 34, str. 107—108: 3. X. 1920
— v nedéli odpol. — V' S bez ndzvu; 9 kazdé rédno na &elo polibi té
piiv. v §; 23 houkaji, ] houkaji S.

Str. 92 Nemocnice. Cesta III (1920—1921), & 34, str. 512 (C), rkp.
S 35, str. 9 a 11: 24, X. 1920. — 4 kvetou modré lidské oéi piiv. v S;
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6 v S nesafind novd strofa; 6—9 jsou v § pFipsdiny tuskou na str. §;
10 v S nezacind novd strofa; 17 v S pivodné chybi; 18 v § piivodné:
vlozte jim do srdce lasku, ale 17 a 18 jsou v S na sir. § nové napsdny
tukou: sestupte s nebes tento smutny vecer, | vlozte jim na srdce
svoji probodnutou ruku (probodnutou wepsdno dodatecné).

Str. 03 Felere. Rkp. § 35, str. 13 a 15: 5. XI. r920. — 13 v krvi,
poseté prvosenkami, ] v krvi poseté prvosenkami S.

Str. o4 V' nasi wlici. Rkp. § 35, str. 27: 30. XI. 1920.

Str. 05 V' lese. Orfeus I, & 3 (bfezen 1921), str. 66 (0), tkp. S 35,
str, 55 a 57: 3I. I. 1921, s nazvem KIli¢. Popudem béasné byla nocni
vychazka do piseckych lesli, na kterou se basnik dne 27. ledna 1921
vydal s priteli po veceru mladé poesie v Pisku, na némz byly recito-
vany rovnéz ukazky z jeho lyriky (viz LP, str. 114 a 117). — 4 z &er-
ného mésta. S ] z cerveného mésta. O; 7 se udivi, 5; 13 éerny kabét
§'; paseky, ] paseky O, §; 14/15 Cernéjsi; | najde S.; mesi 21 a 22
vepsan v S tuskouw wers: dalekého meésta,; 22 periferii: §; 27/28
zmrtvychvstini | s Zeleznou rdnou ] zmrtvychvstini | s Zeleznou ranou
O ] zmrtvychvstani, | i my s Zeleznou rénou S. Tiskneme na stied
podle S, kdeito v O bylo vytisténo obyieiné, pravdépodobné proto, Ze
sasba verii na sifed tam nebyvala svykem.

Str. 96. Host do domu. Rkp. S 35, str. 50 a 61: 5 II. 1921, dole
autorova poznamka tuzkou Zménéno: ono pozdéji zménéné znéni, od-
liné de facto do té miry, zZe vlastné znaéi novou, samostatnou basen,
vyilo jednak ¢asopisecky, jednak ve sbirce »Host do domu¢ (viz str.
37). Casopisecky otisk z pozistalosti: Kmen I, & 3 (leden 1927),
str. 120,

Str. 97 Velikonoce. Rukopisy: v dopise z Prostéjova dne 28. bfezna
1921 A. M. PiSovi, str. 1 a 3 (r), kde se autor zmifiuje, Ze chtél tyto
verie piivodné pojmenovat Dopis (LP, str. 18—19), a S 30, str. 11:
V nedéli velikonoéni 1921, t. j. 27. bfezna. — 5/6 Alelujal | Jisté S}
8 novinu, §; 9 »Mj nejmilejéi priteli, S. V7 koncepiu naérinutém
tuskow do Skolniho sefitu v modrych deskdch (S5 zs, str. 38 a 39),
do néhos si Wolker psal verse jiz z léta 1019, shoduje se pruni a
posledni strofa s nasim snénim. Privodni gnéni druhé strofy

Oblaka bild a ¢ista
po nebi bézi,
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bilé psani
na stole lezi.
autor Skril a napsal ji znovu:
Bila oblaka po nebi bézi,
bilé psani na stole lezi.
Z ireti sirofy auior pruni wer§ Dnes jsou svitky velikonoéni §kril
a napsal ji znovu, jen fragmentdrné:
Dnes je
Syn bozi umfel a z mrtvych vstal
A cturtd strofa v konceptu ani:
Pastyii, zpivejte aleluja.
<veselou novinu neseme vam>
Neseme vam novinu, poslouchejte,

Str. 08 ¥V nedéli odpoledne. Rukopisina dvou strinkich, ziejmé
psany pro tisk (v archivu ZW), a S 39, str. 37, 30 a 41: 8. V. 1921,
Smichov. — 3 Na nebi S; 10 a kolem toho stolu S; 25/26 tinictého.
| Oblak §'; 27 bily oblak jak kostelik S.

Str. 100 Feler. Svoboda XXXI, & 124 (22. fijna 1021), piiloha
Kliéeni, str. 1 (S7). Rkp. § 30, str. 43: I4. /. 1921, a dvoji nenadepsany
koncept: jednak dplny (r 1), psany po jedné strané listku vytrZeného
z bloku (10,5 X 14, v majetku Bohuslava Bezecného v Ostravé), jednak
jen k verdtim 1—8 (r 2) na rubu dopisni obilky (12,5X15,5, v archi-
vt ZW). — 1 Smutna Zena S, » 1, r 2; 2 ale smutny chlapec S, r 1, r 2;
3/4 Neproplakand bolest <tim vice se rozboli> veer se nejvice roz-
boli | i liska, S ] Neproplakand bolest tim vic se rozboli | i <kdyz
je to> laska, r 1 ] jeden wver§: Zamilovanym veder liska se rozboli,
r2;5a6sedum S, r 1, r 2; 5 lehne si mezi né, r 2; 6 z Zuly a kfemene.
r2;7vr I neninovy odstavec; 7—8 sniv r 2:

Okna jsou pfili§ mald

a ofi jsou pfili§ veliké
10 piiw.: které podobno bilému oblaku r r; soumraku, ] soumraku Sz,
S, r r; 11 oblakuy, ] oblaku Sz, S, r 1.

Str. 101 TEZKA HODINA.

Druhd kniha Jiftho Wolkra, sbirka ver$ii Téiki hodina, vysla
— s podtitulem Verfe rozr—rgz2 — pét étvrti roku po jeho knizni
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prvotiné, v Fijnu 1022, s obilkou Josefa Capka u nakladatelfi
Vaclava Petra a Karla Tvrdého v Praze v poltu 1000 vytiski.
Autor sdm na jeji vyddni nijak nespéchal, ani nevyhledival sim
nakladatele, nybrz pfijal naskytnuvsi se nabidku. Pripravou sbirky
se obiral jiz od Cervence 1022; jak pfitom vainé pohlizel na jeji
uspofddani, zdrihaje se podat jen snfifku ver$ti dosud napsangch,
vysvita z dopisu, kterym z Prostéjova dne 25. srpna odpovidal nakla-
dateliim na reklamaci rukopisu, omlouvaje se pravnickym studiem:
»Nejde totiz jen o to sbirku sestavit, ale také doplnit ji, nebof vieho
viudy naSel jsem jen asi 15 ¢isel hodnych tisku... Pustim se do toho
plnou parou, ale ona to neni véc tak mechanicki, aby tim uz byla
vyhrana.« Uz pfedtim, dne 16. Eervence, psal pfiteli, Ze sbird bisné pro
»Tézkou hodinug, ale Ze jich mi méné, neZ se domnival (LP, str. 63),
a 15. srpna, v dopise ze Svatého Kopecku, dokonce pravi, ze je na
vazkich, zda uz ji ma vydati, Ze shledal jen dvacet basni a Ze se mu
to zdd na knihu malo, Pide, Ze nemd rad »seditkové knizkye, jaké tehdy
namnoze vydavali jeho vrstevnici: »Zavanéji mi nedockavosti a upipla-
nou samolibosti, Kniha nemé byt ten¢i krajice chleba.¢ (Tamtéz, str.
66.) Nicméné 6. zaii pise z Prostéjova Jaroslavu Seifertovi, Zze téhoz
dne posild rukopis nakladatelfim, 27. zaf{ jim oznamuje, Ze bude od
1. fijna v Praze, aby mu obtahy poslali ke korektufe na jeho tamni
adresu, a dne 21. fijna uz dostal autorské viytisky. Necely rok nato,
dne 11. srpna 1923, vyslovuje V. Petrovi v dopise z Tatranské Poljanky
potéSeni nad tim, Ze kniha jest uz rozebréana,

Piinddime ji v témze sloZeni, v jakém vyila po prvé za bisnikova
zivota i potom ve viech edicich posmrinych. VétSinu jejich basni
uvefejnil Wolker napied v &asopisech Cerven (Ce), Zemé (Z), Cas
(C), Host (H), Most (M), Rudé privo (RP), Proletkult (Pro), Kmen
(K), Tribuna (T) a v publikaci Sovétské Rusi Ceiti spisovatelé a
umeélei komunistiéti (SR). Rovnéz co do znéni se fidime prvnim
kniznim vydanim (Kn), arci s nejednou vihradou, protoZe autor podle
vlastniho doznini (viz LP, str. 72) délal jeho korekturu nepozorné,
takZe tam zfistalo mnoho tiskovych chyb, zejména v interpunkci, ale
nadto i takovych, které poruduji slovni znéni, ba i smysl. Basnik to
sam zjistil, jakmile dostal autorské exemplife, a na jeho pfani byl
potom k v¥tiskim prilozen listek s erraty, kde opravil aspofi nejhrubsi
tiskova nedopatieni (v basni TéZkd hodina, 13: v prsou m. v prsu, ob-
dobné v Baladé o nenarozenén ditéli, 92: na prsou m. na prsu, a
v Kdzdni na hofe, 24: smrk m. smrt).

Kontrolujeme tedy text knizniho vydiani predeviim rukopisem, jenz
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byl pfedlohou pro knizni sazbu (R): dochoval se (bée titulniho listu)
na 57 listech badsnikova obvyklého papiru a formétu, popsanjych po
jedné strané. Rukopis je opravovin i upravovéin tuzkou jednak obycej-
nou, jednak barevnou, pfitom jen vyjimeéné fervenou. Zasahy barev-
nou tuzkou — s vyjimkou cervené jsou nepochybné autorovy — Skrtaji
nebo dopliiuji text, méni slovosled a upravuji slovni znéni, dopliuji
interpunkei, ad ne véude, kdeito zasahy obyceinou tuzkou, jeZz misty
vzbuzuji pochybnost, zda nejsou z jiné ruky nez autorovy, ale jez ba-
snik autorisoval — opravuji hlavné, a¢ ne disledné, pravopis, neshodné
vztazné zdjmeno zacasté nahrazuji shodnym a jen vyjimeéné rovnéz
skrtaji v textu. Jak vidét, lecktera chyba knizniho vydani v interpunkei
nebo pravopisnd nedfislednost méla piivod pfimo v jeho rukopisné
predloze. Nékteré odchylky, kterymi se od ni lii knizni vydédni v samém
slovnim znéni, bylo by lze zajisté vysvétlit autorovou dodateénou tipra-
vou pti korektufe obtahii, kdyby oviem nepozornost, s jakou ji délal,
nepodnécovala k domnénce, Ze vznikly sazeCovym nedopatfenim a Ze
je autor prehlédl. Postupujeme zpravidla tak, Ze tyto odchylky pone-
chivime tam, kde se k nim naskytuje analogie na jinych mistech
knizniho znéni anebo lkde jsou dolozeny v jinych textech, asopisec-
kém nebo rukopisném. Privé tak ponechivime tu onu zvlidStnost
autorovy mluvy, na pf. kvantitu wrvdf, jez podle dvojiho rukopisu
ziistala 1 v kniznim textu, pravdépodobné proto, Ze pfi jeho redakci
chybél autorovi radce, jakého mél u shirky Host do domu.

Kromé rukopisné predlohy pro sazbu sbirky se ke viem jejim bé-
snim — a% na Tuvdé za sklem — také tentokrit dochovaly plvodni
rukopisy — vétiinou ranéjii nez asopisecké otisky — v bisnikovich
pravidelnych seditech, oviem v chronologickém pofadi podle data
vzniku. Je to nejprve sedit & 30 (S 30), ktery jsme uz popsali Gvodem
v poznamkich k Hostu do domu (str. 225) a kde se verSe ze sbirky
Tézka hodina zadinaji — jak uZ povédéno — na str. 47 basni Kdazdni
na ho¥e a kondi na str. 161—165 basni Sloky. Pokracuji v seitu ¢&. 44
(S 44), jenz ma g6 stran (psino jen na lichych) — v polotuhych
cernoSedych deskich — a zahrnuje podle népisu na Givodni strance
autorovu bisnickou Zefi Od tinora 1922 — do prosince 1922, presnéji:
od 10. inora do 19. prosince t, r.; sedit se zadind Baladou o ofich
topicovych a chronologicky posledni basni z Tézké hodiny jsou tam
verie Odjezd. Kromé vytéenych uz zdsahtt Kamendrovych vyskytuji
se v téchto rukopisech autorovy fipravy nebo opravy tuzkou i perem
a na sudych strankich obéas doplitky k plivodnimu textu na sousedni
strance liché nebo jeho pfepracované znéni. Konecné se také tento-

247




krat dochovalo — jak uvadime v daldich poznimkich — nékolik jed-
notlivich rukopisit v basnikovych dopisech pféitelim a tfi fragmen-
tarni koncepty se nalezly v poziistalosti.

Str. 103 Té2kd hodina. Host 1, & 1 (fijen 1021), str. 1 (). Ruko-
pisy: R, 1 1—2; jako pfilohy (po obou stranich listu) k dopisiim
A. M. Piovi ze dne 2. zafi 1021 ze Svatého Kopecku (r 1) a Kon-
stantinu Bieblovi ze dne 21. srpna 1021 z Prostéjova (r 2); S 30,
str. 83, 852 87. V r 1, S a r 2 s tdajem Sv. Kopecek 14. VIII. 1921,
v § a r 2 bez dedikace. Rukopis » 2 byl pravdépodobné psan driv
nez S. V prvnim dopise Wolker psal, Ze se touto svelesmutnon bd-
snickoux (viz LP, str. 43) vykoupil z krise, jejiz podstatu charakteri-
soval v druhém dopise, Konstantinu Bieblovi: »/d zatim se sebou
wvelmi trdpim. Na Kopecku, v zelené samoté, bylo mnoho bojovdni,
Nebot, vidite, stalo se to, co napsal Hora. Strhdvdm iluse, abych mohl
bdsnit Zivot. Postldm Vdm o tom bdsniéku ...« Zminkou o Horovi
mini Wolker posudek Josefa Hory o knize »Host do domu¢ (v Ru-
dém pravu ze dne 7. srpna 1021, v priloze Délnicka besidka, str. 4,
s nazvem Knihy verii). — 5 ktery bys viem lidem a milé dal H, r 1,
S ] ktery bys viem lidem jak milé dal » 2; 6 muzské srdce r 1, r 2;
8 alespon stala H, r 1, §; 11 Rizové srdece H,r 1, S, r 2; je v rakvi
H,rr1, S, rz2apiw i R; 12 trpé, — r 1; 13/14 potind, | dnes je r 1,
S ] poéini, — | — dnes je H; 14/15 hodina, | protoze jedno srdce
H,r 1,8, r 2; 15/16 nemam, ] Seslably tizkosti, seslably samotou H,
r 1, S; 21 <viry a tepla> svétla a viry, r 2; misto 22a 23 v r 2
tento jeding wers: dnes tiikrdt mi v&rnéjdi budte, kdyz zistal jsem
na svété siry,; 25 srdce stateéné a k sobé nesmlouvavé, H, r 1, S, r 2;
mezi 25 a 26 vers: a véite, H, r 1, S, r 2; 26 v H nova strofa; 26
a 27 véfte dnes za mne, H ] véfte dnes za mé, r 1, S, r 2; 27—29
mivr 2

véfte dnes za mé, Ze postavim staveni rudé

dle obrazu jeho

spravedlivého.
30 Ja srdce jeité nemam, r 2; 32 — proto r 2. V' H sdzeno obylejné,
nikoli na stfed.

Str. 105 Balada o nenarozeném ditéti. Cerven 1V, & 20 (15. zafi
1921), str. 260—270, s mylnym nazvem Balada o ditéii, kieré se mélo
naroditi (Ce); rukopisy: R, 1 3—8, a § 30, str. 57—73 (jen na li-
chych) : 9.—r10. VII. 1921, Prostéjov, s nizvem Balada o ditéti, kieré
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se nesmélo narodit. Pravé tak se bdsefl jmenovala v rukopise, posla-
ném do Cervna, kde si autor zménu nizvu vysvétloval tiskovou chy-
bou (viz LP, str. 35 a 49). Konstantinu Bieblovi psal z Prostéjova
v zafl 1021, Ze v sobé nosil tuto baladu pil roku, ale Ze ji pak na-
psal za dvé hodiny a potom bez nejmensich oprav poslal St. K.
Neumannovi pro Cerven: lituje toho, protoie by ji nyni »sidhl a
sevFele. — g ruce, o&i, prsa, tsta a boky. Ce; 16 neshofely Ce ] ne-
zhofely, §; 20 Po cesté ili a vefer uz byl, Ce a piiv. R ] Po cesté
§li a uz vecer byl, §; 21/23 neprosil; 1 i <chudi> mladi se sméji
milovat, | i chudi se sméji milovat, R ] neprosil, | i chudi se sméji
milovat, | i mladi se sméji milovat, Ce ] neprosil, | i chudi sméji
milovat, | i mladi sméji milovat, S'; 24/25 narodil, | za mésto Sli
a <uz> veer uz byl. R ] narodil. | Po cesté 8li a veler uZ byl.
Ce ] narodil, | po cesté 8li a uz vecer byl. S 28 ale nakonec se pfece
Ce ] posléze se ale pFece S; 20 »Pro¢ Cé: 32 Zivota?e Ce; 35 v Ce
satind novd strofa; »Rozifzl Ce; 37 biléhol« Ce; 39/40 k posteli. |
Kdyz Ce, S; 40 v Ce a S zalind novd strofa; nehieji; Ce; 46 nad
méstem visici Ce, S; 47 trikrit has. Ce, S a pitz. R; 52 kterd by se
rada narodila. Ce, S; 56 lidskd hlava Ce, S a piiv. R; 50 Tisi byli
a bledi byli, Ce, S; 60 k lisce a zabiti <je potiebi> sbirali S; 62
srdce — Ce ] srdce, — S; 63 a ostatnich lidskych srdei Ce, S; 65
zpiti jen Gervenym rtim. Ce ] zpiti jen zahofklym rtim. S; 68/69
z nich, | — ni naSe ] z nich | — ni nase Kn, R ] z nich; | — i nase
Ce ] z nich | — i nase S; 70/71 hfich, | to je bida.« Ce ] hiich, — |
— to je jen bida.¢ S; 75 milenci oba. Ce; 81 pohledem kosym S;
84 ruce z jodu a karbolu Ce, S; 88 prsty ji <bubnoval na prsa>
na prsa bubnoval S; 03/04 Ted zakficel naposled. | Ted zhas. Ce ]
Ted naposled zakfidel jesté | a zhas. S; 05 A on Ce, S; stil, Ce, S ]
stdl Kn, R; 96/97 stal, | viak jeho oéi jej zradily a neziistaly Ce ]
stil. | Viak jeho oti jej zradily a mnestily §'; 09/100 pohfebnim. |
Kola Ce, S: 103 »Podej mi, tlovéte, ruku, Ce; 104/105 dolf, | uz
Ce, §; 105 statetni Zena a budu Ce; 107 mi v kapse Ce, S; eunolu
Ce, S; mesi 107 a 108 jsou v Ce a S verfe:
a nic vic
na celém svéte,

112 stoji jako dvé svicky, ] stoji, jako dvé svicky Kn, R ] stoji jako
dvé voskové svicky, Ce, §; 115/116 jinadi, | i Zena plice, Ce a piiz.
§ ] jinaéi, — | a Zena place, S.

Str. 110 Slepi muszikanti, Zemé II, & 10—I1 (25. srpna 1021),
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str. 285 (Z). Rukopisy: R, 1 g0—10, po obou stranéch listu jako pFiloha
k dopisu A. M. PiSovi ze dne 1. fervence 19021 z Prostéjova (r) a §
30, str. 53 a2 55. V S dole Gdaj 25. V1. 1921, Smichov, v Z a r jen
datum. — 5 Na kamennych dvorcich mésta, r; 6 u plotkdi vesnicky,
Z, r, S; 18/19 vic, | aby z té velké krisy Z, r ] vic, | to aby z té
veliké krisy S; 22 dva slepi Zebrici, Z, r, S; 23 ¢ 24 v S jsou =z pii-
tuskou takto:

sto ofi lidem vyhrali,

po krejcaru dostali,

Str. 111 Cepobiti. Shornik Sovétské Rusi &eiti spisovatelé a umélci
komunistiéti 1921, str. 26 (SR). Rukopisy: R, 1 11—12; rukopis po-
slany Josefu Horovi (v majetku Zdeny Horové v Praze) pro Rudé
pravo (r), odkud jej viak Wolker odvolal, aby mohl vyhovéti Za-
dosti St. K. Neumanna o piispévek do shorniku Sovétské Rusi, kam
viak zfejmé poslal jiny rukopis basné; S 30, str. 75—81 (jen na
lichych) : 2. PIII. 1921. — 2 v kasdrné za méstem, SR, r, S; 7 zatim
co za okny, na éerné ulici, SR ] zatim co za oknem na éerné ulici
r, §'; 8 pod zelenym mésicem krvici SR; o zeleny mésic a zamilovani
vojaci, r | <zamilovani vojici> zeleny mésic a zamilovani vojci S;
10 do srdce stieleni plechovou polnici, SR, r, § a piiv. R; 11 ranéni
rozkazem r; 16 prsil nebo ve zraku SR; 19 Na dvofe kasdrny za méstem
r ] Na dvofe kasdrny S; 10—23 snéni vcelku shodué s Kn, R a s tim,
které prindiime, je v S tuskouw nové napsino na str. 76, kdeito na
str. 77 je snéni plivodni:

Na dvofe kasirny

étyri trubadi stoji,

viechny muze volaji k boji,

i jd od tvych prsou a ofi musim odejiti
21 k boji, SR, r; 22 ja také r; 23 prsou S; 24 na rozkaz &epobiti. r ]
na rozkaz <boziho>> Cepobiti. §'; 25 <Odejdu> Odesel jsem R, S;
27 <vrdtim> vracim S; 29 jind jsi — i j& jsem SR ] <budei> jsi
jind a i jA <budu> jsem S; 31 v r novd strofa; 32 polozim <jako>
<co> jako <plechovou> kovovou R ] prilozim jako kovovou SR;
33/34 silnici ] na véechny strany, r; 36 ridi se maji §; rozloudeni,
Ror.S.

Str. 113 Twdf za sklem. Rudé privo ze dne 26. inora 1922, pfiloha
Délnickd besidka, str. 1 (RP); rkp. R, 1 13—14. — 1 a prdvé tak ddle
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sBelle vue« R, RP; 7 tismévem, RP; 8 v hudbé a plysi RP; 10 pies
tyto R, RP ] pies ty Kn; 15 stalo — ne zcela nihodné — RP; 19
a pohledem chladnym a &istym jak niz RP; 22 penéienky, ] pené-
zenky Kn, R, RP; 23 a ziistal v nich vézeti ¢epeli, RP; mezi 25 a 26
je v RP a R (ale tam §krtnut) vers: na jednu vtefinu staly; 31 pred
okny byla ulice, blito a snih, RP a piiv. v R; 32 za okny truhly
a mohyly RP.

Str. 115 Kdzdni na hote. Cerven IV, & 18 (18. srpna 1021), str. 245
(Ce); rukopisy R, 1 15—17, a S 30, str. 47, 49 a 51: 9. V1. 19z,
Trenfanské Teplice, — 2 mrtvy, Ce | mrtvy Kn, R, S; 4 zelend, Ce ]
zeleni Kn, R, S; 6 vescly, Ce, S; 8 mrtvi jestd Ce, §; 10 <své>
ostatky své S'; za 13 ndsledoval v S plivodné hned 10, ale pak Skri-
nuto @ na str. 48 napsdno nynéjsi snéni; 15 ze vas ulice za Ziva ma
véky Ce | Ze vas <ulice> za Ziva ulice na véky S; 19 nékde ma Ce;
i kdyz s sebou je ] i kdyZ sebou je Kn, R ] i kdyZ je s sebou Ce ]
i kdyz je sebou S; 22/23 nevéstka, [ vrah, — R ] nevéstka, | vrah,
Kn ] prostitutka | a vrah, Ce ] <prostitutka>> nevéstka | a vrah, S;
29 &istého, — Ce, S; 30 v <haluze> jehli¢i, S; 34 po oblacich na
nebe vzestoupite Ce ] <a>> vzestoupite na nebe po oblacich S; 33
a zapomenete svich mrtvych v adoli. Ce, S; 37 v Ce zalind novd
strofa; Radéji Ce; 38 radéji tu s nimi ziistafite, Ce, §; 40 <ve>
z vyhaslyjch <o&ich> o&i <rozkvefte>> vyrazte S; 42/43 a dubo-
vjch bojovnikd, | — hurrd! Ce; 45 ve vsich Ce, S.

Str. 117 O¢. Rudé pravo ze dne 25. prosince 1021, pfiloha Délnic-
ka besidka, str. 1 (RP) ; rukopisy R, 1 18—109, a S 30, str. 155, 157 a 150
19. XII. 1921, Prostéjov. — 3 pluje, RP; 4 kvétiny, hvézdy a ptici,
mésta, fabriky, lidé, RP, S; 8/0 <co> jez pro vzdusnost nikdy ne-
ztroskotaly. | Vidél R ] co pro vzduSnost svoji nikdy neztroskotaly,
| vidél RP ] co pro vzduinost svoji nikdy neztroskotaly. | Vidél §;
10 <odlétali,> prelétali, §; 11 lodi RP; 12 <co>> jez do oéi Stastné
vzdy vepluii R ] co do ofi Stastné vidy vpluji RP, S; 13 — to
bylas i ty, milenko, — lodice s bilym plachtovim; RP a S (fam bez
fivodni pomliky) ; 14 pfidlas — a odeslas, — vidél jsem té, §; 17 co
marné RP, S a piiv. R; 18 predmésti <<a>>, lidi, které bih §; 19/20
ztroskotaji, | zndm RP, § (znAm pripsino v S tuikow); 21 znim
vraky, vézné RP | <zndm> a vraky, vézné S; 23 dva wverfe: a do
o&i vpluly mi, | aby v nich utonuly. RP, S; 28 aby tam v hlubinich
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kotvilo RP, §; 20—33 v S nové na str. 158, kdeSto pitvodni znénf
na str. 150:
v <stradlivé svoji> jiné a straSlivé krise,
v té krase, kterd nejsilnéjsi- je,
protoZze nelaskd, ale nabije
<¢lovéce, —> viechny tvé smysly nesmélé
34 stfelami z ohné RP, S. Kromé RP viude psdno a sdzeno na st¥ed.

Str. 119 Jaro. Rudé priavo ze dne 23. dubna 1922, pfiloha Délnickd
besidka, str. 1 (RP); rukopisy R, 1 20—=22, a § 44, str. 20—35 (pséno
na lichych) : 26.—=28. III. 19z22. Znéni v RP je tentokrat ranéj$i nez
v S. — 4 hbiti, vétrni §'; 10 ulice, blito, led, snéhovych mrakit rim, S,
RP; 13/14 holy. | Cim RP; 14/15 jeden ver§: &m krasnéjsi divka
jde okolo, tim vice boli. §; 16 tady, S, RP; 18 dnes jsi RP; 20 svéta,
RP; 23 a stiibrnou pénu, S, RP; 25/26 Zatim viak stojis | s mizna-
tou touhou kol rozfiznutych tst, RP; 28 a nihle pozni$, Ze stromem
jsi s rameny rozpfazenymi, RP; 31 zjevi se polirni smutek rodnych
tvych kraji, S ] se zjevi polarni smutek rodnych kraji, RP; 34—35
ani v RP:

se ocitdd v predméstskych jizbich vychladlych,

spatfi§ statisice srdci
37 A poznds, RP; 38 a tyto S, RP; 40 deroucich, S ] deroucich Kn,
R, RP; 42 v RP bes pomlk; 43—47 sni v RP:
I pro jiny brezen jiného bojovani,

pro jiné jaro jiného milovdni,

jez vyroste ve kvéty mirné a veselé

na hrotech meéf, na stvolech z ocele.
44 jez <Cfekd> teprve éekd S; 46 a 47 tvoFt v RP a S jeden vers;
48 <O> Jaro nebeské, vim, R 1 O jaro nebeské, vim, § 1 O jaro
nebeské — vim, RP; 40—56 v S nové na str. 34, kdeito privodni
znéni na str. 35:

letos jsi jenom podobenstvim,

na rohu ulice poznal jsem znameni tva,

jaro 1922!
50 jako jsi bylo — a buded vidy, § ] jako jsi bylo — jak bude$
vidy, RP; s1 kdyz v €lovéku poroste svét. S, RP; 52 ulice R, §;
55 a 56 6 jaro roku | 19221 S ] jeden ver§: jaro 1922! RP.

Str. 121 Bdsert milostnd. Most I, & 2 (listopad 1921), str. 18 (M);
rukopisy R, 1 23, v dopise Konstantinu Bieblovi v druhé plli zafi 1gz1,
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str. 2, s nazvem Prof? (r), a § 39, str. 123 a 125: 17. IX. [I921],
Prostéjov. — 1 ze v ofich tvych je cely svét, M ] Ze jsem jenom
v tvych oédich, r; 5 dva werSe: ptaci zpivaji | a poletuji. M, S; 8 Se
strasnou bolesti #, S; g znovu M, r, §; 11 objimd — M, r; 13 dnes
v poledne M, r.

Str. 122 Balada o snu. Proletkult I, & 2 (18. ledna 1922), str.
18—19 (Pro); rukopisy R, 1 24—29, a § 39, str. 125—141 (jen na
lichych) : Dokonceno 2. XII. 1921 na Swmichové. VS bez dedikace.
V dopise z Prostéjova psal Wolker dne 4. ledna 1921 Svatovi Kadle-
covi, 7e nyni je tfeba tvrdosti, Ze nespasi lidi jenom srdce, nybrz
hlavné viile: »Chtit a chtit a rvdt se o to, aby svét byl tak dobry,
jako si prejeme... A proto do boje! Ne srdcem, ale kladivem a no-
Zem. Nejen s ldskou, ale i odvahou ...« Dile tam Wolker pravi —
zfejmé nardZeje na pfedchozi obdobi svého vivoje, vyznaené lyri-
kou ze shirky Host do domu —, Ze ma pravo to fikat, protoze v tom,
v ¢em ted vidi »slabost a chybu¢, sim vézel témér dva roky, kdezito
nyni sbuduji néco jiného, co fdsteéné i zabiji predeslé.« A ohlaSuje,
7e ve 2. &isle Proletkultu bude jeho Balada o snu, kde »chiél jsem
sloZit vie, co mé mudcilo a o jsem v téchio problémech bojoval.« —
2 jménem Pro ] jmenem Kun, R, S; 8 jez viecko Pro ] co viechno
S; 12 diktatoti, Pro; 12—13 v S:

zde fipéji véziové, — zde veli diktatori,

jedni jsou chudi, druzi bohati

a viichni jsou chofi.
16 umird. S; 17 Jan, Pro; 22 aby vidy stival se tim, Pro, §; 23 po-
krmem, — Pro, S ] pokrmem — Kn, R; 25 a 26 Po mésté chodil, |
v ulicich bloudil, Pro, S (zde jeden vers); 28 sednici Pro; 30 uleh
bludny Jan, Pro ] uleh <téice Jan> znaveny Jan S; 34—38 v §
shrou:

‘Tém, kterym pies den <tizko> téice je,

v noci srdce jak semeno puki

a roste ve vzduéné nadéje;

Janu té noci se rozkvetly po téle

krajiny <smutné> Sfastné a veselé.
Potom nové snéni tuskou na str. 128:

Sotva se ofi zavrely,

srdce jak semeno puklo

a rozrostlo se mu po téle

v krajiny 3fastné a veselé.
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30 Nevidél paldci ani podkrovi, §; 40 Zebraci, nuzni Pro; 41—44
v S:

svét nestdl uz z bidy a chamtivosti,

lidé byli <jak déti prosti> chlapecky prosti

a statecéni jako moudii inZenyii,

co stavi mosty z bdsni a tonh
49 jat, S; 50 chtél viecko jak svou milou Pro ] chtél tento svét jak
milou S; 51—57 v § tuikou na str. 130, kdeito piwodni znéni na
str. 131;

viak oéi — riny nezhojené

nahle roztrhly se,

zfel Salek Cerné kavy, &inzdk stfechy lysé,

ubledlé jitro, < chlad a kameni.> skutecnost z kameni.

To krasné byl jen sen a liché maAmeni,
Posledni vers této verse autor upravil:

To krasné byl jen sen a

mameni,
51/52 viak — béda, | oéi, riny nezhojené, S; 55 se v oi probila mu
Pro, S; 57 slabosti, klamu. S; 60 piedvéirem R, S ] predevéirem Kn,
Pro; 63 vési, Pro, S 1 vési Kn, R; 67 jménem Pro ] jmenem Kn,
R, §; 71 dva verie: kdyz veer s hvézd se utrh [ a v CGerné mésto pad.
Pro, § (zde z hvézd); 73 a <fekl,> povidal, S; 77 a 78 jeden wvers:
Jan hlavu mél svéSenou a propadly hlas. S; 70—01 #ni v S':

Dnes v noci, Marie, zdal se mi sen,

jenz <krdsnému> dobrému Zivotu byl podoben.

Kdyz rédno se rozbfesklo — neumfel,

jak libezné straSidlo pfede mnou Sel.

Ve otravil, co jsem do rukou vzal,

i obé ruce mé, kdyz jsem je pozvedal.

<V krajich, kde> Ti, kterym slunce nesviti,

sny sluneéné musi zabiti,

sic umrou na né sami,
Vedle na str. 134 tuskou napsdino a Skrinuto:

Dnes v noci, Marie, zdilo se mné

o spravedlivém Zivoté lidi a zemé,

Viak nebyl to zivot, — byl to sen.

Jsem jim aZ k smrti nemocen,

neb neumfel s nami,

jak stradidlo libezné piede mnou 3el,

otrdvil viechno, naé¢ jsem pohledél.
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Ném slunce pres den nesviti,

Proto sny sluneéné musime zabiti,

sic bychom na né umreli sami.
83 prede mnou Pro ]| prede mnou, Kn, R; 85 <priisvitné,> prii-
svitny, R ] prasvitné, Pro; 86 skrze <né> néj R; go zabiti, Pro; 04
Jane, §; 100 — ne za odménu, — S§; 101 v Pro novd sirofa; v S
sprow jen: Nakonec ze snu vzdy se probudis, Skrinuto a misto toho
dva verse:

Nechced-li spit jen, ale téz zit,

nakonec ze snu vidy se probudis
A konecné tuskou po strané:

Zit-1i chces, ze snu vidy se probudii
102 a 103 jeden wvers: a ja se probouzela na lozi étyf holych stén, S;
104 odilena: S; 105 muz, S'; mesi 105 a 106 Skrinut vers: a <laskou
zrazend> opuiténd zena, §; 110 @ 111 jm‘gnem R, §; 111/112 Jan, ]
Obtézka] ruce Pro, S; 115 <tiha> tvrdost S; 116 tihu jejich Pro;
117 vtesaji do skaly, S'; 119 zabiji Pro; 121 vrou, na svété Pro, §;
121/122 stavi Stésti, l z fabrik §'; 125/126 <muzZové> muzi kladiva
a mece. | Kdyz S.

Str. 127 Sloky. Host II, ¢. 1 (fijen 1922), str. 17—18 (H); ruko-
pisy R, 1 30—31, a § 30, str. 161, 163 a 165, s nazvem Sloky intimni:
17. I. 22, Prostéjov, — 8 co hofem soukromym jsi kdesi poranén. R ]
co hofem soukromym jsi kdesi nemocen. H, §; 10 lasku i nendvist, S;
12 bolesti H, §'; 14 ranidch smrtelngch. [1; mesi 14 a 15 je v § Skrt-
nuta strofa:

Zde najdi cestu svou, svou hvézdu a svou zbran,

pést mas-li v rukou svych a ne chlapeckou dlai,
15 tu, — H, §; 16 vitézit, — R ] vitéziti, — Kn ] vitézit, H, S; po-
raZen, S'; 17 bolest svou a nepfezvykuj ji, H ] bolest svou — a nepfe-
zvykuj ji, S; 21/22 rozleti, | neb H,;S.

Str. 128 Pohieb. Cas ze dne 28, srpna 1021, piiloha Besedy Casu,
“str. 1 (C); rukopisy R, 1 32—34, a S 39, str. 113—119 (psino na
lichych) : 19. VIII. 19z21. Psino v Prostéjové o pohibu. Do tohoto
sefitu zaneSeno af po otlisknuti v Case z 28. VIII. rgzr, &is. zor. V C
a S dedikace Mamince, jez v R Skrtnuta, — 1 Skladalova S, C; 6/7
kolem kostela, | za kostelem § ] podél zdi kostela, | za kostelem ¢;
7 aunich S, C; 11 Po dlouhé ulici S, C; 13 nejvic R; 14 do oéi pro-
lomilo S, C; 17 nebot zde mrtvd C; 18 na bilych stuhich S, C a
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piiv. ¥ R; 10 jmeny R, S; 25 u je do <sypek> stodol § ] je uz do
sypek C; 335 jak vojik s bodlem a ruénici, ] jak vojik s bodlem a
ruénici Kn, R, C ] jako vojik s bodlem a ruénici §; 40 Neslad, knéze,
feé svoji S, C; 46 Trpim-li, — R, S, C ] Trpim-li, Kn: 47/48 pocho-
vavame. | Jen jméno pochovavime S (sde jmeno), C:

Str. 130 Mus. Proletkult I, svazek 2, & 4 (30) ze dne23. srpna 1922,
str. 54—55 (Pro). Rukopisy: R, 1 35—36, S 44, str. 65, 67 a 69: 26.
VII. 1922, Prostéjov, a koncept bez nadpisu k ver$tim 1—28 (r), psany
tuzkou po jedné strané listu (v MP). — 2 do jeho loze S, r; 3 a driv
nez r a piw. S; zvadla, S, r; 4 pocala S, r; 6 se sedumdesati étyimi
roky — sedumdesiti R ]| se sedumdesati ¢tyfmi roky, sedumdeséti S,
r; 10 na podlaze bezmocné leZel, — a pfece jesté muz, r; 11 nevzdychl,
nezakfik, nezavolal, Pro, § ] nevzdychl, nezakfikl, nezavolal, r; 13
neprobudila — a nepolekala. r; 15/16 mrtvici, | réno 7; 16 nalli, — S,
r; 17 a tak pfece se naposled sedli, Pro ] a tak jsme se naposled sedli,
— S, r; 10 néco fici, r; 21 pro ptika, co nad oblaka R, Pro, S; 22
a prece jsem stiskl § ] a pfece jsem stisknul r; 23 pfeléval, Pro, S, r;
25 abys se Pro, S, r a piiv. R; 27 nedaly, r ] nedaly Kn, R, Pro, §;
28 krve mé, a jA Pro ] krve mé — a jA § ] krve mé, — a ji r; 20
poznal, kdo Zivot §; 30 brala tu, — S; 38 AZ noéni vichfice Pro;
40 zda <zachovam silu tu, kterou> silu zachovam, kterou §'; 42 do
noci nesmirné, tak zahadné Pro a piiv. 1 R ] do noci nesmirné <a>>,
zahadné S.

Str. 132 Fotografie, Rudé privo ze dne 27. srpna 1022, priloha
Délnickd besidka, str. 1 (RP); rukopisy R, 1 37—38, a S 44, str. 75,
77 a 79: 21. VIII. 1922, Sv. Kopeéek. — 1 skiini R, RP, § ] skfini,
Kn; 9 Gubernie smrti stavéné RP; 10 mrtvolek détskych RP; 11 za-
taté v pésté, RP; 12 zemfeli, §; 14 <a ktefi> ktefi viak §; 16 co
v rakve Zaludki své bratry R, S ] co v rakve zaludkl svych bratry
RP; 19 ptes celou Evropu se protihlo az sem RP ] pies celou Evropu
se protéhly aZ sem S; 21 pod <bezkrevnymi>> prsty S; 23 v RP neni
sovd strofa; 27 vrejte R, RP, S; 28 v porculin RP; 33 musil RP,

Str. 134 Diim v noci. Proletkult I, & 17 (3. kvétna 1922), str. 261
(Pro) ; rukopisy R, 1 30—41, a S 44, str. 21—27 (jen na lichych) : 18,
III. 1922, Prostéjov. — 2 propadlych sniim, Pro ] propadlo &ernym
sniim, §'; 3 oken, — §; ne, Pro | ne Kn, R, S; 4/5 vsazené | a za nim
S'; 6 tisknou, do oéi si hledi, §; 8—13 v S:
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Tenkrite za okny ostatnimi,

co ze tmy a zimy rostou do tmy a zimy,

lidé vstali.

Rozbita téla v postelich zanechali,

tise a tise

na cestu se dali.
12 tichounce <tie>> vstali R ] tiSe a tiSe vstali, Pro; 14—27 v §:

Nejprve zddudny uhlif v podsklepi vstal,

zadusny uhlif, co zivot prokaslal,

a za nim domovnice,

kterou muz vzdycky v sobotu bije,

s §vadlenkou, jez u ni bydli

a z chorych plic brokity sije,

palk pridel ten trednik bledy,

co v zimé ztratil svon Zenu,s"

za ruce vedl Sest déti,

Sest déti ze suterénu,

délnici z Ringhoferovky,

olejem pomazéini,

Zeny s vyschlymi prsy,

bezdétnd pani

a viechny ty partaje bidy a kameni,

vSichni ti mrtvi a ranéni

v zastupu bledém, tajice dech,

vzdudnym krokem jdou po schodech

a rostou a rostou, ¢im stoupaji viys,

cely diim v priavodu uvidis,

a viichni po stupnich ¢ernych jdou

tide jak mésic nad vodou.
14 a 15 Zaduiny uhlif z podsklepi, <<domovnice,> | a domovnice, R ]
v Pro jeden vers; 16 a 17 v Pro jeden vers; 17 bledé své lice, Pro a
piiw. v R; 18 ztratil Zenu, Pro; 21 bezdétné Pro; 22 viecky Pro; 23
viickni Pro; 24 v zastupu bledém, tajice dech, § ] v zastupu bledém
tajice dech Kn, R, Pro; 36 Tu viichni, jimz bylo tak tézko 5; 37
ve dvou wverfich: do tél milencii vstupuji | s rukama sepjatyma, Pro,
S, kde do <bilych> tél; 38 do bilych t&l, do teplych kapli §; 41 we
dvou versich: On horoucné zadeptd: | »Jak jsme tu samil¢ S; 42 klin, ]
klin Kn, R, Pro, S; 43 holyma, Pro ] holyma Kn, R; 43—47 v S:

‘a vézic rukama holyma
tu velikost <{Stésti> lisky, — ty tisice, které v ném objima,
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hotici v jednom nesmirném plameni,

zmatena z toho,

slozi svou hlavu na jeho rameni,

zavzlykne §téstim:

»Jsme sami, — a je nas tak mnoho l¢
44 je vétsi Pro.

Str. 136 Setkdni. Kmen V, ¢ 2 (duben 1922), str. 17—18 (K);
rukopisy R, 1 42—43, a S 44, str. 15, 17 a 19: 5. I1l. 1922, Praha II. —
6 kde na dné ulice v éervenych lampéch plane K ] kde na dnu ulice
v Cervenych lucernich plane S; 8 kavdrna Finale. §; 10 vino mi pfi-
nesla, K; 12 vlasy K; 14 a na tebe, m4 mil4, podobnd byla. R ] a na
tebe, md mil4, podobna byla. K» ] dva verie: a tobé, méd mila, | po-
dobné byla. K ] a na tebe, md mil4, | podobni byla. S; 17 tvé ofi to
byly, tvé ruce a fas tvych lem, K; 18 tos byla ty, — jen prostoupeni
Serem, K ] tva fista <to byla,> a rty, <jen prostoupeni> vie pro-
stoupené Serem, S'; 19 ale kdyz tu jsi je otevfela, S'; 20 nebyl to K, §';
23—30 v S nové tuskou na str. 16 a 18, kdeito pivodni znéni na str.
17 @ 19:

Clovéce, zeno,
mi milenko Gista,
kdo vi, zda zivot sviij Zijeme sami,
kdo vi, zda hvézdy nad hlubinami
z bahennich kofenfi nerostou?
Zijes-li tismév svitj, — kdo zije tvij plac?
Jak tebe jsem nevéstku libal
a nevédéla zad.

Ale ja, ktery v ni tebe jsem potkaval,

té noci vic nez tebe jsem ji miloval,

protoze tady, — na dné zivota v prokleti

za vysostné Stésti tvé tak strasné musi trpéti.
26 Kdo vi, K ] kdo vi, Kn, R, §; 28 bahennych R, K, §; 35 v K za-
éind novd strofa; vidyt ani nevi, K; 36 dosti mél K, §; 37 mili, —
K. V K a S je bdseii psina a vysazena sédsti na sived, zidsti oby-
fejné. -

Str. 138 Mirogoj. Tribuna ze dne 2. ¢ervence 1022, str. 11, pfiloha
Nedélni besidka (T); rukopisy R, 1 44—45, a S 44, str. 41 a 43: Is.

wew

V. 22, Baika, — 5 kiize ty S; 7 ruce, T, § ] ruce Kn, 5; urvat T; 11
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téla, jez ve vilce svétové padla, S; 12 <propadal.> propadal, R ]
propadal. T ] propadal S; 13—16 v T a piivodné rovnés v R (kde
viak Skrinuto a misto toho nynéjst snéni) :

Kazdy mrtvy sviij hlas apénlivy

pritiskl na mé a stejné se ptal:

Povéz mi, zivy,

proé¢ jsem zabijel a umiral?
Mezi 10 a 17 Skrinuty v S dva wverse:

Na zahfebském hrbitové, na Mirogoji

mezi smutnymi hroby zelené stromy stoji.
18/19 pad. [ Pro krale, S§; 19 vlasti, — T, S'; 22 hrobt S; 23 ja nad
nim se modlim, at v péstich §; 26 co moznd S; 27 z rozkazu boziho
zivy, s zivymi zit budu ji, T ] <a> z rozkazu bozitho <sim>> Ziv¥,
<s tisici zivymi> Zzit budu ji, §; 28 <Zivouci> Zivou otazku S;
svéta. T, §. &

Str. 139 Nevérnd. Rudé privo ze dne 16. éervence 1922, piiloha
Délnicka besidka, str, 1 (RP); rukopisy R, 1 46—48, a S 44, str, 45—51
(jen na lichych): 18. V. 1922, Baska, — 14 <smutni>> bled4 Zena S;
17 @ 18 jsou v RP a v § prehogzeny; 26 zrovna ji RP; 30/31 vzal, ]
ctvrtou RP, §; 31 a 32 ani v S privodné a Skrinuto:

na dvou bilych vinich
namofnik smavy spal.
34 priboji R, RP, S ] piiboji, Kn; 43 toz RP, S. — Do kapesniho ka-
lendafiku na rok 1922 si Wolker vedle jinych koncepti z Basky naértl
tuzkou dva verde, zfejmé tryvek z prvotniho konceptu této bésné:
okolo domu v noci sycek oblétal,
to na jejim srdci mily umiral.

Str. 141 Odjezd. Host II, & 1 (fijen 1922), str. 7 (H); rukopisy
R,149,a S 44, str.81a 83: Svaty Kopelek 23. VIII. 1922.— 3 a proto
ta krajina v oéich <smutek>> svych chova R; 10 tvé srdce mam scho-
vano H ] tvé srdce mam <lisko mé> schovino S; 16/17 neni, |
ve chvilich S; 17 divno uz <rozlouceni>> rozloudeni (uz wypusténo)
R ] divno rozlouceni H, S.

Str. 142 Milenci. Proletkult I, €. 24 (28. Eervna 1022), str. 374 (Pro).
Rukopisy: R, 1 50, rukopis (v majetku O. Girgala v Praze) poslany
St. K. Neumannovi pro Proletkult () a S 44, str. 53 a 55: Bafka 2.
VI. 1922, — 8 by mohl Pro, r, S a piw. R; <leZeti> se sloziti S; 10
do noci nejtissi polnice zni, Pro, r, S.
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Str. 143 Balada o ofich topicovych. Host 1, €. 6 (bfezen 1922), str.
111—114, dole s tdajem Z $Knihy balad« (H), a pretisk v Revoluénim
sborniku Devétsil (Praha, na podzim 1922), str. 10—21. Rukopisy R,
1 51—54 (faksimile vydal knizné V. Petr, Praha 1933), a S 44, str.
3—13 (jen na lichych): ro.—rzz. II. 1922, Praha. Do kapesniho kalen-
dafiku na rok 1922 (v MP) si bésnik poznamenal: Stait se tim, po
Zem tousif. 12, II. Motto Balady o ofich topicovych. — 4 oéi svych
nezaviel H, S; 11 dvaceti péti H ; 15 nad ocel ztuhly, H; 21 v kavar-
nach, v divadlech, nejvic viak nad stolem rodiny H; 24 mam! H; 30
ted pry jak v talifku prazdném ] ted pr¥, jak v talitku prazdném Kn,
R, S ] ted pry, jak v talifku prazdném, H ; 33 a uprostfed noci s hvéz-
dami elektrickfmi S; 34 na zeny svoje H, S; 37 zas, jak pied lety
dvaceti péti, H ] zas jak pfed lety dvaceti péti Kn, R ] zas, jak pfed
lety dvaceti péti S; 42 pfiklada, nevi snad o tom, — spi§ musi, R ]
priklid4, nevi snad o tom, spi§ musi, Kn ] pfiklada; nevi snad o tom,
— spis musi, H ] priklad4, — nevi snad o tom, — spi§ musi. S'; 46
lasky i firody S; 49 niiz, — H; 53 jsem, §; 57 jej domil §'; 59 stena,
H; 62 30 Antonine, S; 65 v tyto hodiny? H, S ] v tyto hodiny. Kn,
R; 60 s ohném H; 71 dvé lasky vidycky mi, H, S§; 76 to srdce sta-
te¢né z hrudi H ] to srdce ranéné z hrudi S; 77 hledat si jina&i rany
a obvazy, H; 81 nejjasnéj svitily R ] nejjasnéj vidély H; 83 divas,
— 5; 88 »Zeno ma, zeno ma, H. Posledni dvé strofy jsou v R a S
napsdny na stred.

Str. 147 More. Rukopisy R, 1 55—57, a S 44, str. 57—63 (na li-
chych) : Baska — Prostéjov. Dokonéeno 15. VII, [1922]. — 1 z kame-
ni, $; 3 jsem nenadel, — ] jsem nenadel — Kn, R, §'; 6 mezi kameny,
S; 12 stala, §; 15 do <oé&i nemocnych,>> chorych oéi svych, S; 18/19
<a prece vprostied nich zfistal jsem cizincem> a pfece zfistal jsem
slepcem a cizincem, | nestaéi §; 22 a v bfehy §; 24 mofe jsem <oéi-
ma> hledal celych Sest smutnych dni R; 26 rukdm <zbabélym>
<cizickym> <zbabélym> rozméklym §; zo <jak> ja opilec §;
31 host, — R, S ] host — Kn; 36 barkafi R, § ] barkafi Kn; 38 tuto
zem, R, S; 42 s péti svéta dily, S; 45 barkdd Kn, R ] barkaf S; 47 ne
jednéma, tisici rukama mofe <buduji> se zmocniuji, £ ] ne jednéma,
— tisici <rukama>> oCima mofe se zmociiuji, S'; 40 chraplavy R, S ]
chroplavy Kn; 50 <aby z néj> by z ného zivi byli, R ] aby z néj zivi
byli, S; 51 my délnici zvinénych svalit R ] my délnici zvinénjch svald,

tednost jedind, — skuteénost nejskuteénéjs. S,
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Kromé uvedenych rukopisti se dochoval dvoji fragmentirni koncept
bez nadpisn. Prvni, zfejmé pripravny, na listu vytrZeném 2z bloku
(v majetku Bfetislava Svaba ve Slaném), vztahuje se k dvodni partii
basné a otiskl jej uz Miloslav Novotny ve druhém svazku (Mladistvé
price a zlomky) své edice Dila Jiftho Wolkra, a to hned v jeho
prvnim vydéni (Praha 1930, str. 286) :

Mofe je modry pték,

co cely den leti pfes mlhy, viny a pény,
co s veferem na mésic sedd unaveny

a zpiva pisnicku méAmeni

nad pobfezim plnym kameni,

Proto ta piseni je krisna,

proto téZ smutni je,

ze nedojdes, plijdes-li za ni,

Ze v rukou ti roztaje,

Sest noci jsem, ptiku, slydel t& zpivat,
Sest noci jsem, mote, tebou smuten hyl,
v sedmy den, sviteéni, jsem pochopil.

Druhy fragment, psany tuzkou po jedné strané listu rovnéz vytrze-
ného z bloku (13 X 14,5, ve WS), je konceptem daliich veriti basné,
z jeji tfeti a zejména étvrté sloky, a md jiz blize k jejich koneénému

znéni:

Na bfehu ostrova Krku, na bfehu z kameni
mofe jsem nenafel za téch Sest smutnych dnf,
az sedmého dne v hospodé u mola

skute¢né mote jsem uvidél dokola,

kdyz pfes stoly dievéné hledél jsem do tvafi
<nadmornikiim, barkafim a vaim, rybafi,>
vam, nimofnici, barkafi a rybifi,

co v uzlatych péstich, v trikotu roztrhaném

Str. 149 Z POZUSTALOSTI.

Tento oddil naSeho svazku shrnuje — podle ¢asové posloupnosti
jejich vzniku — basné vlastné dvojiho druhu, pfihlédneme-li k je-
jich plivodu. Jsou to jednak verSe, jez vznikaly zarovei s basnémi
sbirky Tézkd hodina, 'aniz je tam autor pojal, jednak jeho basnicki
poziistalost ve vlastnim toho slova smysly, t. j. dotvofené basng,
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které napsal jiz po vydini své druhé a zdroven posledni shirky
veriit, Co se prvnich tkne, basni z ohdobi Tézké hodiny, vymezeného
daty jejich versti éasové prvnich (Kdsdni na hote) a poslednich (Od-
jezd), tedy dny 0. Eervence 1021 a 23, srpna 1922, kondi se jejich fadka
basni Ugkost. Divody, pro které basnik na pf. pravé tuto nebo jiné
z nich nezafadil do Tézké hodiny, byly dojista dilem komposiéni, dilem
i hodnotici — zejména u ranych veriii z toho ohdobi —, nehledic
oviem k obéma baladdm, jeZ si ponechaval pro projektovanou Knihu
balad. Ze viak pomyilel — alespoil ve vibéru — na kniZni vydani
basni zahrnutych v tomto oddilu nadeho svazku, je zfejmo z pfani,
které o své literdrni poziistalosti vyslovil — obavaje se jiz katastrofy
— v dopise z Tatranské Poljanky dne 5. listopadu 1923 (LP, str. 112):
vyslovné uvédéje jen »dlouhou baladu o ndmofniku, posledni vétsi
a cennéjsi prici¢, psal tam, Ze sice nemd tolik novych verst od Tézké
hodiny, aby staéily na celou knihu, ale »pfece jsou tu véci, které by
nemusely zapadnout«; a o nich si pfil, aby bud se jimi roziifilo druhé
vydéni Tézké hodiny, nebo aby knizné vyily spolu s jeho pohidkami
z let 1921—1022, Jiz vydavatel prvni posmriné edice Dila Jiriho
Wolkera (Praha 1924) se vSak neodvazil vztihnout ruku na kompo-
si¢ni celek Tézké hodiny a zafadil — v prvnim svazku — Wolkrovy
verie napsané po té sbirce do zvladtniho poziistalostniho oddily, a to
zaroven s bdsnémi z obdobi Téiké hodiny. Poklidime toto fedeni
nadile za Gicelné, uz proto, ze je téchto basni jen poskrovnu.

Prinddime tedy verie tohoto oddilu v témze pofadu, v jakém vysly
uz v oné prvni edici, aZ na to, Ze tam byly za Baladu z nemocnice
zafazeny dva epigramy (Devétsil a Napomenuti mladim bdsnikiim) a
verSe Kterési Zené ctihodné ..., nadepsané tam Bez ndzvu; zato chy-
bély avodni verSe Poutnik si #ikd. Jimi doplnil bisnikovu poziistalost
teprve Miloslav Novotny v prvnim svazku své edice Dila Jifiho
Wolkra, hned v prvnim jejim vydani (Praha 1930); shodujeme se
s jeho usporddinim i v tom, Ze oba epigramy zafadime do jiné sou-
vislosti, a to v druhém svazku nadi edice, ale pfipojime tam k nim
i literarni satiru Kierési Sené ctihodné. ..

Slusi se jesté pripomenout, ze se v této basnické poziistalosti Jiriho
Wolkra taji torsa dvou knih autorem zamyslenych., Byl to predeviim
baladicky cyklus, z néhoz se tu k trojici balad pojatych do Tézké
hodiny druzi daldi tfi: podle dopisu Lvu Blatnému ze dne 19. pro-
since 1921 hodlal jej Wolker dopsat a vydat jiz do roka, podle dopisu
otci ze dne 23. finora 1922 jej piipravoval az na rok 1923. Chtél jej
prosté pojmenovat Kniha balad, jak vysvitd jednak z poznimek, jimiz
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provazel ¢asopisecké otisky balad so ofich topicoviche a »o Zenéd,
bohu a muzi¢, jednak z opétovnych zminek v korespondenci, jez za-
rovefl prozrazuji, jak mu pfirostl k srdci ten zamér, plynouci z jeho
zasadniho fsili o epiku verSem. Kdyz napsal Baladu o ndmotniku,
oznamuje dopisem z Prostéjova nakladateli V, Petrovi dne 14. finora
1023, Ze budou-li dalsi balady rovnéz tak dlouhé, postaéi jich do knihy
deset a pak Ze je spolu vydaji »s néjakymi péknymi obrazkye. Ale
basnikovo onemocnéni udélalo Skrt pfes tento rozpocet: jiz 6. kvétna
pise, jesté z Prostéjova, témuz adresdtovi, Ze »s témi baladami nebude
uz letos nic¢, nato dne 15. ¢ervence, jiz z Tatranské Poljanky, slibuje
sobé i jemu: »AZ se mi polepdi, napisi néjaké balady,¢ ale v dopise
ze dne 11. srpna znovu odklada jejich vydéani. »Mozna k jaru. Nesmim
dosud literirné pracovat a na takovou prici se nesmi spéchat. Chtél
bych, aby kniha balad byla knihou elitni.¢ .

Ale sama nemoc, vlastni i cizi utrpeni, které pfi ni proZival, jeji
socidlni podminky, které si charakteristicky uvédomoval, podnécovaly
bisnika v jiném zdméru, posléze jeité ditklivéjsim, ale ani ten uZ
neuskute¢nil. V jednom z jeho rukopisnych sedith (S 47), uz z Tatran-
ské Poljanky, je na vodnim listé nipis Tuberkulosa a podtitul Letdk
— tak se mél jmenovat a vskutku jako letik, pro nejSirii étenarské
kruhy, mél vyjit cyklus verisi, o némz Wolker sim povédél v dopise
St. K. Neumannovi ze dne 18. fijna 1023, posilaje mu ukdzku z ného
do Proletkultu, basein U roenigenu: »Je klethou nemoci, Ze se &lovék
zabyvi tuze sim sebou. I ji jsem neodolal, ale pfece to chei jaksi
kriasné vyuzit. Roste mi pod rukama mensi shirecka, kterou chei
z jara u Rejmana vydat . .. Predstavuji si to ve formé letaku, obycejny
tisk a nejprostii papir.« (Proletkult II, & 30, str. 619.) Podrobné&ji
riz a posldni projektované sbirky objasiiuji jednak vzpominky M.
Kubikové na styk s basnikem v Tatranské Poljance (viz Zdena Wol-
kerova, Jiri Wolker ve vzpominkich své matky, II. vyd,, Praha 1951,
str. 200), jednak jiny jeho dopis odtamtud ze dne 21. fijna (LP, 107
az 108); z ného je zéroven zfejmé, Ze koncepce shirky vytanula ba-
snikovi jiz pfed nemoci, v lednu 1923, jeité doma v Prostéjove, kdyz
tam spatfil film o tuberkulose: »je uz mym osudem, Ze nejdiiv
napisi to, co pozdéji ziji.« Z dotvofenych basni mély byt ve sbirce
Tuberkulosa nepochybné verSe Stud a U roentgenn, z diivéjsich snad
— podle dopisu pravé citovaného — Nemocni, Hofe, Rekonvalescent,
nehledic k fragmentiim. Zminkou v témze dopise, Ze si jiZ doma (na
léceni do Tater se odebral 15. ¢ervna 1023) zacal piimo skizzovat
motivy té sbirky, sotva vSak lze uspokojivé vysvétlit rozpory mezi
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daty, kterymi byl provazen otisk ver$d Nemocny a Hofe ve sborniku
Zivot, a idaji v jejich rukopise: zvlait nevérohodné je bieznové datum
u otiskn biasné Nemocni, uvazime-li, Ze se Wolker roznemohl az
v dubnu 1023, ale Ze ty verie plisobi jako zpovéd udélu pravé proziva-
ného a Ze motiv jejich posledni strofy se u bdsnika v rozliénych ob-
ménich piiznaéné ozyva teprve pozdéji, na pi. i v dopise St. K. Neu-
mannovi, nahoie citovaném. Basné Nemocny¥, Hofe a Rekonvalescent
uvefejnil ve Vytvarném sborniku Zivot pod spoleénym ndzvem Verse
2 nemoct.

Dvé tretiny z basni v tomto oddilu nadeho svazku publikoval basnik
sim jednak v &asopisech Niva (N), Pramen (P), Host (H), Rudé
Prévo (RP) a Proletkult (Pro), jednak v Komunistickém kalendafi
na rok 1023 (Kal), v Revoluénim sborniku Devétsil (D) a ve Vytvar-
ném shornilu Zivot (Z£). V &asopisech Host a Kritika vyslo po ba-
snikové smrti — tu i tam pod spoleénym nézvem Z netidténych bésni
Jiftho Wolkera — nékolik ukizek z jeho lyrické poziistalosti, ale
vesmés uz podle ciziho opisu basnikovych rukopisii: proto také, uvidé-
jice tyto otisky v podrobnych poznidmkich, nepfihlizime tam k jejich
znéni. VerSe, jez sam autor uvefejnil, prindiime podle jejich éasopi-
seckého znéni; jen tam, kde o své fijmé normalisovalo nebo kde je dii-
vodné podezieni na sazelské nedopatieni, divime prednost rukopisu.
Ostatni basné tiskneme podle rukopisu, pokud se dochoval, a je-li
dvoii, fidime se znénim psanym pro tisk nebo pozdéjsim; ftvodem
v poznadmkach k jednotlivym bésnim uvddime zdkladni text, tistény
nebo rukopisny, na prvnim misté. A verie, k nimz se nyni nebylo lze
uz rukopisu dopatrat (Kwvétiny, Na nemocniéni postel padd svét...),
prindsime ve znéni, ve kterém naposledy vySly v prvnim svazku Dila
Jittho Wolkra za redakece Miloslava Novotného (14. vyd., Praha 1048,
dile Now I) a Iteré jsme srovnali s jejich textem jednak v diivéjsich
vydanich téZe edice, jednak v prvotni edici Dila Jiftho Wolkera
(Praha 1024).

Z rukopisli, jeZ se k basnim tohoto oddilu dochovaly, vétSina se
zas nalezne v autorovych seSitech. Ve dvou, § 30 a § 44, jeZ jsme uZ
popsali fivodem v pozndmkich k T&iké hoding, stfidaji se v chrono-
logickém poradi s jejimi bésnémi; ale ke konci druhého z nich, na
str. 85, se uz zafind pofad verili napsanych po Tézké hodiné, a to
Duojzpévem noci. Pokratuje pak — Baladou o ndmofniku — v seSitu
C. 45 (S 43), nadepsaném ve Stitku Ferfe = roku 1923: z jeho 78 listii
— v tuhjch Zlutoferngch deskéch — je viak uz popséna sotva polovina,
naposled basni U roentgenu. Daléi sesit, S 47 — nelinkovany, v polo-
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tuhjych Sedolernych deskich — pfinddi na strinkich 5, 7 a 9 jenom
baseni Stud v prvnim znéni (na nékolika strinkich od konce je tam
fragment prézy Ndkasa), kdeZto na strinkich seditu & 48 (S 48) —
v modrych tuhych deskich — jsou napoidd uZ jen koncepty: basnik
si tam — vesmés tuzkou — vedle rozlién¥ch zlomkid verfem i prozou
naértl koncept basné U roentgenu a nékolik verifi z bisné Rekon-
valescent. Mimo sedity se dochovaly rukopisy tfi bisni, psané pro ¢a-
sopisecky tisk, a porfiznu nékolik konceptfl, takfka vesmés fragmen-
tarnich.

Str. 151 Pouinik si #ikd. Rukopisy: S 3o, str. 81:.3. VIII. 1921,
a koncept tuzkou (r) na autorové oblibeném papiru (14,5 X 11,5,
v archivu ZW). — 5 kameni na cesté, r a pitv. S; 7/8 v r nynéjsi
znéni tésnopisné, kdeilo piivodné: Sviti <mi> od ridna az do ve-
cera | mné na cestu. &

Str. 152 Balada o Zené, bohu a musi. Komunisticky kalendaf na rok
1923, str. 55—s50 (Kal). Rukopis perem (nyni v majetku Fr. Rysa
v Praze), z néhoz se tento ¢asopisecky tisk sdzel, byl poslin redaktoru
kalendafe, Josefu Horovi, jehoZz perem je tam pro sazefe pripsin
pokyn Kursivon; ma 7 listd (13 X 14,5), popsanich po jedné strané
a zfejmé vytrzenych z bloku (R). A rkp. § 30, sir. 80—101 (na li-
chych) : 24.—26. VIII. roz1, Sv. Kopeéek. V Kal a R jsou dole iidaje:
Sv. Kopecek r9zr a (Z knihy balad). — Ndzev: Balada o Zenég, bohu
a ¢lovéku piiv. v S; 19 Krev je tézka a laska S; 23 jen slovy, §;
25/26 ze musi se modlit | i rukama, nohama, rty, §; 25—27 v sefitu
S 36, pronim ze tFi, do nichZ bdsnik psal tuZkou koncept hry Hrob,
nacrtl si, rovnés tuikou, na str. 32 verse: modli se celym télem, | viim,
co mi.; 42 nevzal ve svétnici, §; 45 rozdati, R, § ] rozdati, Kai;
47 neditic R, S ] nedati.« Kal; 48 kupci a opili studenti, 5'; 40 krilové
§tésti hledajici, S; 50 a 51 v Betlémé S; 58/50 Ze jsme syti | a Ze
se tu veselime. S ;"67—88 zni v S':

v bgrdelu hori deset panen,
aby kazdé srdce,

i to, co je jako kimen,
radost svoji naslo.

Clovék pfichézi k &loviky,

i kdyz je zatraceny.
Rozestoupily se ¢tyfi stény,
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kdyz do nich uhodilo
kladivo kovatovo.

»Vystup na mé

a sejmi mé s krize, clovéce,

nez <ldska> zivot z téla mi utece.
Ti, kdo mé pomilovali,

na kfizi dal mé zanechali,

protoze slabi byli,

Miluji tebe, miluj mé ty,

mij milyle

Tenkrite stal se

vesely zdzrak,

Nebof muz na kolena vystoupil

a objal Zenu.
o1 Mym <rukdm> péstim <lsilu> srdce dej, af tézii jejich sila, R
(proni oprava, tuskou, pravdépodobné pochdzi spise z redaktorowy, t. §.
Horovy ruky) 1 Mym rukdm srdce dej, af <vét3i> tézsi jejich sila,
S': 03 k prekuti Skvark® od rezi. S.

Str. 156 Pisesi o Daliboru. Po basnikové smrti vySly tyto verSe
v Ceskoslovenské samostatnosti ze dne 16, bfezna 1024, v piiloze
Hodina, str. 1 (CS), s ndzvem Piseii o aristonu, jménem Dalibor, pro-
vazeny touto poznidmkou: Zapomenutd bisefi Wolkerova, psani na
podzim 1021, uverejnéna v Klideni, pfiloze kladenské Svobody. —
O piispévky do této pilohy, kterd zalala vychdzet od Ffijna 1921, po-
zadal Wolkra jeho mlady vrstevnik Jifi Balej dopisem ze dne 2. zafi
toho roku. Ze Wolker Zidosti vyhovél, vysvitd odtud, Ze hned v Hjnu
1921 byly v Kli€eni uvefejnény jeho verSe Fecer (viz str. 245) ; aviak
ani tehdy ani pozdéji tam nebyla otiiténa tato »piseii o Daliborue,
pokud jsme aspoii mohli zjistit prohlidkou nékolika dostupnych exem-
plait téch roénikdt Svobody, v nichz pfiloha Kliceni vychizela. Lze si
tedy tvrzeni citované poznimky vysvétlit leda tak, ze basnik spolu
s ver§i Fefer vskutku poslal do Kli¢eni i tuto #pisei o Daliborug, a ze
se tedy onen neznimy spolupracovnik Ceskoslovenské samostatnosti,
ktery ji tam po Wolkrové smrti uvefejnil (pravdépodobné majetnik
rukopisu), pamatoval na to, ze méla v Kli¢eni rovnéz vyjit, ale ne-
viiml si nebo zapomnél, zZe se tak nestalo. Ze nadto neilo o »zapome-
nutou basefi¢, je ofividné z toho, Ze nechybéla uZ ani v prvni posmrtné
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edici Dila Jifiho Wolkera (Praha 1024), kde byla v prvnim svazkuy,
v oddilu Poziistalost, otiténa — pravé tak jako pozdéji v Nov I —
podle rukopisu § 39, str. 103, 105 a 107: 20. FIII. 1921, Sv. Kopeéek.
Krom tohoto plivodniho rukopisu se nyni v basnikové poziistalosti
nalezl rukopis daldi, s ndzvem Feseld pisen o Daliboru, psany na li-
chych strankich dvojlistu (#): autor jej poslal do Lidovych novin,
odkud mu jej 8 zAf 1021 vratili, Lze se tedy domnivat, Ze rukopisné
znéni, poslané pak do Kliceni, bylo posledni, a pfece se na pf. ve v.
16 shoduje s pivodnim, tedy nejranéjsim znénim v §, kdezto rukopis
r se v témze versi naopak shoduje s novym znénim v S, jiz upravenym,
Ackoli si autenti¢nost v CS nebylo lze ovéfit podle jeho rukopisné
predlohy, pfihlizime k nému v tdajich o rfiznoéteni; jako zdkladnim
textem se viak vyjimeéné fidime rovnéz rukopisem S, protoze jej po
autorové daldi dpravé, vyznalené Skrtem posledni strofy, lze pokladat
za definitivni. — o chlap, r; 16 pisnickofl s tvrdé striné CS ] <pis-
nickou>> jak ptika z tvrdé strdné. S ] jak ptika s tvrdé striné. r;
17 pod vézi, CS'; 19 jasnou pisett C'S; 20 za péfik nebo za Sestik. CS ]
Za péfék, neb za Sestdk r; 32 jak <utek> prchlo S;za32 v CSivr
dalit strofa, kteron antor v S §kril:.

Znaveny vozka k pivu sed.

»Dalibor¢ z kouta vyska.

»Dalibore ztich. On vstal a jde

a po cesté si piska.

Str. 158 Noc. Niva IX, ¢ o (zari 1921), str. 178 (N), rkp. S 30,
str. 109 a 111: 30. VIII. 1921, Sv. Kopeiek, s nizvem Noc na kopci,
— 4/5 Na zemi, | zaméeny mezi {tyfi stény, ] Na zemi | zaméeny mezi
¢tyfi stény N ] Na zemi, | zamcené ve Etyfi stény, S'; 14 pietece, S ]
priteée, N; 15 nepfifel a neukrad S ] nepfidel a neukradl N; 21 a 25
v S neni novd strofa.

Str. 150 Balada =z nemocnice. Pramen III, & 2 (10. finora 1922),
str. 61 (P), rkp. S 30, str. 143—153 (na lichych): rr. XII. 21, Prosté-
jor. Kromé toho si basnik v rukopise Pohddky o miliondfoui, ktery
ukradl slunce (rukopis nese datum 2o0. VI. 1921) bezpochyby pozdéii
tuzkou naértl, na rub jeho tfetiho listu, prvni dva verie balady; zi-
roven si tam, rovnéz tuzkou, zaznamenal jednak jeji metricky vzorec,
jednak latinsky nizev choroby, kterou stiiné vrahova obéf, a to v ko-
rektnim piepise: phthisis gallopans. — 5/6 stmivd | od okna nejdil
v jizbé té, §; 10 do viech lozi, mimo mé. §; 22 v <kruh> okruh S;
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23 kde chudék tak lehko nezahyne. §; 27 <Chci-li> Mam-li S; 33
Viak pockejte, — S ] V3ak pockejte — P; 35 ten pozitiku se dockad
stézi S'; 44 ale ten je <{stile> jeité Ziv. S; mesi 44 a 45 v S tato
strofa, vypusténd v P:

Slunce na pelest mu pada

jako motyl, ktery vzlét,

vadne, ale neuvada

v jeho oéich smutny kvét.
48 <ale ten je jesté Ziv.> kdo vi, dockéa-li se ziv. S (opraveno tésno-
pisné) ; 40 sedmd, — ] sedmd — P ] sedmd, S; 50/51 muz. | V otich
S; 51/52 ma. 1 Cekal S'; 56 fthisis gallopans &s. 3. S; g0/60 »Musim
ziti, kamaride! | Proto §; 62 mrtvé télo, — &is. 3, §; 66 bliz: S;
67—068 v S piivodné:

»Boze, dej at nezahynu,

na srdei mam &ernou tizle
Potom nové na str. 152:

Ty znas, boze, jeho viny,

zda, mu, boZe, odpustis?

Str, 162 Samota. Rkp. S 44, str. 37 a 30: Velks pdtek rg2z (t. j. 14.
dubna), Prostéjov. Casopisecky otisk z poziistalosti: Kritika I (1924),
& 1, str. 2. — g <Vsichni, kdo Zili> Svét na vie strany S.

Str. 163 Uzkost. Rkp. S 44, str. 71—70: 28, VII. 22. Casopisecky
otisk z poziistalosti: Host 111, & 4 (finor 1924), str. 74.

Str. 164 Dwojzpév noci. Revoluéni sbornik Devétsil (na podzim
1022, Praha), str. 134—135 (D), rkp. S 44, kde ka?d4 z obou &sti je
zapsana jako samostatnd béseii: nejprve 11. s ndzvem Milenci na ulici
na str. 85—87: 15. X. 1922, Praha, pak 1. s ndzvem Kdybych byl hu-
Idnem ... na str. 80 a 91: 16. X. 1022, Praha; tu ani tam nejsou ozna-
¢eni mluvéi jako ve znéni otiSténém v D, — 5 by ses S ] bys se D;
17 tak jako konicka ] tak, jak konitka D ] tak, jako konitka S; 24
dnes jako v€era, mild md, S ] dnes, jako v&era, mild mi, D; 31/32
vem, | jak srdce je S; 33 do ni ji zasejem. S; 34 budeme S; 35 domii
S 1 domi, D; 37 jak &li by S ] jak by &l D.

Str. 166 Posdé k rdnu. Host 11, & o (kvéten 1923), str. 255—256

(H), tkp. § 44, str. 03 a 05: 19. XII. 22, Prostéjov. — 3 bézeli, bézeli
<koniéci> bélousi spanili, §; 10/11 nevidél | a proto tu Zivot je
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k smrti ospaly, S; 16 znavené spali, S; 10 prosaklé sazemi, <koufem>
bidou a bolesti. S; 23 aspofi ty, — S; 24 nemusil S; 26 konicku bily,
za nds, za viechny spal. 5.

Kromé rukopisu S se dochovalo nékolik nenadepsanych koncepti
tuzkou. Na rubu tfedniho formuldfe (22X 29, v archivu ZW) si
basnik naértl toto znéni prvni strofy:

Dnes po piilnoci, kdyz jsem domi Sel,

par bélousd jsem uvidél,

koni&ci bili, bélousi spanili

<jak kvétina krasna se v ulici rozvili,>

jak kvétina krdsna se rozvili

v kamenné ruce ulice, v niz orchestrion hral,

opilec se potacel a ja se ptal:

Koniéci — proé nespite?
Ctyfi verde z druhé strofy autor v tomto, konceptu Skrtl:

O¢&i nevéstek jsou jako zapadlé lokaly,

protoZe po cely Zivot nespaly, ;

a my véichni, ktefi tu jdeme po kament,

probdélym zivotem jsme k smrti unaveni,
K druhé strofé se viak nalezly koncepty ranéjsi; prvni z nich, frag-
ment napsany po jedné strané na zeleném listku, vytrzeném z bloku
(11 X 13,2 v archivu ZW), ma jen tfi verie:

Kdyz po plilnoci méstem jdes,

k domovu, znaveny, nedojdes,

nebudes spat,
Daléi tiryvkovité naérty se dochovaly v fitrzkovém bloku, do néhoz si
Wolker psival poznidmky pii studiu k druhé privnické statnici (12,5 X
X 15, v MP). Po veriich na str. 7:

Kdyz ulici po phlnoci znavené jdes,

sta znavenych véci zahlédnes,

co probdély den a probdi noc

a cely sviij zivot ospaly,
o kus doleji, aniz na né navéazal, naértl si tam basnik tuto fragmentdrni
pasaz:

kavarny. —

MaA vicka jsou tézka jak ruce délnika z tovarny,

kdyz noc mi je zavie — a sen mi je zdvihd,

vzdy na nich ziistane zelezna tiha
Nato se na str. g s nepatrnou obménou opakuje prvni ver§ se str. 7:
Kdyz ulici po pitlnoci snaveny jdes, — A pak az na str, 15 jsou Skrt-
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nuty tyto verSe, pravdépodobné psané dfiv nez Skrtnuté verie v kon-
cepty, ktery jsme uvedli nejprve:

Kdyz po piilnoci dnes jsem méstem Sel,

nikoho spit jsem nevidél,

nevéstek tvare jsou jako zapadlé lokaly,

jak nikdy bych v Zivoté nespal, — Zivot mij k smrti je ospaly,
Kone¢né na listku vytrZeném rovnéz z bloku (12,3 X 15, v MP) je
daldi koncept, jenz zfejmé navazuje na predchozi versi a mi u?
blizko ke koneénému znéni:

Kdyz po piilnoci dnes jsem domi Sel,

nikoho spat jsem nevidél,

kdo po cely Zivot nespal, ma Zivot ospaly,

nevéstek oéi jsou zapadlé jako podzemni lokaly,

svét, ktery do brv pfivienych jak motyl sedaval kdysi,

dnes v tize stradlivé do vicek zafaty visi,

a kdybych tfebas i usnul a znaveny spal,

<i ve snu bych> jak bdély bych s tebou, ulice, Sel dal,

nebot mé sny jsou jako karlinské predmésti,

prosaklé sazemi, hnisem a bolesti.

Str. 167 Balada o ndmo#niky, Z pozfistalosti otiténo v Rudém pravu
ze dne 10. tinora 1924, piilocha Délnickd besidka, str, 1—2 (RP), a to
podle rukopisu (), ktery basnik poslal roku 1923 A. M. Pisovi a ktery
se nedochoval. Dalsi dva rukopisy jsou bezpochyby ranéjsi: jeden
z nich, jejZ basnikova matka darovala, neni dostupny (r 1), druhy je
v § 45, str. 3—45 (na lichych). V S i v RP je text provazen fidajem:
Prostéjov 24—29. I. 1923. V § jsou namnoze vyznaceny jednak pii-
vodnim vydavatelem Wolkrova dila, A, M. Pisou, odchylky R od S
in margine rukopisu, jednak bdsnikovou matkou, Zdenou Wolkero-
vou, nejpodstatnéjsi odchylky » 1 od S, a to na zvlastnich listcich, do
S vlozenych. Tiskneme podle znéni v RP, jen tam, kde je ditvodné po-
dezfeni na tiskovou tipravu nebo chybu, fidime se rukopisem .S. Krom
ného se k mnohym éastem basné dochovaly bez nadpisu koncepty tuz-
kou (r 2), a to jednak v Skolnim seditu o 38 stranich v mékkych
modrych deskich (v archivu ZW), jednak na listé ze seSitu vytrie-
ném (v majetku Jaroslava Krejzlika v Ostravé) ; na prvnich 8 stran-
kach onoho sesitu je koncept k aktovce Nejuyssi obét, kdeito na str.
16—38, popsanych odzadu, basnik si postupné naértival jednotlivé
pasaze z Balady o ndamorniku. Sim o ni povédél v dopise z Prostéjo-
va dne 9. tinora 1923: »Pfed 14 dny napsal jsem jednu predlouhou
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baladu o ndmovnikovi. Na tyden nechal jsem prdva (t. j. privnického
studia k druhé statni zkoudce — pozn. vyd.) a psal a psal« (LP,
str. 87—88.)
Predzpév (str. 167): 1 §iré S ] sife RP; 3—4 ani v r 2 pii-

vodné:

a kazdi vlna rodi zas

touz vlnu zelenou.
3 hrob vilny jedné » 2; 5 <Kdo prvni vlnu vytvofil,> Kdo prvni viné
zivot dal,  2; 6 piiv.: posledni stvofil téz. r 2; 7 Hlubinou srdce,
vichie, zni! § ] Hlubinou srdce, vichi‘ice, zni! RP ] <Vichfrice,
zaduj ze viech sil> Vzboufenym srdcem, vichfe, zni! r 2; 8 a Bih
bud nade mnou! piv. v r 2.

Zpév prvni (str. 167): 3 pitv.: v ofich svych lasku r 2; 5—06

pliv. v r 2;

i kdyz je mofe vzboufené,

nimoinik musi odejit.
o snad zemfe$ diiv, nez se sejdeme, r 2; 10 nejed, — ] nejed —
RP, S ] nejed, » 2; 13 a uz na mote jde§ a v cizi zem. r 2; 15—20
v r 2 sprow jen:

»Na srdce nasad prsten ten,

prstynek vérnosti,

diiv nez se nadas, pfijde den

a ja se <navritim.> vritim sem.¢
17 svou laskou a krvi kazdou noc r 2; 23 v RP neni novd strofa. —
Koncept versit 23—30 neni v # 2, nybrz v r 3 tuzkou na rubu bankov-
niho formuldfe rlizové barvy (1621, v MP). Autor si tam nejprve
naértl tyto dva verse:

Prstynek vérnosti jako z ledu je

a pranic nehreje,
potom verse:

prstinek chladny jako led,

prstynek nehieje,

pro milujici Zenu viak

noc jako ohefi je.
Oboji skrtl a napsal celou strofu takika shodné s nynéjsim znénim. —
24 jak led je, — nehieje, — § ] jak led je — nehfeje — RP ] jak
led je, — nehieje, r 3; 20 libat mé S, r 3 ] libat mne RP; 31—38
v dochovanich konceptech chybéji, od 30 pokracuje koncept r 2;
44 a »z laskye¢ srdce na néj vyryla, r 2; 45 abys kdyz daleko chléb
buded krajeti, piiv, v r 2; 46 musel si na mé vzpomnéti, piiv. v r 2;
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48/40 piivezu. | Ted r 2; 53 a véz, — S ] a véf, RP ] a <véz>
pamatuj, r 2; datl¢ » 2. )
Zpév druhy (str. 160): 6/7 a potom dal a dal. | Svét r 2;

—8 v r 2 puv.:

Plné tii roky Mikulds

svét kolem pasu objimal.
9 Svét <kolem pasu> misto Zeny r 2; 10 a <libal> zpival r 2; 18
co na nebesich r 2; 21 v RP zadind novd strofa; v r 2 pliv.: Ta
hvézda <byla daleka> plila z daleka,; 22 ma silu vSechnéch hvézd,
r 2; 23 Pod ni spi tiSe r 2; 27 Kdybys ty, hvézdo, mi zhasila, S ]
Kdybys ty, hvézdo, zhasila, » 2.

Zpév treti (str. 170): 1 V namornické krémé v Marseilli » 2;

s—8 v r 2:

Viechny jsou veselé, jen jedna ne,

a kdyz zazvoni sklenky sklenéné,

<vSechny jsou>> jsou viechny za frank, je jedna <je>

draz, —

Do krémy vstoupil Mikulas:
10 budu uZ v prekrisné zemi. r 2; 11—I4 v r 2:

Tyden jak vino uplyne

a zena mé k srdci pfivine.g

Dévée mu vino nalivi,

dévée mu v ofi se zadiva.
15 Sedé vlasy uz r 2; mite S, r 2 ] mate, RP; 16 a tolik znimy mi
pfipadite. r 2; 17 a 18 léty S, r 2 ] lety RP; 18 léty — r 2; 20/21
prolez — nevim sim. [ Moind, r 2; 23—20 v r 2:

Za tyden viak budu v pfekrdsné zemi,

Zedy vlas Zena vyceSe mig

Dévée mu vino naliva,

dévée mu v oéi se podiva.
25 v RP nezaéind novd strofa; 20—30 v r 2:

na noc, kterou jste tady spal

a s dévéetem se miloval?«¢
31 »Vzpominidm, dévée, vzpominim... S ] »Vzpominam, dévée, -—
vzpominam, # 2; 32 libal, — » 2; 34 mné byla kazd4 holka vhodna.
r2; 37—38Buvra:

Divka mu vino doliva,

divka si lice prikryva:
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42 a pro ni §; 30—42 maji v r 2 posiupné toto snéni:

3CoZ nevzpomenete, Mikuldsi,
na tu noc velké lisky nasi,
kdy jste mi srdce moje vzal
a své mi za né sliboval,

kdy jste mi fek, ze prijde cas
a vratite se pro mé zas
<Pti louéeni jsem plakala>
<a sedum let>

<abych jen vérné cekala>

»Milkuldsi, zda vzpomenete,
jak odchizel jste od déviete
a srdce jeji s sebou bral
a Cekati ji prikézal.

»Zda muizZete si vzpomnéti,
“jak srdce [vzal jste] dévéeti,
kdyz pro své srdce plakala,
by na vds marné Cekala,

»Zda mizete si vzpomnéti,

<jak srdce vzal jste déveeti>
<jak kdysi jste srdce vzal dévceti>
ze srdce zde kdys jste vzal [dévceti,]
a kdyz riano pro né plakalo,

jak rek jste, aby cekalo,

cekalo marné na ten cas,

kdy pro né vritite se zas?«

»Zda miiZzete si vzpomnéti,
Ze pred divnymi dasy jste dévéeti
v hospodé této srdce vzal
a své ji za né sliboval?
Kdyz rdno pro vas plakala,
fek jste ji, aby cekala,
<&ekala vérné na ten ¢as> Ze v Cas, kdy jablon rozkvete,
si pro ni navzdy prijdete.¢
43 <»Vzpominim, na to vSak nevzpomenu,”> »Na to si, mild, ne-
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vzpomenu, ¢ 2; 45—56 sni v r 2:
Na tato slova proklata
klesla divka jak podfata
a druzky jeji milené
ji zvedaly s dlazby kamenné,
s kamenné dlazby zvedaly
a namornikiim fikaly:

»Zenicha Cekd sedum let,

o jiném nechce uslyset.

Sedum let vérnost — sedum let zal,

kdo té, kdo té&, panenko, oklamal l¢
Tdz pasdié v r 1:

Na tato slova proklata

klesla divka jak podtata

a druzky, které ji zvedaly,

tak k sobé smutné fikaly:

»Zenicha &ekala sedum let,

o jiném nechtéla uslySet,

sedum let vérnost, sedum let zal,

kdo té, panenko, — oklamal?
49 pod nohama § ] pod nohama, RP; 53 »Sedum S; 56 maj zivot S5
57 — Tak §'] Tak RP; 57—62 zni v r 2 nejprve:

<Bézi> Odbéhly druzky pro vodu,

Mikulas opoudti hospodu,

zatim co v hospodské svétnici

dvé slzy se finou po lici,

a <otevienym>> ze svétnice oknem do svéta

zIld véitba jak havran proléta:
V druhé versi misto poslédnich dvou wveriii je snéni rosfifené:

v pifstavnich ulickich nechipe §téstim svym opily,

ze ofi dvé rozbité do vin se rozlily,

<neslysi, neslysi, kouzlem domova jat,

nad vlnami sudbu jak havran krikorat:>

opily Stéstim vrivora,

havran nad vinami krikoré:
63 v RP nezacind novd strofa; 64 poslals r 2; 65 krvavy hrobe srdce
mého, r 2; 66 komu, ach, <komu>> budei kolébkou?s S; 63—G6
v r 2 plivodné:

274



»Zradil jsi slib a lasku naii,

zabil jsi vérnost, Mikuldsi,

do svéta poslal jsi bolest zlou,

ptijde jak vilna za tebou

Zpév étvrty (str. 172): 4 tiché lampy r 2; 5 Za pristavem

r 2; 7 maly, bily » 2; 9 Cernou stezkou r 2; 12 dojizdim — r 2, Ze
strofy 13—18 jsou v r 2 nejprve verse:

Viak na tato jeho slova

plamen a chen nahle zhas, —

Potom:
< Sotva tato slova dél>
Uslysel viak tato slova
jen Fidelio, — vérny pes,
jen on vybéh vstiic Mikuldsi
a panu k nohidm vroucné kles
A celd strofa tam zni:
Neslysi nikdo viak tato slova, — jen <Fidelio> vérny pes
vybéhl z vratek a pinu k nohoum kles,
o kolena se otird, pro radost nestéka ani:
sFidelio, — mfij vérny pse, — jak hlidal jsi moji pani?«
10—20 v r I @ r 2 prehozeny; 21 a na dné r 2; 22—28 v r 2:
zii <bildA> zlatd fladra dvé a rety Eviny,
a fadra ta sviti a rety zhnou
pod cizi rukou srstnatou,
jez chtivé a tlisné <okolo> kol bilych boki pluje
a télo zenino jak krisnou lampu rozsvécuje.

Od okna o¢i odpadly jako dva kameny,

stradné sim zfistivd ndmornik zrazeny,

jedna noc venku hofi a druhd hofi v ném,

v obou dvou tfiletd vérnost lehd popelem.
Misto 20—32 jsou v r 2 verie: :

Nepadi z nebe hvézda,

to nfiz se blyskl tmou:

»Spatnés, pse, hlidal Zenu mou,
nejprve tebe — a pak ji
zabijile

33—36 zni v r 2 nejprve:
Nepada z nebe hvézda,
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to tmou se blyskl niz,

<psa jedinym fiderem pfibil

ku prahu zoufaly muz, >

ku prahu pfibit je pes,

ku srdci pfibit je mu3,
Potom:

A jako hvézda padajici

niiz zablysk se tmou,

ku prahu pfibit vérny pes

je ranou zoufalou,
Zde se koncept r 2 v rukopisném sefitw (v archivuw ZIV) konéi.
Tytéz verie 33—36 znéji v S piivodné:

Jak hvézda z nebe padajici

tmou noéni ntiZ se blysk,

ku prahu ranou zoufalou

psa piibil ndmofnik
Potom, na str. 32, tuskou koneéné znéni:

Jak hvézda nebem padajici

se <s nozem mihla piZ > mihl niz a piz —

<ku prahu rukou zoufajici> zoufalou ranou ku prahu

psa pribil Mikulas
34 paz, — ] piz — RP,S; 36 Mikul4s S ] Mikulds, RP; 41 <Mikulds>
Néamoinik ke psu zhybd se — 5'; 42 psi, — S ] psi — RP; 44 <pfi-
chézi dvé oéi> pfichizeji odi §; 51 noZem je anebo ranou je § ]
chyba: nozem je, anebo vanek je, RP; 52 ze vicho, S ] ze vicho RP;
61 a 62 lodé S ] lodi RP; 63 ze viech S ] se viech RP.

Zpév paty (str. 175): 18 jednou v roce S ] jednou za rok RP;
od 23 se dochoval po obow strandch listu (v majetkn Jaroslava
Krejslika v Ostravé) vylrieného z linkovaného $kolniho sefitu (viz
str. 270) rovnés koncept tufkou (r 2); 23 Z paluby druiné nimofnici
S, r 2, kde cely ver§ snél piiv.: Z paluby padesit ndmoinikd hledi po
mofi, ] Z paluby druini nimofnici RP; 23/24 po mofi | a k padesati
r 2; 25 »Hola, — § ] »Hola — RP, r.2; 26 v v 2 piivodné jen zlo-
mek: na majiku éni ¢erny prapor, —; 26/27 dokonal, — [ na tomto
misté r 2; 29 stoji tu jak r 2; 20/30 v lese, | <viak> a Zidny S;
30 nevystoup r 2; polinajic verfem 31 si bdsnik v r 2 postupné nacrtl
tyto étyfi verse dalSich wverst, jes vesmés Skrtl a jumiZ se tento kon-
cept zdrovesni konéi:

Hola, stateéni namofnici, — zda mezi vami je
nékdo tak strané samoten, Ze nikdy se nesméje, —
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zde jeho je misto, by proklety sviij zal

Hola, — stateéni nimofnici, zda mezi vami dli,

ten, <komu>> jemuiz <bolest>> bol a nestésti hrud
muznou probodly,

zde jeho misto je

nad vlnobiti zoufalstvi jak majik vyrost zas

Hola, stateéni nidmofnici, zda mezi vami jest,
ten, jehoz kruté zradil svét, srdce

Hola, stateéni namofnici, zda mezi vami jest,

nékdo, jejz v svété zradilo srdee, vira i Cest?
34 ve svété, — ] na svété — RP ] ve svété — S; 40 vzal, — 5§ ]
vzal — RP; 41 slysi to, — S ] slysi to —RP; 42 misto to, — §.

Dozpév (str. 177): 5—8 sni v r I:

Nad mofem majik co vérny pes

nejvérnéjdim zrakem bdi

a v jeho vézi Mikulds

sim s Bohem vévodi
5 majik — vérny pes S ] majik — vérny pes, RP.

Str. 178 Stastnému dévieti. Rkp. S 45, str. 47—49: 14. 111, 23. —
12/13 v led. | A proto ] v led. | a proto S.

Str. 179 Nemocny. Vitvarny shornik Zivot III (Praha 1023), str.
20: Biezen 1023 (Z2), rkp. S 45, str. 51—53: 23. V1. 1923, Hotel Kohl-
bach, Vysoké Talry. — 4 zem, §; véci, §; 7 Oproétén S ] Opuitén
Z; 8 jak hvézda temnotou k tém lidem, ] jak hvézda temnotou, k tém
lidem, Z ] jak hvézda temnotou <oblohou> k tém lidem, §;
10 zapomnét — S; 12/13 rozboli. | Ve hrobé §; 10 jdou <a nevi
kam> nezniamo kam, S.

Str. 180 Hofe. Vitvarny sbornik Zivot III (Praha 1923), str. 21:
Cerven 1923 (Z), tkp. S 45, str. 55: 13. VII. 23, sanatorium Poljanka,
a koncept celé basné tuzkou (r) po obou stranéch listku vytrzeného
z bloku (12,5 X 15, v archivu Z\WV), dole s datem: 73. VII. — 1 Kdy-
bych byl dév&etem, — ] Kdybych byl dévéetem — Z, S ] Kdybych dnes
zenou byl — r a piiv. v S; 2 v ruce <polozil> vlozil dnes a §;
4 pla¢ srdci ulevi, § ] pla€ v srdci ulevi, Z ] pla¢ srdce uzdravi, r;
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7 tvrdd je S, » ] hrda je Z; 10 a v krvi rozpustiti S ] a v krvi roz-
pustit jej r; 12 do zubd stiskni, — af ztuhne v rudy nfiz! | do zubf
stiskni — af ztuhne v rudy ntiz! Z ] do zubi stiskni <tak>, — az
ztuhne v rudy niz. S ] do zublt stiskni, az ztuhne v rudy ndaz. r, kde
piiw.: v zafaté zuby stiskni jako ntiz!; 13 muz: — §; 14 — &as. § ]
<lekini> — das. 7.

Kromé rukopisu S a konceptu r se dochovaly nenadepsané kon-
cepty tuzkou v ftrzkovém bloku o 54 stranich (12,3 3 15, v archivu
ZW), jen skrovné popsaném, do néhoz si basnik za pobytu v Tatrach
vedle finan¢nich vypocth psaval téz verSe. — Na str. 7 je tam proni
ndért fivodnich verdi:

Kdybych dnes zenou byl — tak v kouté svétnice
do dlani hlavu slozil bych a zaplakal.
A proudem teplych slz, pod zifi mésice
mé hlava odplula by v dal.
A predtim, na str. 6, je pivodni koncept veriit 5 a 6:
piil bolesti ji slza vynese,
pal bolesti ji zivot odplavi.
Na str, 9 je us koncept celé proni strofy:
Kdybych dnes Zenou byl, — tak v kouté svétnice
bych hlavu v ruce <slozil> polozil a plakal.
Spi v oknech pomnénky okolo mésice,
plaé, dévée, plad, pla¢ srdce uzdravi,
pil hore slza unese,
pil zivot odplavi.
Po nové tipravé sni tam Clorty ver§: plaé srdce uzdravi, plaé, dévée,
plaé si jen, kdefto dva posledni verfe se zcela shoduji s nynéisim
znénim. Na str. 9 si bdsnik nacrtl proni dva verfe z druhé sirofy:
Ze mufem jsem a plakat nelze mi,
tak ztichnu jen — a v ticho ponofen
Konecné na str. 13 je ué vétst fragment druhé piile bdsné:
Ze muZem jsem, tak plakat nelze mi
a osvobodit se a jako z lizné vstat.
Muz musi striavit bol. A zistat na zemi.
Kamenim, hochu, obloz nejdfive
své srdce zranéné a horem blativé
a znovu

Str. 131 Rekonvalescent, \J':Irt\rarn‘)?r sbornik Zivot III (1923), str.
21: Srpen 1023 (Z), tkp. S 45, str. 57—s0: 25. VIII, Tatranskd Pol-
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janka (dile S), a koncept tuzkou v S 48, str. 150 a 148, s nézvem
Rekonvalescence (dale r): 1—3 v r zprou:

Na pasece mezi tremi smrky,

véera a dnes a kazdy den

v lehétku
Potom 1—4 v v prdvé tak, jak tiskneme ve shodé s Z a S, ale vadpéii
tam na né navasuji 14—17 v tomto znéni:

»Oblakt bilé rafije,

orlojem nebes pospichejte,

af uz ta hodina ozije,

co fekne: Vstail a chodle
14 v Z nesalind novd strofa.

Str. 182 Stud. Rudé pravo ze dne 3o0. za¥{ 1023, piiloha Délnickd
besidka, str. 1 (RP). Rukopisy S 45, strg61, 63 a 65 (dale 5), a dii-
vEjE S 47, str. 5, 7 a o (dile r), upravovany tuzkou; v obou ruko-
pisech tidaj: Tatranskd Poljanka 1—2. IX. 23. — 2 se tiepi ve zlaty
plys piiw. v r; svatebni S, » ] svatebni, RP; 3 <osmahly den> den
osmahly r; 4 befe S, # ] bere RP; 5 ve zlatém pisku vidél jsem
divky priv. v r; 6 jak démanty v prstenu jiskfici svymi tély, S; o Jak
bylo krésné jim za krisnd prsa se stydét, S, r; 11 jak krasné bylo ty
poklady vzpurné ukryvat, S ] jak krasné bylo poklady vzpurné ukry-
vat, RP ] jak bylo krdsné ty vzpurné poklady ukrjvat, r; 12 uzrdvat
riméncem a védét: »; 14 Ze lze jej <nejkrdsnéji> nejkrasnéj daro-
vat. r; 16 — kde r; 18 o lisce, — ] o lisce — RP, S, r; 190 — v té
zemi § ] — v této zemi RP ] v té zemi r; 32 a na tomto voru shitém
z vlastnich sv¥ch kosti S, r; 33 jinam, daleko S, » ] jinam daleko RP.

Str. 184 U roentgenu. Proletkult 11, & 34 (7. listopadu 1023), str.
537 (Pro): Z leidku »Tuberkulosac. Rukopisy: S 45, str. 67, 60 a 71:
Tatranskd Poljanka 12—13. X. 23 (dale S), a troji koncept tuzkou,
vesmés bez nadpisu: Gplng v S 48, str. 113—116 (dile » 1), nefiplné
v ftrzkovém bloku (13X<15, ve WS), str. 1—4 (r 2), a na dvojlistu
(ve WS) basnikova obvyklého papiru a formatu (r 3). — Z promi
strofy (v r 2 neni) je v r 3 nejprve tento fragment tiwodnich versii:

To neni Faustova jizba a dule se zde neotvird,

zde mezi kfivulemi a bafikami
1 a dufe se zde neotvird, » 3; 2 s magickou krdsu dvacétého véku,
r3; 7—10v r 2 neni, v r 3 i shodné s r 1:

»Pane doktore, — tak tézko je mi,
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jisté mdm v <téle> hrudi cosi z olova.

Otevite télo mi paprsky zdrivymi

a povézte, co mezi nimilg
Z tieti strofy (11—17) json v r 3 jen wvere:

Co vidim, délniku, to plice jsou,

to smutné plice jsou, dychajici stéii,

které v tobé jako mrtvy v truhle lezi,
a v r 2 plivodné rovnéi jen fragment, jejs autor Skril:

Co vidim, délniku, to plice jsou,

smutné plice, dychajici stézi,

které v tobé jako mrtvy v truhle leZi,

a jejich oteviené riny povidaji,

ze je hlad, bida
11 plice jsou, | fabrika r 2; 12/13 sazemi, | sly§im r 2; 13 stroje, jez
fvou, r 2; 14/15 Ze chudy ma dfinu jen na zemi, | to, co vidim, r 1 ]
ze hlad a bida je na zemi, | to, co vidim, r 2; misto 17 v r 2 verfe:

Tuberkulosa tézka nemoc je.

Umfes.
Verie 18—22 v r 3 nejsou, v r 2 sprow jen zlomek, autorem Shrinuty:

Nemoc a smrt tézké véci jsou,

viak cosi jeité tézsiho v téle musim mit.

Paprsky dejte télo moje hloubéji prosvitit

a reknéte
18 smrt — to tézlé biimé jest, S ] smrt, to tézké biimé jest, » 1 ]
smrt, to tézké véci jsou, ¥ 2 a puv. r I; 10 viak téisiho cos jesté
musim v sobé mit. § ] <viak cosi tézifho ja4 musim v sobé mit.>
<viak téziiho cos je$té musim v sobé mit.> vSak téziiho cos jeité
v sobé musim mit. » 1 ] v3ak cosi tézkého ji musim v sobé mit. » 2;
20 <Hloubé&ji a prudéeji dejte> Lékati, dejte hloubéji r 2; 23—28
v r 2 (20—31 tam chybéji):

»Co vidim, délniku, to tvoje srdce jest,

semeno dychtivé, které chce rfist a kvést

do svéta zdravéisiho, do lasky a ziti,

<na prostém stole chleba mit, na ktery slunce sviti,>

a Zenu mit a déti mit,

své ruce v spravedlivy chleba proménit,

jenz voni na stole, na ktery slunce sviti.
24 zdupané semeno, jez strainé touzi kvést r r ] semeno <zaSlip-
nuté> zdupané, jez <lchce riist a> strainé touzi kvést r 3; 25 do
svéta zdravéjsiho, do lasky r 3; 28 a jist ho se stoly, S, r 1, r 3 1
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jist tu se stolu, Pro; 30 <nad smrt je tiZeji marnou lisku snést>
<a srdci nad smrt tézsi jest> A srdce lehéeji smrt dovede snést r 3;
31 nez marnou lasku. r 1, r 3; strofa 32—36 zni v r 3 zprou:

»<To bifimé> Tu tihu marné lisky znim,

viak jesté hloubé&ji télo prosvéfte mi,

Snad jedté vétsi biimé naleznete tam,

jez tézsi Clovéka je, tfese celou zemi
Posledni dva verse autor zménil:

Snad jesté vétsi tihu naleznete tam,

tihu, jez vypadne a rozkymdici zemi,
Vrrawvre2pivodné snéji proni duva verse jako v r 3, kdelto druhd
pitle sloky v r 2:

snad jeSté vétdi brimé naleznete tam,

jez jednou vypadne a rozkymaci zemi,
avri:
Snad jedté vétd tihu naleznete tam,
<s niz dnes se musim vléci celou zemi,>
s niz dnes se musi chudy vléci zemi,
Koneéné znéni strofy 32—36 se v r 1 shoduje s nynéj¥im, v r 2 ad
na tyto odchylky: 32 »Tu tihu marné lisky zndm. r 2; 33 Viak jeité
hloubéji, az ke dnu r 2; 37 »Nejhloubéji §; misto 37 jsou vrzivrz

verse:
Hluboko svitim, délniku,

hluboko hledim, délniku,

a vidim: — nendvist:
V r 1 gprou:

sHluboko svitim, hluboko hledim

a vidim: nendvist.¢
Pak Skrinuto a napsdno nové: i

sHluboko svitim, chudy, do téla tvého,

bych nasel bfimé tézSi svéta vicho,

a vidim: nendvist.¢
Na zadni strané dopisni obdlky, adresované mu = Prahy do Tatran-
ské Poljanky a nesouct v rasithu datuwm 8. X. 1023, nacrtl si autor
tuzkou toto vysnéni bdsné, kde visledné posndni kladl do 1ist samému
délnikovi:

Jesté néco je ve mné,

jsem si tim jist:

Nenavist.

Str. 186 Umirajici. Dochoval se dvoji rukopis tuzkou. Ten, jejz
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basnik poslal A, M. Piovi v dopise z Tatranské Poljanky dne 5.
listopadu 1923 (R), je psan na dvou strankdch basnikova obvyklého
papiru (14,5X23) a datovan 3. XI. 23, Poljanka: vyslovné uréen pro
tisk (viz LP, str. 113), byl teprve posmriné uvefejnén v Rudém pra-
vu ze dne 6. ledna 1924, Délnickd besidka, str. 1. Drivéjsi rukopis,
na dvou stranich téhoZ papiru (20>46), je nadepsin Flastni pany-
chida, datovin rovnéz 3. XI. 23 a ulozen ve WS (r). O stavy, za
jakého bisent psal, zmifiuje se Jifi Wolker jednak v citovaném do-
pise A. M. Pifovi (viz LP, tamtéz), jednak v dopise Josefu Horovi
z Tatranské Poljanky dne 13. listopadu 1023, kde vyslovuje pochyb-
nost, shodi-Ii se k otisknuti. Psal jsem ji proni dny své nemoci v ho-
reéce, kdy jini posbiwaji védomi. Byl jsem tenkrdt welmi zoufaly
a pamatuji se, fe mné ta bdseit pomohla na nohy.« — 1 nic se na
tomto svété nestane r; 3 tisice umrou se mnou, r; 6 co <téiké>
strainé je, co zlé je, R ] to, co je t&iké, to, co je zlé, r; 8 pomeje,
r; 12z opudtén, a ja umirdm. r; 16/17 pomdhala, | ale dnes shohem,
dévéitko, dnes uz vie marné je, uz napsal jsem list, »; 19 ten
<dopis> list byla bolest m& nejvétdi a klad jsem v né[j] nejvétsi
sten, #; 20 ale v umirani musi byt kazdy sam <a kazdy opuitén.>
a samoten. r; 21 na svété se nic nestane r.

Str. 187 Kwétiny. V nedochovaném rukopise byla bisefi datovdna
dnem 8. XI. 1923, jak vysvitd z jejiho Casopiseckého otisku, usku-
tecnéného jiz z pozfstalosti: Host ITI, & 4 (fnor 1924), str. 74.
Tiskneme ji podle znéni v Nov I, str. 125.

Str. 188 Na nemocniéni postel padd svét... V rukopise, jenz se
nedochoval, zfistaly tyto verSe bez nadpisu (viz Dilo Jifiho Wolkera,
1. vyd, Praha 1024, svazek I, str. 181 a 185) a byly datoviny dnem
28. XI. 23 (tamtéz, str. 189). Tiskneme je podle Nov I, str. 125—126.

Str, 189 Epitaf. Rukopis s datem 28. XI. 23 je napsin tuzkou na
listku vytrzeném z basnikova kapesniho kalenddiiku na rok 1023
a ulofeném ve WS. Casopisecky otisk z poziistalosti: Host 11T,
¢. 4 (Gnor 1924), str. 7s.

Str. 191 FRAGMENTY.

Pfind§ime v tomto oddilu naSeho svazku — vesmés podle rukopist,
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pokud se dochovaly — jen fragmenty téch basni, které zfistaly ne-
dopsdny, nebo takové zlomky, které nejsou pfimou variantou k nékte-
ré basni dotvofené; ostatni fragmentirni koncepty uvadime v poznim-
kich k pfedchozim oddilim svazku vzdy u té basné, k niz byly
priipravou. Rukopisy verst shrnutich v tomto oddilu se v autorové
poziistalosti vyskytuji jednak v seSité-¢..48 (S 4R), popsaném jiz
v tivodnich poznadmkach k predchozimu oddilu, jednak v ftrzkovych
blocich a na Hstcich z nich vytrZenych nebo konedné na jednotlivich
listech a listcich jinych. Pokud se uz rukopisy téchto fragmentd
do dneska nedochovaly, tiskneme je podle druhého svazku z Dila
Jirtho Wolkra, uspofadaného Miloslavem Novotnym, a to podle jeha
posledniho, IX. vydani (Praha 1048, déle jen Nowv IT), kde jsme jejich
znéni srovnali s textem vydani dfivéjsich. Z fragmentd, jez pfinasime,
jsou tam vSak — v oddilu Bésné z koncepti z let 1910—1924 (str.
340—369) — zatazeny jen tyto: Maritost boje (jen zasti), Déti v Cer-
venyich povijanech ..., Rosa Luvxemburgovd, Dwva kamarddy...,
Zavtete se, pohddkové knihy ... a Horefka zelené ofi md...; az na
prvni jsou vesmés v pododdilu Fragmenty. Ostatni otiskujeme
po prvé. Tam, kde se nalezlo nékolik rukopisf, fidime se znénim
podle viech znimek poslednim, pokud neni pfilis kusé; ostatni ruko-
pisy uvadime v poznimkich. Pokusili jsme se tyto zlomky sefadit
podle ¢asové posloupnosti jejich vzniku, stanovené arci zpravidla jen
priblizné podle popuduy, ladéni a tvaru jejich verid, podle toho, kde se
jejich rukopis vyskytuje, nebo podle jinych stop na ném, také podle
pisma a papiru. I z téchto fragmentt byly nékteré psany pro knihu
basnikem naposled zamyslenou, pro shirku Tuberkulosa (viz o ni na
str. 263) : najisto to byly verSe ZavFele se, pohddkové knihy..., jez
podle vzpominek M. Kubikové (viz Zdena Wolkerova, Jifi Wolker
ve vzpominkich své matky, II. vyd., Praha 1051, str. 209) ji mély
primo zahajovat, a Horefka zelené ofi md..., pravdépodobné viak
téz verSe Na nositkdch pfed operaini sini... a zlomky ...a oni
jdow . ..

Str. 103 Podzim, Tuzkou na kusém listku vytrzeném z bloku (10 X
X 14,5, v archivu ZW). Datum vzniku neznimo; podle noty téch
verili pravdépodobné z obdobi Hosta do domu.

Str. 104 Dité doroste na chilapce ... Tuikou na jedné strané listu

(v MP), bez ndzvu, Ziejmé psiany v dobé autorova vyvoje od sbirky
Host do domu ke sbirce Téikd hodina, piisobi tyto verie jako
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prvotni n4ért, aé notné jesté vzdéleny a odlidné komponovany (motiv
matky!), k basni V-parku pfed polednem (str. 24). Svédéi o tom
nejen sim fistiedni popud, tZ situace loudeni s chlapeckym ladénim
autorovy dosavadni lyriky a spolu predzvést riistu k bojové muznosti,
ale pfimo jednotlivosti, tu i tam se vyskytujici: pfedstava dospivajicich
odi, obraz zrajiciho ovoce v koruné stromu, motiv tvrdnuti. — 3 piiv.:
Za svoje ofi: mezi 4 a 5 Skrinut wvers: Také jai odejdu jednoho
<tvrdého> dne tvrdého.
Na témze listu, ale doleji a oddéleny ¢éarou, jsou pfipsany ver3e,
o nichz se lze nicméné dohadovat, ze k tomuto fragmentu ndlezi;
snad se jimi méla biseii konéit. V poslednim versi charakteristicky
jiz ukazuji — obratem dle obrasu tvého — k pozdéjsi, motivicky
blizké basni Tézkd hodina.
Ty samotna bude$ nad ni stavat,
otvirat ji dvéma slzami
a v tu chvili j4 za kamennymi horami
postavim zeleny diim dle obrazu tvého.

Str. 105 Na kraji mésta... Koncept tuzkou (r), bez nizvu, celé
gkrtnuto, na listku autorova obvyklého papiru (14 X 11,5, v archivu
ZW). Doba vzniku neznima; podle ladéni a tvaru spife z obdobi
sbirky Tézki hodina. — 5 lampa <tife> bila sviti, r.

Str. 196 Unava. Baseni se sklidid ze dvou souvislejsich zlomkd,
oddélenych v nafem textu pomlkami. Dochovaly se v konceptu bez
ndzvu, psaném tuzkou po jedné strané tii listd, vytrZenych z téhoZ
bloku (13X 14,5). Na prvnim z nich (» 1) jsou verie 1—9, ale
tiskneme podle ného jen verie 1—7; daldi dva verSe, 8—0, tam znéji:

Pod mostem ¢ernd voda <tie odtékd> se <tiSe> dlisné
rozprostira,
epta ti o tiché krajiné, kde nikdo neumira,
kdezto posledni, 10. ver§, je Skrtnut:

nabfezni svétla se do ni po zlatych fetézech spousti,

Jen verie 1—9 jsou otistény uz v Now I, str. 353 — pritom i verie
8—0 podle tohoto znéni v » 1 — a jsou tam vydavatelem nadepsiny
Marnost boje. Bisnik obé tato slova napsal podél rukopisu v r 1, ale
jiZ podle toho, Ze prvni slovo tam neni psino s velkou pismenou na
zalatku, lze soudit, e jde o pozndmku in margine, nikoli o zamySleny
nizev, a to tim méné, ze by neodpovidal smyslu basné, byt jen fragmen-
tArné znimé. Plivodni znéni ver$tt 8—o-(z r I) prepracoval basnik
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v daldim konceptu (r 2, v majetku Jaroslava Krejzlika v Ostravé),
jenz je na druhém z onéch tii listd a v némz si naértl verie 8—i8,
t. j. cely zbytek prvniho zlomku basné. Koncept druhého zlomku
(10—=27) je pak na poslednim ze tii listd (» 3).

Podle obrazu o néabfeinich svétlech, spoustéjicich se do Ffiénich
vin po zlatjch fetézech, ktery se &te jak v » 1, v Ekrtnutém 10. versi,
tak v r 2, v nadem 11. ver$i, lze pfiblizné odhadnout dobu, kdy Wolker
tyto fragmentdrni verde psal. Do kapesniho kalendafiku na rok 1921
(v archivu ZW), str. 61, si totiZz zapsal tuto poznamku, jez jednak
privadi na stopu dojmu, ktery byl podkladem onoho obrazu, jednak
prispivi k odpovédi na otdzku, kdy asi tyto koncepty vznikaly:
Svétlo se po slatich Fetézich do vody spousti. Pohled na Karliiv most
wveler. 3. XI. 21. Bdsesi o utopenich.

4 piiv.: kde se viech stran ho hlidd r r; 12 autor v r 2 postupné
napsal a fkrtl toto troji snéni: a ty bys své tézké oci vzal; a i ty odi
své beres a rdd bys je na vodu spustil; a i ty bys chtél o¢i své pre-
tézké vzit; nad Eturté snéni a i ty bys chtél tézké oli své vzit na-
depsal snéni, které tiskneme; 13 priv.: a na klidnou vodu r 2; 14 piiv.:
aby se spustily tam, kde je svétlo a ticho, r 2; mesi 14 a 15 Skrinuta
Fddka: tam, kam, » 2; 15 priw.: do tiché krajiny, kam r 2; 17 piiv.:
pro néz se dnes marné musime rvat r 2; 2z priv.: K poledni, r 3; 23
pitv.: snad by plavei ke mné » 3; mezi 23 a 24 Skrinuto a tekli: r 3;
24/25 piiv.: pohibili, | aby mi » 3; 26 tiskneme podle rukopisu, a¢ jeho
rdz pripravného ndértu pripousti domnénku, k niz pobisi smys!
kontextu, Se se tu toti¥ slovo nevite octlo autorovim prepsdinim misto
samyileného nevidite.

Z konceptit téze nedopsané basné je bezpochyby také jiny fragment,
jejz si autor tuzkou naértl na listek tuzdiho papiru (10 X 17, v MP):

Jak by to bylo krisné
dnes veder ofi své tézké vazit
a z tohoto mostu

Nadepsin je tento zlomek ndzvem Unava, jejz poklidime za za-
mysleny titul celé basné, jeito odpovidd jejimu smyslu a je vyslovné
v souzvuku s druhym verSem textu, ktery tiskneme. Pod zlomkem
pravé citovanym Skrtl bisnik fragmentirni vers Prostfedkem mésia
¢erné a potom verSe:

Téz jednou stane se,
7e vefer bludny té

A konecné nilezi ke konceptim této basné pravdépodobné téz
verSe, které si autor zapsal — rovnéz tuzkou — na druhé strané téhoz
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listku; posledni z nich motivem i kadenci pfipomind béasnikovy
Sloky (str. 127) z ledna 1922:

< Bloudils-li po cely den

ofima po slepém misté>

Budes-li blouditi cely den

of¢ima po lzivych ulicich <|stavénych> z bidy a kamene

a poznas-li, ze ten, kdo chce zvitézit, musi byt tisickrat porazen,

Str. 197 Déti v Eerveniich povijanech ... Koncept tuzkou, bez nizvu
(r), na prvnich dvou strinkdch pieclozeného phlarchu. Pochdzi —
podle samého ladéni téch veriti — z obdobi shirky Tézka hodina, snad
z roku 1021, pokud tak lze soudit z toho, Ze si autor na &tvrté strané
napsal, ale perem, vers z basné O¢&; k pozdéjsi dobé vzniku by ukazo-
val dohad, Ze obraz z moiského pobfezi vytézil bisnik z dojmi své
cesty na jih na jafe 1922. — 16 a mezi jejich prsy — jak mezi bilymi
moly — ] a mezi jejimi prsy, — jak mezi bilymi moly r; 21 aby vie
provezly mofem <do novych a> a slozily v dalekém kraji. r; 22
O déti ] O, déti .

Str. 108 Za ruce chtél jsem weiti té... VerSe rovnéz z obdobi
Tézké hodiny, snad z jara 1922, pokud se lze dohadovat podle toho,
ze na rubu jednoho z konceptti si autor napsal (perem) verd z basné
Jaro. Dochovalo se nékolik konceptli, vesmés bez ndzvu, psanych
tuzkou na bésnikové obvyklém papiru. Koncept, ktery tiskneme, je
na druhé strince dvojlistu (v archivu ZW); na tieti strince si tam
autor naértl verse, jez snad jsou fragmentem dalii strofy:

Ulice desfova je dlouhd a dlouhi,

bez konce ulice setméld,

Rek jsem ji pred chvili, Ze ji mim réd,
A na prvni strince téhoz dvojlistu jsou 1—4 v diivéjsi versi:

Za ruce chtél jsem ji vazit,

na nadra polibit...

Ale kdyz jeden chce srdce dat,

druhy je nemusi brat, )
Obdobné zni 1—4 v ob3irnéjdim konceptu, psaném po jedné strané
listu (23 X 20) a pravdépodobné prvotnim:

Za ruce chtél jsem ji vzit,

na fiadra polibit,

pro¢ <ale jeden> kdyZ srdce jeden chce dat,

druhy je nemusi <vzit> brit?

286



Ulici pustou vitr duje,
ulice v noci se proméiuje,
<pro ty, kdo smutni a sami jdou,>
v milenku vérnou a kamennou,
by poznali v jejim kamenném objeti,
ze Clovék vzdycky a vidycky
na srdce bude trpéti.
Dalsi fragmentdrni strofa Skrinuta:
< Ulici pustou vitr duje,> Za ruce chtél jsem ji vzit,
ulici pustou jdu sam.
Proé jednou Zenou poranéni,
na <tebe, drahd, vzpomindm?> druhou <zenu>
vzpomindme,
pro¢ ofi tvé zmucené z temnoty vstaly,
by jako v zrcadle mym oéim se podobaly,
Z obou daldich koncepti — na dvou listcich (14,5 11, v archivu
ZW) — jsou v jednom I—4 v témie znéni, v jakém je tiskneme,
kdezto v druhém patrné dfivéjsi verse versii 5—8:
Ulice je milenka mrtva
a veder mi kostnaté objeti,
a kdyby se i v rdj proménila,
vzdy na srdce budem v ni trpéti.

Str. 199 Vefer u mofe... Tuzkon, bez nizvu, v kapesnim kalen-
défiku na rok 1922 (v MP), str. 75, s poznamkou 10. V. 1922, Baska,

Str. 200 V okénku svétnice.., Koncept tuzkou, bez ndzvu (r), na
rubu pilky 4fedniho formuldfe (143 23, v archivu ZW). Nepo-
chybné z obdobi sbirky Tézka hodina; pfiblizné lze datovat podle
dopisu ze dne 23. srpna 1922 Konstantinu Bieblovi, kde Wolker —
podotykaje »tak jsem to kdesi napsale — cituje 5—6 v tomto znéni:

V chladnoucich vederech na konci 1éta )

poznd§, Ze milenka je vzicnéjsi nez sedm dni stvofeni svéta
6 Skrinuto: poznds, r; sedum r; 6/7 priv.: svéta, | odpustis, zeno, #;
10 <ze> do téla r; 11 pfiz.: laskou a véénosti rozechvéld r; 12
<rfizovy> na véénost r; 13 Téla se usmivaji, <i> kdyz r; Me=i
12 a 13 Skrinuty vere:

Ja lezim na tobé, noc lezi nad nami,
do dne se rozrostu se viemi hvézdami

Str. 201 Stin ofechii... Tuzkou na str. 9 v témze scsité (v archivu
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ZW), kde na str. 1—8 je koncept vyjevl z aktovky Nejuyifi obér a
na str. 16—38 fragmentirni koncept Balady o ndmofniku (viz str.
270) ; podle toho lze priblizné odhadnout dobu wvzniku. Rovnéz na
str. 9 je tam ndért verse patrné drivéjsi:

Na plotu zahrady v ulici nddraini

stin ofechi tvrdé loZe nim vytesava,

chodei jdou kolem,

Str. 202 Ze hvézd bylo mnoho ... Tuzkou, bez ndzvu, na str. 21
v atrzkovém bloku (10 X 14, v majetku dr. Vlasty Kvicalové v Praze),
kam si Wolker psal pozndmky pfi pravnickém studiu k druhé stitni
zkoudce: podle jejich datovini — na prvni strince je adaj Swvatd
Kopeéek r1. VIII., na str. 25 data 9. X.—8. XI. 22 — lze priblizné
soudit na dobu vzniku. V témze bloku je na str. 19 dfivéjsi verse:

Této letni noci
vic nez kdykoli jindy rozsvécuje se hvézd,
hvézd velkych a krasnych, hrozny horicich svétiy,
ze tihu jich nemohou nebesa nést,
a proto se borti a padaji
do viech lidskjch oéi, co jich <tu>
A na str. 23 zacatek pravdépodobné tretiho znéni:
<Kdyz tolik hvézd na nebi zahofi,
toz nebesa se probofi>
Kdyz tolik hvézd na nebi zahofi
jako dnes,
toz nebesa se probofi,
a to, co Panbih neunes, —

Str. 203 Dévédtko moje ... Tuikou, bez ndzvu, na str. 9 v jiném
fitrzkovém bloku (13 X 15, v MP), kam si autor rovnéz psaval k druhé
stitni zkoudce vypisky z pravnickych ucebnic, Pravdépodobné bud
z konce roku 1922, nebo z politku roku pfistiho; v fivodnim versi
se po prvé ozyva osloveni, kterého basnik posléze uZil na touz adresu
v basni Umirajici. — V témze bloku na str. 7 je pivodni znéni:

Panenko moje Sestnictiletd,

vy méte jeité oci z pohddkového svéta
a jako panenky ruce mé vznaté

I mladym svym prsim piikladéte.

Str. 204 Rosa Luxemburgovd. Presné datum fragmentirni skladby,
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jejiz vznik nesporné spadd nejdriv do obdobi sbirky Tézkid hodina,
nebylo lze dosud zjistit; neni po ni stopy v basnikové korespondenci
dosud zndmé, ani — na jedinou vyjimku — ve vzpominkich jeho
pritel. Jedno je nepochybné: protoZe basen neklamné prozrazuje zna-
lost hrdin¢inych vézefiskych dopisf, nemohla byt psina pred fijnem
1921, t. j. ne drive, nez vySel jejich Cesky preklad, jejz na pokrado-
vani pfinasel Cerven St. K. Neumanna — s nézvem: Rosa Luxem-
burgovd, Dopisy z vézeni Soni Liebknechtové — jako pfilohu ke
svym &islim 17—21 v dobé od 4. srpna do 20. zafi 1921 (knizné poté
vysel aZ na jafe 1023 s nizvem Rosy Luxemburgové dopisy z vézeni
Soné Liebknechtové a s pfedmluvou St. K, Neumanna). Daliim snad
popudem mohly bjt oslavy, které na pamél dvou padlych hrdind né-
meckého proletariatu, Rosy Luxemburgové a Karla Liebknechta,
usporadala Komunisticka strana Ceskoslovenska v lednu 1922 k tfe-
timu viroéi jejich skonu, at uz by byla basefi k témto oslavim psina
nebo af teprve ony by k ni zavdaly podnét, Ale nechf je tento dohad
spravny nebo ne, najisto lze predpokladat, ze Wolkrova skladba byla
nejdfive psina bud v pozdnim podzimu, event. na sklonku roku 1921,
nebo az roku 1922. Shoduje se s timto odhadem jediny blizii tdaj,
jenz se k jejimu vzniku vize. Wolkriiv krajan, profesor Jaroslav
Krejzlik, jenz se s bisnikem poznal za praiskjch studii a pratelsky
se pak s nim stykal i v jeho prostéjovském rodiiti, vzpomind, ze mu
Wolker predéital — ze seitu v ¢ernych deskéch, jenz se nedochoval —
tryvek skladby o Rose Luxemburgové, a to v dobé, kdy se zvlast
obiral baladickym fitvarem, coz byla privé doba od podzimu 1921 do
jara pfistiho roku, Vzpomind, Ze mu Wolker onen firyvek pirednesl
na doklad zdsad a zdmérf, s nimiz pfistupoval k baladickému ftvaru
a o nichz privé tehdy s prof. Krejzlikem rozpravél, takze basnikiv
pritel nabyl presvédéeni, ze Wolker rovnéz basei o Rose Luxem-
burgové zamyslel a pojimal jako baladu. Uvadi dile, Ze tato ukizka
byla notné skrovnéjsi nezli text, ve kterém torso aZ po letech vyilo,
a nadto vzpomind slov, kterymi basnik jeji éetbu provazel: pravil pry,
ze bolestné proziva pribéh skladby, ale Ze je3té neni s to ji napsat.
Lze v tom hledat jedinou pohnutku, proé basen ziistala torsem? Nebo
k tomu ¢asem prispély jedté jiné pri¢iny, na pf.: Ze ji odsunuly do
pozadi nové popudy a ziméry necbo Ze ji nedopsanou odlozil, kdyz
pozdéji vysla (20. prosince 1922 v Proletkultu I, sv. 2, &, 24, str. 327 az
328) na totéZ thema béseii St. K. Neumanna, tézici motivicky rovnéz
z hrdin€iny vézeiiské korespondence? A neuspél ji Wolker dopsat ani
tehdy, kdyz usilovné shledaval verSe pro sbirku Tézkd hodina, nebo
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uz predtim na tento namét definitivné resignoval? Ziroven viak
pamétnikiiv idaj, Ze ukdzka bisnikem mu pfedéitand byla skrovnéjsi
nez znéni dnes znidmé, pfipousti domnénku, ze se Wolker k nedopsané
skladbé casem vracel, jeSté v pozdéjsi dobé, a to pravé ve spojitosti
s projektovanym baladickym cyklem. S vyhradami tedy, plynoucimi
odtud, Ze nedovedeme zatim s jistotou odpovédét na tyto a podobné
otazky, fadime fragmentdrni skladbu na konec jinych drobnéjsich
zlomk(i, o nichz se lze privem domnivat, Zze pochazeji z roku 1922

Cistopis a koncepty, které se — vesmés psany tuzkou — dochovaly
na jednom dvojlisté a deviti listech, jsou v basnikové poziistalosti
uloZeny v konvolutu, kde je bisnikova matka nadepsala Rosa Luxem-
burgovd (fragment), kdeito v rukopisech samych ziistalo torso bez
nazvu. Ponechdvame onen titul ve shodé s Miloslavem Novotnym,
jenz po prvé uverejnil text torsa jiz v prvnim vydéni své edice Dila
Jiftho Wolkra (Praha 19030), v jejim druhém svazku, a to tak, jak
jej sestavil z jednotlivych rukopis. Pfejimame jeho feSeni az na tuto
vstupni poznamku prozou, kterd, zfejmé chvatné nacrtnuta po jedné
strané listu vytrzeného z bloku (12,5 X 15), méla byt po nasem soudu
basnikovi jen pomickou, nikoli pfimo tivodem skladby:

Vecer 15. 1. 1919 mezi 9.—10. hodinou byli v byté ¢lena wilmers-
dorfské rady délnické Merkussena zatéeni [Rosa Luxemburgovd a
Karel Liebknecht]. Po ukonéeni prvniho vyslechu a po zjidténi perso-
nalii Liebknechtovych, byl L. z hotelu vyveden a zabit. Zatim co byl
odvazen, byla vyslychina R. Luxemburg[ovd] a méla byt dopr[ave-
na] do vys[etfovaci] vazby. Dav vrhl se na ni a srazil ji k zemi.
V bezvédomi dopr[avovana] do automob[ilu]. Kdyz vhz prijel, vy-
sko¢il jeden muz na stupitko a vystelil na R. Luxemburgovou nalé-
zajici se v bezvédomi. Auto[mobil] se rozjel rychle. Na mosté
u <Hitzigstrasse> Kurfiftské hrize byl zastaven. Dav vyhodil z auta
télo Luxemburgové., Mrtvola hozena bud do kanilu nebo do Zemé-
braneckého priiplavu.

Z vlastniho textu skladby se dochoval ¢istopis versa 1—00 na tfech
listech (14,5 X 22), jejichz druhd strana je potiSténa bankovnim
formulifem. Ridime se v jadfe timto znénim (R), kromé néhoZ se
na dvou stranich v dvojlisté basnikova obvyklého papiru uchoval
souvisly koncept verit 1—26 (r). — 2/3 némeckém. | NeZz r; 10—11
mivr:

Na mifizich zalife ukfiZovany
krvavé mokvaji étyfi svétové strany,
14—20 znély v v plivodné a Skrinuty:

290



Slysis to dunéni dél, rachoty zemé a fev,

kdo srdce zanechal doma, zde nechd svoji krev,

rozstrikly Srapnel <v povétfi> ke smrti jak havran zakraka

nad touto frontou, kde chudy zabiji chudika,

zatim co ostnaté draty mezi kameny

se bly§ti jak na tuénych rukou drahé prsteny.

Slyii§ to dunéni dél a slySis ten hlas
14 Slysis r; 19 jak u hrdla r; 20—21 znély v » piivodné a Skrinuty:

A Rosa slyéi rachoty dél a explosi fev,

nejvic viak slysi tento vojensky zpév:
20 Mrtvi padaji, vojécei do fronty jdou r; 21 a touto pisnidkou: r;
24 <na rozkaz> z rozkazu r; k 22—26 se vedle r, shodného v nich
s R, uchoval na jednotlivém listé bdsnikova obuvyklého papirn dii-
véj§i ndcrt tohoto znéni: .

Z rozkazu srdce jsme chtéli se Bit

a bijem se na rozkaz generald,

pro¢ to, co chceme, nemiizem chitit,

pro¢ srdce ndm zavieli do krimindlu,

Roso?
34 v R pivodné: stradlivy hibitove svéta, v némz tisice kiizi studi,;
44 <diva se Rosa na>> k jihu ted Rosa pohlizi: R.

Versem 64 se konéi ¢istopis R, aniz je jisto, zda na tuto ¢ast torsa
pfimo navazovaly verSe 65—S85, jez se dochovaly jen v konceptu (),
psdny po jedné strané na dvou listcich (13,3 X 14,5) z ftrzkového
bloku, Na prvnim z nich jsou kromé ver$ 65—74 jeité dva dalsi
verSe — a poznidmka v zavorkich hvészda we wichodnim okné —,
jez autor Skrtl:

bych rozrazila mfiz a sloviim dala let

a sloviim dala moc kladivy roztfast svét?
Nase znéni se fidi konceptem r aZ na tyto vyjimky: 65 v r bez iidaje
Rosa; 0, jak je tézko ] O jak je tézko r; 68 jsem, jim ] jsem jim r;
69 hlas — ] hlas, — r; 74 O srdce véznéni, — ] O, srdce véznéna, —
r; mesi 81 a 82 Skrinut wvers: dej, at v nich kli¢i vSe a vSechno roz-
kvéta, r; k 65—71 se kromé r dochoval na listhku tého# formdtu, rovnés
z titrikového bloku, drivéjsi ndcrt tohoto snéni:

0, jak je hrozné vprostied téchto stén

pod pohledem Zen a muzi, lidi beze jmen,

tisic bezvlddnych tél vIa¢i sever, vychod a jih,

ja hroznem srdci jsem z hrudi vyrvanych,

<trpicich lidskych srdei jsem hlubokd zavéje,
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jsem rudd kytice kvéta lasky a nadéje.>

Zavolal zistupii hlas a ji jsem ozvéna,

z tuh jejich a jejich krve byla jsem zrozena,

v nich mluvi svét a oni mluvi ve mné,
Konecné je v témze konvolutu uloZen koncept téchto verdd, napsanych
po jedné strané listku z ttrzkového bloku (13 X 14,5):

Okno mé miize,

zemé ma rany,

divd se Rosa

na viechny strany

a na vsech stranach

stoji smrt,

Z otravnych plynii rostou tu smutné kvéty,

to jsou nemocnice a bilé lazarety,

a kvéty ty voni do viech svéta stran

karbolem, krvi, bolestmi hlubokych ran,

télo je zimni pole a v ocich snézi,

v zAvéji obvazkl vojacel lezi

a nejvic ti vojacei chudi, co srdce jim vzali,

diiv nez na frontu je odeslali,

ti tady mnoho poznali, i to, Ze jen srdce dét nestadi,

kdyz berou jim ruce a nohy a slunce a Zivot, jsou klidni

a neplaéi.

Neni pochyby, Ze se tyto verie jak thematikou, tak notou hlasi
k torsu skladby o Rose Luxemburgové, aniz lze najisto stanovit, zda
mély byt soucdsti skladby v jejim tplném znéni anebo zda jde
o néktery z prvotnich konceptil.

Str. zo7 Dva kamarddy . .. Tuikou, bez ndzvu, v S 48, str. 146 a 144
(5), obsahujicim vesmés rukopisy z doby, kdy se basnik Iécil
v Tatrich; odtud lze soudit na datum vzniku. Piivodni, ob3irnéjsi
text nedopsané treti strofy je v .S Skrtnut:

Pod hlavou voni mech, nad hlavou huéf bory
a slova prételska jak jasné reflektory

v svételné prsty uchvacuji svét,

To neni tichd noe, — to ryéné bojiété je,

v ostnaté draty zapleten se bledy mésic chvéje,
u srdce svéta tréi hajonet,

Karel je kanonyr, z Zeleza Zivot mi

a nepritelskou frontu dobfe znj,
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Kromé S se k 1—6 dochoval diivéjsi koncept na listu basnikova ob-
vyklého papiru (v MP):
Dva pfatele mam ve svété <Sirokém>> §irém,

wrw

Eman je krejéifem, Karel je kanonyrem.

K povelu trub a sirén na nebeském kraji
se hvézdy schizeji a roziihaji,

k povelu trub a sirén na silnici v lese
<po praci veder my také sejdeme se.>
k hovoru piatelskému téz my sejdeme se.

Str. 208 Zavfete se, pohddkové knihy... Rukopis fragmentu bez
nAzvu, psany za bisnikova pobytu v tatranském sanatoriu, se nedo-
choval. Ridime se znénim, ve kterém vysel v Now II, str. 368.

' 4

Str. 200 Horecka gelené ofi md... Tiskneme podle posledniho,
rovnéz viak fragmentirniho a nepojmenovaného konceptu v § 48, str.
119 a 118. — 14 jak <mrtvé> leklé ryby pluji kolem ného, S; 16
<tof pritvod utopencii>> v priivodu utopencii tihnou pod vodami, S;
21 a za nim <do hlubiny> vrha z paluby pieckocené S.

Ale pfed timto poslednim konceptem je na jinych strinkich téhoz
S 48 nékolik dfivéjsich konceptl, jez osvétluji, jak bAsefl postupné
vznikala:

Str. 130:
* Horetka zclené ofi mé jako podmofskd hlubina,

jsou v ni chaluhy éerné a lodé ztroskotané

a tekuté Sero, které vie rozklidd a proling,

potom jsou tu obludy <stra3né> obrovské a nevidané,
podobny medusim a rybim s Eervenym brichem.

< Niteho viak tu tolik neni

jako ticha,

které vydechuji chaluhy, korily, ryby a utopeni.>
Nejvice ze vicho vsak ticha tu je,

nebot je kazdd véc vydychuje.

A ty tu zarmoucenym potipéfem jsi,
V daldich péti fadcich si basnik nesouvisle a vétsinou necitelné naértl
nastin dalsich versa, m. j. také rym tu je: defiluje.
str. 126:

Horecka zelené ofi ma jako podmoiski hlubina,
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a zatim co teplomér

str. 124:
Horecka zelené o¢i ma jako podmofska hlubina,
Sero vzdéilenych lamp ji tede a prolina.
Jsou tu bahnité stezky a u nich chaluhy buji,
obludy v chapadlech mléky &as preivykuji,
nejvic viak ze vieho ticha tu je,
nebot je kazdd véc vydechuje.

Kdyz rtut vystoupi k tiiceti deviti,
nemocny musi se v tiné ty spustiti
a na dné hlubokém, mezi kameny,
sam a sdm bloudi co potipéd ztraceny.
Na sir. 123 celé fkrinuto:
Kdyz v teploméru rtuf se blizf k &tyficeti,
poéind nemocny své loZe opoudtéti,
do tiiné spousti se a mezi kameny
tam bloudi sim a sdm potipéé ztraceny,
<je tézky jeho krok a téZka jeho hlava
a nad hlavou mu vlastni Zivot ztroskotdva>
V té divné krajiné a vprostied téchto chvil
se nihle zjevuje mu vie, co kdysi zill
to divné pfibéhy ze svéta veselého
jak leklé ryby pluji kolem ného
a pratelé a milenky a znami
str. 122 (na vytrieném listu):
V té divné krajiné a vprostfed téchto chvil
se divné zjevuje mu vie, co kdysi #il,
pfibéhy daleké ze svéta veselého
jak leklé ryby pluji kolem ného,
pratelé drazi (drazi pfipsdno dodateiné), milenky a znami, —
s vemi se setkdvd hluboko pod vodami,
viichni tu jsou, — <jen> viak jednoho pfec tu neni,
viichni tu jsou, — <viak> a viichni jsou utopen.
Str. 121 (na vytrZeném listu) :
<V té divné krajiné a uprostfed mrtvych chvil
se divné zjevuje>
A v této krajiné a vprostfed téchto chvil
se mrtvé zjevuje mu to, ¢im kdysi zil,
pribéhy veselé ze svéta dalekého
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jak leklé ryby pluji kolem ného,

<rodi¢e, bratfi, pratelé> pratelé drazi, milenky a znimi, —
tof priivod utopencil pod vodami,

¢im prudéeji kterykoli z nich mu v srdci zije,

tim jeho tvafr tu mrtvéjsi je.

Str. 120 (posledni 171 verse Skrinuty):
Kdyz v teploméru rtuf se blizi k ctyficeti,
poéind nemocny své loZe opoustéti.
Do tiiné spousti se a mezi kameny
bloudi co potipéé¢ smutny a ztraceny.
A v této krajiné a vprostfed téchto chvil
se zjevuje mu vie, ¢im kdysi zil:
pribéhy veselé ze svéta dalekého
jak leklé ryby pluji kolem ného,s
pratelé drazi, milenky a zndmi,
se viemi setkdvd se v hloubi pod vodami, —
<viak> &¢im vic viak ktery z nich mu v srdci Zije,
tim utopeny tady mrtvéjsi je.

Str. 210 Na nositkdich pred operaéni sini... Koncept bez nidzvu
na listé vytrfeném z bloku (12,5 15,5, v archivu ZW), do néhoz
basnik psal — vesmés tuzkou — za pobytu v tatranském sanatoriu
Pravdépodobné to jsou Gvodni verie nmedopsané bésné, jejichz dif-
véjdi, kusou versi si nacrtl na jiném listé:

Na nositkich pred operaéni sini

télo jak tézkd houné srdce tvoje Skrti,

na nositkich pred operaéni sini

pachne to krvi, karbolem <a>>, smrti,
Patrné k téie biAsni nalezi na 15. str. onoho bloku zlomek verie:
A proto silu md, by <Zekal nedolkavé> lefel; nelze to viak tvrdit
o tfech veriich, naértnutych na jiném listé, vytrzeném z téhoz bloku:

Véera jsem dojit chtél ku hvézdim

a dnes

vyvie mé srdce jak spriskany pes

Str. 211 ...a oni jdou ... Oba zlomky bez nizvu — pravdépodobné
z jedné a tée bisné — naértl si autor tuzkou na str. 3 a 5 v jiném
ttrikovém bloku, rovnéz z Tatranské Poljanky, na jehoz dalich
strankich jsou koncepty k bisni Hofe (viz str. 277).
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Str. 212 Zrcadlo. Tiskneme podle nenadepsaného konceptu, ktery si
autor nacrtl na str. 23 v témze bloku, kde je fragment Na nositkdch
pred operacni sini... Bésnik poslal divce, které platily uz verSe Dév-
fdtko moje... a kterou apostrofuje basen Umirajici, darem ruéni
zrcadlo — a odtud tyto verSe, jejichZz pokradovani autor v konceptu
Skrtl:

a potud liska naSe bude trvati,

pokud mé vedle sebe budes vidati.
Niazev jsme vzali z prvotniho konceptu, naértnutého na listku vytrze-
ném z téhoz bloku:

Takovy dirck chtél jsem pfivézt ti,

jenz stale by ti pfipominal mne a ldsku mou,

proto jsem na to musel mysleti,

co nejcastéji befes do rukou.
V samém bloku je na str. 20 varianta poslednich dvou veri:

proto jsem myslel na véci,

jez do rukou bere§ nejéastéj
A koneéné na str, 21 je tam daldi koncept, jehoZ znéni se shoduje
s konceptem na vytrzeném listku, aZ na to, ze druhy ver§ zni jen:
jens stdle by ti pripominal ldsku mou, a ze pokracuje daldimi dvéma
versi, shodujicimi se s 5—6 v tom textu, ktery tiskneme.

Str. 213 DODATEK.

VerSe V Zimni zahradé uverejiujeme podle opisu na stroji (v ar-
chivu ZW), ktery basnikovi poslala do Prahy jeho tehdejsi prosté-
jovska pritelkyné Marie Vyhlidalovd (v basnikové korespondenci se
na ni vztahuje dopis ze dne 14. prosince 1921, LP, str. 52—53) spolu
se svym dopisem dne 3. listopadu 1021. Z dopisu vysvitd, Ze verde,
datované Prala 30. X. 1921, opsala podle basnikova rukopisu a zZe
vznikly za jeji ndvitévy v Praze, kdyz tam spolu byli v Zimni za-
hradé, znimé tehdy restauraéni mistnosti v Lucerné. Protoze viak
rukopis, z néhoz byly verSe opsany, neni dostupny a protoze se jejich
znéni v jiném basnikové rukopise nedochovalo, prindsime je dodat-
kem.



VYSVETLIVKY

31 Vézei: Jaromir Berdk — o dvé léta mladdi Wolkriiv pfitel,
rovnéz studoval v Praze prava a podilel se na politickém a literdrnim
zivoté tehdejsiho mladého pokoleni; popudem basné bylo jeho uvéz-
néni pro #iéast na demonstracich v prosinci 1020.

38 Hostdodomu: 36 — a jeité nékdo. — »Vié kdo je ten nékdo?
Vis to je ten Biih...¢ témito slovy interpretoval podle vzpominky
Vitézslava Nezvala (Wolker, Praha 1925, str. 40) sim bisnik smysl
oncho verie.

47 Svaty Kopedek — viletni a poutni misto u Olomouce, kde
Jifi Wolker opétovné byval jiz od détskych let a kam se pozdé&ji rid
uchyloval pro chvile oddechu a soustfed@hi; jak mu to misto pfirostlo
k srdci, vysvitd i ze vzpominky v jeho Zdpiscich z nemoci: »Vidycky,
kdyz jsem opouitél Svaty Kopelek, sidlo svého §tésti a mladi, vidy
mi bylo hrozné smutno.. .«

47, 4 tovdrna Kosmos a tovdrna na hiebiky — prvni byla v Olo-
mouci, druhd v Hluboékich u Olomouce.

47, 14 babicka chord a dédelek, kiery ji ofetiuje — byli Aneika
a Jiff Sklidalovi, rodife basnikovy matky; méli na Svatém Kopedku
vilu Krasna vyhlidka,

48, 41 Karel Snajdr — jako? i ostatni, jes basnik dile jmenuje
a o jejichi osudech se zmifiuje — Bohuf Turefek, Franta, Josef,
Janel: a Eman, kniha¥ Bertin —, byli jeho délniéti pfatelé, s nimiz
se ma Svatém Kopetku stykal jiz od détstvi a o nichz napsal:
»...veler sedim s chlapci, ddvnmi kamarady, ktefi pracuji v okol-
nich fabrikich. Maji mé ridi a pfelévaji na mé svoji silu. Dovedou
clovéka tolik obdarovat, aniZ o tom védie (LP, str. 44.)

50, 8o Marientdl — Maridnské Udoli, priimyslovi obec pobliz
Olomouce; némecké pojmenovani jest vysvétlit tim, Ze tamni tovarny
byly v némeckém majetku.

51, 05 praipatny prdavnik, kiery viak prece we III. semestru udélal
stdtnici — basnik ironicky mini sebe samého: prvni stitni zkoudku
slozil na privnické fakulté Karlovy university v bfeznu 1021
s dostateénym prospéchem; z opétovnych zminek v jeho korespon-
denci vysvitd, ze nestudoval prava s chuti.

51, 06 lofovskd silnice — podle vesnice LoSov u Svatého Kopedku.

51, 104 u svatého Janma — sousodi na Svatém Kopecku, obklopené
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stromy, na néz se pribijely vyhlasky a plakity; Volnd myslenka —
mezindrodni organisace bezkonfesijnich, bojujici proti klerikalismu;
po Fimském sjezdu v roce 1004 byla ustavena téz u nis,

51, 113 allegro agitato (ital, ¢ti adZitito) — znaéi v hudebnim
nazvoslovi: rychle a vzrudené.
52, 115 capriccioso pizzicato (ital, éti kapri¢ézo picildto) — roz-

marné a drnkavé.

52, 117 andante amoroso (ital, ¢ti amordzo) — zvolna a vroucné.

52, 119 di marcia funebre (ital, éti maréa) — smuteénim pocho-
dem.

52, 120 septimdn ozdoben dekadentnimi nefestmi jak krouskem
cernoch v nose — v ironické rekapitulaci svého mladi vzpomind ba-
snik na chvile, kdy ve svém vskutku septiminském roce 1918 pfe-
chodné podlehl vlivu dekadentni, Gpadkové literatury s jeji zalibou
v pocitech zhnuseni ze smyslné rozkoSe, v predstavich rozkladu
a zmaruy, ve vzdornych vznétech nidivé vainé, vyznivajicich v uctivani
satana: rukopisny cyklus takovych verit z kvétna toho rolku pfimo
nazval Usmévy Satanowy. S obdobnou ironii se o tom zminuje v dopi-
se Konstantinu Bieblovi ze dne 20. srpna 1021: »J4 se také naprodiral
dekadenci. A s jakou veselosti si ted pfec¢tu nékteré své ,satanské
verie”, plné sodomskych hfichii a sodové vody.« |

52, 124 sednice v prunim poschodi — ve vile Krasni vyhlidka na
Svatém Kopecku, viz vysvétl. ke str. 47, 14.

62 Dedtivy den: 3 na vysutich lefenich — psani vysutych neni
chyba; ledeni, jehoz nosné trimy jsou prosazeny vvbouranymi otvory
ve zdi nebo vyloZeny okennimi otvory, oznaduje se v technickém na-
zvoslovi bud jako visuté, nebo také jako vysuté (€ vysunute).

05 V lese: 23—25 Smichov, Celnd 10 — sprivné: Na celné; Jifi
Wolker tam za svich vysokoSkolskych studii v Praze bydlil — v do-
mé nyni ¢. 4 — od podzimu 1020 do bfezna 1022,

108 Balada o nenarozeném ditéti: 107 eumenol — lék
proti menstruaénim porucham.

113 Tvaf za sklem: 1 kavdrna »Bellevue¢ — autor ji tak na-
zval pravdépodobné podle stejnojmenné kavirny v Brné, kde si ne-
dlouho pred uvefejnénim a patrné také vznikem téchto verst daval —
dopisem ze dne zo. ledna 1922 — schiizku se svym pfitelem, mladym
brnénskym spisovatelem Lvem Blatnym.

117 O &i: malir Oldfich Lasdk — o Sestnict let stardi pfitel Jifiho
Wolkra a jeho hanicky krajan ze Zdétina na Plumlovsku; nakreslil
roku 1921 bésnikovu podobiznu.
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122 Balada o snu: Jaroslav Seifert — vydal tehdy svou prvni
sbirku verstt Mésto v slzdch, o niz mu Wolker psal v dopise z 12.
prosince 1021: »Mnohé jsem znal uz z dfivéjska, mnohé bylo mi
uplné nové. A mél jsem z kniZky velikou radost, protoZe jsem poznal,
ze Ti rozumim, Ze jsme zfi¢astnéni v boji za jednu pravdu a Ze nale
pravda je svati¢

128 Pohteb: 1 Aneika Sklddalovdi — babicka Jifiho Wolkra
s matfiny strany, zesnula roku 1921; 11 dlonhd silnice — k prosté-
jovskému hibitovu; 21 Jiff, Karel — prvni je basnik sim, Karel byl
jeho jediny, mladsi bratr.

120, 31 nejstar§i vnuk — t. j. rovnéz Jifi Wolker.

130 M u Z: titulni hrdina basné, Jifi Sklidal, otec bisnikovy matky,
byl Jifimu Wolkrovi kmotrem pfi kitu; zemfel 22. Eervence 1022 ve
véku 73 let. ok

132 Fotografie: 1 U Topife — tehdejéi Topicovo knihkupectvi
na Nérodni tfidé v Praze: 8 hlad v Rusku — roku 1921: byl zavinén
netrodou, kterd v pfedchozim roce postihla mnohé oblasti zemé jeité
rozvracené ¢tyfletou imperialistickou véalkou a tfiletou valkou proti
intervenci; 9 gubernie — nejvyssi, izemné rozsahld spravni jednotka
v carském Rusku; 13 nejsmuinéjii viech, jes sovou lidojedy — na-
razka na tehdejsi vymysly méstackého tisku o lidojedstvi za hlado-
moru na Rusi.

134 Diim v noci: 20 Ringhoferovka — kovopriimyslovy zivod na
Smichové, nazyvany tak tehdy podle svych zakladateli a nékdejsich
majiteld, Ringhofferf.

136 Setkani: 8 windrna Finale — byvala na rozhrani Malé
Strany a Smichova, na rohu Ujezda a Petfinské ulice.

138 Mirogoj — fistfedni zidhrebsky hibitov, stal se za prvni své-
tové vilky pohiebistém padlych vojika; Jifi Wolker jej zhlédl cestou
na jih, na kterou se poditkem kvétna 1022-vydal spolu s Konstantinem
Bieblem a kterd je pfes Zahfeb a dalmatskd mésta Bakar (tudy se
také vraceli) a Crikvenici vedla do lazefiského mésta Baska na
ostrové Krk, kde prodleli az do zacitku éervna, Plodem toho pobytu
jsou ve sbirce Tézki hodina daldi bisné Newvérnd, Odjezd, Milenci
a zivéreéné Move, ale dojmy a popudy z ného se obrazeji i ve Wol-
krovych versich pozdéjdich, z pozistalosti, jmenovité v basni Stud.

141 Odjezd: 13 bakarské ndadrasi — viz predchizejici vysvétlivku.

147 Mofe: 1 ostrov Krk — viz vysvétl. ke str. 138.
148, 41 arision (z fet.) — hudebni hraci stroj, podobny kolovratku,
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157 Pisenn o Daliboru: 28 v hospodskich arisionech — viz
predchazejici vysvétlivku,

166 Pozdé k ranu: 6 orkestrion (vl orchestrion, z fet.) — vétsi
mechanicky stroj hudebni, tak utvifeny, aby piisobil dojmem or-
chestru; byval v hostincich.

180 Hofe: 13—14 Jeding jen je Iék, jims uzdravi se mus: éas. —
Parafrize hesla snur Zeit!¢ z bdsné Richarda Dehmela Der Arbeits-
mann (ve sbirce Aber die Liebe, 1803), které Wolker rad citovaval.

182 Stud: 1 na bfehu jiniho mofe — viz vysvétl. ke str, 138.

204 RosaLuxemburgova (1871—1010) — zaujimala od sklon-
ku min. stoleti vyznamné misto na levém kfidle jak socidlné demo-
kratické strany v Némecku, tak Druhé internacionily. Jiz tehdy hli-
sala revoluéni odpor proti imperialismu a militarismu; v tomto duchu
proletirského internacionalismu ptisobila — proti zradné politice pra-
vicového vedeni socidlni demokracie — také za prvni svétové vilky,
opétovné za to persekvovina kapitalistickou justici. Od podatku roku
1015 byla uvéznéna v Berliné pro feé, kterou méla proti t¥rini vo-
jakii; propudténa v tnoru 1016, byla hned v &ervenci téhoz roku
vzata do »zajiifovaci vazbye, v niz byla az do listopadu 1018, z toho
rok ve véznici ve [Vronke, mésté v poznafiském kraji. Odtamtud pré-
vé psala — Soné Liebknechtové, manzZelce svého spolubojovnika Karla
Liebknechta, rovnéz tehdy Zalafovaného — dopisy, které basnik cetl
v Ceském prekladu a které mu byly podkladem k této skladbé. Po
listopadu 1018 se Rosa Luxemburgovi rozeila se sociilni demokracii
a plsobila prfi zalozeni Komunistické strany Némecka. Kdyz bylo
v lednu 1919 potlaceno v Berliné povstini revoluéniho délnictva,
byla Scheidemannovou socidlné demokratickou vlidou dne 15. ledna
uvrzena do vézeni a téhoZ dne zavrazdéna — spolu s Karlem Lieb-
knechtem — reakéni soldateskou; viz pozn. na str. zoo.

204, 2 Wronke — viz pfedchazejici vysvétlivku,

207 Dvakamaréady...: 2 Karel byl kanonsrem, Eman krejéifem
— bésnik se zde i v daliich verdich fragmentu vraci vzpominkami k ve-
cernim besedim s délnickymi kamaridy na Sv. Kopecku, viz vysvétl.
ke str. 48, 41.

228V parku pfed polednem: hluboiské lesy — Hlubos je
vesnice u Pfibrami, a Wolker si do tamnich lesli vyjel tehdy z Prahy
na tfi dny spolu se svym pfitelem Ivanem Sekaninou; viz o tom
basnikiiv dopis otci z téhoZ dne (Jifi Wolker, Korespondence s rodiéi,
Praha 1052, str. 78).

220 Uktizované srdce: Recitovdino Karenem — Bedfichem
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Karenem, tehdy ¢lenem vinohradské €inohry, na »veéeru mladé lyrikye,
ktery se konal dne 2. prosince 1920 v prazském Obecnim domé a na
jehoz poradu byly jeité jiné Wolkrovy verie: Pokora, Zebrdci, Noc.

220 Rekruti: Praha-Smichov — déle zpravidla jen Smichov: bi-
snikovo bydliité za vysokoikolskych studii, viz vysvétl. ke str. o0s.

232 Vézen: Recitovdino Kadlecem v Pisku — spolu s Wolkrovymi
ver&i Ukfifované srdce, Pokora a Zebrdci sna veferu moderni poe-
sie¢, ktery se konal dne 27. ledna 1021; Svata Kadlec, s nimz se tam
Wolker poznal a spratelil, byl pfisluinikem tehdejsiho literdrniho
mladi a v Pisku prechodné plisobil jako ¢len divadelni spoleénosti.

258 Setkani: Praha II — basnik tam, v Cerné ulici, v domé ¢&. 12,
nyni & 14, uz jen nakratko bydlil od bfezna 1922,

200 RosaLuxemburgova: Wilmersdorf — berlinské predmés-
ti; Karel Liebknecht (1871—1919) — zprvu politik socidlné demokratické
strany v Némecku, kde pisobil v éele jejilio levého kiidla. Jiz roku
1007 byl odsouzen do vézeni pro boj proti militarismu a imperialis-
tické valee, ve kterém nesmluvné pokradoval, i kdyz vypukla. Jsa od
roku 1012 poslancem fiSského snému, samojediny tam v prosinci
1914 hlasoval proti vileénym tvérim a na jafe 1915 znovu. Poslan
za to na frontu, zalozil v dubnu roku 1016 revoluéni Spartakiiv svaz,
ale jiz mésic nato byl zatlen a odsouzen na Ctyfi léta do kaznice.
Vysvobozen odtud v listopadu 1018, bojoval v Cele Spartakova svazu
proti zradnému vedeni pravicové socidlni demokracie a za socidlni
revoluci v Némecku; piisobil pfi zaloZeni Komunistické strany Né-
mecka na sklonku roku 1018. Po potladeni povstini revoluéniho dél-
nictva v Berliné byl dne 15. ledna 1010 spolu se svou pritellkyni
a spolubojovnici Rosou Luxemburgovou zatéen a téhoz dne byli —
oba hrdinové revoluéniho némeckého proletariitu — ubiti reakénimi
distojniky.
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DO SLOV

Jifi Wolker vstoupil do Ceské literatury s mladym pokole-
nim z dvacatych let, jehoz pfisludnici, zrozeni takika vesmés
na rozhrani stoleti, pronikali na vefejnost v prvnich mésicich
a letech po svétové vilce. Spjat se svymi druhy tymiz v jadre
zazitky a zkuSenostmi, sdilel se s nimi o zivotni pocit i vniti-
ni vyvoj, o tviréi drahu i cile, pfitom viak v jejich stiedu
brzy zaujal osobité misto. A¢ s tehdejsim mladym pokolenim
usel jen kus cesty, i v té kratké Ihfité, ktera mu byla souzena,
vyrostl v Celného jeho predstavitele a piimo programového
mluvciho, vynikaje nad ostatni jak svou tviirdi uvédomélosti
a kazni, tak ideovou hloubkou a priikopnosti svého dila, jeho
ranou zralosti a spolu vfelym ohlasem, jakého zdhy nabylo
v Sirokych Ctendiskych kruzich.

Kdyz se roku 1920 v prazskych literarnich listech, otvira-
jicich své sloupce mladym talentfim, zatalo nad piispévky
verSem i prézou objevovat nové, nezvykle znéjici jméno Jifi
Wolker, malokdo z jejich Ctenaié védél tehdy néco blizétho
o jeho nositeli, dvacetiletém studentovi, jenz na podzim minu-
lého roku, po maturité, pfiSel z rodného Prostéjova na praz-
skou universitu. Studoval tam préva, a to se svédomitosti sobé
vlastni, ale bez ziliby, kterd ho naopak vébila do sini filoso-
fické fakulty na prednasky Zdefka Nejedlého, F. X. Saldy
a j. Bylo to v souzvuku s nejvlastnéj$imi sklony a intencemi
mladého lyrika, jenz uZ pfi piichodu do Prahy nebyl literar-
nim novackem; je$té jako prostéjovsky gymnasista absolvoval
kiest ohném na vefejnosti, zatim zejména v Casopisech bud
studentskych, skautskych a sokolskych, nebo krajinskych.
A jeho soustavnéjsi literdrni pokusy se datovaly jiz od patncti
let, prozrazujice ¢im déle zfejméji neklamné nadéni, které viak
v oduSevnélé jinosské bytosti nebylo jediné. Pojilo se v ni

302



s vlohou jednak vytvarnou, jednak a zejména hudebni, jez se
obdobné jevily mladistvymi pokusy kreslifskymi i skladatel-
skymi, az nakonec Wolker cele zakotvil v tvofivosti slovesné,
nalézaje v ni smysl i poslani svého Zivota.

Narodil se — dne 29. bfezna 1900 — v méstanské rodiné,
jez po otci, posléze vy$sim penéinim drednikovi, pochizela
ze starousedlého femeslnického rodu, kdezto matcini rodice
prisli kdysi do Prostéjova, kde potom méli velkou palirnu,
z hanického venkova. Prozival tak Jiri Wolker détstvi i mladi
v bezpecném, privétivém prostredi méstanského domova, pfi-
tom v ovzdusi, které bylo prosyceno zivym zajmem vefejnym
1 kulturnim, zélibami literarnimi a uméleckymi. JestliZze otec,
osvétovy Cinovnik sokolsky, vychovaval v synové povaze smysl
pro pospolitost a kazen, utuzovany piimou ticasti v sokolskych
fadach a tabofenim v prirodé, jeSté podnétnéji piisobila
na syna matka, k niz vroucné lnul, pokrokové osvicend pracov-
nice a publicistka kulturni i politickd; na jeji smySleni ne-
ziistal bez vlivu ani styk s Josefem Krapkou, jenz posledni
léta svého zivota plisobil v Cele délnického hnuti na Prosté-
jovsku. K takovému ovzdusi domova se druzilo pfisobeni stied-
ni Skoly, z niz Wolker vzpominaval zejména na dvojici svych
profesortt Cestiny, Jana Kamenare, piekladatele némeckych
klasik(i a Hanse Sachse, a Antonina Dokoupila, rovnéz literata,
jenz se pozdéji zaslouzil i o basniklv ideovy riist k socialismu;
pro studentovo slovesné nadini méli vSak porozuméni
1 jini ucitelé, z nichz Vojtéch Mérka ho primo prizval ke svym
prekladim ze slovinské poesie. A kone¢né: na jedné strané
méstanska spolecnost kolem jeho rodicti, k niz rostouci mérou
nabyva kritického odstupu, a na druhé prdzdninovd druzba
s chlapci délnického ptvodu na Svatém Kopecku; styk s ha-
nackym venkovem a pfitom pobyt v primyslovém rodisti se
silnym délnickym hnutim, jez neslo také boj proti klerikalismu,
akutni v mésté, kde farou vladl bojovny K. Dostil-Lutinov —
to vSe postupné prispivalo k spolecenskému poznani mladého
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Jitiho Wolkra, zatim co narodni citéni mladého basnika se
v blizkosti némeckého zZivlu utuzovalo mocenskymi niroky a
germanisacnimi snahami jeho kapitalistické burzoasie.
Spolecenskému poznani i vlasteneckému citu mladého lyrika
se dostalo mocnych podnétii za valky, kterd jako u jeho vrstev-
nikii méla podstatny podil na jeho Zivotni zku3enosti, tFebaze
sam vojné o vlas unikl. Ale jiz skutecnost svétového krvepro-
liti, zpravy o mrtvych a ndvraty ranénych, zejména odchod
spoluzékii na vojnu a pfedcasnid smrt toho oncho v poli; zi-
roven ditklivé se kladouci otédzka nérodniho osudu a rostouci
hnuti narodniho odboje, provazené pfituhujici proticeskou
persekuci, citelnou zvlast na Moravé; rozméhajici se nouze,
ktera, dotirajic posléze i na stény ttulného domova, krudila
zejména pracujici lid primyslového stfediska; kiiklavé prikla-
dy socidlni kiivdy a spolu vzriistajici neklid a rostouci politic-
ki aktivita délnictva, povzbuzend Velkou fijnovou revoluci
— to vSechno az do oné hladové demonstrace prostéjov-
skych pracujicich v dubnu 1917, kdy mlady Jifi Wolker
vidél, jak stfileji do bezbranného zastupu a padlé odva-
zeji na valnicich, plisobilo do té miry na jeho bytost, ze
to nemohlo v jeho pfistim vyvoji zfistat bez odezvy, at primé
nebo nepiimé. Vzruené poté prozivaje chvile niarodniho osvo-
bozeni, cinorodé se pred nim i po ném dcastni kulturniho a
politického ruchu, zejména v tadich studentstva — a tak
potom pfichazi do Prahy: s dychtivou touhou jak po novém
poznani, jaké mu slibuje stiedisko kulturniho déni, tak po tvo-
fivé icasti v ném, s touhou, kterd premaha rozpaky z nezna-
mého prostiedi, zprvu nejednou zarazejiciho. Brzy tam navaze
styk s uméleckou i politickou mlédezi, a odkladaje pfitom ne-
jeden dosavadni nizor i pfedsudek, podili se na jejich diskusich
a akcich, na jejim hledani i tipani. Z jejich ucitel vzhlizi
s obdivem a tictou hlavné k Zdeikovi Nejedlému a St. K,
Neumannovi, do jejichz listi soustavné pfispiva, ze starSich
druhti zejména k Josefu Horovi a k Ivanu Olbrachtovi. A vy-

304



krotiv posléze po jejich prikladu na ideové pevnou cesty,
sam ji dale razi sobé i mladym druhtim.

Pobyt v Praze strida tehdy s pobyty doma a na Svatém
Kopecku, jez mu s chvilemi soustredéni af ke studiu, at ke
psani poskytuji zaroven moznost rozvazného odstupu k pre-
kotnym prazskym dojmtim a popudim. Jen na jafe roku 1922
si s pritelem Konstantinem Bieblem zajede do pfimofskych
lazni na dalmatském jihu, kde hledd upevnéni svého zdravi;
ale ironicky pravé tam se ozve — prezirana basnikem samym
— prvni predzvést choroby, dosud u ného zcela netuSené pres
obcasné zdravotni obtize. Vzdyt jeho bytost, tolik Inouci k zi-
votu a svétu, takika zdravi vyzarovala, plna jasu a rovnovahy,
v niz se hanécka jadrnost snoubila s vnitini jemnosti, radostné
dychtive smysly s bystrym, premyslivym intelektem, vrely cit,
jemuz druznost byla potfebou, s jiskrnym vtipem, kdzen viile
s horoucim enthusiasmem. Ano, Jifi Wolker byl primo vyzna-
vacem zdravi, nebot o¢ ucastnéji pristupoval k tém, kdo fy-
sicky strddali jeho nedostatkem, a to jako clovék i jako basnik
— poslednim jeho namétem byla pravé choroba, kterd nakonec
jeho samého sklatila —, tim zasadnéji a rozhodnéji potiral
viechno chorobné v duchovnim svété a v uméleckém tvofeni.
Kdyz pak na jafe 1923, v dobé, kdy se jednak usilovné pfi-
pravoval k druhé pravnické zkousce, jednak obiral dalSimi
literdrnimi pliny — na Knihu balad, na sbirku pohadek, na
cyklus versi Tuberkulosa —, ¢ihajici nemoc plnou silou pro-
pukla a kdyZz roentgenovy snimek ukdzal, ze jsou zachvaceny
oba plicni hroty, odebral se basnik na radu lékaia v pili ¢ervna
do Tater, kde se zakratko uchylil do sanatoria v Poljance.
Tam potom prozivid pohnuty zipas o zivot se zikefnou cho-
robou, plny muéivych zvratt, kdy chvile dlevy a nadéje jsou
opétovné vystridany novym onemocnénim, az mlady orga-
nismus, vysileny tolikerym utrpenim, nakonec podlehne. Jiz
v bezvédomi byl Jifi Wolker v noci na posledni den roku do-
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praven do svého rodiSté, kde dopoledne 3. ledna 1924 ve vy-
touzeném domové skonal.

Mnohostrannost, kterou se vyznacovalo jeho nadani, prova-
zela Jiftho Wolkra v samé jeho tvorivosti slovesné, mnohotvar-
né sdruzujici ver$ s prozou, lyriku s epikou, dramatické pokusy
s vyklady dvahovymi. Presto vdak, ze ho posléze — podle
vlastniho dozndni — lakala spi§ vypravécska proza nez lyrika,
ze Nejvyssi obét dojista nebyla jeho poslednim pokusem
o dramaticky Gtvar a Ze nelze upfit pritkopnou zivaznost jeho
theoretickym rozpravam, teprve pozdné docefiovanym, pies to
ve nebude sporu, ze v jeho odkazu piisludi tvorbé veriem
prvenstvi co do zralosti, hodnoty i vyznamu. Jsout k ni jiné
Wolkrovy vytvory z kréasné literatury ve vztahu spi§ druhot-
ného pendantu, tizce zacasté spjaty s timto jidrem jeho dila
popudem i pojetim, ladénim i slohem; kdezto jeho theoreticki
pojedndni a kritické posudky zpravidla hlisaji z4sady, kterych
se uz dobral nad vlastni basnickou praxi a které v ni také
uskuteénil.

Kdyz na podzim 1919 pfijde Jifi Wolker do Prahy, pfiniseje
si sesity rukopistt a vydatnou obeznalost v literatufe doméci
i svétové, a kdyz se octne uprostied tehdejiiho uméleckého
mladi, charakteristicky pravé tam, v ovzdu$i novych a rozma-
nitych podnétii a proudi, nejednou rozpornych, rychle vyzrava
jeho lyrickd struna k noté jiz nepochybné osobité. Sim si toho
védom, teprve z lyrické zné tohoto obdobi, sahajiciho od jara
1920 do jara roku priStiho, uspordd4 knizni klasobrani, svou
prvni sbirku ver$t Host do domu. Pfedtim jen letmo se ho
dotkla vIna basnického vitalismu, v jehoz slohu — ve stopach
jmenovité Neumannovych a Sramkovych — vyjadfovalo mladi
Wolkrovych vrstevnikii své S$tésti nad tim, Ze uniklo peklu
vélky a jicnu smrti, prostodu$e se pritom utépéjic v smyslovém
opojeni ze samého byti, z jeho nejprostSich jevit a nejhma-
tatelnéjSich darti; kdezto ve Wolkrovych slokdch z té doby,
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blizsich Sramkové noté, kfehlo toto Zivotni rozdychténi za-
snénym steskem a jiz tehdy bylo zvroucnéno chlapeckou néhou.
Konec koncti i o tehdejsim Wolkrovi zhruba plati, co obecné
povédeél o svém pokoleni : ze vyslo ze »Sramkovského a neuman-
novského sensualismu, prosvéceného pokorou Jakuba Demlag,
frantiSkanského basnika Mych pratel, a — dodejme — chla-
peckym citem Petra Kricky z Sipkového kefe. K nim se na
horizontu Wolkrovy poesie z doby Hosta do domu jesté pfi-
druzila uctivana tehdy dvojice francouzskych basniki z druziny
Opatstvi créteilského, G. Duhamela a Ch. Vildraca, kterd
v duchu kfestanského humanismu chtéla nad rozvricenym
povalecnym svétem sklenout duhu miry, laskyplnym bratrstvim
zacelit rany ponizeného lidstvi a na pozadi svétodéjné katastro-
fy ukdzat prezirané kouzlo i hrdinstvi prostého, pokorného
byti. Takové bylo tehdy duchovni a mravni klima, ve kterém
se vSak mlady lyrik Hosta do domu privé jen pohyboval;
jestlize se pritom jeho pisen rozezniva jiz vlastnimi, neodvo-
zenymi tony, tedy také proto, ze vyvérd z nejvlastnéjsi, inten-
sivné prozivané zkuSenosti, v niz se jiz tehdy charakteristicky
prolind individualni popud se spolecenskym.

Ze »vichni chlapci domii odjeli«, kdeito on sim »ziistal
v cizim mésté«, nebo jindy: Ze »Clovék musi mit nékoho radg,
protoZe »je sim, protoze »ztratil se mezi lidmi« — v takovych
a podobnych povzdeSich se prozrazuje stesk, ktery se mladého
lyrika, neddvno prislého z venkova, zmocnuje v dalekém, ne-
znamém velkomésté, v jeho labyrintu a viru, sklicujicim ho
pocity cizoty, samoty, siroby, dvojndsob kru$nymi pravé pro
Wolkrovu bytost. Pripadé si tam jako opuStény chlapec, ktery
touzi zpatky, k mamince, pod kiidla ztraceného domova, jehoz
ditvérné ovzdusi, jehoz bytosti, scenerie a pfedméty si tou-
zebnou obraznosti opétovné zpfitomiiuje. Ale neni to pohnutka
jedina, nebof zaroven se k nému utikd pred samym svétem,
jemuz teprve nyni stanul zplna tvaii v tvaF, pred povaleénym
svétem. ktery ho mate, lekd, boli svym neklidem a chaosem,
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socidlni bidou a kfivdou, spolecenskymi rozpory, jez imperia-
listicka valka vyhnala na ostii: »A zvlasté dnes, kdy vse je
ohromné provisorium, kdy vSechno se méni a pretvoruje tisic-

krite za jeden okamzik, je nutno mit pevny bod, — tichou
svétnicku, jistotu, lasku a oporu, — dva pratele, dobré lidi.«
(LP, str. 12.)

Ale ovsem: pouhy takovy tinik byl by pravé tak lidsky ubohy
jako basnicky neplodny, a predevsim nepredstavitelny u lyrika
tak Inouciho k zivotu a ¢lovéku. Jeho lidsky popud a basnicky
postup je zcela jiny, sim se z ného zpovida: jestlize laskyplné
zaviji svét do svého srdce, aby jej zastitil pred ranami a bo-
lestmi, zaroven se celym srdcem vyléva do svéta, rozsévaje po
ném — podle prikazu, ktery uklada basnikovi, tedy sobé —
premiru »lasky a pokory¢. A zmociiuje se tak svéta timto ak-
tem lasky a néhy, vlastné splyvaje s nim do té miry, Ze taktka
mizi rozdil mezi subjektem a objektem, zaroven si jeho obraz
pretvari k podobé své touhy, k podobé rodinného domova a
souziti, plného laskavé pohody a svatecni harmonie. Je to svét,
kde vlastné neni zla ani boje, leda trochu nestésti a smutku —
ale ty jsou pravé ostnem laskyplného citu —, svét vespolné
sympatie a bratrské druznosti, kde vSichni lidé jsou prételé.
Cesta k tomuto lidskému raji vskutku splyva s chlapcovou
cestou k domovu — a je to tedy svét promitnuty vidmem chla-
peckého zraku a citu, naivné prostého a dfivéfivého; svét dét-
ské obrazotvornosti, rozmarné hravé a dfivérné zdrobnujici,
kterd neznd prostoru ani casu, umi kfisit véci z mrtvych a
viechno si polidstuje; svét pohadek, kde viechno divuplné zije
a oziva, kde Panbth postava jako clovek, jako zebrak u lid-
skych dveri a andélé se pohybuji mezi nimi: svét, ktery ma
libeznou primitivnost a mnelomeny kolorit détskych kreseb
s modrookymi havifi a riizovymi konvitkami, s Cervenymi
Satky, bilymi kaplickami a ¢ernymi kolejnicemi. Nicméné i tady
uz na basnikovo védomi a cit obéas dolehne skutecnost tiid-
niho rozporu, socidlni nespravedlnost nouze a prepychu, pocit
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spolecenského bezpravi a fitisku; ale Wolker tehdy jesté v du-
chu kresfanského humanismu véri, ze kfivdu a bidu lze za-
zehnat laskou, ze lidské srdce spasi svét, a chudoba je mu
jesté adélem blahoslavenym. Odtud, z tohoto citéni plyne také
jeho tehdejsi zaliba v predstavach a pfimérech z kiestanského
bajeslovi, sama vidina boziho kralovstvi, jez prichdzi na zemi.

Poesie takto zalozena nebyla bez nebezpedi af pohledu sa-
molibé vyluéného a zplosnujiciho, af bezkrevné sentimentality
a titérnosti — a pravé vlastnosti, navzajem tizce spjaté, kterymi
mlady bésnik takovd tskali prekonavd, znaci predpoklad jeho
pristiho vyvoje. Wolkrova poesie uz tady podmani konkret-
nosti vidéni, svézi, pfimo milostnou vielosti smysldi, jez se
dychtivé primykaji ke skutecnosti a bohaté syti jeho ndzornou
obrazotvornost, kterd si rada erotisuje predstavy véci a jejich
vztahti. Pritom realita, kterd plni Wolkrovy verSe, tiebaze
si ji pohidkové prekouzluje nebo svitecné zlahodnuje, jiz
tady se skladd z véci kazdodenni zkuSenosti a z prostych li-
dovych bytosti: je to svét kamen a taliii, oken a poStovnich
schranek, svét poli a predmeésti, ulic a Cinzakd, kasiren a ne-
mocnic, svét dlazdi¢h a zednikdl, zencti a rekrutd. Maji-li tyto
Wolkrovy verSe v souzvuku s autorovym citénim néco z dét-
ské rikanky, ne nadarmo byvaji zdroven melodii, slohem i slo-
vem spfiznény s lidovou pisni a nejednou se v nich priznaéné
ozve lidové prislovi nebo réeni. V touze po sourodé prostoté
noty a tvaru odklada tehdy basnik vSe, co ma pro néj prichut
umélosti, tedy také pravidelnou strofu a pravidelné metrum,
uzivaje ve slokich z tohoto obdobi takika uz napofad volného
verSe, ladéného pritom tak, Ze mivd plivab improvisace bez-
prostiedné trysklé. A spolu s tim vSim navozuje tato poesie
primo nakazlivé cit druznosti, kterym je az po okraj naplnéna:
rodné spjat se srdetnym humorem, ma jiz tady za svfij rub
suzujici smutek samoty, jejiz pocit takika zaéisi z versfi o pri-
chodni pustoté hotelového pokojiku.
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NuZe, sim tento smysl pro skutecnost a cit pro lidsky, lidovy
tdél nemohl basnikovi nadlouho dovolit, aby si hovél v chla-
peckém réji srdce. Musila — dfive ¢ pozdéji — pfijit chvile,
kdy si uvédomi, Ze je to prévé jen touzebna iluse, pro kterou
uhybé pied pravdivym pozninim spolefenské skuteénosti, pred
»ur€itym stanoviskem« k ni, a kdy to pociti jako slabost; kdy
pochopi, Ze jeho »chlapecka laska. .. stavéla domky na pisku
a pies bolest kamennou dovedla se prenést mladou, radostnou
divéfivostic (LP, str. 26), ale ze nadile uz nelze, aby se
»néco pieskocilo¢ (tamtéz, str. 39). To jsou chvile, kdy — jak
to formuluje parafrazi Horovy vyzvy z posudku o své kniZni
prvotiné — »strhava iluse, aby mohl basnit Zivot« (v dopise
Konstantinu Bieblovi z 20. srpna 1921), chvile, kdy sod vidin
a chlapeckych touh« pfechizi k »Zivotu z ocele a médi« (LP,
str. 39), chvile, kdy se zatind dal$i fize jeho zralého vyvoje,
sahajici od druhé sbirky verSt Tézka hodina az na predcasny
konec basnikovy dréhy,

Neni pochyby, ze se ve Wolkrové basnickém vidéni a citéni
z doby Hosta do domu mimovolné odrazZely maloméstické né-
lady tfidniho smiru, zimérné roznécované stoupenci kapitalis-
mu, a spolu klamné daveérivé predstavy o spoledenské spravedl-
nosti v osvobozeném nérodé, v jeho samostatném stité. Nuze,
tim pfiznaénéjsi je, kdy, v kterou dobu, Jifi Wolker opousti
svou dosavadni cestu. Je to jiz po prosinci 1920, ktery pravé
oném ilusim zasadil posledni rdnu, kdyZ burZoasie krvavé po-
tlacila hnuti proletaridtu, doméihajiciho se uskuteénéni slibfi
o socialisaci, a kdy tak bylo zaroven rozhodnuto o budoucim,
burzoasnim rdzu republiky. A je to na jafe 1921, tedy privé
v dobé, kdy se zaklada Komunistickd strana Ceskoslovenska,
jez po nedavné pordzce délnické tfidy znovu a jiz. nezdolné
zdvihda prapor jejiho revoluéniho boje. V podstaté to byly
tyto hlubsi spolecenské priciny, které podnitily Wolkriv ideovy:
i basnicky rist od Hosta do domu, tiebaze k nému dojista
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prispél sam tehdejsi vyvoj nasi poesie, vyvérajici z tychz v jad-
re pohnutek, a jmenovité ti basnikovi druzi, ktefi ho na této
cesté piedesli. ZkuSenost imperialistické valky a prohlubujici
se socialni nesrovnalosti; rostouci zklamani z nadéji, jez s na-
rodnim osvobozenim spojovaly také osvobozeni spolecenské;
zostrujici se konflikt mezi burzoasii a délnickou tfidou v sa-
mostatném staté ; pfituhujici vlada kapitalismu a rozmach tfid-
né uvédomeélého délnického hnuti, zejména vSak Velkd fijnova
revoluce, kdy délnicka tfida, svrhnuvsi kapitalistické panstvi,
ujima se na Sestiné svéta moci a pristupuje k uskutecnéni
svého déjinného poslani, k vytvoreni spolecnosti bez vykofisto-
vatelii a vykofistovanych — to vSe mocné plisobilo na predni
predstavitele i nasi literatury a zéjména mladé poesie. Za-
nécujice se revoluénim spolecenskym snem, stavéji se na posice
délnické tridy, kterd o jeho uskuteénéni zdpasi, a po prikladu
ze zemé Sovétt, v odporu k tpadkovému soumraku uméni
z burzoasni epochy, dychti po sourodé nové, socialistické lite-
rature, o niz usiluji v podobé t. zv. poesie proletaiské. Samo
toto oznaceni napovida, Ze se nejen obracela do rad proleta-
ridtu, ale ze odtud chtéla také riist svymi popudy a naméty,
svou myslenkou a notou. Nechtéla jen po pravdé znazornovat
spolecenskou skutecnost, nybrz zaroven — prodchnuta pospo-
litym citénim — aktivné do ni zasahovat, byt zbrani v revo-
lucnim zadpase délnické tridy. A zanécujic se predstavami
pristiho prevratu, chtéla nejen byt zvérozvéstem nového spo-
lecenského fadu, ale vyjadiovat uz také novy Zivotni ndzor
a cit, nové, socialistické lidstvi. Nuze, touto cestou, vedouci ho
od krestanského humanismu k socialistickému, dal se nyni po
svém také Jiri Wolker, s dislednosti a opravdovosti sobé vlast-
ni. Vstupuje do fad komunistické strany, k niZ oddané pfilne,
osvojuje si zaklady marxismu-leninismu, ¢te Kapital a studuje
Stat a revoluci. »Wolker byl politicky velmi uvédomély...
MEl hotové a pevné piesvédéeni, mél i to v sobé srovnéno a
velmi presné srovnano, az ku podivu na tak mladého Elovéka,«
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vzpomind Zdenék Nejedly (»Jiri Wolker«, Var III, 1950,
¢. 4—s5, str. 100).

Jestlize pak Wolker trvale zaujal Celné¢ misto mezi predsta-
viteli socialistické poesie u nas, slu$i se to vysvétlit mimo jiné
pravé tim, ze vyvoj k ni neprobihal u ného po povrchu, jako
pouha vyména orientace, nybrz Ze jej hluboce a pfimo drama-
ticky prozival jako pferod celé své bytosti. Nechybi dokladd
o tom, jak bdéle v sobé premihd véerejsek, jak si piimo mysli-
telsky ujasnuje svou cestu, s jakou ideovosti a charakterni
zasadovosti se po ni ubird. JestliZe se jiz na strankich své
prvotiny vybizel »prece se vzmuz a seznam se s kamenimg,
nyni se vskutku prerozuje k zmuzilosti, aby stateéné — to je
nyni jeho charakteristické slovo — pohlédl v tvar nezkraslené
skutecnosti. To je ona »tézka hodina«, kdy odklidaje — nikoli
bezbolestné — riizové bryle chlapecké davérivosti, vazi a sbird
své sily, aby se dobral nového, pravdivého Zivotniho nazoru,
aby pro néj nalezl sourody bésnicky vyraz a tvar, aby se do-
tvoril uméni vpravdé realistického.

Misto evangelicky blahoslavené, pokorné chudoby uzii nyni
jeji hofe a utrpeni, hnév a vzdor, uzii bidu jako spoleenské
bezpravi, pro néz neni zapotiebi jen citu, ale také ¢inu, Spatii
svét rozvraceny propasti mezi pany a otroky, mezi sytymi a
hladovymi — jestlize vSak ani diive nebylo pro ného pochyb-
nosti, na ¢i strané je mu stati, domnival se dosud, Ze lze roz-
polceny svét uzdravit vSelékem lisky, a jeho poesie nesla ve
Stitu symbol srdce. Kdeito nyni poznivéi, Ze snespasi nés
jenom srdce«, nybrz shlavné ville¢, protoZze je tieba »chtit
a rvat se o to, aby svét byl tak dobry, jak si prejeme¢, bojovat
o to »ne srdcem, ale kladivem a nozem« (v dopise Svatovi
Kadlecovi ze 4. ledna 1921). Ve shodé s tim je nyni srdce ve
Wolkrové basnické heraldice vystiidino pfedstavou rukou a
pésti, symbolem c¢inorodosti jednak délné, jednak bojovné.
Proti chlapeckému lyrikovi, jenz je§té mohl »vSechno mit rade,
vi muzny basnik vyjevu U roentgenu, Ze neni tfinné lisky
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k dobru, aniz byla spjata s nendvisti ke zlu, kterd za vlady
spolecenského bezpravi a utisku je v hrudi trpicich pfimo pod-
minkou jejich lidské distojnosti a spolu pruZinou jejich re-
volty. Poznavé, povédéno s Ladislavem Stollem, ze »skuteény a
diisledné s celou pravdivosti estné domysleny humanismus
nasi epochy vede chtéj nechtéj na posici proletifského tiid-
niho bojovnika« (Tficet let bojii za Ceskou socialistickou poesii,
Praha 1950, str. 21), k »aktu socidlniho osvobozeni délnické
tridy, k socidlni revoluci¢ (tamtéz, str. 43). Privé konkretni
solidarita tfidniho boje nahradila ted u Wolkra domnélé bratr-
stvi viech se viemi, a muz, v néhoz se mirumilovny chlapec
prerozuje, je mu piimo totozny s bojovnikem tohoto zépasu,
s bojovnikem, jenz »pro sldvu svéta tohoto« se bije o spolecen-
skou spravedlnost a jehoz nejtrpéim steskem nakonec je, Ze
musi jen umirat, kdyz chtél padnouti. Bisnik Jara a Slok,
Pohibu a Muze se pfimo vychovdva a zoceluje k této bojové
muznosti, kterd preméha jak zdchvévy soukromého hote, tak
pokuSeni sobeckého §tésti védomim kolektivni soundleZitosti a
kézni nadosobniho poslani. Churav, trpi pravé pocitem, Ze ho
nemoc svadi, aby prili§ myslil na sebe, pfili se obiral sebou
samym, avSak i tehdy Celi tomu prelidskému egocentrismu:
v nedopsaném jiz cyklu Tuberkulosa hledél se dobrat objektiv-
niho smyslu a Gi¢inu své vlastni zkuSenosti, vzbudit porozuméni
pro vSechny, kdo stradaji obdobnym tidélem, a spolu ukizat
na spolecenské priciny této choroby a na socidlni podminky jeji
1échy. .

A koneéné: baladik alegorie o snu si uvédomil, Ze touzebny
sen jeho srdce je nejen snem zistupd, ale zejména, Ze je
treba pospolité bojovné energie, aby se teprve vtélil ve skuteé-
nost. A tak af proti trpnému, oblaénému snéni, ve kterém lze
spodinout jen z »bidy, slaboty, klamii¢, af v pfimém opaku k té
poesii burZoasni epochy, ktera — odrézZejic bludny kruh kapita-
listického svéta — bud se stravovala steskem snfi neuskuteéni-
telnych, nebo desilusionisticky horkla nad snem ironicky vyplné-
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nym, muzna poesie Jiftho Wolkra vyznava a vyjadfuje snéni
v leninském toho slova smyslu, ¢inorodé snéni uskutecnitelného
snu spolecenského, sméfujictho ke skonkretni zméné konkret-
na«. Odtud prameni optimismus Wolkrovych basni z tohoto
obdobi, uz nikoliv subjektivni a ilusionisticky jako v jeho prvo-
tiné, nybrz objektivni a redlny, ktery — jak vystizné jej cha-
rakterisoval Zdenék Nejedly — neni jen optimismem basni-
kova mladi, nybrz ziroveh a nadto optimismem mladé tridy,
délnické tridy, prodchnuté jistotou svého historického poslani
a jeho konecného vitézstvi. Nebyl tento motiv snu a skutec-
nosti jediny, jenz byl basnikovi Tézké hodiny spoletny s ji-
nymi zastupci proletaiské poesie. At vSak jako oni paléivé
znazornoval socidlni bidu a kiivdu nebo prizracné zobrazoval
odumirini méstackého svéta, at vybizel k boji o vy8si spole-
censké pristi a rysoval jeho vidiny, af se sdilel se svymi druhy
o jiné jesté podnéty a nameéty, vynikl pravé tim, ze je pojimal
i rozvijel ideovéji a bohatéji, ze Sel dal a hloub: Ze plnéji
a podstatnéji postihl novy Zivotni nazor a cit socialistického
clovéka, jeho mravni vlastnosti a vztahy, samo nové pojeti
lasky a prace, smrti 1 vécnosti. Tim si jest vysvétlit, ze se stal
— spolu se St. K. Neumannem — pfimo zakladatelem nové,
socialistické poesie u nds.

Zejména ve dvojich slokach, ve versich V parku pred po-
lednem a v tGivodni, titulni basni své druhé sbirky, Wolker se
primo vyzpovidal z plodné krise svého ideového 1 basnického
prerodu, kdezto priznacnym vytvorem tohoto mezidobi mezi
prvni a druhou fazi jeho zralého vyvoje je rozmérna skladba
Svaty Kopecek, Nepochybné se tam zhlédl na Apollinairove
Pismu, jez tehdy — v mistrném piekladu Karla Capka —
udélalo basnickému mladi u nds; zato s obéma Apollinairovymi
vrstevniky, dosud uctivanymi, s Duhamelem a Vildracem, v té
dobé jiz zdsadné nctoval: ani umélecky si téch »mésfacky
sladkobolnych dvojcat¢, jez ironicky ted nazyva »dobrocinisty«
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(v dopise Svatu Kadlecovi z fijna 1921), proti Apollinairovi
uz neceni. Nicméné pravem mohl tvrdit, ze sviidnému jeho
tcinu podlehl méné nez jini: po svém si umél pretavit jeho
methodu a notu vlastnim temperamentem a vyrazem v sou-
zvuku se samym razem své skladby, hluboce prolnuté vrouc-
nosti svazki rodinnych a piéatelskych, divérnym svétem vlast-
niho- détstvi a mladi, nedobernou lasku ke krajiné a piirodé
mist, jez se mu stala druhym domovem. A pravé to je pro
misto této skladby v basnikové vyvoji pfiznaéné, jak v ni do-
savadni motivy a tény sousedi jiz s nizvuky jeho noty pristi.
Jesté tam skladd svou viru v »dobrého Jezise Kristak, jestd
prekypuje touzebnym citem vSeobjimayé lasky, jesté si zda
»détskych oci, ale ziroveii se jiz cele zna k tomuto vezdej$imu
svétu, uvadi se jiz jako »dospély chlapec a socialistag, horuje
»0 velikém Rusku a stateéném Leninovi¢. Zejména viak tam
notuje mista takika hymnickou chvélu lidské sounaleZitosti,
vyzndvaje se z opojného pocitu uz nejen druzného souziti, ale
primo pospolitého soubyti, ve kterém jedinec, splfvaje nedilné
s ostatnimi, proméiuje se v soucdst vy$si, pomnozné jednoty:
»uz nejsem ji, uz nejste vy, jsme jediny Zivot s rukama dva-
ceti.« A nejen Ze tyto pocity az k zdvrati stupiiuji basnikovo
védomi zivota, ale jsou pfimo jeho podminkou a zirukou;
kdezto samota jiz zde mu je totoind se zdnikem, s nebytim:
»clovék by umfel uz tim, Ze zéistal by na svété jeding« — az
nakonec, ve slokich Samota, zpeCefuje toto poznani versi:
»prestal byt, kdo je tak sém.« Dvojiho si je tieba pritom po-
viimnout: pfedné, Ze jiz v této skladbé proziva lyrik pocit
pospolité jednoty jediné s témi, kdo pracuji, se syymi dél-
nickymi kamarddy, a za druhé, 7e mu tu jedtd vyvéra jen
z divérného svazku piételského. Zradi se pak daldi basni-
kv vyvoj i v tom, jak se pouhy zprvu pocit rozviji v uvé-
domélé poznani kolektivni soundlezitosti, jako? i mravnich
zdvazkl odtud plynoucich, a spolu: jak jeji védomi nakonec
zahrnuje, v basni Mofe, celou pospolitost pracujicich.
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Prosycuje toto védomi pospolitého soubyti potom basniko-
vy bytosti do té miry, ze je zakousSeji, pocifujice se takrka
fysicky jeho soudasti, 1 ve chvili nejdiivérnéjsi, i milostna dvo-
jice v okamziku objeti: »jsme sami, sami, — sami — a je
nis tak mnohol!¢ I milostnd ldska vyrtstd tak u Wolkra
z mezi vztahu jen soukromého: nemiize se samolibé zhliZet
v sobé samé, isolovdna od spolecenské skutecnosti, od jejich
podminek a vztahti, Vzdyf pravé ona nemtize zplna rozkvést
ve svété socidlni bidy a kiivdy — proto chce u Wolkra scely
svét bez mezi¢, proto je »liskou bojujici¢, proto u mného
»0 5tésti sveéta milenci se rvoug, o 5tésti celého svéta. »Zcela
jinak se budeme milovati,« pravi hrdina Cepobiti, kdyZ oslo-
vuje v milované bytosti uz nikoli »sladkou milenku¢, predmét
rozkoSe, nybrz lidsky subjekt, »Zenu clovéka«. A Jiri Wolker
— obdobné jako jiny lyrik proletaiské poesie, Jindrich Ho-
fejsi — vskutku tu razi novy typ milostného vztahu, jenz
vpradaje se do vyssiho a §irSitho spolecenstvi, zaroven se vy-
manuje z dusného pfitmi, z mucivé slozitosti, z oné »nenavist-
né lasky« pohlavniho souboje, ke kterym byval posléze odsu-
zovan ve skuteCnosti i v poesii burzoasni epochy, v podruci
jejich majetnickych principli a instinktd. Slusi se v této spo-
jitosti vzpomenout Saldova postiehu, jak opétovné zazniva ve
Wolkrové poesii motiv lasky odsobectélé v druznost rodinnou:
k prikladu, jejz kritik uvadi, lze nové pfidruzit dikaz z ly-
rického zlomku, kde béasnik pfimo vyslovuje stesk nad pou-
hou smyslovou rozkosi, ze »srdce nevydoluje, aby kol ného
laskou rozechvéld na vécnost prstynek ukula z détského télac.

Pravé intimni, milostnA Wolkrova lyrika z této doby nad
jiné osvétluje, jak u ného mizi rozdil mezi osobnim a spo-
lecenskym tidélem clovéka. Pravi-li Zdenék Nejedly o Wolk-
rovi, ze byl »dokonaly kolektivista« (»O Jirim Wolkrovig,
Var, ro¢. I1, 1949, & 3, str. 66), ziroven u ného zdiiraziuje tuto
sobdivuhodnou jednotu osobniho i kolektivniho« (tamtéz, str.
66). S basnikovym pojetim jedince jakozto soucasti kolektivniho
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celku bylo arci nerozluéné spjato poznani o souvztaznosti lid-
skych osudt, a tudiz i o odpovédnosti, spolecenské odpovédnosti,
kterou kazdy nese za 0dél druhych, za osud vSech: v této
perspektivé Wolker znizornuje piimou souvislost mezi prepy-
chem jednéch a bidou druhych, pozitkafi se mu ve chvili,
kdy jini hladovéji, rovnaji lidojediim. Nicméné neni to jen po-
mysleni na hromadné utrpeni, pro¢ se zdrahd oddat se bla-
zivym chvilim néladového okouzleni, nybrz spolu obava, ze by
uspaly bdélost jeho ducha a energie, svidéjice je od hlubsiho
poznini, Pravé ze se chce zmocnit skutecnosti v samé jeji
podstaté a dobrat se objektivni pravdy, nemiize se stit impre-
sionistickym zajatcem, neiku-li lovcem subjektivnich dojml
a nalad, podlehnout lichoceni smysld, zlikanych malebnym po-
vrchem. Je nyni charakteristické pro jeho dramaticky takika
stieh a zpfisob odezvy, ze vyslovné prekondva takové pokuseni
zrovna tam, kde byl pifimo zahrnut mnozstvim dojmit cizo-
krajné neznamych a barvitych, za pobytu na jihu, u mofte.
Pravé tam si uvédomuje, ze vSechny ty preletmé smyslové
dojmy, ty subjektivni pocity a predstavy jsou jen »mlha pén
a ze snii priboje«, jen pouhé zddni a matouci klam, jez ho
uprostied skutetnosti odsuzuji k udélu »slepce a cizinceg,
utkvélého jen na »kulisich barevnych«. A Ze teprve za nimi
lze postihnout »to, co je« vpravdé a objektivné, skutecnost
samu, kterd jest i bez ného, nezivisle na jeho subjektivnim
vidéni a citéni. A tu tedy postihne basnik Mofe teprve tehdy,
kdyz vyjde ze zakleti svého ja a jako jeden z nich splyne se
viemi témi, kdo tuto skutefnost praci svych rukou utvareji,
sami ji jsouce utvareni: oni, pracujici lid, znadi mu »skutecnost
nejskutecné;jsic.

Price je Wolkrovi nejen prostfedkem zivota, je mu samym
zdkladem, smyslem a cilem lidského byti. Praci si u né¢ho ¢lo-
vék uvédomuje svoji sounalezitost s ostatnimi a praci se pro-
ménuje v hodnotu objektivni, spolecenskou, podileje se na po-
spolitém vytvafeni zivota. Proto je pracujici clovék, je délnik
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Wolkrovi »tvofeni svéta dédic véény«: davaje se svym dilem
— jako basnikfiv topi¢ — wcelému svétug, prerfistd nejen
své j4, ale i svoji existenci; nebot je-li délnik smrtelny, »prace
je Zivég a zivot je véény. Proto ve Wolkrové bytosti ani poesii
nebylo, nemohlo byt stesku z Zivotni marnosti ani hriizy ze
zmaru; nepocifoval ji ani ve chvilich poslednich. »Smrti se
nebojim, protoze ji neni« vyslovné napsal ve své zavéti.
Vskutku ji nebylo pro basnika Pohtbu, Muze, Mirogoje, jenz
v&del, ze »na tomto svété nic se neztratilo a nic se neztrati«;
ze mrtvi ziji s ndmi svym piikladem i neuspokojenym dychté-
nim, odkazujice ndm své dilo i 1sili; ze »clovék padne, aby
se stal svétem, a svét zije, aby rodil ¢lovékac. Tak se ¢lovék
a sveét, zivot a smrt spajely tomuto basnikovi v jednotici kon-
tinuité ustaviéné promény a obnovy. A mluvi-li opétovné o tom-
to svété, tedy proto, ze jeho materialisticka, »proletifskd mou-
drost zna jen tento svét jako zikladnu Zivota, prosta jakékoli
metafysiky, tak jako ani v jeho poesii nebylo nadsmyslné za-
vrati. Pravé ve jménu lasky, kterou cele pfilnul k tomuto
jedinému svétu, bil se Jifi Wolker v zivoté i dile o jeho
spolecenskou spravedlnost.

S prerodem Wolkrova bésnického nizoru se stylové méni
také jeho umélecky vyraz a tvar. SAm jeho tviirél postup
nabyvé nebyvalé uvédomélosti : ne nihodou si nyni zvyka pro-
vizet svou tviiréi praxi theoretickymi ivahami a rovnéz v jeho
korespondenci se mnozi doklady, jak spolu s ideovymi zasadami
své poesie promysli téz jeji umélecké otizky a prostiedky.
Odpiirce impresionistické naladovosti, jenz zavrhuje trpné a
tékavé podléhani ndhodnym dojmém a svévolnym nipadiim,
Wolker se nyni na slovesném vytvoru dozaduje jednotné a
pevné linie. Jestlize dfive zpévné notoval své verSe jakoby
z okamzitého popudu, nyni je naopak stavi a klene. Diivérnou
i rozmarnou melodii pisné nebo popévku vystfidal v nich pa-
thos sméfujici k hymnicnosti jakoby chorické nebo k pocho-
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dovému rytmu, oznivajicimu kroceji zdstupfi, nebo k energic-
kym akcentiim vyzvy a prikazu. Volny ver§, takto nyni ladé-
ny, ma nadéle vrch v jeho poesii, ale nechybi znimek, ze Wol-
ker posléze sméroval k pravidelnéjSimu tdtvaru metrickému
i strofickému. Rka, Ze »pevni forma, ne volnd forma, je
formou budoucnosti« (v dopise Svatovi Kadlecovi ze 4. ledna
1921), bezpochyby si uvédomoval, ze objektivni ideové jistoty,
které nyni svou poesii vyjadiuje, dozaduji se tvaru amérné
pevného a zakonného, prostého subjektivni liboviile a odpo-
vidajiciho prikazu kazné, jejz vyznaval. V témze duchu tehdy
soudil, Ze je na case skoncovat s dosavadnim experimentova-
nim v oblasti basnického tvaru a vyrazu, které — a¢ nebylo
bez wcelu ani bez uzitku — hrozi nadale zplanét do samo-
tcelnosti. Jestlize se dosud sim leckdy poddal — ale bez
takového nebezpeti — hravému rozmaru obraznosti, zisadné
nyni odsuzuje takovou imaginaci, ve které obraz neroste
z myslenky a ktera nad mysSlenku povysila vtip.

I v tomto stanovisku se zraci ideovost Wolkrova, jiz se prici
formalistické hrackarstvi pravé tak jako heslovitid povrchnost.
Tdeovost je nyni podstatnym rysem jeho poesie, splyvajic
s basnikovym tsilim o pravdivé poznani a realistické znazor-
néni zivotni skutecnosti. Af je to vSedni jeji pribéh nebo ni-
hodny vyjev, af primo rodinnd udilost nebo vlastni basnikiyv
udél, po kazdé jsou ve Wolkrovych verSich umocnény k ty-
pické platnosti, po kazdé maji hlubsi, ideovy smysl, po kazdé
obrazné vyjadfuji tu ¢i onu prozitou pravdu bésnikova objektiv-
niho poznani o ¢lovéku a svété, o jejich spoledenském charakteru
a procesu, o dramatu tfidniho boje. Protoze se pfimo podili
na tomto zipasu »mezi dneSkem a zitrkem¢, je to zaroven
poesie bojovna — Wolker sim ji mimodék charakterisoval
versi o krase, kterd jiz snelaskd«, nybrz »nabije viechny tvé
smysly nesmélé stielami ohné a ocele«. Plyne z vytéenych
rysit této poesie jak mohutnost a pohnutost basnikova vidéni,
tak Casem az visionaisky prisvit jeho obraznosti a dynamika,
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ano dramati¢nost jeho noty. A konecné: zanécuje se hromad-
nym hnutim, Wolker nyni ve svych verSich uvédoméle mifi
k 4c¢inu rovnéz hromadnému a to celym jejich rizem, kon-
kretnosti vyrazu i plastikou obrazu, pidnosti rytmu a zvuc-
nosti rymu, priklonem k slohu lidové poesie. Nova basnikova
cesta nebyla ovSem ani bez tiskali. Jestlize rad zhu$foval své
poznani do aforisticky razenych sentenci, na druhé strané sam
pocifoval, ze jeho ideovy pathos byvd ohrozovin nebezpecim
rétoriky, Cili, jak pravil, nebezpeéim skrasného, pathetického
mluveni« (LP, str. 66). Prekonava je smyslovou nazornosti
své obrazotvornosti, jez nyni Cerpid své obrazy a priméry
z ustrojného byti prirody a ziroven rostouci mérou z novo-
dobé méstské civilisace, zvlasté z délnického prostredi; pii-
znaéné si pritom libuje v predstavich z oblasti jednak stavéni
a budovéni, jednak boje a kizné.

Ale pfes vsechny rozdily, kterymi se Wolkrovy muzné verse
1i81 od jeho lyriky z doby Hosta do domu, nechybi mezi obéma
fazemi basnikovy zralosti ani styénych rysii. Vidyt ani tam
uz nebyla Wolkrova poesie pohlcovana autorovym nitrem a
udélem, uz tam se obracela k objektu, se zalibou pritom za-
chycujic skutecnost v pohybu, vyjevu, déji. NuzZe, praveé
tento vypravécsky prvek rozviji nyni Wolker prikopnym
asilim o obnovu epiky v feci vazané, usilim pfimo programo-
vym, jez zdivodnuje samou povahou doby, kolektivistickou
a revolucni. At vytyka tehdejsi poesii »prelyrisovani« (v do-
pise otci z 23. tinora 1922) nebo »nadvyrobu lyriky¢ (LP,
str. 32), vzdy tim mini a jako anachronismus pocituje pfe-
miru subjektivismu, Sama lyrickd struna je mu pfili§ spjata
s »urtitym clovékem, ktery mluvi stile jen o sobé« (tamtéz)
"~ — tak splyva toto usili o epiku verSem s Wolkrovym zdsadnim
dychténim po poesii predmétné znizornujici » poznini lidi a
véci mimo nas«. A zaroven vyverd, v dobé revoluénich hnuti
a akci, z basnikova spolecenského aktivismu, z jeho kultu
¢inu — odtud Wolkrova formulace: »Lyrika je stav, epika
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je ¢in.« (Tamtéz.) Jestlize pritom sahl pravé po baladickém
atvaru, tedy dojista nejen proto, Ze v ném vypravéce pohidek
a povidek a spolu basnika dramatické ctizadosti lakalo spojeni
obojiho zivlu, epické noty s dramatickym prvkem. Vzdyf ba-
lada mu poskytla nejvyhodnéjsi podminky k tomu, aby
znzornil tragiku lidského osudu v podruéi obludné nelidské
moci, v podrudi spolecenského zlofadu, af uZ jim basnikovi
hrdinové sami trpi nebo se v jeho duchu zdroven dopoustéji
viny na zivoté a Clovéku. Ale zaroven tam mohl methodou
baladického Serosvitu rozzehnout temno jejich 1idélu nebo
provinéni tisvitem spolecenského pristi nebo vybuchem pospo-
lité revolty, poznanim o vitézstvi délného zivota nebo vykupu-
jicim ¢inem nadosobniho posléni.

Sloh své muzné poesie nenalezl Wolker naraz, bez hledani,
jak patrno z ranéjsich versu tohoto obdobi, at uz se mu v nich
cesta k nové noté jesté kiizi s dosavadni methodou jeho fanta-
sie (Kazani na hore), nebo at ji zprvu zevné hledi v melodii
prostondrodni pisné (Slepi muzikanti), af se tu a tam octne
na pokraji alegoricnosti nebo se prohfesi strojenou obrazo-
tvornosti. Mé-li zprvu pocit, Ze je v jeho verSich jesté cosi
liceného, ani nadale ho neopousti starost, aby byl sdostatek
sprosty a pravdivy«. (LP, str. 66.) Vi, kde je zapotiebi se
témto vlastnostem ucit: »Najdeme-li kde prostotu a silu
v mravnosti, lisce a touze, tak najdeme ji jediné zde,¢ t. j.
v lidu. Odtud nyni védomé vychazi a sem také mifi svym
dilem, samym jeho vyrazem a tvarem. Nebof pravi-li o svém
druhovi, ze wspolecenstvi boje oprosti jeho verSe od vsech
prilis osobnich zazitk, da fad, smysl a nadosobni jasnost jeho
sloviim, Ze kazdy délnik — a pravé on — bude moci knihu
cisti, rozuméti ji a byti ji silnymg, prozrazuje tim zdroven
vlastni intenci a cestu. Hledaje pro ni priklad i oporu, Wolker
— jmenovité Wolker baladik — uvédoméle navazuje na lido-
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vou, demokratickou tradici klasickych vytvorti nirodni poesie,
na odkaz Nerudiv a zvlasté Erbentv. V tomto smyslu vy-
slovné prohladuje, ze Erben je bliz8i jeho ndzoru na nové so-
cialistické uméni nez stieba 1 Apollinaire¢ (v dopise Jindfichu
Honzlovi z jara 1923), je§té neddvno mu drahy. Nebot zatim
poznal, ze »ti mladi Francouzi«, v nichz se jeho druzi vétSinou
nadéle zhlizeli, jsou jen »zaryti subjektivisté, salonni ducha-
plnici, rafinované a sentimentilné nesrozumitelni« (LP, str.
90). Nespatfuje v nich nositele uméleckého zitiku, nybrz pted-
stavitele ipadkového uméni z konce burZoasni epochy se véi
jeho »bezradnosti neséislngch ismii, viech téch experimentd
vyrobenych cestou studené spekulace, jez za sebou se stiidaly
jako filmové obrazy a konec koncii skonéily v naprostém ni-
hilismu«. Odpor k burzoasnimu kosmopolitismu nerozluéné
tak Wolkrovi splyva se zidsadou uméni socialistického obsahem
a narodniho tvarem, se zasadou, kterou pritkopné vyzniva
slovem i tviir¢im cinem. A spolu prakticky u nds v leninském
duchu fesi — rovnéz priikopné — otdzku kulturniho dédictvi,
blizek v tom Zdeiiku Nejedlému, jenz tuto Wolkrovu za-
sluhu lapidarné také docenil: »jediny z naSich mladych vidél
a védél, ze ne z burzoasni rafinovanosti, ale ze zdravého zikladu
nasi klasiky, naSeho uméni vyrostlého z lidu a pro lid, vede
cesta k socialismu« (»Jifi Wolker«, Var III, 1950, ¢. 4—s5,
str. 105). .

Ani tehdy, kdyz se — jeSté za jeho zivota — drdha na$i
poesie sticela jinam, Wolker se nezmylen a nezviklan ne-
vzdal téchto zisad, jimz se pristim vyvojem dostalo svrcho-
wvanc¢ho zadostuéinéni. Zracilo se v samém 1délu basnikova
dila, a to pres vSechny pokusy, aby jeho smysl byl zfalsovan,
jeho hodnota znevazena. Touzil-li Wolker byt bésnikem dél-
‘nické tiidy, vskutku se jim stal: jeho .poesie brzy a trvale
snachdzela neobycejné pozornou odezvu na délnickych shro-
mazdénich a v Sirokych vrstvich pracujiciho liduc. (L. Stoll,
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Tricet let bojii za ceskou socialistickou poesii, Praha 1950,
str. 36). Tvorivé navazav ve svém dile na klasické dédictvi
narodniho umeéni, Jifi Wolker, prikopnik a zakladatel nové,
socialistické jeji epochy, sam je nyni klasikem nasi novo-
dobé poesie.

A. M. Pisa
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SEZNAM BASNI
PODLE PRVNIHO VERSE

...a oni jdou, vidy bliz a bliz 211

Aby jsi, mild, ¢asto vzpomnéla 212

Aby se cesta ma nerozchizela Go

Anezka Sklidalovid 128

Az jednou se oZenim 20

Az mé léto vzbudi 71

Az umfu, nic na tomto svété se nestane a nezméni 186

Basniku, odejdi 36

Bez konce §iré mofe je 177

Bez koncii §iré more je 167

Bilé dvéfe rozryté éernymi nozi 79
Byli ke mné dobii? Néco povidali 64

Cas jako voda utika 169
Cerné oéi méla 130

Den jako jesle tichy je 19

Déti v éervenych povijanech 197
Dévéatko moje Sestnictileté 203
Dité doroste na chlapce 104
Dlazdéni, kamenna organisace 29
Dnes 78

Dnes je svatého Mikulise 42
Dnes v noci 86

Dnesek je jisté nesmirny zazrak 46

Dva kamarddy upiimné mél jsem v ziti svém =207
Dva lesni rohy zazpivaly na prahu cerného pokoje 21
Dva slepi muzikanti 110

Dvacet lizek stoji v sini 150

Horecka zelené ofi ma jako podmoiska hlubina 209

Chodi§ jako zmémeny 69
Chudy prisel k vim 34

Ja jsem fecnik chory 115
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JA nejsem cesta, — ja jsem hvézda bild 30
Jak zbabélci k vychladlé peci 170

Jde ulici 68

Jde ulici chlapec 84

Jeden ptik dnes v stromech sedél 57

Jeité mi voni po tobé ruce g3

Jsem zeleny Satek 76

Kaviarna »Bellevues je fiSe 113

Kdybych byl dévéetem, — tak v kouté svétnice 180
Kdybych byl hulinem a do pole jel 164
Kdybys byla aspon plakala 65

Kdyz po piilnoci dnes jsem méstem Sel 166
Kdyz tak prii jako dnes 62

Kostelik s klaiterem 152

Krajinu okolo nidrazi 141

Kvétina nékdy se do velké noci vzbudi 163

Lidé, lidé 67
Listono$ krdsny jak evangelista g7
Lucerny na mosté 32

Ma ¢istda mild 136

Mam rdd hvézdy 151

Miluji véci, mléenlivé soudruhy 44
Myslim, ze v poledne kazdy den 15

Na biehu ostrova Krku, na biehu z kameni 147
Na jiznich domcich, na domcich z kamene 142
Na kraji mésta domek stoji 195

Na kfizi ze ¢ty cihlovych stén 31

Na mechu cihlovych zdi 165

Na mém stole difv nikdy kvétiny nestivaly 187
Na nameésti vyhravaji koledy 43

Na naSem hibitové 45

Na nebi svobodné hvézdy hofi 158

Na nemocniéni postel padd svét 188

Na nositkich pfed operaéni sini 210

Na pasece tfi smrky stoji 181

Na zéhfebském hibitové, na Mirogoji 138
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Na zemi lezi ranény 88

Nejdfiv se na sebe usmali 105
Nejdfive se oteviely ofi Zen 63
Nejsirsi mofe lidské odi jsou 117
Neékdy v noci deif je nenadaly 41
Nékdy véci mluvi 162

Néktery den méa déravou kapsu 8o
Nemocniéni okna gz

Oblaka bild nebem jdou 81
Okno je sklenéni lod 23
Opuiténa Zena miize plakati 100

Pad4a, padd, padi 8g

Péanblih jedenkrite pfisel ke mné 12

Po celém svété stoji krimindly 204

Po skutcich jsme té poznali o8

Po zelenych travnicich bilé prvosenky pfiplouvaji 24
Polkojik za Zest korun 26

Polib mé, Evo, jesté jedenkrat 167

Porad si na vds niyslim 70

Posledni jablofi v zahradé sg

Postovni schrinka na rohu ulice 16

Pryni kvétiny jarni v ulicich rozkvetou 119
Pred boufi utekli 72

Pres pole jde bila cesta 83

Piisel jsem na svét 103

Rostu jako bily den o1
Rozsvicend okna ¢b

Reklas mi, Ze jenom v otich tvich je celi svét 121
Rikdm vam, Ze zima neni ?4dny stafec 0o

Sbohem, hodi a déti 27

Slepé dobrého srdee 73

Slunce je veliky basnik 17

Smrt jsou jenom bild bozi muka 40
Smutno je veéer 75

Snih padd na mésto, na mésto zSerelé 127
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Srdce ukfizované na dievéném krizi 25
Stane se 95

Stanu - se mendim a jeSté mendim II
Stin ofechfi na plotku zahradnim 201
Stromy se lekly, kdyz ho uhlidaly 193

To budou bilé noci, na konei Cervna 74

To bylo na biehu jiZniho mofe, kde zelené viny 182
To neni Faustova jizba a dude zde nevchdzi v prokleti 184
To neni nemocny pokojik 35

Tomu, kdo bojuje, pfichdzi také den 196

Trubaéi troubili cepobiti 111

Tvé oci, dévéatko, jsou ndves nedélni 178

Tvé vlastni srdce to bylo, co feklo ti: Lazare, vstan 37
U nés je zem 82

U Topice ve vykladni skiini 132

Uprostied more mezi skalisky 175

Uprostied noci 130

Uprostied noci stoji diim 134

Utichly tovarny, utichly ulice 143

V lese se ucit 18

V mém pokoji jsou véci 8o

V nasi ulici bydli smutek o4

V noci ze soboty na nedéli 3o

V okénku svétnice 200

V pristavni krémé v Marseilli 170
V &pinavé ulici na predmésti 122
V tovarnich uz odpiskali 172

V Zimni zahradé Zluté lampiony pluji 215
Véera byly u mne na navitévé 22
Veder u mofe 199

Vojackn na predni strdzi 61
Vsichni chlapci domi odjeli 14
Vzdycky pidi basné v noci 87

Za ruce chtél jsem vziti té 198

Zastavil jsem se ja 58
Zavrete se, pohidkové knihy soukromych bolesti 208
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Zde lezi Jiff Wolker, bésnik, jenz miloval svét 189
Zelenou mezi se rozetnout dime 77
Zitra asi 66

Ze hvézd bylo mnoho 202

Zil kdysi rytif Dalibor 156
Zlutavy kostel vla na hofe zelené 47
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SEZNAM VYOBRAZENI

Frontispice Maxe Svabinského: Jifi Wolker (kresba 1951).
Za str. 48: Rukopis titulnich verst ze sbirky Host do domu, ktery
byl predlohou k jejich knizni sazbé.

Na pohlednici ze Svatého Kopecku, kterou Jifi Wolker dne 14. srpna
1921 poslal A. M. PiSovi, pfipsal k snimku vily, kterd nalezela ro-
di¢iim jeho matky: Zde bydlim; v téch tfech oknech nahofe je miij
pokoj.

Za str. 112: Pocatek Balady o nenarozeném ditéti z rukopisu, ktery
byl predlohou k sazbé sbirky Tézki hodina.

Koncept fragmentu Unava.

Za str. 176: Rukopis bidsné U roentgenu v basnikové sesitu.

Kresba v jednom z ttrzkovych blokf, do nichz si Jifi Wolker psival
za pobytu v Tatranské Poljance.
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KNIHOVNA KLASIKTUT
SPISY JIRIHO WOLKRA

Swvazek proni

\f_“'

JIRIWOLKER
BASNE

Vydalo Stdtni nakladatelstvi krisné literatury, hudby
a uménf, n. p., jako svou 76. publikaci v redakei krdsné
literatury. Praha 1953. Séfredaktor Jan Rezdé. Odpo-
védny redaktor Jiff F. Franék. Technicky redaktor
Jindfich Stastny. Z nové sazby pismem garmond
Old Style vytiskly Brnénské knihtiskirny, n. p., pro-
vozovna 3, Brno. Vydani prvni, ndklad 30400 vytiskd.

Cena broz. 10 Kés, viz. 16 Kés .

301137 — 51888/1/52/111/2 — 76 — 8% — Sazba 2.

XI. 1952, — Tisk 26. VL. 1953. — 9,08 pldnovacich archii,

14,54 autorskich archd, 14,85 wvydavatelskych archii.
Papir 221-10, form#t 84 X 108 cm, 80 g.
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